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Аннотация
Рэй привык к новой жизни. Его окружает красивая девушка и надёжный напарник. Жизнь наёмника, полная приключений и опасностей доставляет ему удовольствие, и он не хочет её менять. К сожалению, планы не идут так, как хочется. Рэя, урождённого графа Джерарда Яр-Штерна, настигают призраки прошлого и за ним охотятся знатоки будущего. А ещё на горизонте маячит тьма, без единого просвета.


Глава 1


        Возвращение?
      
   Мы сидели в комнате для переговоров гильдии наёмников Дрейзда. Кто бы знал, что моя сестра наймёт отряд наёмников, чтобы те отыскали меня. И сейчас у меня в голове было два вопроса. Как они меня нашли? И зачем меня искала сестра? Думаю, отрицать, что я Джерард Яр-Феррал бессмысленно. В комнате стояла неловкая пауза, которую нарушила Пешка.
   -Рэй, что они хотят от тебя?
   -Пешка, ты же знаешь имперский? — Пока я разговаривал со своей спутницей, была возможность обдумать линию поведения.
   -Я действительно знакома с имперским языком, но я плохо понимаю его, когда говорят так бегло. — Понятно, нужно будет исправить это упущение.
   -Наши гости из империи Силот пришли за мной. — Начал я объяснять Пешке на языке королевства Фингрия. — Они были наняты моей сестрой Софией Яр-Феррал, их задача найти меня и привести обратно в империю. Верно я говорю? — Последнюю фразу я сказал наёмникам.
   -Верно. — Немного коряво произнёс другой наёмник. — Только прошу разговаривать с нами на имперском языке, мои партнёры не понимают местный язык и я не очень хорош в нём.
   -Ясно. — Я кивнул головой и повернулся к Пешке. — Придётся говорить на имперском языке, сначала обсудим несколько вопросов, а затем решим, что делать дальше.
   -Господин граф, - со мной заговорил другой наёмник на имперском языке, - меня зовут Бил, я лидер группы «Лесные волки». Наша группа специализируется на поиске и выслеживании людей, а так же получении информации. Именно поэтому графиня София Яр-Феррал наняла нас, чтобы найти своего пропавшего брата. Теперь, когда мы Вас отыскали, я бы хотел вернуться в Империю вместе с Вами.
   -То есть, - решил уточнить я, - Ваша задача не только узнать о моём местоположении, но и привести обратно?
   -Так точно, господин граф. — Отчеканил по армейски Бил.
   -А что, если я откажусь возвращаться на родину?
   -Я не вижу оснований для отказа. — Лидер этой лесной братии был довольно самоуверен.
   -И всё-таки? — Настоял я на своём вопросе.
   -У нас есть приказ от графини Софии, согласно которому, мы можем применить силу, чтобы вернуть Вас, но, надеюсь, мы обойдёмся без этого. 
   -Ха-ха-ха. — Раздался звонкий смех от Брейна, до этого молча слушавшего нас. — Применить силу? Вы всерьёз считаете, что способны силой забрать из другой страны аристократа, к тому же наёмника?
   -Простите, глава гильдии, - Бил относился к Брейну без уважения, но и без оскорблений, - могу я узнать причину Вашего смеха?
   -Помимо силы самого графа Рэя, - Яр-Бранд сделал акцент на моём имени, - и силы его спутников, есть ещё несколько сил в городе, которые встанут на его сторону. Кроме того, он с отличием выполняет задания гильдии, и, приблизительно через год, он сможет достичь восьмого ранга. Поэтому гильдия наёмников Дрейзда тоже встанет на защиту своего работника.
   -Вот оно как? — Бил взглянул на меня, потом брезгливо глянул на Пешку и добавил. — Но опять же, я не вижу оснований, чтобы граф Яр-Феррал отказался от возвращения на родину, где его ждёт семья.
   -Я ещё не решил. — Уклончиво ответил я. — У меня есть достаточно оснований, чтобы остаться в Фингрии. Сначала я хотел бы уточнить несколько вопросов. Вы не против?
   -Задавайте. — Бил махнул рукой и откинулся на спинку кресла.
   -У меня нет никакой информации о семье с тех пор, как я покинул Империю Силот. Я бы хотел узнать, что произошло после нападение на имение нашей семьи. Какая обстановка сейчас в семье?
   Бил посмотрел на своего партнёра с лицом, похожим на крысу и кивнул.
   -Меня зовут Бернард. — Представился «крысомордый». — Я отвечаю за анализ полученной информации. В день нападения и Вашего исчезновения семья Яр-Феррал понесла большие потери, но всё-таки нападение было отбито. К сожалению, Ваши отец и матушка, а так же старший брат Ганс Яр-Феррал и его жена Лилия были убиты. В живых в ту ночь осталась лишь Ваша сестра София. После этого происшествия со службы вернулся Ваш второй брат — Вантер Яр-Феррал. Сейчас именно он глава семьи. 
   -Понятно. — Подробностей мало, но и так понятно, что в семье сейчас разлад. — Что на счёт моего третьего брата — Гердрадиона?
   -На момент начала наших поисков, он был в академии наук столицы. — Кратко ответил Бернард.
   -Как ваша группа нашла меня? 
   -Мы не можем раскрывать наши источники. — Вмешался Бил. — Вы должны сами понимать, граф.
   -Да. Но я бы хотел подтвердить одну свою догадку. — Я внимательно посмотрел на Била. — Информация получена через эльфийский дом?
   Бил какое-то время молчал, не подавая вида, прав я или нет, но затем ответил:
   -Да. Но подробности я не могу рассказать.
   -Подробности я и сам знаю. — Я сжал кулак от злости. 
   Моё настоящее имя, кроме Пешки знала только Алендиэль Виннос Синкарт. Стоило убить эту тварь в Каменных вратах ещё тогда. Факт того, что меня разыскивала сестра, мне уже не нравился. Вся моя семья, как и любая аристократическая семья, плела интриги и заговоры, но мы ещё плели их друг против друга.
   -Хорошо. — Информации было мало, но я для себя принял решение. — Рад, что моя сестра беспокоится за меня, но я хотел бы остаться здесь в Дрейзде.
   -Могу я узнать причину такого решения? — Бил, был недоволен моим ответом.
   -Нет. — Я решил не объясняться перед ними.
   -Господин граф, - обратился ко мне Бил, после некоторых раздумий, - мне не хотелось бы доводить до конфликта нашу ситуацию…
   -И не нужно. — Я перебил лидера. — Вы должны вернуться в империю и передать моей многоуважаемой сестре Софии, что я жив здоров. И, если у неё есть какое-то дело ко мне, то она должна сама приехать сюда.
   -Я не понимаю Вас, граф, - обратился молчавший до этого наёмник, - почему Вы отказываетесь от жизни аристократа, полной довольствия, денег, развлечений и меняете её на жизнь наёмника, полной опасности?
   -Вы же тоже аристократ? — Я повернулся к говорящему.
   -Да. Александр Яр-Верант. –Представившийся слегка поклонился. - Моя семья разорилась, и мне пришлось выбрать профессию наёмника, чтобы выжить, я был шестым сыном в угасающей семье.
   -Я был четвёртым сыном. — Кивнул я в ответ. — Военная служба, государственная служба или «свободное плаванье». Я выбрал последнее. Я ушёл из аристократской семьи, оставив себе лишь звание аристократа, а значит, перестал мозолить глаза своим братьям и сестре. А теперь выясняется, что меня разыскивает моя семья. Какие Ваши первые мысли будут?
   -Чтобы избавиться. — Понимающе кивнул Александр. — Но зачем? Согласно законам Империи Силот, только сыновья могут претендовать на наследство, и главой семьи становится либо наследник выбранный предыдущим главой, либо сыновья сами решают через дискуссию или дуэль. Женщина не может стать главой семьи.
   -Вот и я задаюсь вопросом «зачем»? — Я пожал плечами. — Я и так нахожусь в другой стране и даже скрываю… скрывал своё родовое имя. Так зачем моей сестре разыскивать меня? Если у неё какое-то важное дело ко мне, то пускай приезжает лично. А если она хочет избавиться от меня, то я не стану облегчать ей задачу. И, сразу хочу предупредить Вас. Если Вы захотите забрать меня силой или убить меня, - я посмотрел на Била, - то на кладбище этого города появится четыре свежих могилы.
   -Ты так уверен в своих силах? — Хмыкнул наёмник, похожий на головореза. — Ребёнок!
   -Бил, - я обратился к их лидеру, - как вы считаете, дуэль до смерти станет хорошим оправданием уменьшения вашей группы?
   -Никаких дуэлей, - вмешался Брейн, - господин Рэй, Ваши радикальные методы решения вопросов дуэлью уже известны местным наёмникам, а вот приезжим не известны. Прошу, не устраивать ненужную смерть.
   -Хорошо. — Я кивнул и встал. — На этом считаю наш разговор оконченным.
   -Господин граф, - когда я собирался уходить, меня окликнул Бил, - Вы хотите что-то передать графине Софии?
   -Пожалуй, да. — Я кое-что вспомнил. — Передайте ей следующие слова: «Я не хотел бы отведать еду из твоих рук». Она знает, что это значит, и что слова будут именно от меня. Всего хорошего.
   Я вновь направился к двери, убедившись, что Пешка идёт за мной. Выйдя за дверь, я не стал ничего говорить, лишь направился к выходу из гильдии. Всю дорогу до дома Пешка шла молча. Войдя домой, я попросил Килию налить мне молока и принести пива для Пешки. Габриеля не было, хотя мы знали, где он. Килия принесла кружки и, по моей просьбе, ушла к себе в комнату. Я вкратце пересказал Пешке наш разговор, который она поняла лишь частично.
   -Мда… - вздохнула Пешка. — Тяжелы отношения у аристократов. И так в каждой семье?
   -Нет. Возможно, моя - исключение. — Я пожал плечами.
   -А что означала твоя последняя фраза, что-то про еду? 
   -Маленькая история, связанная с моей сестрой. София старше меня на четыре года. — Начал я рассказывать. — Она всегда хорошо относилась ко всем слугам, к братьям, родителям, ко всем. Про такую скажут, что она самый добрый человек на свете. Но это всё — ширма. Когда мне было десять, родители собирались взять всю семью в столицу на королевский бал, так сказать, вывести семью в свет. Перед самым отъездом, одна из служанок случайно пролила чай, что несла моему отцу на платье Софии. Она кланялась и извинялась, а София с улыбкой приняла извинения и сказала, что ничего страшного не произошло. Тогда все считали, что конфликт улажен. София переоделась, и мы отправились на бал. Через шесть дней у служанки умер пятилетний сын от странных болей в животе.
   -И ты думаешь, что это сделала твоя сестра?
   -Нет, - я покачал головой, - я не думаю, я знаю. Я видел как за день до смерти ребёнка, София угощала его сладким пирожным. Когда она давала это пирожное ребёнку, она улыбалась, словно ангел и лишь когда отвернулась, её улыбка стала, словно у дьявола. Заметив, что я смотрю на неё, она снова добро улыбнулась. С тех пор я никогда не ел её угощения. Она это знает.
   -То есть, она убила ребёнка в четырнадцать лет? — Пешка была шокирована.
   -Да. Ты так не удивляешься, когда я в тринадцать убиваю людей и монстров.
   -Я… Я иногда забываю, что тебе так мало лет. — Пешка отвела взгляд. — Как ты думаешь, как поступит твоя сестра?
   -Не знаю, зависит от её цели. Если она хочет меня устранить, то нам стоит ждать гостей. Если у неё какое-то дело ко мне, то пришлёт письмо. Сомневаюсь, что она лично приедет. Но, в любом случае, лучше быть начеку.
   Пешка кивнула, а я чувствовал себя как на иголках. Слишком много проблем свалилось: София, Яр-Штерны, храм судьбы. А ещё, моё предчувствие, моя интуиция, она словно била в набат, как будто прямо сейчас в дверь ворвутся те, кто попытаются меня убить. Остаток дня мы провели дом. Ни вечером, ни ночью никто к нам не явился, но из-за странного предчувствия, я не смог нормально поспать. На следующий день, через стражей, я узнал, что «Лесные волки» покинули Дрейзд, но чувство опасности меня так и не покинуло.

Глава 2


        Отъезд.
      
   Весь день, когда уехали наёмники из Империи Силот, я провёл как на иголках, меня преследовало чувство опасности на каждом шагу. Каждая тень, каждый разумный, каждый зверёк, казался мне врагом. Кажется, я схожу с ума. Нужно сменить обстановку.
   -Рэй, — Пешка вывела меня из моего задумчивого состояния, - что с тобой?
   -Ничего. — Я помотал головой, чтобы прийти в себя. — У меня чувство, что нужно покинуть город и, как можно скорее. Странно… - добавил я. — Сначала предчувствие требовало, чтобы я как можно быстрее вернулся в город, а теперь наоборот, желание как можно быстрее его покинуть.
   -Тогда, давай наведаемся в гильдию, возьмём какое-нибудь задание, или несколько. — Воодушевлённо говорила Пешка. — И отправимся убивать монстров, магических тварей или бандитов.
   -Да вы двое просто помешаны на убийствах. — Вмешался Габриель. — Я могу понять Рэя, он по своей натуре кровожаден, но ты почему так стремишься отнять жизнь?
   -Кто бы говорил? — Парировала Пешка. — Ты порой так увлекаешься, что своим щитом оставляешь от противника лишь кучу непонятной плоти.
   -Кхем… - Габриель прокашлялся. — Я это делаю, чтобы убедиться, что он действительно не сможет причинить вреда.
   -Нам всем нужно развеяться. — Резюмировал я. — Есть предложения.
   -Мне есть, где развеяться. — Со смешком сказал Габриель. — Кстати, Вам бы тоже не мешало.
   -Эм… - Пешка сначала не поняла, но судя по выражению её лица, до неё начала доходить смысл слов Габриеля. А уж как он развлекался, мы прекрасно знали.
   -Хорошая мысль, но не сейчас. — Мне в голову пришла мысль, которую я всё время убирал в дальние закоулки своего сознания. — Пешка, как на счёт того, чтобы наведаться в твоё родное селение? Как там его название, Шахи?
   -Шиха. — Поправила меня Пешка. — Но, ты же решил не выяснять подробности о нём.
   -Ситуация изменилась. — Я развёл руками. — Теперь мне жизненно важно получить ответы на некоторые вопросы. Думаю, что ты сможешь рассказать то, что знаешь по дороге, но, я подозреваю, что смогу многое почерпнуть именно в самом селении. Сколько до него добираться.
   -Если учесть скорость нашей телеги, - задумалась Пешка, - то дорога может занять две или три недели. 
   -Хорошо. Спешить нам некуда. Нужно на как можно больший срок покинуть Дрейзд. Выдвигаемся завтра с рассветом.
   -Раз так, - начал Габриель, вставая из-за стола. — Я закончу все свои дела на сегодня и вернусь к Вам.
   -Габриель. — Я остановил полукровку. — Боюсь, что Дина сегодня не сможет принять тебя, так как ты никуда не идёшь.
   -Что? — Лицо Габриеля было крайне удивлённым. — Господин Рэй, откуда вы?.. — Габриель внезапно перешёл на «Вы».
[image: ]
   -О! — Я поднял палец вверх. — Неужто ты думаешь, что такие сведения тяжело получить. Она ведь тоже полукровка? — Габриель в ответ кивнул. — Я знаю не только это, Габриель. Ты не всегда отправляешься в бордель, иногда ты просто заходишь к ней в гости, помочь по хозяйству или… для других целей.
   -Рэй, ты мне не доверяешь? — Кажется, Габриель обиделся.
   -Габриель, я полностью тебе доверяю. — Я даже руку на сердце положил. — Но я не могу доверять посторонним людям, поэтому провёл небольшую проверку, которая не выявила за Диной плохих намерений. Кстати, ты случаем, жениться не собираешься?
   -Эм… я… - Запинающегося и покрасневшего Габриеля я видел впервые. — Возможно… когда-нибудь…
   -Ну и хорошо. — Я довольно улыбнулся. — Сообщи ей, что вынужден уехать надолго, но не говори, сколько будешь отсутствовать и, тем более, куда ты собираешься уезжать, затем возвращайся. Нужно ещё кое-что обсудить.
   Габриель кивнул и быстро вышел. Я тоже направился к выходу, сказав Пешке, что скоро вернусь. Нужно было заглянуть в «Одноглазый» и отдать плату за защиту на пару месяцев вперёд. Мой путь вновь лежал по неказистым и тёмным улочкам. Ветхий и отвратительный запах меня не смущал, а вот хвост, увязавшийся за мной от самого дома, мне не нравился. Сделав несколько неожиданных манёвров, я оказался позади преследующего и был сильно удивлён, узнав в нём Пешку.
   -Так, так, так. — Сказал я низким и грубым голосом.. — И что же молодая девушка делает в столь неприглядном месте?
   Обернувшаяся Пешка была удивлена и, даже, немного испугана.
   -Рэй? Что… как ты?.. — Она не знала что сказать.
   -Почувствовал, что за мной следят, и решил узнать, кто это, - стоять посреди тёмного переулка, и отчитывать подругу было не слишком приятно.
   -Я лишь хотела узнать, куда ты направился. — Пешка вперила в меня свой взгляд.
   -Ага. Не в бордель ли я пошёл? — Я глупо хихикнул.
   -А кто это тут у нас? — Я так расслабился, что не заметил, как наш переулок с двух сторон окружили не слишком приятные личности. 
   Всего лишь четверо. Вооружены какими-то подобиями ножей или заточками. Только, кажется, Пешка без оружия, а при мне лишь мой стилет. Но этого будет вполне достаточно.
   -Ну что же, детишки, выворачивайте карманы и снимайте все ценности. — Тот, что говорил, был похож на главного.
   -А я, пожалуй, ещё и развлекусь с этой дамочкой. — Орк-грабитель решил умереть мучительной смертью.
   -Встань за мной и ничего не бойся. — Пешка, пережившая столько боёв и опасностей, держала себя в руках довольно уверенно.
   Четвёрка постепенно подходила, они скалились своими гнилыми зубами и бросались грязными шуточками. Но, как говорится, «хорошо смеётся тот, кто смеется последний». Когда нас разделяло шесть или семь шагов, я начал действовать. Я бросил четыре алмазные иглы в противников, три из них были смертельными, и лишь орку игла полетела в колено. Бросившись к потерявшемуся от боли орку, я нанёс удар стилетом в руку, державшую нож, поднырнув под удар от здоровой руки наотмашь, вонзаю стилет в подколенную ямку. Орк повалился и кричал. Я даже слышал, как в его словах были мольбы о пощаде. Улыбка заполнила моё лицо. Да. Он сейчас получит то, чего заслужил. Кисть, локоть, колено, стопа, плечо. Я наношу множество уколов, не смертельных, но очень болезненных. Теперь орк, не был способен нормально двигаться. Он кричал и плакал.
   -С кем ты хочешь развлечься? — Я приблизился к лицу этого ублюдка.
   -Прошу не надо, пожалуйста. — Эта гнилая пасть ещё смеет молить о пощаде.
   - Проси прощения!
   -Простите меня. Я так больше никогда не буду. Пожалуйста, не убивайте меня.
   -Я прощаю тебя. — На моём лице довольная улыбка, она становится только шире, когда я наношу удар в горло этой твари.
   -Рэй! — Оборачиваясь, я вижу Пешку, прижавшую ладонь ко рту. — Рэй, что с тобой?
   Постепенно, жажда крови утихает. Я осматриваю себя и замечаю, что вся одежда и лицо покрыто кровью, кажется, я даже слизнул кровь, попавшую ко мне на губы… солёная.
   -Надо как можно скорее покинуть этот город. — Голова постепенно проясняется.
   Времени на объяснения не было. В переулок уже заглядывают любопытные прохожие, но увидев четыре трупа, они бросаются наутёк. Времени мало. Я хватаю Пешку за руку и увожу её подальше от этого места. С лица я стёр кровь платком, хранящимся во внутреннем кармане, а кровь на одежде скрыл плащом. Сам плащ тоже был запятнан кровью, но её можно было спутать с грязью или вовсе не заметить. Мы двигались быстро и витиевато, убедившись, что слежки нет, мы добрались до «Одноглазого».
   -Стой здесь. — Я повернулся к Пешке и убедившись, что она меня поняла, направился внутрь таверны.
   Вот здесь можно было не скрывать кровь. Я распахнул плащ, демонстрируя кровавые пятна на одежде, которые отнимали желание посетителей что-то сказать мне. Вообще, вся эта скрытность, наверняка не к чему. Не думаю, что только у меня есть осведомители в этом городе, а моя внешность, довольно известна в этом городе. Но осторожность не повредит. Я дошёл до стойки с хозяином и положил двадцать четыре серебряных монеты.
   -Для Края. Дважды.
   Дождавшись, пока хозяин кивнёт и заберёт монеты, я направился к выходу. Пешка стояла на том же месте, где я ей сказал остаться. Обратный путь прошёл без происшествий, но в тяжёлом молчании. Возможно, что чувство опасности здесь было не для меня, а из-за меня. Что-то со мной не так. Дома нас ждал Габриель, он начал возмущаться, что я не дал ему времени, а сам шляюсь где-то, но разглядев пятна крови на моей одежде и обеспокоенное лицо Пешки, замолчал. Мы вкратце поведали, что с нами произошло. Позвав Килию, я отдал ей распоряжение на время, пока нас не будет, не уточнив, сколько именно мы будем отсутствовать. Её взгляд был испуганным, при виде крови, но она всё выслушала и кивнула. Наёмники всегда готовы ринуться в путешествие, поэтому сборы долго не прошли. Осталось дождаться рассвета, и мы отправимся в путь. Всю ночь мне снилось лицо этого орка, молившего о пощаде, и я ни разу не дал ему этой пощады.

Глава 3


        Долог путь до…
      
   Тележка медленно катилась. Скрип колёс успокаивал ветер, а встречный ветер теребил волосы, которые отрастали всё длиннее. Нужно будет постричься. Чувство опасности и дискомфорта уходило с каждым километром. Я закрыл глаза и втянул полную грудь воздуха, по лицу расползлась довольная улыбка. Открыв глаза, я увидел удивлённые взгляды Пешки и Габриеля.
   -Рэй? — Первой спросила Пешка. — Ты, наконец, пришёл в себя?
   -Ты о чём?
   -Твоё выражение лица. — Начала объяснять Пешка. - С тех пор как мы вернулись в город, ты всегда был напряжён, мне временам казалось, что у тебя глаз дёргается.
   -Не казалось, - вставил Габриель, - я тоже замечал подобное.
   -Возможно, - продолжила Пешка, - а ещё твои глаза. С того случая, с грабителями, ты всё время смотрел на всё и всех, словно хотел наброситься и убить. Мне спать было страшно.
   -Правда? — Я был удивлён. — Простите. Я не замечал подобного за собой. Мне казалось, что веду себя как обычно. Разве что, был немного подозрительным.
   -Немного! — Хмыкнул Габриель. — Искра может немного подозревать, что я скармливаю ей не обычный овёс. А ты был крайне подозрительным. Чрезмерно подозрительным. Я уже испугался за судьбу Дины.
   -Не обычный овёс? — Мне стала интересна эта фраза.
   -А? Небольшие питательные добавки. — Отмахнулся Габриель.
   Я присмотрелся к лошадке и действительно, она теперь выглядела не как смиренная кобылка, а как боевой конь.
   -Что же это за добавки? — Пешка опередила меня.
   -Хе-хе. — Габриель засмеялся и почесал нос. — Давайте будем считать это моим профессиональным секретом.
   Лезть с расспросами мне показалось сейчас не лучшей идеей, после того как я заставил ранее волноваться своих друзей. До Шихи нам придётся долго добираться, поэтому мы развлекали себя разговорами как могли. Как я и думал, Пешка смогла поведать о своей деревне только общую информацию. Имена встречались самые различные, но по давней традиции многих детей называли как шахматные фигуры из моего мира: Пешка, Конь, Слон, Ладья, Ферзь. А вот имя «Король» не было. И, конечно, все имена звучали по-русски. Традиция идёт со времён шестисотлетней давности. Шесть сотен лет назад в деревне родился орк, с невероятными способностями к магии. К сожалению, ни имени, ни к какой магии тяготел этот орк, у Пешки узнать не удалось, она не очень хорошо изучала историю своей деревни. Как я и думал. Решение отправиться в эту поездку было правильным. Вот только, что я узнаю? Поможет это мне или сделает жизнь только труднее.
   Эх. Хорошо же, когда никуда не спешишь, никуда не торопишься, не выполняешь чьи-то поручения или задания. Просто наслаждаешься поездкой. Из-за вечной занятости, я уже и забыл, что такое с удовольствием провести охоту на дичь. Приготовить мясо на костре и насладиться едой. Тем более, что я носил свой мешочек с пряностями с собой. На повозке мы держали всякую кухонную утварь, и мне пришла в голову идея сделать не просто мясо с приправами, а приготовить своеобразный шашлык. Так и прошёл первый день поездки, вокруг костра, с шашлычком и интересными историями. Так как скрывать своё прошлое больше не имело смысла, я рассказывал о жизни в семье аристократов. Габриель делился забавными случаями из жизни духа. Точнее он рассказывал, о случаях, за которыми подсмотрел в своей бестелесной оболочке. А вот Пешка делилась чужими историями, она рассказывала сплетни о жителях Дрейзда, полученных через свою подругу — Лейлу. Не то, чтобы я любил сплетни, но слушать было довольно интересно.
   Так и пролетела первая неделя пути. Мы ехали не торопясь, охотились, устраивали посиделки у костра, заезжая во встреченные деревни, покупали хлеб и молоко. Пить молоко уже была моя привычка, а возможно, я хотел вырасти повыше, в моём мире ходил слух, что если дети пьют много молока, то они вырастут высокими. Возможно, я подсознательно хотел стать выше? … Я обманываю сам себя. Я сознательно хочу стать выше. Низкий рост имеет преимущество, когда речь идёт о ловкости и скорости, но, даже зная это, я всё равно хочу вырасти. Заметив моё печальное лицо, Пешка поинтересовалась, что же меня тревожит, но, когда я рассказал своим спутникам о своей проблеме, то лишь услышал звонкий смех в ответ. Такой звонкий и искренний, что обиделся на них. Недолго, но заслуженно.
   На второй неделе путешествия, постоянные пейзажи с полями, лесами и долами уже казались не такими интересными как раньше. Я начал развлекаться с сырой магией. Просто создавал из неё различные фигуры, рисовал картины, ваял скульптуры. Пешка и Габриель сначала заинтересовано, а затем с удивлением наблюдали за моими развлечениями.
   -Что-то не так? — Я воссоздал статую Венеры Милосской, насколько помнил, и заметил, что за мной слишком тщательно наблюдают. Габриель даже телегу остановил.
   -Как ты это делаешь? — Пешка указала на статую.
   -Эм? — Я не понял вопроса. — Просто создаю из сырой силы тот образ, который хочу. Разве ты так не умеешь?
   -Умею, - кивнула Пешка, - но не настолько чётко, и уж тем более не так долго. Ты этим занимаешься уже пару часов. Я думала, что ты тренируешься, но больше похоже, что ты развлекаешься.
   -А почему ты не можешь долго делать подобное? — Меня заинтересовал этот момент.
   -Дело в том, что нельзя удерживать сырую силу в пространстве, без потери энергии. Энергия уходит в пространство безвозвратно и истощает организм, это происходит довольно быстро. Проще создать заклинание с помощью начертательных рун и держать его в готовом виде, до применения, чем держать вот так сырую силу. Тем более, мы движемся на повозке, по кочкам и ямкам, концентрация должна быть снижена и ты потеряешь ещё больше энергии. Разве учитель магии тебе о подобном не говорил?
   -Нет. — Я задумался. — Не припомню, чтобы он рассказывал мне подобное.
   Я создал ещё несколько фигур, потратив изрядную часть своего магического запаса, проверяя, как расходуется энергия. Тонкие нити сырой силы соединяли меня с этими фигурами, но я не чувствовал, что идёт хоть какой-то расход. Магические изображения, словно монолит, висели в воздухе и не источали энергию в пространство. Интересное открытие. Теория, что мои возможности по владению сырой силы превосходят других магов, нашло ещё одно подтверждение. А могу ли я воссоздать движущиеся объекты? Что бы воссоздать? Я посмотрел вокруг и остановил взгляд на Пешке. Похоже, что моя улыбка была слишком злобной, раз моя подруга поёжилась. Я сконцентрировался и начал воссоздавать лицо, а затем и фигуру Пешки. Почему-то она получилась в своей ночной пижаме.
   -А? — Пешка слегка покраснела. — Ты чего это?
   -Как-то само так получилось. — Я пожал плечами. — Скажи спасибо, что не голая.
   -А так можно? — Улыбнулся Габриель. — Я бы посмотрел.
   Пара подзатыльников от Пешки сказали всё за неё.
   Всё-таки Пешку пришлось «одеть» в доспехи. Она всё ещё оставалась недовольной, но возмущалась уже из вредности. Сначала её движения получались у меня коряво и неестественно, но, постепенно, они становились всё более плавными. Прошло не менее часа времени, прежде чем я полностью смог контролировать эту голограмму. Всё это время мои спутники наблюдали за моими потугами, сначала с насмешливыми лицами, а затем заинтересованными.
   -Может её заставить танцевать? — Я начал представлять…
   -Нет! — Крик Пешки перебил даже мою мысль.
   -Ладно. Придумаю что-нибудь. — Я развеял «Пешку» и начал просто упражняться в движениях с различными фигурами разумных и животных.
   Мы продолжили путь, а я всё упражнялся и упражнялся, до самого заката. Собравшись у костра, мы снова начали рассказывать различные истории. Меня посетила интересная мысль ещё в дороге.
   -Пешка, помнишь, я как-то рассказывал тебе о Золушке?
   -Да. — Пешка кивнула. — История о бедной девушке и злой мачехе.
   -Верно. Так вот, может получиться немного криво, но всё же я попробую.
   Я воссоздал несколько фигур из сырой силы и начал свой рассказ:
   «Жил-был один почтенный и знатный человек. Первая жена его умерла, и он женился во второй раз, да на такой сварливой и высокомерной женщине, какой свет еще не видывал...»

Глава 4


        Прибытие
      
Проведённое представление прошло очень удачно, даже Габриель был зачарован историей. А Пешка потребовала от меня устраивать такой «театр» каждый вечер. Не было печали… Теперь не откажешься. И какую же сказку рассказать? «Красную шапочку»? «Белоснежку»? Решу вечером. Дорога всё сильнее приближала нас к Шихе, я начал замечать, что Пешка нервничает. Но на вопрос, «почему», она лишь отмахнулась, а Габриель глупо похихикал. Он точно знал, что с ней. Но данная мысль тревожила меня не долго. Я решил заняться экспериментами с магией. Создав алмазную иглу, я начал внимательно изучать её, изменять форму, даже предложил Габриелю попытаться сломать её. В конце концов, мне это надоело, и я просто разорвал её своей же волей, в результате послышался хлопок. На хлопок обернулись Пешка и Габриель, я же недоуменно смотрел в пространство. Как это произошло?
   Задумавшись, я начал вспоминать школьную физику. Звук. По сути это колебания воздуха, звуковая волна. Звуковая волна появляется при движении объёкта в воздухе или другой среде, ударе объекта об объект. Есть ещё звуковой удар при преодолении скорости звука, но не думаю, что для меня такое возможно. А вот создать колебания воздуха за счёт резкого расширения объекта, словно взрыв, вполне возможно. Я создал плотный шарик сырой силы, со структурой, как у алмазной иглы, и начал медленно увеличивать шар в объёме, не изменяя количество энергии. Шар с такой плотностью расширился до метра в диаметре. Сжав силу обратно в шарик, я решил повторить это на максимальной скорости. За миг, энергия из маленького шара разрослась в огромный шар с диаметром в один метр. Звук резкого хлопка, довольно громкого, разнёсся недалеко от меня. Мне слегка заложило уши. А лошадь резко дёрнулась и побежала вперёд, так, что телегу затрясло. Понадобилось время, чтобы Габриель успокоил Искру.
   -Рэй! — Закричал Габриель. — Какого демона ты творишь?
   -Я… - неудобно получилось. — Извини. Небольшие эксперименты с магией.
   -Как бы твои эксперименты не свели нас в овраг! — Габриель, кричал, но не поворачивался, справа и, правда, был овраг. 
   -Я не знал, какой эффект будет. — Продолжил я оправдываться.
   Стоило задуматься, звук, действительно, был громким и неожиданным. Уменьшив количество энергии в несколько раз, я создал десяток «хлопушек» и попробовал их взорвать. Послышались хлопки, недостаточно громкие, чтобы испугать лошадь, но вполне достаточно, чтобы отвлечь разумного на неожиданный шум. Именно этим я и занимался, взрывая «Хлопушки» в разных местах и смотря на реакцию Пешки. Та крутила головой и искала источник шума. А вот Габриель догадался сразу, в чём дело. Пешке я объяснил, как я это делаю, но принцип звука есть рассказывать не стал. Пешка попыталась повторить за мной, но у неё ничего не вышло, Она не могла расширить магический шар, без разрушения самой структуры магии.
   -Хм... — Я рассуждал вслух. — А что, если я создам шарик магии из всего объёма магии, который у меня есть?
   -Не вздумай! — Пешка и Габриель крикнули в один голос.
   -Ты с ума сошёл? — Габриель выглядел очень обеспокоенным, даже повозку остановил. — Если будет проводить такой эксперимент, то без меня. Сколько было в прошлом хлопке? Четверть сил? Пятая часть?
   -эм… где-то восьмая часть всего запаса. — И тут я понял. — Да. Это может быть опасно. Очень опасно. — А затем добавил. — Нужно будет провести эксперимент подальше от живых объектов.
   -Псих!
   Хлопушка. Забавное название, для потенциального оружия. Дальнейшие эксперименты я решил не проводить. Слишком шумной была процедура. Дальнейшее путешествие не было богато на какие либо происшествия, мы ехали, охотились, отдыхали, купались в речках или озерках. По вечерам я устраивал различные представления или рассказывал сказки. И вот, на пятнадцатый день пути появились очертания частокола. Со слов Пешки, это и была её деревня. Я даже удивился, что маленькая деревня защищена частоколом. А ещё, здесь ощущалась странная аура. Но, в отличие от Каменных врат, я здесь ничего не видел. Ворота были открыты, но пара стражников, нас остановила.
   -Привет. Сестрёнка. — Произнёс один и орков-стражников.
   -Здравствуй, Глен. — Пешка улыбнулась и кинулась в объятья брата. — Как вы здесь? Как родители?
   Мне не хотелось тревожить столь трогательную встречу, я даже смотрел с умилением. Пешка так искренне улыбалась. Со мной она всегда попадает в проблемы и опасные ситуации, а мой скверный характер не сулит улыбку на лице девушки. А тут… Даже завидно.
   -Может, ты представишь нам своих спутников. — Глен, вспомнил о нас первый. — А то невежливо получается.
   -А! Прости. Как ты знаешь, я стала наёмником и это члены моей группы. — Сначала Пешка указала на Габриеля. — Габриель, полукровка, несмотря на свой хрупкий вид, он очень силён. — По кривой улыбке стражника, я понял, что он не поверял. — А это, - пешка указала на меня, - командир нашей группы — Рэй. Он мозг нашей команды. — Пешка, опустила и мой титул, и мои возможности, это хорошо. Девочка наконец-то научилась ценить информацию. — А ещё, он мой избранник.
   -Что? — Слово вырвалось не только у меня, но и у Глена.
   Этот ребёнок? — Глен указал на меня пальцем и чуть ли не кричал на Пешку. — Дорогая сестра, ты совсем из ума выжила? Не могла найти себе кого получше.
   -Пешка, - от таких откровенных слов, у меня даже глаз задёргался, - ты ведь говорила, что у тебя много братьев? Ничего страшного не случиться, если будет на одного меньше?
   -Ха-ха. — Смех Глена был чистым и не издевательским, а одобрительным. — Вот это уже лучше. Теперь я понимаю, почему ты назвала его избранником. Проезжайте. Родители будут рады Вас увидеть.
   Кажется, я начал понимать, почему Пешка всё сильнее волновалась, по мере приближения к деревне. Когда мы отъехали от ворот, я спросил у подруги:
   -Почему мне кажется, что посещение твоей деревни, больше похоже на смотрины? И смотреть будут меня?
   -А ты против? — Пешка посмотрела на меня такими умоляющими глазами, что я пожалел о своём вопросе.
   -Ты опять бежишь впереди коня. — Я решил не отвечать напрямую. — Я ещё не задал главный вопрос, а ты не дала мне на него ответ. Но не это главное, - я прервал попытавшуюся что-то сказать Пешку, - мы здесь по делу. Ради тебя, я буду послушным мальчиком, но, пожалуйста, не делай ситуацию ещё более тяжёлой, чем есть.
   -Хорошо. — Пешка стала понурой.
   -Рэй, ты не прав, - внезапно, Габриель решил вступиться за подругу, - ты знаешь, что чувствуешь Пешка, и знаешь, что чувствуешь ты. Но ты отталкиваешь её. Я не понимаю, почему ты это делаешь. Наша жизнь полна приключений и опасностей и может закончится в любой момент, воспользуйся ситуацией.
   -Я… - Я даже не знал что ответить. — Не могу. Не сейчас.
   Атмосфера, внезапно, стала тяжёлой.
   -Пешка, но ты должна знать, что ты мне очень дорога. — С этими словами, я положил руку на плечо подруги.
   Кажется, ей стало легче, после моих слов. А вот я — дурак. Почему я сразу не подумал, о том, что в деревне находится не только то, что интересует меня, но здесь ещё живут родственники и родители Пешки. Да и вообще, эту деревню с трудом можно назвать деревней. Двух, а то и трёхэтажные дома, частокол, крупное здание в центре деревни. Хоть размер поселения был и не велик, но жителей здесь сотен пять шесть. Телегу и Искру мы оставили у местного Конюха, которого Пешка, естественно, знала. Мы шли к дому на другом конце деревни. С каждым шагом Пешка всё сильнее волновалась, мне становилось не по себе, а вот Габриель, зараза, улыбался. Дом был трёхэтажным, множество окон, крепкая крыша, и массивная дверь. Поднявшись на крыльцо, Пешка неуверенно постучала в дверь и крикнула:
   -Мама, Папа! Я дома!

Глава 5


        Староста.
      
   Встретили меня дома менее тёплым образом, чем я ожидал. Особенно, после того, как Пешка снова представила меня как своего избранника. Нет. Из дома меня не выгнали, но взгляды, что родителей, что присутствующих детей были отчуждёнными или холодными. Солнце ещё не думало заходить за горизонт, но в спешке был накрыт стол, чтобы отпраздновать возвращение любимой дочери домой. За столом я себя чувствовал не слишком удобно, постоянно бросаемые взгляды семьи начали уже выводить из себя. Пешка, судя по виду, тоже чувствовала себя не слишком уютно, так как именно её обсуждали присутствующие. Расспрашивали о жизни наёмника. Спрашивали, каких интересных людей она повстречала, может какой аристократ положил на неё глаз? На этом вопросе у меня непроизвольно раздался смешок. Похоже, что присутствующие подумали, что я насмехаюсь над самим фактом идеи подобного.
   -Не вижу ничего смешного, Рэй. — Старшая сестра Пешки — Верна, обращалась ко мне с пренебрежением. — Пешка у нас видная девушка, сильная, умная, статная, красивая. Как она вообще положила глаз на ребёнка.
   -Судьба. — Не то прошептала, не то промычала Пешка.
   -Судьба? — Верна не унималась. — Ты до сих пор веришь в подобную чушь? Многие избегали прихоти так называемой судьбы. Многие твои сёстры уже удачно замуж вышли. Вон, например, Линда, она замужем за богатым торговцем.
   -Ха-ха. — Я засмеялся громче, чем хотел. В этом мире девушки тоже мечтают выйти замуж за богатого и процветающего.
   -А ты чего смеешься? — Лицо Верны слегка побагровело от злости. — Что ты можешь дать моей сестре? Ты, небось, и родителей своих не знаешь? Родился, без рода и племени и теперь претендуешь на нашу красавицу.
   -Мне это надоело. — Я встал из-за стола, снял с цепочки на шее кольцо аристократа и надел его на палец. — Позвольте представиться ещё раз, в полной мере. — Дождавшись, когда семья увидит кольцо на моём пальце, я продолжил. — Граф Джерард Яр-Феррал, четвёртый сын графа Гарса Яр-Феррала, владельца Венденбурдских земель Империи Силот.
   Эффект был произведён достаточно хорошо. Верна заткнулась и смотрела на меня с широко распахнутым ртом и выпученными глазами, мама Пешки, была похожа на Верну. А отец семейства — Вольдемар, до этого делавший вид, что увлечён лишь своей едой, застыл с ложкой у рта, так и не донеся её.
   -Пожалуй, я больше не голоден. — Я направился к выходу, слегка покачав головой на молчаливый вопрос Габриеля, тот, поняв меня, продолжил кушать кашу.
   Рэй. — Когда я уже выходил за порог дома, сзади раздался голос Пешки.
   Выйдя за дверь, я глубоко вздохнул и прислонился к перилам крыльца. Через мгновенье, вслед за мной, из дома выбежала Пешка, встретившись с моим взглядом и разглядев хитрую улыбку на лице, она начала всё понимать.
   -Ты это специально? — Пешка сказала это достаточно тихо, чтобы дома никто не услышал.
   -Прогуляемся? — Предложил я подруге подставляя локоть.
   Пешка улыбнулась, кивнула и взялась за предложенный локоть. Из-за разницы в росте мы смотрелись комично, но мне было плевать.
   -Да. — Начал я. — Я специально запретил тебе говорить о моём настоящем происхождении. Я специально устроил этот спектакль за столом. И, конечно, я специально ушёл так громко.
   -Но, зачем? — Пешка знала ответ, но всё равно задала вопрос.
   -Посмотреть на их реакцию, защитить тебя, превознести себя, эгоизм, подразнить твоих родственников. Нужное подчеркнуть. — Я хихикнул.
   -Что сделать? — Пешка не поняла моёй фразы.
   -А? Выбрать тот вариант, который тебе больше нравится. — Пояснил я. — Любой из них может быть правдой, а может быть и не правдой.
   Я шёл, ловя на себе странные взгляды. Лишь теперь вспомнив, что так и не снял кольцо с пальца. Исправив свою ошибку, я снова обратился к спутнице.
   -Пешка, думаю, что Габриель и без нас разберётся с твоей семьёй. Теперь, когда семейная встреча закончена, мы можем заняться интересующим меня вопросом. — Я задумался. - Где могут храниться сведения о вашем «Великом орке» и записи о нём?
   -Думаю, что староста сможет рассказать. — Пешка посмотрела в сторону центра деревни. — Издревле старосты передавали свои знания и записи своим преемникам.
   Тогда, вперёд! 
   Путь до домика старосты занял несколько минут. Домик оказался довольно большим, двухэтажным, но скромным. Не было вычурной резьбы, ярких красок, картин или фигур. Обычный деревенский домик. И лишь надпись над входом на русском языке, гласившая «Шахматы», бросалась мне в глаза. Спросив у Пешки, что там написано, я получил ответ, что никто не знает. Но по традиции, эта надпись всегда присутствует на домах старосты. После стука, нам открыла дверь молодая орчиха, она представилась ученицей старосты. Сама же староста была довольно старой, но крепкой орчихой, она расположилась в кресле у камина и поздоровалась с нами не слишком приветливо.
   -У меня сейчас мало времени, мне нужно обучить свою преемницу, - голос был твёрдым, но слегка скрипучим, - спрашивайте, что хотели и оставьте нас.
   -Госпожа Ладья, - как мне пояснила Пешка, все старосты женского пола носили имя Ладья, а мужского — Конь, - я — дочь Вольдемара и Гирты, и мой спутник, Рэй, хотели бы получить знания об основателе нашей деревни, его жизни, его знаниях, его подвигах. — Пешка при этих словах довольно низко поклонилась.
   -У меня нет на это времени. Уходите! — При этих словах староста отвернулась от камина и уставилась на нас злым взглядом.
   -Прошу Вас, покинуть дом. — Преемница, высказалась вежливо, но настойчиво.
   -Перед уходом, - громко сказал я, - позвольте сказать Вам одно слово, госпожа староста.
   -Какое слово? — Староста прищурилась.
   -Шахматы. — Произнёс я чётко и громко.
   Староста уже хотела что-то сказать, но лишь осталась сидеть с раскрытым ртом. Она какое-то время смотрела на меня. Ученица поглядывала то в нашу сторону, то в её, ожидая, что нас снова прогонят. Но госпожа Ладья молчала. Наконец, закрыв рот, староста поднялась и выпрямила спину, теперь она не казалась такой старой и немощной, какой была, сидя в кресле. Она уверенным шагом подошла ко мне и смотрела прямо в глаза, я тоже не отводил взгляд.
   -Пешка, Закара, прошу вас покинуть этот дом. — Сказала староста, не отводя от меня взгляд. — Нам есть о чём поговорить с господином Рэем. 
   Пешка и ученица недоумевали, но они не осмелились ослушаться Ладью. Вскоре мы остались в доме одни.
   -На каком языке ты разговариваешь? — Спросила меня староста на сильно корявом русском языке.
   -Русский язык. — Ответил я тоже по-русски.
   -Понятно. — Староста снова Фингрийский язык. — Значит ты один из них. — Я сделал удивлённый взгляд на эти слова. — Как и наш основатель, ты являешься переселенцем души.
   Я кивнул. Не думаю, что сейчас был смысл это скрывать. Староста предложила проследовать за ней. На втором этаже, мы вошли в маленькую комнату, в которой располагалось несколько шкафов и рабочий стол. Ладья проследовала к одному из шкафов, достала связку ключей, открыла дверку и достала какую-то кипу бумаг. Сев за стол она указала мне на стул, стоящий с другой стороны. Я присел, а староста передвинула мне бумаги.
   -Ты можешь прочесть, что написано на этой странице? — Ладья с интересом смотрела на меня.
   -Да. — Я кивнул и зачитал, сразу же переводя на понятный для старосты язык. — «Тот, кто сможет прочесть эти строки, никогда и никому не рассказывайте о содержании этих записей. Текст предназначен лишь для носителей русского языка». — Я поднял голову и посмотрел на старосту.
   -Всё верно. — Удовлетворённо кивнула Ладья. — Мне неизвестно содержание этих записей. Только такие, как ты могут прочесть содержание. Это копия оригинального текста, к сожалению, тот находится в ветхом состоянии, поэтому нам пришлось переписать текст, просто выводя буквы так, как они выглядят на оригинальном послании. Перед тем, как я оставлю тебя здесь, чтобы ты ознакомился с содержанием, я хочу на словах поведать историю о нашем основателе, такова его воля.
   Я поудобнее сел и начал слушать.
   -Его имя Кратакс, но он просил так же называть его второе имя — Иван. Когда-то эта была бедная деревня, фактически резервация. Орков сильно недолюбливали в этой стране, лишь благодаря действиям Кратакса, мы смогли получить достаточно прав, чтобы жить спокойно в неспокойном обществе. На самом деле официальная история страны это умалчивает, делая вид, что Фрингрия всегда была свободна от предрассудков и всегда была страной с равными правами, но кто сейчас помнит, о том, что случилось несколько столетий назад? Кратакс был могущественным магом земли, даже боевые маги не обладали подобными способностями, как у него. Когда он был молод, он уже смог облагородить поля, поэтому у нас всегда растут обильные и богатые урожаи. Болото, которое находилось возле деревни, превратилось в красивый лес, с ягодами, живностью и крепкими, но податливыми породами деревьев, из которых удобно строить дома и возводить частокол. В двадцать лет, Кратакс ушёл странствовать по стране. До нас лишь доходили слухи о его подвигах и о том, как он сблизился с королевской семьёй. Так орки и получили достаточно прав в Фингрии. Кратакс вернулся в деревню, когда ему было больше семи десятков лет. Остаток жизни он провёл здесь, он написал подробные инструкции для своих потомков и последователей, а так же для старосты деревни. Именно по его наставлениям, над домом старосты красуется надпись «Шахматы». Именно благодаря его знаниям мы обладаем… некоторыми возможностями. Из путешествия он вернулся с женой и детьми, которых звали Пешка, Конь, Слон, Ладья и Ферзь. Одна из его просьб была называть своих детей, как он назвал своей. Не все, но многие жители деревни поддерживают эту традицию. Так, к нам иногда попадают такие, как ты. Переселенцы душ. Подробности мне не известны, но ты такой же, как и Кратакс, ты из другого мира. И ты тоже владеешь какими-то невероятными способностями?
   -А много было таких как я? — Я не стал отвечать на вопрос Ладьи.
   -После смерти Кратакса, ты третий. — Задумавшись, произнесла староста. — Последний приходил более ста лет назад.
   -Спасибо. — Жаль, что, скорее всего, последний попаданец уже мёртв. — Я бы хотел ознакомиться со знаниями, оставленными Кратаксом.
   -Конечно. — Староста встала из-за стола и направилась к выходу. — Я буду ждать внизу, у камина. Потрать столько времени, сколько необходимо. Если будут вопросы, я отвечу.
   Ладья удалилась, а я остался один на один с записями. Перевернув страницу, я прочитал первые строчки написанные Кратаксом: «Тело, куда переселяется душа из другого мира, содержит две души…»

Глава 6


        Две души.
      
   От первых строк послания, я сильно задумался. Но размышлять и строить теории не имело смысла, наверняка Кратакс написал подробности, поэтому я снова начал читать:
   «Тело, куда переселяется душа из другого мира, содержит две души. Возможно, само понятия «душа» неправильное. Но так проще объяснить, ты, читатель, можешь назвать это сознанием. Одна душа, принадлежит человеку из старого мира, одна душа принадлежит существу из нового мира. Мои воспоминания о прошлой жизни были полностью сохранены. В новой же жизни, я получал знания самостоятельно, но в возрасте семи лет, у меня случился первый наплыв воспоминаний от прошлой души, я увидел часть жизни мага земли. Это были уроки и тренировки по основам магии, начертании магических рун, всё было связано с землёй. Так я и узнал о своей предрасположенности к магии земли. Тогда же у меня и произошёл первый контакт со второй душой. Велен, так звали мага. К сожалению, контакт был не долгим и я смог узнать, лишь то, что его имя Велен и он жил несколько тысяч лет назад. Хотя я и не мог выйти на контакт с Веленом, теперь я чувствовал его присутствие, а так же, его память об обучении магии земли крепко сохранилась в моём сознании. Оставалось лишь провести эксперименты и закрепить результат. Я называл себя «Геомантом», но это название так и не прижилось в новом мире.
   В десять лет, у меня снова произошёл наплыв воспоминаний, в этот раз в воспоминаниях, Велен проводил изучения свойств магии земли и находил новые пути, новые способы использования магии. Тогда же и случился второй контакт с Веленом. В этот раз он поведал мне, что в землях, которыми сейчас владеет Фрингрия, находится место, с названием «Омут памяти», туда приходят разумные, чтобы восстановить утерянные по каким-либо причинам воспоминаниям. Но для нас, переселенцев душ, это место может позволить войти в контакт со второй душой. Подробности я не смог выяснить, так как контакт снова прервался, но теперь, у меня была цель. Но моя семья стала моими оковами. Я не мог бросить родных и близких мне людей. Новая семья любила меня, и я любил её. Поэтому в путешествие к «омуту памяти» отложилось ещё на пять лет. В пятнадцать лет, я покинул родительское гнездо. Мои навыки в магии земли были на очень высоком уровне, деревенский шаман, даже назвал меня боевым магом. Но, из воспоминаний Велена, я знал, что мой уровень магии слишком слаб. Хотя я и обладал воспоминаниями этого гения, но я просто не мог понять их значение. Путь до «омута памяти» занял две недели пешком. Оказалось, что это место довольно известно, хоть оно и открыто для посетителей, но имеет свои ограничения. Не знаю, сколько времени пройдёт с моей смерти, но, надеюсь, что с тем местом всё в порядке. Карта с путём к «омуту памяти» будет приложена в конце моего повествования. 
   В омуте памяти я смог раскрыть сознание и наладить постоянный контакт с Веленом. Как оказалось, не только я получал воспоминания Велена, но и Велен знал обо мне всё. Велен полностью раскрыл своё сознание, и я тоже получил воспоминания всей его жизни. Он стал моим другом, товарищем, соратником и учителем. Благодаря его наставлениям, я достиг невероятных высот в магии земли, а моя предрасположенность к этому виду магии была настолько сильна, что мои возможности превосходили самого Велена. В первую очередь, я вернулся в деревню и улучшил уровень жизни своих родных и близких, а затем уже и всех жителей деревни. В двадцать лет я покинул деревню и начал странствовать по стране…»
   История жизни Кратакса действительно была интересна и увлекательна. Читалась она словно книга. Героический эпос о жизни и славе великого мага. По факту, здесь содержалась автобиография Кратакса. Но здесь рассказывалось и о встречах с другими переселенцами душ. Судя по прочтённому тексту, Кратакс, в своей жизни, встретил шестерых переселенцев. Лишь один из них был из России. Остальные были из других стран. По словам Кратакса, все они содержали две души. Так же рассказывалось о других переселенцах душ, в разные времена. Все они творили великие вещи. Не всегда хорошие, но великие точно. Например, один из них, создал огненный ураган и уничтожил замок короля, а затем сам узурпировал трон. Это случилось за несколько сотен лет до рождения Кратакса. Великий? Да. Хороший? Нет. Вот только чья душа разделяла одно тело с тем «Великим» - неизвестно. Это и было моей главной проблемой. Никаких «наплывов воспоминаний» у меня не было. Был ли контакт с другой душой? Не припомню такого. Ощущение чьего-то присутствия внутри меня? Вполне возможно. Но я не уверен. Теперь я знал следующую точку нашего путешествия — «Омут памяти».
   Обещанная карта, действительно оказалась в конце записей Кратакса. Одолжив на столе старосты письменные принадлежности, я перерисовал карту и пометки на ней. За окном уже было темно. Похоже, что я провёл здесь достаточно много времени. Спустившись по лестнице, я увидел за столом старосту, Закару и Пешку. Они о чём-то оживлённо беседовали.
   -Рэй. — Пешка первой увидела меня. — Ты долго. Узнал то, что хотел?
   -Да. — Не стал вдаваться я в подробности. — Я получил много ответов на интересующие меня вопросы, но, к сожалению, я не могу поведать вам об этом. Так желал Кратакс, и я считаю, что эти знания будут лишь бременем для вас.
   -Нууу… - Пешка недовольно вытянула губки. Смотрелось забавно. Её поведение дома слегка поменялось.
   -Нет, Пешка. — Вмешалась староста. — Так действительно завещал основатель. Только те, кто сами могут прочесть текст, могут знать его содержимое. Мы лишь хранители знаний, но мы не можем использовать их.
   Я был благодарен старосте, а то Пешка меня могла бы замучить расспросами. И, не исключено, что я бы сдался и что-то рассказал бы ей. Я достал карту из кармана и протянул старосте.
   -Госпожа Ладья, Вы знаете что это? — Не думаю, что карта была секретом.
   -Да. — Кивнула староста. — Эта карта была нарисована в конце записей Кратакса. Когда я была моложе, я отправлялась в это место, но не нашла там ничего, кроме странного водоёма. Ты, что это за место и для чего оно нужно, Рэй?
   -Да. И мне очень важно попасть туда. Но, я не могу рассказать подробности.
   -Понимаю. — Кивнула староста.
   -И когда мы уезжаем? — Пешка смотрела такими грустными глазами, что я понял, что она хочет задержаться.
   -Ну… - неуверенно начал я. — Дело хоть и важное, но не требует спешки. Поэтому мы можем задержаться здесь на пару дней. — Видя недовольное лицо своей подруги, я добавил. - А может, на десть дней. Вопрос только в том, где меня разместят спать? — Нужно было сменить тему.
   -Можно в моём доме. — Ответ неожиданно пришёл от старосты. — Здесь несколько свободных комнат, да и я хотела бы пообщаться с Вами, молодой человек.
   -Нет! — Пешка, чуть ли не закричала. — Здесь он мой гость и гость моей семьи. Мы могли бы выделить ему лучшую комнату. Но, я бы посоветовала провести ночь на сеновале. Ощущение незабываемое.
   -Ага. Верю. Главное, чтобы спать никто не помешал. — Я хихикнул.
   -Не беспокойся. — Гордо сказала Пешка. — Вшей, грызунов или любой другой живности у нас не водится. Это тоже одно из чудес Кратакса.
   -Да я не про всякую мелочь. — Я махнул рукой. — У тебя в доме есть куда более опасные существа.
   -Ты о ком? — Кажется, Пешка не понимала.
   -Не считая тебя, - я усмехнулся, - есть ещё две твоих незамужних сестры.
   -Что? — Наблюдать за лицом Пешки, меняющим окрас, было забавно.
   -Ты забыла? — С улыбкой произнёс я. — Теперь я не какой-то ребёнок, встреченный тобой неизвестно где, а аристократ, граф. Со всеми вытекающими. Вот сама увидишь. Кто-то обязательно навестит меня ночью на сеновале.
   -Поспорим? — Пешка была упёртой.
   -Конечно. — Я протянул руку. — Если я выиграю спор, то в Дрейзде ты будешь готовить нам еду.
   -Отлично. Но, если выиграю я, то мы снова будем спать в одной кровати. — Пешка пожала мою руку.
   А я задумался, может лучше будет проиграть этот спор?

Глава 7


        Сеновал.
      
   Сеновал — прекрасное место для сна. Я это помню ещё из поездок в деревню к бабушке, в родном мире. Мягкая подстилка, запах сена, пение сверчков с улицы, которое не могут сдержать стены двора. А барабанящий по крыше дождик ни капельки не мешает спать. Он как приятная мелодия для ушей, убаюкивающая и успокаивающая. Сеновал в доме Пешки напомнил мне о старых временах. Он был расположен на втором ярусе двора, прямо под крышей и занимал приличный объём двора. Я с удовольствием растянулся на скошенной и высушенной траве. Здесь и правда не оказалось каких-либо грызунов или насекомых. Наверное, в доме Пешки есть кто-то владеющий бытовой магией. Полезная штука в таких случаях. Вздыхая запах сена, я чувствовал какую-то лёгкость и свободу. Ровно до тех пор, пока снизу не раздался голос:
   -Господин граф, - по голосу я понял, что пришла Верна, я лишь горько ухмыльнулся, - я хотела бы загладить свою вину из-за преждевременного суждения. — Ух, какие слова она выговаривает. — Вы ещё не спите.
   -Верна, я не обижен на тебя. — Интересно, как она хочет «загладить» вину? — Каждому свойственно ошибаться.
   -Спасибо, господин граф. Я принесла лучшего вина и копчёного мяса, что бы утолить жажду и голод перед сном, - в голосе я расслышал нотки кокетливости, - могу я подняться, что бы могли отведать… угощения?
   -Что ты здесь делаешь сестра? — А вот это уже был голос Пешки. Я улёгся поудобнее, чтобы насладиться представлением.
   -Я? Просто хотела извиниться перед графом за своё поведение. — Голос Верны звучал уверенно и даже с вызовом.
   -Загладить вину значит? — А вот Пешка разговаривала скептически. — Именно поэтому ты надела этот прозрачный пеньюар и взяла лучшее вино из запасов отца?
   -Пенью… что? — Мне становилось всё забавнее.
   -Рэй! — Голос Пешки был наполнен злостью и, кажется, грустью. — Будь ты проклят! Ты снова оказался прав!
   -Прав в чём? — Верна, всё меньше понимала.
   -Верна, будь добра, - спокойно сказал я, - оставь нас с Пешкой, нам нужно поговорить.
   -Хорошо, господин граф. — Внизу послышалось какое-то копошение, а потом удаляющиеся шаги.
   -Ха-ха-ха. — Как только закрылась дверь, я не смог больше сдерживать смех. — Пешка, ты ещё тут? Хватит там стоять, поднимайся.
   Пешка, поднялась с бутылкой вина в руке, парой кружек и с чем-то, завёрнутым в ткань. Скорее всего, то самое копчёное мясо.
   -Что это? — Я указал на бутылку.
   -Вино. — Спокойно ответила Пешка. — Верна отдала это мне и пожелала удачи.
   После этих слов у меня приоткрылся рот и задёргался глаз. Ну да, семья одна, кровь одна. Почему я удивляюсь?
   -Ты победил. — Слова Пешки вывели меня из задумчивого состояния.
   -Не соглашусь. — Я покачал головой. — Скорее уж победила ты.
   -Почему? — Пешка недоумевала.
   -Если я хочу выспаться, то нам придётся спать здесь вместе. — А затем добавил. — Что так удивлённо смотришь? Неси подстилку и одеяло.
   -А я думаю, что мы уместимся и под одной.
   -Да чёрт, с тобой, совратительница малолетних. — Эту фразу я сказал по-русски.
   -Что? — Мои слова, кажется, сбили Пешку с мысли. — Ты снова говоришь на непонятном языке.
   -Говорю, если не можешь победить, то присоединяйся. — Вспомнил известную фразу, но не вспомнил, за чьим авторством она была. — Садись ближе. Сегодня прекрасная ночь, чтобы провести её за бокалом вина и с прекрасной женщиной.
   -Ты же не пьёшь. — Сказала Пешка, подсаживаясь рядом и раскупоривая бутылку.
   -Сегодня можно. — Я взял кружку с красным вином, запах которого наполнил воздух. — Да и много я пить не собираюсь. Пару глотков. — Я пригубил вино, и оно действительно оказалось вкусным, фруктовым. — Вкусно. Может быть, и не пару глотков. Пешка, расскажи о себе, о своей семье, о детстве.
   Пешка, ещё в доме старосты обещала мне незабываемые ощущения на сеновале и она не соврала. Сначала мы пили вино и рассказывали разные истории, прошлой жизни я не касался, но поведал моменты из моего детства из этой жизни. Пешка же рассказывала о своей семье, о братьях и сёстрах, кто-то женился или вышел замуж, кто-то умер. А судьба тех, кто отправился в странствие - неизвестна. Она всё говорила и говорила. Рассказывала о деревне, о жителях, соседях, о том, как возделывали поля, собирали урожай. Как она играла в детстве в лесу и о том, как её спас брат от волка. Я всё слушал и слушал её. Бутылка уже была почти допита, я видел, слова Пешки заплетались, да и я сам уже был хорошенько пьян. И вот на очередном рассказе моей подруги, я почувствовал, непреодолимое желание поцеловать её. Постепенно приближаясь к её лицу, я смотрел на её губы и облизывал свои. Когда моё лицо оказалось совсем близко, Пешка заметила это и прекратила рассказ.
   -Рэй?
   Моё имя сработало как катализатор, и я поцеловал Пешку в губы. Клыки орчихи слегка мешали, но это было лишь мелкое неудобство. Я целовал её, а она целовала меня. В голове пусто, а тело действует само по себе, мгновенье и мы уже лежим на подстилке в объятьях друг друга, избавляясь от лишней одежды.
***
   Утром, в первую очередь я ощутил боль в голове. Видно, тело ребёнка не способно выдержать даже такого малого количества вина. Или вино было слишком крепкое. Но факта похмелья это не отменяло. Второе ощущение было куда приятнее. Нежное тело моей подруги. Хотя она и была подтянутой, мускулистой и сильной, но она всё ещё была девушкой с приятной, мягкой кожей. Её голова лежала на моей руке, а своей рукой она обнимала меня. Повернувшись, я разглядел вблизи её зеленоватое лицо и задался вопросом: Почему я раньше избегал её? Отбросив дурные мысли, я провёл свободной рукой по щеке Пешки. Она медленно открыла глаза и посмотрела на меня слегка удивлённо.
   -Доброе утро, любимая. — Первые слова, вышедшие из моего пересохшего горла.
   -Рэй? — Пешка слегка покраснела. — Я… ты… мы… ?
   -Почему ты так паникуешь?
   -Я? — Пешка задумалась, а потом покрепче прижалась ко мне. — А действительно, почему? — Она поцеловала меня в губы и закрыла глаза, давая понять, что намерена так спать дальше.
   И всё бы хорошо, да вот только рука уже затекла. Всё-таки, Пешка была тяжёлой… но я не могу это сказать ей.
   Помощь пришла, откуда её не ждали. Снизу послышался скрип двери и почти с порога громкий голос Габриеля.
   -Пешка, Рэй! Хватит валяться там! И так всю ночь спать всему дому не давали, а теперь ещё и завтрак из-за вас задерживается.
   Ну, по поводу «всей ночи» он конечно лукавил. Но в этом весь Габриель. Глядя на покрасневшее то ли от смущения, то ли от гнева лицо Пешки, я понял, что месть настигнет Габриеля. Но он прав. Время завтракать, о чём поведал сначала мой желудок, а затем желудок Пешки. Не мешало бы искупаться, но сделать это придётся после завтрака. Одевшись, мы пришли в дом. Первое, что бросилось мне в глаза это улыбающийся от уха до уха Габриель. В его улыбки было столько яда, что мне захотелось дать ему в зубы. Верна тоже улыбалась. У Гирты было довольное выражение лица. И лишь Вольдемар, отец семейства вёл себя так, словно ничего не произошло. Да уж у стен есть уши, а у тонких стен одного домика уши повсюду. Я-то думал, что моя кожа толще чем городская стена и смутить меня не получится, но при такой обстановке почувствовал, что уши слегка горят. А вот лицо Пешки стало красно-зелёным. Именно в таком порядке. Пройдя на кухню, за столом я обнаружил ещё и Глена и вторую сестру Пешки — Нараду. Нарада была младше Пешки на год. Она сидела ещё более красная, чем Пешка, а Глен улыбался и был похож на Габриеля. Кстати о нём, он сидел рядом с Гленом и о чём-то шептался, смеялся и время от времени посматривал в нашу сторону.
   -Как Вам сеновал, граф? — В вопросе Верны слышны были нотки ехидства, которые привели меня в норму.
   -Когда мы были у госпожи Ладьи. — Начал я издалека, размахивая ложкой. — Возник спор, где мне ночевать, в доме старосты или у Вас дома. Я согласился остаться на ночь в этом доме, так как Пешка обещала мне незабываемых ощущений от сеновала. Так вот, ощущения были незабываемыми.
   -Рэй! — Пешка ещё сильнее покраснела под дружный смех всех присутствующих за столом.

Глава 8


        Омут памяти.
      
   Знакомство с семьёй Пешки прошло заново, в этот раз все были добрыми, весёлыми и гостеприимными. Внутри меня отступил холод, заселившийся там ещё с тех пор, как я попал в этот мир. Следующие дни в деревни стали более яркими. Я познакомился с работой в поле, которой не занимался в этом мире ещё ни разу. Смотреть на графа занимающегося прополкой огорода, наверное, забавно. Днём мы ходили в лес на охоту или за полезными травами. А ночи стали более тёплыми и приятными. Так и прошли обещанные десять дней. Чувствовалось приближение лета. Первого лета, которое я проведу вне графского имения. Но меня сейчас волновал не этот вопрос. Прощание с семьёй Пешки прошло с обниманиями, целованиями и всхлипываниями. Больше всех всхлипывала Верна, она так показательно протирала платочком глаза, что становилось забавно. И вообще у меня давно закрались в голову мысли, что вся эта история в первую ночь на сеновале была подстроена семьёй Пешки. А может и самой Пешкой. Глядя на улыбку на лице своей подруги, я понял, что никогда не спрошу её об этом. А зачем?
   Телега поскрипывала, медленно двигаясь в сторону «Омута памяти». Нужно будет смазать колёса, слушать этот звук часами сначала было забавно, а сейчас он начал раздражать. Но сейчас меня заботила не телега, а лошадь, которая тащила телегу. Изначально чёрная грива, сейчас окрасилась слегка красноватым цветом. Да и сама лошадь сейчас выглядела как боевой конь, готовый с одетым в латы всадником ринуться в бой. На мой вопрос, Габриель снова сказал, что кормит её специальными пищевыми добавками и загадочно улыбался. Более подробную информацию из него нельзя было выбить. Наш болтливый и открытый друг в некоторых вопросах был до ужаса молчаливым. Следуя по карте, оставленной Кратаксом, мы добрались до леса, но здесь дорога обрывалась, деревья, словно солдаты преграждали путь для Искры и тележки. Мы с Пешкой двинулись вперёд, а Габриель остался с Искрой. Не думаю, что нас ждёт какая-то опасность. А судя по карте, путь займёт не более пары часов. 
   Пробираться сквозь заросли лесов оказалось не слишком просто, дорога была, но она вся заросла кустами, травой и деревьями. Похоже, что от священного места ничего не осталось. Этот мир был пропитан ужасами войн. Борьба за территорию, за ресурсы, за рабочую силу. Рабство ещё никто не отменял. В Фингрии рабовладельцев презирали, но само рабство не было запрещено. В Империи Силот рабский труд широко использовался, хотя в нашем доме рабов не было, но я знал, что они работают на тяжёлых трудах. Шахты, каменоломни, вал леса и в других местах. Насколько я помнил, каких либо магических методов контролировать рабов не было. Поэтому рабов контролировали по старинке, кнутом, цепями и клеймом.
   Путь занял несколько дольше времени, чем я рассчитывал, но вскоре мои подозрения были подтверждены. В глубине леса мы нашли каменные развалины, скорее всего это и был храм. Скорее всего, война застигла это место сотню или две лет назад. Надеюсь, что «омут» не пострадал. Поиски не заняли много времени, внутри храма мы нашли небольшой водоём, несмотря на пыль и грязь вокруг, а так же часть обвалившейся в омут стены, сам водоём был кристально чистым. Согласно инструкции, оставленной Кратаксом, нужно погрузиться в водоём, закрыть глаза и войти в состояние медитации. Раздевшись, я погрузился в омут и расслабился. Постепенно в теле начала чувствоваться лёгкость, а вот голова словно была погружена в туман. Мысли начали путаться, я скакал от одного воспоминания к другому. Вот я в школе, где меня ругает учитель, за невыполненное домашнее задание, а вот мы занимаемся с Кинтором магией. Вот я работаю офисным клерком, перебирая бумаги. Вот я плачу из-за смерти кота, прожившего со мной четырнадцать лет. А вот я убиваю рыцарей, мои руки в крови, я улыбаюсь.  Мгновение и я из лука стреляю в зайца. Картинки мелькали, мелькали, они проносились в голове, мне стало дурно от такого зрелища.
   Всё прекратилось так же внезапно, как и началось. Все картинки исчезли. Теперь, я, словно со стороны, смотрел на себя. Мелкий мальчишка, лет тринадцати, в кожаной одежде, на лице пара шрамов. В руках стилет. Спокойное и сосредоточенное лицо. А напротив меня стоял… я? Только взрослый, в пиджаке, с угрюмом видом работника, которого замучила жизнь. А ему хочется поскорее вернуться домой и включить компьютер, для того, что бы залипнуть в какую либо игру или посмотреть фильм, да мало ли, чем можно заняться в интернете? 
   -Кто ты? — Я понимал, что слова мои, но наблюдал, как их произношу мелкий я со стороны.
   В ответ на мой вопрос фигура взрослого меня засмеялась. 
   Ты не узнаёшь себя? — Ответ пришёл по-русски. — Я это ты. — По лицу моей взрослой версии расползлась зловещая улыбка, а глаза смотрели с искрой сумасшествия.
   -Нет. — Мне внезапно пришло осознание. — Ты — это не я. То, что ты выглядишь как прошлый я лишь маска.
   -А ты молодец. — Улыбка пропала с лица собеседника. — Ты прав. Я не ты. — Фигура покрылась дымом и начала меняться, вскоре, передо мной стояла точная копия меня теперешнего. — Но, ты и не прав. Потому что ты — это я.
   -Раздражаешь. — Я наблюдал за собой, как рукой моё тело потирает глаза. Странно выглядит. — Похоже, что мне досталась какая-то душа сумасшедшего, которая не способна нормально наладить контакт. Возможно именно поэтому, я не получил твоих воспоминаний. — Честно говоря, говорить по-русски было уже не привычно.
   -О! Мои воспоминания? — Фигура снова начала меняться, но в этот раз лишь превратилась в дым, в котором можно было разглядеть неясные черты лица. — Нет, мои воспоминания тебе не достались из-за тебя самого. Твой организм, твой мозг, не способен вынести такого колоссального объёма данных. Это как на жёсткий диск с объёмом в 512 ГБ, загрузить данные в 10 ТБ. — Слова из моего прошлого, такие знакомы, но такие далёкие. — Ммм… А вот твои знания такие интересные и вкусные. К сожалению, многие из них бесполезны в этом мире, но и многие можно использовать.
   -Использовать? — Я издал смешок. — Как ты используешь знания, застряв в моём сознании и не способный на что-либо повлиять.
   -Вот тут ты ошибаешься, Андрей. — Дым кажется, насмехался. — Я уже на многое повлиял. Или ты думаешь, что твоё внезапное стремление к боевым искусствам, охоте, магии, появилось по твоей собственной воле? Ты! Простой офисный планктон! Никогда не державший в руках оружия, теперь убиваешь людей направо и налево. И тебе это доставляет удовольствие. Мне это доставляет удовольствие. Ты думаешь, что твоё желание обучаться, вместо жизни смазливого сына графа появилось по твоему желанию? Бросил тёплое семейное гнёздышко, ради путешествий? Ради жизни на воле? Бросил любящую и заботливую семью, заполненный мыслью, что эта жизнь не настоящая, а настоящая та, которую ты оставил со своей смертью. Ты всегда думал, что твои родители, твоя семья, не родные тебе, что они чужды для тебя. Что весь мир для тебя, как полигон испытаний, шанс испытать себя в новой жизни. Ты смешон.
   -Я тебе не верю. — Я задумался. — Возможно, что ты можешь на что-то повлиять, но многие решения я внимательно взвешивал, перед тем как принять.
   -Думай что хочешь. — Отвечал мой собеседник. — Но теперь ты уже ничего не изменишь. Скоро ты потеряешь контроль над собой, скоро я буду контролировать тело, а ты будешь лишь отголоском воспоминаний. Душой или сознанием, что никогда не жила. — Дымное лицо перекосилось. — Я изначально должен был получить это тело! Но ты вмешался. Но это имеет и свои плюсы. Твои знания очень мне пригодятся.
   -Да кто, чёрт побери, ты такой? — Эта душа начала меня раздражать.
   -О! Хороший вопрос. — Дым как-то странно колыхнулся и пришёл в норму. — Знаешь? Пожалуй, я дам тебе пару подсказок. Так будет интересней наблюдать за твоими потугами, за твоими бессмысленными попытками выйти из этой бездны. Вскоре ты потеряешь всё. Друзей, союзников, любимую. Уже ничего не изменить. Твои враги, даже не знают, что они помогают не себе, а мне. Ха-ха. Что касается моего имени? Меня зовут — Чандра. Но боюсь, что никто не сможет помочь тебе с этим. Знай, Андрей, что теперь, когда ты вошёл в эту область, я наполню тебя жаждой убийства, жаждой смерти, которой ты насладишься. Кровью, в которой ты искупаешься. Криками боли и мольбами о пощаде, которыми ты насытишься. И, когда ты падёшь в пучину отчаяния и позовёшь меня… Весь мир сгорит в объятьях тьмы.
   Чернота рассеялась, и я понял, что сижу в воде, открыв глаза, я увидел спокойное лицо Пешки, наблюдавшей за мной. Но перед глазами всё ещё стояло лицо, состоящее из дыма. Оно смеялось.

Глава 9


        Возвращение.
      
   Мне было не по себе. Что за тварь поселилась в этом теле вместе со мной? Кто такой Чандра? Пешка видела моё настроение, и спрашивала, что же я увидел. Я не знал, стоит ли рассказывать ей правду. Борясь с собой, я принял решение, что всё рассказывать нельзя, но и умалчивание тоже не верный выбор. Я и так весь путь умалчивал, зачем мне нужен этот омут. Пришлось рассказать, что «омут памяти» раскрывает возможность заглянуть внутрь себя и разыскать скрытые резервы. Я поведал Пешке, что всегда ощущал внутри себя какое-то непонятное присутствие и омут помог мне встретиться с этим существом. Существо представилось как «Чандра», но кто это такой, я не имел ни малейшего представления. Пешке имя тоже было не знакомо. Путь до телеги прошёл в раздумьях и сомненьях. Теперь я вспоминал каждое свое действие, каждый свой шаг и пытался понять, было ли это моё собственное решение или это влияние Чандры? Спустя минут тридцать таких раздумий, я понял, что такие размышления могут привести к сумасшествию. Какой смысл сомневаться в своих действиях? Зачем подвергать сомнению каждый шаг? Если я начну слишком много думать над следующими действиями, то могу замешкаться и потерять что-то важное для себя… или кого-то.
   Я посмотрел на Пешку. Теперь она для меня значит многое, даже больше чем многое. Перед глазами пронеслась туманная дымка, и я увидел бездну. Пешка падала в эту тёмную бездну, скованная металлическими кандалами. Пришлось тряхнуть головой, чтобы видение развеялось. Пешка шла рядом. Жива и здорова. Будущее не предопределено, я был в этом уверен. Каждый сам творит свою судьбу. Невозможно точно знать, что случиться. Даже если я сам стал свидетелем этого предсказания, я сделаю всё, чтобы исправить это. Ещё, у меня была надежда на Габриеля. Он живёт больше двух тысяч лет. Он лично знаком с богом, возможно, он знает, что это за тёмная тварь.
   Но всё было не так просто, как мне хотелось. Добравшись до Габриеля, который болтал с Искрой, я рассказал ему туже историю, что и Пешке, а затем попытался узнать, чем же знаменит Чандра. Но меня ждало лишь разочарование. Габриель, тоже не знал, кто это такой. Этот тёмный дух так горделиво и уверенно произносил своё имя, что я абсолютно уверен, что оно должно быть известно. Придётся искать в других источниках. Путь в Дрейзд займёт много времени. Можно будет всё хорошенько обдумать. А ещё, я решил, что Пешке не помешает подучить имперский язык. А вот с Габриелем проблем не было никаких, он знал много языков, в том числе и имперский. Ещё он задавался вопросом, на каком языке время от времени разговариваю я, на что я честно отвечал, что на русском, но Габриель даже не слышал об этом языке. 
   Путь в Дрейзд был столь же долгим, сколько и путь из него. Всю дорогу, мы разговаривали на имперском языке, поднимаю знания Пешки. Кратковременная, но всё-таки практика. Базовые знания у неё есть, осталось набраться опыта в общении. Обратно мы ехали чуть быстрее, но, с учётом дороги до «Омута памяти», путь в Дрейзд занял шестнадцать дней. За время нашего путешествия наступило лето. Зелень вовсю бушевала на деревьях. На полях вздымались посевы. Крестьяне от рассвета и до заката трудились на полях. Это был их способ жизни, их способ выживания. Мне сразу вспомнились магазины, наполненные консервами, залежавшимися продуктами, «натуральным молоком», хранившимся по полгода моего родного мира. Родного мира? Сколько я помню, с тех пор как я попал в этот мир, я называл тот мир родным, а этот… Да никак я его не называл. Но этот мир, разве он мне не является родным? Всё это влияния тени или это моё собственное мышление? Стоп. Опять я задумываюсь над этим. Может эта тень и хотела, чтобы я постоянно думал о таких вещах и, таким образом, сбился с правильного пути. Нужно верить в себя. Я взглянул на Пешку и Габриеля. И нужно верить в своих друзей и любимых.
   Дрейзд нас встретил пасмурной, но тёплой погодой. Вернувшись домой, мы обнаружили Килию, она была так взволнована и так рада нас видеть, что неожиданные объятья с её стороны, в которые я попал как только пересёк порог дома, вызвали ошеломление. А ещё, они вызвали вежливое покашливание со стороны Пешки и насмешливый взгляд Габриеля.
   -Ой. — Килия, кажется поняла, что зашла немного далеко. — Простите, господин Рэй, госпожа Пешка, господин Габриель. В этом большом доме было очень одиноко, а ещё страшно. Сюда часто наведывалась госпожа Лилиана, она постоянно спрашивала, когда Вы вернётесь, господин Рэй. Хотя она всегда вежлива и изящна, но мне становится не по себе, когда она приходит. 
   -Да. — Хихикнула Пешка. — Лилиана страшная и ужасная, как сама смерть.
   -Рэй! — Послышался голос сзади. — Ты вернулся.
   -Легка на помине. — Пробормотала Пешка.
   За спиной и правда стояла Лилиана. Она была одета в красивое платье, как подобает аристократке. Я смотрел на её улыбку и не видел в ней какой-то игры, она была слишком искренней. Почему я вообще ищу подвох в ней? Неужели на меня так повлиял разговор с тенью? Теперь мне повсюду будут мерещиться враги? Но всё-таки, меня не покидало чувство, что с этой особой нужно держать ухо востро и нельзя расслабляться. Жизнь в новом мире меня научила, что всегда нужно быть настороже.
   Лилиана вошла в дом, легко и свободно, словно была хозяйка здесь. Килия спряталась за спиной Пешки, а вот Пешка насупилась. Странно, они ведут себя то, как подруги, а то, как соперницы. Женщины. 
   -Здравствуй, Лилиана. — Вежливость ещё никто не отменял. — Какими судьбами? Килия говорила, что ты временами навещала мой дом. У тебя какие-то срочные новости?
   -Да. Мой отец…
   -Граф Джерард Яр-Феррал. — Голос с улицы прервал Лилиану.
   Выглянув наружу, я увидел офицера гвардейской стражи, сопровождаемого отрядом солдат в парадной форме. Офицер был уже не молод, нелюдь-лис, чья шерсть уже начала покрылась сединой. Но, несмотря на возраст, он держал себя уверено, видно было, что он пользуется уважением среди солдат. Статная военная выправка виднелась в этой офицере. Раньше я его не встречал.
   -Чем обязан офицер?..- Имя я его не знал.
   -Гарольд. Старший офицер городской гвардии Гарольд, господин граф. — Офицер слегка поклонился и продолжил. — Мне приказано срочно пригласить Вас в дом его превосходительства виконта Вильяма Яр-Солода.
   -Насколько срочно? — С подозрением спросил я.
   -В тот же момент, когда Вы явитесь в город, мне нужно сопроводить Вас в дом виконта. Дело не терпит отлагательств.
   -Я понял. — Похоже дело действительно срочное. — Дайте мне пару минут, чтобы переодеться.
   Гарольд кивнул и остался ждать у входа. Поднимаясь наверх, я услышал недовольный голос Лилианы, но твёрдый ответ Гарольда дал ей понять, что он не уступит. Переодевания не заняли много времени, и я спустился вниз, где увидел всё ещё спорящую Лилиану и стоящего на своём Гарольда. Увидев меня, Лилиана замолчала.
   -Я вернусь, как только улажу все вопросы.
   -Рэй! — Я уже был на полпути к выходу, когда Пешка остановила меня и подошла. — Будь осторожен. — Она наклонилась и нежно поцеловала меня.
   Услышав невнятное бормотание Лилианы, я понял, для чего она это сделала. Хитрая же девушка у меня. Естественно, сопротивляться поцелую я не стал, но и затягивать было не к чему. Повернувшись к Гарольду, я кивнул и направился к выходу, где нас ожидала стража и карета. Посмотрим, для чего я понадобился Губернатору Дрейзда.

Глава 10


        Губернатор.
      
   Ехать в повозке, сопровождаемой отрядом бравых солдат, для меня было не привычным. Но не скажу, что мне было неприятно. Но сейчас не время расслабляться, всё-таки меня пригласил сам губернатор и мой тайный покровитель. Не представляю, сколько бы мне пришлось неприятностей пережить, если бы не помощь виконта Вильяма Яр-Солода. Смерть его подчинённых и спасение дочери очень сильно помогли нам в этом городе. Раньше мы не встречались напрямую и никогда не разговаривали. Раз он приглашает меня к себе домой, то дело должно быть важное и срочное. 
   Дом губернатора действительно был пышным. Кованые ворота с изображением оленя, стража в чистых и опрятных мундирах это первое, что мне бросилось в глаза. Затем шёл ухоженный сад, где из растений создавали скульптуры заботливые садовники. И сам дом. Не просто богатый дом в городе, а целый особняк в четыре этажа. Да здесь рота солдат свободно разместится и ещё место останется.
   -Прошу следовать за мной граф Джерард Яр-Феррал. — У парадной меня встретил человек, с хорошо уложенными седыми волосами, в классическом костюме дворецкого. — Виконт Яр-Солод Вас ожидает.
   Я не стал расспрашивать этого старого слугу, о подробностях, вряд ли он знает, а если и знает, то точно не скажет. Коридоры, кордиоры, коридоры… ступеньки, затем снова коридоры. Я уже потерялся и был уверен, что, если меня отсюда не выведут в конце нашей встречи, то заблужусь в этом доме. Когда мы приблизились к рабочему кабинету хозяина дома, нас отвлёк внезапный голос.
   -Лрэй! — Маленькая девочка появилась из комнаты и бросилась в мою сторону. — Почему ты не заходил так долго? С тех полр, как вы с Пешкой спасли меня, я много лраз плросила, чтобы папа сводил меня к вам в гости. Но он всегда занят. — Трезвонила девочка, повиснув на мне.
   -Госпожа Астра. — Твёрдо, но с улыбкой обратился к ней дворецкий. — Юной леди не к лицу бросаться на шею к неженатому молодому человеку. К тому же, Ваша манера разговора не подобает столь утончённой особе. Нужно будет сделать выговор гувернанткам.
   -Ой. — Астра отпустила мою Шею, поправила платье и поклонилась, как положено дочери аристократа. — Господин глраф, я лрада видеть Вас в нашем доме. — Она повернулась к дворецкому и уже более домашним тоном произнесла. — Дядя Томас, пожалуйста, не наказывайте Гелу! Она очень холрошая.
   -А я смотрю, - усмехнувшись произнёс я, - что ты уже лучше говоришь букву «р», но ещё предстоит работа.
   -Да! Я учусь. — Улыбнулась Астра.
   -Господин граф. — Из кабинета раздался низкий голос. — Вы успеете поболтать с моей дочерью позже. У нас есть некоторые дела. Томас, отведи астру в сад. 
   -Да, господин. — Томас поклонился в сторону двери и двинулся к выходу, Астра засеменила за ним. 
   Оставшись один в коридоре, перед кабинетом губернатор, я почувствовал себя слегка неуютно. Странно, не замечал за собой такой щепетильности. Встряхнув головой, я открыл дверь и шагнул внутрь. Обстановка была богатая. Крепкая мебель из дорогих материалов: диванчик, несколько кресел, шкафы и конечно большой стол хозяина. На стенах висели различные трофеи, похоже, что Вильям был заядлым охотником, тут можно было увидеть голову различных животных, в том числе и волколака. Я сделал несколько шагов к центру комнаты и слегка склонил голову.
   -Граф Джерард Яр-Феррал, но все меня зовут Рэй или граф Рэй, так будет лучше. 
   Приятно познакомиться господин граф. Виконт Вильям Яр-Солод, губернатор Дрейздского района. — Виконт встал из-за своего стола и протянул руку, которую я крепко пожал, подойдя к столу.
   -Прежде чем мы начнём деловой разговор, - начал я, - хотел поблагодарить Вас за покровительство.
   -Не стоит. — Вильям махнул рукой. — Вы — спаситель моей дочери, благодетель нашей семьи. Не смотря на то, что у меня есть сыновья, мои наследники, Астра является моим любимым ребёнком, она напоминает о моей почившей жене.
   -Соболезную Вашей утрате. 
   -Спасибо. — Искренне поблагодарил Вильям. — Я так же соболезную Вам в связи с кончиной вашего отца и матушки.
   После обмена любезностями, взгляд виконта изменился, он смотрел более остро. Я понял, что сейчас пришло время настоящего делового разговора.
   -Господин граф. Я пригласил Вас сюда, так как нуждаюсь в Вашей помощи. — Начал разговор Вильям. — Помощи, как аристократа и помощи как наёмника. 
   -Помощь, как наёмник, я смогу Вам оказать, господин Виконт. — Я обхватил челюсть и поднял глаза к потолку. — Но я не могу представить себе, чем я могу помочь Вам как аристократ? Не смотря на титул графа, за мной нет реальной силы, к тому же я родом из другого государства.
   -Вы не правы, граф. За Вами не было силы, пока никто не знал Вашего настоящего имени. Вы не знаете, сколько аристократов, знакомых с Вашей семьёй и имеющие деловые или… другие отношения, проживает в Дрейзде. Мне пришлось поумерить их пыл, от желания «спасти попавшего в чужую страну сына почившего друга».
   -Да? — Вот это было для меня новостью.
   -Да. — Кивнул Вильям. — Не знаю, по какой причине вы не хотите возвращаться домой, но теперь, когда все знают, что вы Яр-Феррал, если бы хотели, то могли бы бросить жизнь наёмника и прожить остаток жизни в достатке. Мои друзья поведали мне информацию, что среди аристократов действительно есть настоящие друзья Вашей семьи, а не только те, кто хочет получить Вашего расположения. Вы могли бы прибывать в гостях у кого-то из аристократов или взять в жёны чью-либо дочь… у меня очередь выстроилась, как у Вашего представителя с отцами, готовыми выдать своих дочерей.
   -Да? — Глупо спросил я. Похоже, я не достаточно времени провёл за изучением собственной семьи. Оказывается, что власти и славы в семье больше чем я думал.
   -Да, граф Яр-Феррал. — Кажется, Вильям не замечал моего глупого выражения лица. — Вы ещё молоды. Я не посмею усомниться в Ваших боевых способностях, но вот в интригах и знаниях аристократии Вы слабоваты. — Нет, всё-таки заметил мою глупую гримасу.
   -Я Вас понял. Хотелось бы послушать, в чём же именно нужна моя помощь? — Я наконец-то взял себя в руки.
   -Конечно. — Вильям достал из стола курительную трубку, набил её табаком и хотел закурить, но посмотрев на меня, отложил её в сторону. — Начнём с вашей помощи, как наёмника. Проблема заключается в моём семейном склепе. Я уже многие годы, по милости правителя, являюсь губернатором этих земель, поэтому переехал из своего семейного поместья всей семьёй в этот особняк. А в моём поместье осталась лишь горсть стражи и слуги. Проблема возникла там, где её не ждали — из семейного склепа. Многие поколения моей семьи и их доверенных лиц, по традиции хоронились в обширном склепе, находящемся рядом с особняком. Но, некоторое время назад, мне пришло письмо, что в особняке начали пропадать люди по ночам, а в последнем письме было сказано, что видели ходячего мертвеца входящего в семейный склеп. К сожалению, сил стражей не хватило, потеряв пять человек из десяти, они вынуждены были покинуть склеп, и сосредоточится на заботе о жильцах особняка. Теперь мой дом живёт в страхе. 
   -И вы хотите нанять мою группу для зачистки склепа от оживших мертвецов? — Дождавшись кивка, я решил ещё уточнить один вопрос. — Вы думаете, что наша тройка сможет справиться там, где не справились десять Ваших солдат.
   -Более чем уверен. Во-первых — я знаю, что вы часто читаете бестиарий в гильдии наёмников и должны знать, как бороться против оживших мертвецов разных типов, а вот мои стражники пытались заколоть и зарубить их. Во-вторых — Габриель. Уж не знаю, где Вы нашли такого сильного спутника, но он один стоит троих элитных солдат из гвардии. И я говорю о гвардейцах дрейзда, а не моих охранников. В-третьих — Вы, господин граф, сильный маг. Хоть мне и не известны подробности.
   -Маг? — Я был удивлён его словами. — Сильный? Почему Вы так решили.
   -Трупы бойцов, напавших мою дочь. — Вильям подался вперёд и посмотрел мне в глаза. — Специалисты осмотрели их, и нашли следы магии. Например, пробитый вместе с голов шлем, чем-то очень маленьким и острым. На такое не способны стрелы и Ваш, так называемый, стилет. Специалисты не смогли определить, какой магией это было сделано, но магией точно.
   -Предположим. — Я задумался. — Это же будет официальное задание через гильдию? Наша группа уже на грани получения восьмого ранга.
   -Да, мы с Брейном всё уже обсудили, после выполнения задания, Вам присвоят восьмой ранг.
   -Хорошо. Задание мы примем, но почему именно наша группа?
   -Доверие, господин граф. — Вильям снова потянулся к трубке, но отложил её ещё дальше. — Вы же сами должны понимать, что нежить в семейном склепе - удар по репутации аристократа. Я бы не хотел, чтобы посторонние узнали об этом. А Вы умеете держать язык за зубами. А наёмники народ болтливый, если я найму кого-то из наёмников повыше рангом, это не гарантирует конфиденциальность.
   -Понимаю, господин Виконт. — Я улыбнулся. — Теперь перейдём ко второму вопросу. Чем я могу Вам помочь, как аристократ?
   -Не конкретно Вы. Ваша семья. — Вильям взглянул в окно и печально вздохнул. — Война, господин граф. — Вильям зажмурил глаза и потёр лоб. Вы, наверное, уже слышали, что ходит слух о войне? Говорят, что Фингрийское королевство, хочет объединиться с Империей Силот и напасть на Сильфийское королевство. — Дождавшись моего кивка, Вильям продолжил. — Но это ложь. Кто-то пускает слухи и из-за этого все усиленно готовятся к войне. Сильфийское королевство заключает союз с соседями, в попытках защититься от нас, а мы наращиваем силы на случай, если союз, не дождавшись нападения, сам нападёт на нас. Ваша семья довольно близка к императорской семье империи Силот. Мне нужно, чтобы Вы отправились на родину, и передали послание императорской семье. Это не моя инициатива, я давно доложил о Вас королевской семье и это их распоряжение. 
   -У меня нет причин возвращаться на родину. — Неуверенно сказал я.
   -О! Поверьте, они скоро появятся. — Виконт загадочно улыбнулся, но ничего не добавил.
   -Предположим. — Я кивнул. — Какова награда?
   -Граф, - Вильям поморщился, - я Вам столько рассказал о Ваших возможностях, а Вы всё равно говорите о деньгах? Вам достаточно слово сказать и Вам принесут запрошенную сумму.
   -Я не хочу чужих подачек. Так какова сумма?
   -Десять золотых монет за семейный склеп и ещё сто монет за доставку письма. 
   Я присвистнул, отчего граф ещё больше поморщился. Хорошенькая сумма. 
   -Я согласен очистить Ваш склеп, а по поводу возвращения на родину, я подумаю. — Я протянул руку. - Когда начинать?
   -Чем раньше, тем лучше. — Виконт пожал мою руку. — После того как завершите дела с моим склепом, возвращайтесь в Дрейзд. К тому времени здесь тоже кое-что случиться.
   -Но Вы мне не скажите?
   -Я Вам не скажу. — Вильям усмехнулся. — Сегодня Вам доставят карту и необходимые письма с приказами, чтобы вы добрались без особых проблем. А ещё, я распоряжусь подогнать к Вашему дому повозку. В ней куда удобнее путешествовать, чем на Вашей телеге. Удачной дороги.
   -Хорошего дня, господин Вильям. — Я встал с кресла и направился к выходу, за спиной было отчётливо слышно, как виконт глубоко вдыхает, на выходе из кабинета, я почувствовал тянущийся запах табака.

Глава 11


        Склеп.
      
   Сразу выбраться из дома губернатора у меня не получилось. Сначала я долго петлял по коридорам этого лабиринта, пытаясь понять куда идти. После тщетных попыток самостоятельно выбраться я решил обратиться к помощи слуг. Поймав первую попавшуюся служанку, я попросил помочь мне выбраться. И, когда я почти добрался до выхода, меня перехватила Астра и Томас. Похоже, что они специально меня ждали, а точнее, ждала Астра, а Томас лишь следил за юной леди. Астра утащила меня обратно, вглубь лабиринта. Не знаю, почему она ко мне так привязалась, я-то думал, что ей больше понравилась добрая Пешка, чем ворчливый я. Возможно, всё из-за возраста, всё-таки я всё ещё выглядел как ребёнок. Точнее я и был ребёнком, взрослым ребёнком.
   Астра оказалась хорошей хозяйкой. В этот раз, под присмотром Томаса Астра вела себя, как полагается аристократке — гордо и спокойно. Девочка проводила мне экскурсию по дому, рассказывала, чьи портреты висят на стенах, сколько комнат и слуг в доме и многое другое. Но долго это не продлилось. Когда мы дошли до детской комнаты развлечений, у Астры словно отключился предохранитель, она прыгала, кричала, бегала. В общем, как и полагается ребёнку. Судя по лицу Томаса, всё шло своим чередом. Мне пришлось играть с девочкой и, честно говоря, я получил удовольствие от веселья. Энергия девочки иссякла так же внезапно, как и появилась. Томас отнёс малышку в свою комнату и вывел меня сквозь коридоры к выходу. На улице уже стемнело, я и не заметил, как пролетело время. 
   Домой меня отвезла та же карета, что и привезла к дому губернатора. Пешка и Габриель как раз готовились к ужину. Меня накормили в доме губернатора, но всё-таки, я составил компанию своим друзьям. За ужином я узнал, что Лилиана долгое время ждала меня, но потом всё-таки ушла. О чём она хотела со мной поговорить, моим спутникам так и не удалось выяснить. Пока меня не было, привезли повозку, которую Габриель с удовольствием принял и поставил в конюшню. Что делать с телегой, пока не решили. Я рассказала своим друзьям, что губернатор дал нам персональное задание, на которое мы отправимся завтра. Подробности я не хотел рассказывать, так как и у стен есть уши, а Вильям настоял на том, что это задание должно оставаться в секрете от посторонних. Конечно, Пешке и Габриелю я полностью доверяю и расскажу всё, но я бы не хотел, чтобы Килия случайно или специально услышала наш разговор. Не потому, что я ей не доверяю, хотя, это тоже, но потому, что чем меньше она знает, тем лучше для неё. 
   После ужина было решено проверить в очередной раз снаряжение, купить недостающие припасы, сменить одежду и лечь спать. Поднявшись в свою комнату, я обнаружил, что теперь здесь была одна двухместная кровать. Точнее две одноместные были вплотную сдвинуты друг к другу, поэтому я подумал, что кровать двухместная. Вспоминая последние события, подумал, что всё так и должно быть. Вот только… Не станем ли мы мешать Килия и Габриелю спать? Обдумать данный вопрос я не успел, так как оказался в объятьях Пешки. Габриель не то, что против будет, он даже одобрит. А Килия, ну, она уже взрослая девочка…
   Приятно просыпаться утром в объятиях любимого человека. Чувство радости и блаженства наполняло моё сердце. Вот только где-то на задворках сознания я чувствовал неприязнь всего происходящего. И теперь, у меня были догадки, откуда эта неприязнь берётся. Тень, вторая душа, Чандра, он не доволен текущим положением дел. Возможно, именно в Пешке моё спасение от тёмного будущего, что я видел.
   Нежности нежностями, но пора бы и делом заняться. Завтрак прошёл рано, Килия, подававшая нам еду за стол, выглядела покрасневшей и смотрела куда угодно, только не на нас с Пешкой. Габриель глядел на это и глупо хихикал, но молчал.
   Покончив с утренними делами, мы двинулись в путь. Повозка губернатора и правда оказалась очень удобной. Крепкие колёса, добротный навес, а главное — внутреннее убранство. Обычно, такие повозки использовались купцами, для перевозки своего товара, но, губернатор прекрасно знает специфику нашей работы. Внутри стояло четыре кресла, а на дощатом полу постелен ковёр. Повозка напоминала просторную карету. Интересно, чётвёртое кресло поставлено для симметрии, или это как-то связано с планами Вильяма? Но на такой подарок грех жаловаться. Путь у нас не близкий, до родового поместья Виконта путь займёт четыре-пять дней, в этот раз мы проведём это путешествие с комфортом, даже Габриель, который любил путешествовать на ко́злах, недовольно зыркал в нашу сторону, разместившихся в мягких креслах.
   В пути мы развлекались, как могли. В своё время, у меня была идея сделать аналог карт из старого мира, но руки таки не дошли. Разговаривали мы на имперском языке, чтобы подтянуть его знания у Пешки. Самый лучший способ научиться — это практика. Вскоре нам предстоит длительное путешествие в Империю, которое займёт месяц, к этому времени, лучше будет, чтобы Пешка знала язык на достаточно высоком уровне. Если вспомнить, что Империя Силот превозносила людей над остальными расами, то и Пешке, и Габриелю эта поездка может стоить немало нервов. В Габриеле я был уверен, он твёрдый как скала. Когда он только присоединился к нам, полукровка был, словно ребёнок в новом мире. Обычные вещи для него были в новинку. Но освоился он быстро и часто демонстрировал свою вековую мудрость. А его поведение на приёме у Яр-Штерна показало, что он способен выкрутиться из различных ситуаций. А вот Пешка всё ещё была неопытна. Конечно, это уже не так глупенькая девчонка, которую я встретил, когда-то в лесу. Но она ещё не достаточно взрослая, чтобы осознавать все трудности жизни. 
   Так и шли дни, пока мы ехали в семейное гнёздышко семейства Яр-Солод. Путь занял семь дней. Родовой дом Вильяма был меньше, чем его губернаторский дом, но, всё-таки внушал чёткое понимание, что здесь живёт богатый аристократ. Стража сначала встретила нас враждебно, но, когда мы передали им письмо от Вильяма Яр-Солода и рассказали о цели своей поездки, отношение сразу переменилось, на Габриеля и Пешку они смотрели с надеждой, а на меня, с каким-то недоверием. Я мог их понять, мальчишка, ребёнок, как он будет сражаться с нежитью? Почему-то мне вспомнились фильмы про зомби и ходячих мертвецов, об инфицировании через укус, о том, как эпидемия уничтожает всю планету. Но здесь всё было иначе. Я уже давно изучил в бестиарии гильдии таких существ как нежить и ходячие мертвецы. Они были порождениями магии тёмной магии. Появлялись двумя способами, либо с помощью тёмного мага — некроманта. Либо сами из-за скопившейся энергии мёртвых, из-за злобы и отчаяния умерших. Тут у меня и возник вопрос. Откуда нежить в семейном склепе аристократа? Вариант с некромантом отпадал, что он будет делать в склепе аристократа? Как он сюда проникнет? Но и вариант с тёмной энергией тоже отпадал. С чего бы аристократам иметь столько злобы и отчаяния, чтобы породить нежить? 
   Я понимаю, если бы во время войны, не позаботились о телах убитых на поле боя. Мёртвые и умирающие питают злобу к своему врагу, своему убийце. Они переполнены отчаянием, что не смогут вернуться домой, увидеть свою семью, своих жён и детей. Именно такие скопления трупов и порождало восстание нежити. Поэтому, во время войны, противоборствующие стороны всегда заботились о захоронении мёртвых солдат, как своих, так и чужих, провожая их в последний путь со всеми почестями. Путь сюда занял много времени, да и приехали уже к вечеру, солнце скоро зайдёт за горизонт. Поэтому, было решено эту ночь провести в поместье, заодно выяснить подробности.
   Но подробностей как таковых не получилось узнать. Всё, как описал мне Вильям и, после последней попытки взять штурмом склеп, больше инцидентов не происходило, и нежить не выходила наружу. Стража круглосуточно следила за входом, никто не входил и не выходил. Слуги были напуганы, да и сами стражники выглядели уставшими и напуганными. Ночь прошла тихо и утром, тщательно подготовившись, мы направились к склепу. Вход в захоронение был не очень большим, каменное здание, не больше пяти метров в длину и столько же в ширину, стояло отделённое металлической оградой. Статуи, посвящённые богу смерти — Шульту стояли у входа, а сам вход в склеп был украшен красивой резьбой. Мы знали, что внешне маленький склеп, уходил глубоко под землю и там разрастался сетью туннелей, словно лабиринт. Заботливые слуги предоставили нам карту, взглянув на которую, я понял, что будет тяжело. Стоя перед этим источником тьмы, во мне поднималось странное ощущение. Оно тянуло меня внутрь, с огромным желанием и в то же время, оно отталкивало меня, давая понять, что туда лучше не заходить. 

Глава 12


        Грань жизни и нежизни.
      
   Так как источником силы восставших мертвецов была отрицательная энергия и тьма, то и бороться против неё нужно противоположным элементом — светом. Для этих целей, перед самым входом в склеп мы наложили временное усиление на своё оружие магией света. Так как у нас не было кого-либо предрасположенности к магии света, то пришлось использовать трюк с перекачкой магической энергии. Я показал Пешке необходимые руны для усиления оружия, она зачаровывала наш арсенал, после чего, я отдавал часть своей энергии ей, для восполнения запаса. Сам арсенал у нас был внушительный, пришлось запастись булавами, и одноручными топорами. Булавой легче разбить кости скелета, а топором отрубить голову зомби. Алебарда Габриеля не подходила для склепа, так как помещение было хоть и просторным, но не достаточно для длинного оружия — не размахнешься, не ударишь. Теперь на поясе у каждого был топор, булава и меч, всё усилено магией света. Почти у каждого. Для меня тяжеловат топор, поэтому я взял булаву поменьше, меч и стилет.
   Склеп нас встретил темнотой и запахом разложения. Оружие, кроме функции уничтожения нежити ещё имело свойство освещать путь, поэтому мы могли легко ориентироваться в этой тьме. Кроме того, Габриель создал огненных светляков, дополнительно освещающих наш путь. Вскоре встретились первые трупы. Это было ужасное зрелище, гниющая плоть покрывала тело, местами были видны внутренние органы, которые так и норовили вывалиться. За некоторыми зомбаками тащились вытянутые кишки. Если бы я не привык к бойне и убийствам, то оставил бы содержимое завтрака на полу. В сражении с зомби нужно учитывать некоторые факторы. Зомби — медлительные создания. Влекомые приказом хозяина или собственной жаждой убийства, они идут напролом, ничего не замечая, еле волоча иссохшие или прогнившие ноги. Но, в то же время, в ближнем бою зомби очень сильны, на них не действуют человеческие ограничения. Они не чувствуют боли и страха. А отрубленные конечности не являются причиной останавливаться. Источник энергии у зомби находится в голове, как мозг. Поэтому для уничтожения этого существа, нужно либо уничтожить источник, проткнув голову клинком, усиленным магией света. Либо отрубить голову. Прогнившее тело легко разрубалось клинком, поэтому проблем пробить череп не возникнет даже у меня. Хоть Габриель и не взял свою алебарду, он шёл со своим щитом, а топор взял с более длинной рукояткой, для удара из-за щита, при необходимости. Судя по карте, нам придётся пройти шесть залов, пока не доберёмся до усыпальницы основателей семьи Яр-Солод и их помощников. Нужно найти каждого восставшего мертвеца и упокоить его. Когда мы закончим свою работу, управляющий с преданными охранниками займётся тем, что останется от трупов. Всё-таки нельзя оставить представителей семьи гнить дальше в подземелье.
   Первый зал оказался достаточно просторным, но потолки были не слишком высокие. Сырое помещение, затхлый воздух, пропитанный запахом гнили и мертвецы. Где-то десяток зомби и один скелет. Скелеты были быстрее зомби и ловчее, но, как и любой мертвец, они не знали тактики и шли в атаку на пролом. Быстрый удар булавой Пешки заставил разлететься кости некогда члена семьи Яр-Солод или его доверенного человека. Зомби тоже не составили для нас проблем, и вся комната была зачищена за пару минут. Меня не покидало чувство, что что-то здесь не так. Я понимаю, что охранники поместья не подготовлены к сражению с нежитью, но потерять пятерых воинов на таких слабых противниках, мне казалось странным.
   Пятеро охранников и пара десятков других зомби встретились в следующей комнате. Охранников можно было легко отличить по экипировке и оружию. У свежепробуждённых зомби ещё оставались в памяти некоторые воспоминания, и они помнили, как пользоваться оружием, поэтому были более опасными противниками, чем истлевший труп или скелет. Во второй зале нам пришлось напрячься, но всё-таки она тоже не была тяжёлой. Зомби умирали во второй раз так же легко, как косилась трава поутру. Вот теперь мои подозрения обрели явную форму.
   -Габриель, Пешка, - обратился я к своим товарищам, - будьте осторожны. Эти трупы восстали не из-за негативных эмоций, это работа некроманта. Охранники не могли столь быстро ожить без постороннего вмешательства.
   -Некромант? — Спросила Пешка. — Ты знаешь, как сражаться против них?
   -Только в теории, - я покачал головой, - некроманты живые существа. Будь то человек или другой разумный, он умрёт, если пронзить его сердце или пробить голову. После перекачки у меня осталось достаточно энергии, чтобы использовать две-три алмазные иглы. Этого вполне хватит, чтобы убить некроманта.
   -Надеюсь, ты не ошибаешься. — Голос Габриеля звучал обеспокоенно.
   Я тоже надеюсь, что не ошибаюсь. А странности только начинались. Третий зал нас встретил абсолютной пустотой и тишиной. Мы обследовали каждый уголок, но не смогли найти не одного мертвяка. Вдоль стен стояли гробы с телами и вазы с цветами. Цветы давно завяли, видно было, что никто о них не заботится. Естественно, не станет же не́жить приносить свежие цветы в склеп. Заглянув в один из гробов, мы обнаружили, что он пуст. В других гробах так же никто не был найден. По лицам спутников я видел, что они так же взволнованы, как и я. Открыв проход в четвёртую комнату, нас охватило неприятное чувство опасности. В центре комнаты стояло существо, собранное из нескольких тел. Его словно сшили огромной иглой и толстой нитью, три пары рук, четыре ноги, одна из которых торчала из спины — ужасное зрелище, а ещё это существо было окружено другой нежитью. Все эти твари стояли и не двигались, даже когда заметили нас. Мне захотелось сжечь всё здесь к демонам, но нельзя было уничтожать склеп Вильяма.
   -Габриель, бери на себя здоровяка, - предложил я тактику, - возьми топор и методично сведи число его рук к минимуму. Я и Пешка займёмся остальной нежитью.
   Габриель и Пешка кивнули, и мы вошли в зал. Габриель перехватил поудобней свой щит и взял в правую руку топор. Я взял в правую руку меч, а в левую стилет. Пешка вооружилась мечом и булавой. Когда мы прошли несколько шагов по залу, нежить зашевелилась и двинулась к нам. Габриель ворвался в толпу ударом щита и отскочил. Мы с Пешкой заходили с боков. Так и начался бой. Главное, следить за окружением и постоянно двигаться, постараться не попасть в угол. Я выбрал тактику «Ударил — отступил». Она была наиболее оптимальной, после нанесения критического удара в голову зомби, я делал резкий скачок назад и оценивал обстановку. Эти твари двигались неумолимо, но медленно, при чём с разной скоростью, поэтому удобней было добивать их по одному. Временами посматривая на Пешку, я приметил, что она разбирается с ними лучше меня. Но больше всех блистал Габриель. Своим топором он уничтожал как неживую силу противника, так и части сшитого монстра. Я снова удивился невероятной силе Габриеля, не подходящей для его фигуры. Первым со своей задачей справился Габриель, после чего он помог мне добить остатки тварей и затем, мы втроём разобрались с противниками Пешки. Разум снова начал кричать, что здесь всё не так как должно быть. Трупов в этой комнате было слишком много. Столько не могло быть в склепе. Возможно, что часть трупов была доставлена из других мест.
   Пятый зал нас встретил звенящей пустотой. Эта тишина и пустота сильно напрягала, нервы были накалены. Сейчас было не время проявлять небрежность, поэтому мы тщательно осмотрели зал и гробы, но ничего не нашли. Ожидая в шестом зале кучу нежити или ещё одного монстра, мы открыли дверь и встретились с… тьмой. Свет от оружия слегка разгонял сгустившийся мрак, но мы не могли увидеть ничего дальше нескольких шагов. Первый в зал вошёл я, на меня надавило гнетущее чувство, но оно тут же отступило. Сзади я услышал сдавленный крик и кашель, когда обернулся, увидел, как Габриель с Пешкой выходят обратно в пятый зал.
   -Что с вами? — Я не понял что произошло.
   -Миазмы. — Сквозь кашель сказал Габриель. — Зал пропитан Миазмами тьмы. Я и Пешка не можем вынести такую концентрацию. Как ты можешь так спокойно там стоять? Ты ничего не ощущаешь? 
   -Какое-то странное чувство есть, — прислушался я к себе, - но чувствую себя вполне нормально.
   -Очень интересно! — Голос послышался с конца шестого зала.
   Внезапно зажглись факелы и тьма рассеялась. Нет, она оставалась здесь, но была не такая густая, и теперь можно было чётко увидеть обитателя зала. На другом конце зала сидел на троне из костей эльф, судя по виду, его возраст приближался к тысяче лет. Дряхлые руки, сморщенное лицо, седые волосы. Но он вовсе не выглядел немощным. Эльф поднялся и держался так, словно он был всё ещё молод.
   -Значит, ты можешь сопротивляться тьме? — Голос эльфа звучал звонко и громко. — Интересно, интересно. Так даже лучше. Будет интереснее провести над тобой опыты, как и над твоими друзьями. 
   Эльф махнул рукой, и я услышал, как странные звуки начали доноситься из четвёртой комнаты.
   -Зомби! — Крикнул Габриель. — Рэй! Быстрее разберись с ним, их слишком много!
   Краем глаза я заметил, что из четвёртой комнаты нежить хлынула большой волной, кажется, их стало ещё больше чем во всех комнатах. Времени думать не было, я взял стилет в правую руку, перехватил из-за спины баклер и двинулся в сторону некроманта. Мой рывок был лишь отвлекающим манёвром, в то же время, как я сделал движение вперёд, я создал две алмазные иглы и направил одну в сердце, а вторую в глаз некроманта. И тут моё абсолютное оружие дало сбой. Иглы не долетев несколько сантиметров до цели, врезались в какой-то тёмный барьер и растворились в нём. Я даже остановил своё движение от удивления.
   -Интересное заклинание. Ха-ха. — Эльф залился каким-то странным смехом. — Теперь моя очередь.
   В меня полетел сгусток тьмы. Я выставил защитную линзу, но тьма прошла сквозь неё, даже не заметив. В последнюю секунду я вытянул руку с баклером и принял удар на щит. Но это не помогло. Резкая боль пронзила руку. Было ощущение, словно тысячи игл пронзают плоть. Баклер выпал из рук, я стянул перчатку с руки и увидел, как тьма поглощает руку. Боль была невыносимой и я упал на колени.
   -Ты всего лишь ступенька на моём пути к силе. — Я увидел приближающегося эльфа. Его лицо было покрыто чёрными венами, время от времени тьма пробегала через глаза, делая их чёрными, а затем возвращала к нормальному цвету. — Ты ещё жив? Это заклинание мгновенно убивает цель. Но, так даже лучше. Мучения доставляют мне удовольствие. — Он засмеялся ещё громче.
   Я чувствовал, как боль начинает двигаться, с кисти она перекинулась на предплечье, а затем на плечо, постепенно подбираясь к голове. Я был в агонии от боли. Голова с трудом соображала, но я ещё был жив, а значит, нужно что-то сделать. Вот только что? Заражение остановилось в области шеи, так и не дойдя до головы, но мне от этого не было легче, вполне возможно, что смерть стала бы мне избавлением.
   -Интересно. — Снова повторил эльф. — Ты так не хочешь умирать? Твоя жизненная энергия довольна сильная. Пожалуй, я выпью её. Эльф поднял руку и она начала покрываться тьмой. Эльф подошёл ко мне и положил руку на голову. В тот же момент мир стал чёрным. Меня окружила тьма. Кажется, я сейчас умру.
   -Нет, Рэй. — Я услышал голос. — Тебе ещё рано умирать. — Я узнал этот голос. Тень, что живёт в моём теле — Чандра.
   Тьма рассеялась, и я снова увидел эльфа он улыбался, по его руке текла энергия. Но, внезапно этот поток энергии остановился, а эльф перестал улыбаться.
   -Что происходит? — Эльф выглядел удивлённым, а я ничего не чувствовал. — Никто не может сопротивляться тьме. Кто ты?
   -Я и есть тьма. — Мои губы произнесли эти слова.
   Я не чувствовал не единой конечности своего тела и словно наблюдал за собой со стороны. Резкое движение и моя рука на голове эльфа. Она такая же чёрная, как рука эльфа, а может, ещё чернее. На лице некроманта отразился страх, а затем, я почувствовал, как в меня перетекает энергия из этой твари. Глаза эльфа стали безжизненные и с каждой секундой, его тело всё больше теряло цвет и начало гнить на глазах, а я ощущал, что меня переполняет энергия. Мир заиграл новыми красками, а меня переполняло чувство эйфории. Я почувствовал, что снова могу управлять телом и ещё сильнее начал выкачивать энергию из некроманта. Вскоре его тело истлело и превратилось в прах. Его сила, теперь была моей силой. И, хотя я не мог поднять мёртвое войско, я чувствовал тьму, я чувствовал, что она переполняет меня. Я чувствовал, что я могу управлять ей. 
   -Рэй! — Голос Пешки привёл меня в сознание. — Ты в порядке?
   Я посмотрел в сторону выхода и увидел, что друзья больше не сражаются с нежитью, трупы упали сразу после смерти некроманта, как марионетки, которым обрезали ниточки.
   -Да. Я в порядке.
   Я двинулся к выходу и увидел, что Пешка держится за раненное плечо, а у Габриеля с щеки стекает кровь. Но главное - они были живы. Я прибавил шаг и вышел в пятый зал. В тот же миг, меня снова наполнила боль, мир исказился и потерял цвет. Я упал на холодный пол, без возможности пошевелиться. Мои друзья, что-то говорили, но я не понимал слов.
   -Добро пожаловать в мир тьмы. — Голос на задворках сознания произнёс эти слова чётко и ясно. После этого, я потерял сознание.

Глава 13


        Заражение.
      
   Первое, что я почувствовал — сухость во рту и головную боль. Словно у меня жуткое похмелье, голова болела, тело ломило, хотелось пить. Я открыл глаза и увидел рядом с собой Пешку, уснувшую на стуле. Кажется, на улице уже стемнело, в окно пробивался лишь неяркий свет Минервы.
   -…
   Я попытался открыть рот и позвать Пешку, но из моего горла вырвался лишь невнятный хрип. Этого вполне хватило, чтобы моя подруга открыла глаза и посмотрела на меня.
   -Ты, наконец, очнулся? — Она смотрела на меня с добротой и заботой, но в тоже время со страхом и тревогой. — Как себя чувствуешь?
   -…
   Я снова попытался вымолвить хоть слово, но вырвался лишь очередной хрип. Пешка поняла, в чём дело, взяла кувшин и кружку со столика в комнате и налила мне воды. Я жадно сделал большой глоток и почувствовал резкую боль в горле. Кашель вырвался из груди вместе с частью воды. Вторая попытка была более осторожной, и я делал маленькие, медленные глотки. Живительная влага лилась по глотке, приводя меня в чувство.
   -Спасибо. — Голос был хриплым, но он был.
   -Как ты? — Повторила вопрос Пешка.
   -Бывало и лучше. — Я лёг обратно на подушку. — Ощущение, что я выпил больше алкоголя, чем может вынести мой организм, и теперь страдаю жутким похмельем.
   -Эм? — Пешка выглядела удивлённой. — Ты же никогда не пил, откуда тебе знать это ощущение?
   -…Неважно. — Действительно, лучше не говорить. — Что произошло?
   -Как только ты вышел к нам из зала, ты упал на пол и потерял сознание. Твоё тело начало покрываться странной темнотой, но потом тьма отступила. — На этих словах я взглянул на свою левую руку и увидел, что она абсолютно обычная, без признаков тьмы. — Мы с Габриелем испугались за тебя, но всё обошлось. Он вынес тебя на своих руках. Управляющий, выделил нам несколько комнат и дал указания прислуге выполнять любые наши просьбы. Несколько смелых солдат проверили склеп и доложили, что живых мертвецов больше нет, но всё подземелье завалено трупами. Управляющий направил гонца с письмом для Вильяма.
   -Понятно. — Я почувствовал лёгкое головокружение. — Спасибо, что присматриваешь за мной. Мне сейчас нужно отдохнуть. К утру буду чувствовать себя лучше.
   Пешка поцеловала меня в лоб и пожелала приятных снов, но сама никуда не ушла, а лишь села на стул. Я хотел возразить, но веки оказались слишком тяжёлые и я провалился в сон. Или думал, что провалился в сон. Вокруг снова была лишь тьма.
   -А ты довольно крепкий. — Голос шёл отовсюду. — С тобой будет не просто, зато интересно.
   -Ты? — Я понял, кому принадлежит голос. — Да кто же ты такой?
   -Чандра. — Насмешливо ответил голос. — Большего тебе знать не нужно.
   -Чего ты от меня хочешь? — Но в ответ была лишь звенящая тишина.
   Я снова и снова спрашивал в темноту, но темнота мне не отвечала. Кем является этот Чандра? Открыв глаза, я увидел Габриеля, он сидел на том стуле, где ранее была Пешка. Похоже, они сменяли друг друга, дежуря у моей кровати. Он заметил, что я открыл глаза и подал мне кружку с водой. Судя по свету в комнате уже было утро. Тело было всё таким же тяжёлым, и голова ужасно болела. Желудок дал знать, что неплохо было бы что-то покушать. Вскоре слуги принесли какой-то суп, вкус которого я так и не почувствовал. У человеческого организма помимо еды и воды есть и другие нужды. Я наотрез отказался воспользоваться ночным горшком, мотивируя тем, что мне нужно размять ноги и, с помощью Габриеля добрался до отхожего места. Ноги еле держали, а сознание того и гляди готово было покинуть меня. Ещё не хватало упасть в кучу испражнений. Обратный путь Габриель, буквально, нёс меня на руках. Я понимаю, что для него это не составляет труда, но чувствовал себя не уютно. Уложив меня в кровать, Габриель поцеловал меня в лоб и пожелал приятных снов. А затем, покинул комнату, громко смеясь. Вот же шутник.
   И снова меня настиг мир тьмы. Но в этот раз я не встретил Чандру. Я видел сон. Мне снился Габриель. Он горел, он жертвовал собой, сжигая свою жизнь, ради меня.
   -Тебе не изменить этого. — Снова раздался голос тени. Мир вокруг замер в момент взрыва и затем всё утонуло во тьме. — Просто сдайся.
   -О чём ты? — Он не говорил, что хочет от меня, но предлагал сдаться.
   -Ты сгоришь в объятьях тьмы. Весь мир сгорит в объятьях тьмы. — После этих слов, Чандра больше ничего не говорил. Тьма стала мне кроватью, подушкой и одеялом. Я словно погрузился в сон внутри сна.
***

        -Габриель, как он? — Как только полукровка покинул комнату Рэя, я спросила его.
      

           -Есть улучшения. — Со вздохом произнёс Габриель. — Но лучше к нему не пускать слуг, когда он спит. Комната наполняется миазмами, а сам она покрывается тьмой.
      

           -Ты знаешь, что с ним?
      

           -Нет. — Он покачал головой. — Никогда о таком не слышал. Магия тьмы вообще слабоизученная материя. С тех пор как её запретили, даже само изучение данного аспекта может привести к казни.
      

           -Моя очередь дежурить, тебе бы тоже не мешало поесть. — Габриель держался хорошо, но можно было заметить, что ему тяжело.
      

           -Да. Ты права. — Габриель вздохнул. — Надеюсь, что всё обойдётся. Он сильный малый.
      

           -Малый. — Я издала смешок. — Рэй бы обиделся на твои слова. Он довольно чувствителен к теме своего роста.
      

           -Он многое скрывает, недосказывает. — Полуэльф задумался. — Мне кажется, он не тот, кем хочет казаться.
      

           -Что ты имеешь в виду? — Я не поняла.
      

           -Время покажет. — Габриель пожал плечами. — Если он захочет, то сам всё расскажет. А если нет, то нам и не нужно знать. Я ему полностью доверяю.
      

           -Я тоже. — Тихо произнесла я, в след удаляющемуся Габриелю.
      

           Зайдя в комнату к Рэю я увидела ту же картину, что и раньше. Он спал, кажется, ему вновь снились кошмары. Рэй ворочался, стонал, мычал во сне, иногда кричал что-то на неизвестном мне или Габриелю языке. Миазмы тьмы выходили из его тела и растворялись в воздухе, а иногда входили обратно в тело. По открытым участкам коже пробегала тьма. Вены становились чёрными и затем приходили в норму. И так уже второй день. Боюсь, что если кто-то посторонний это увидит, то решил, что Рэй одержим, и даже титул графа не поможет спасти его.
      
***
   Мне снился долгий сон. Долгий, странный, но интересный сон. Я поглощал энергию разумных. Поглощение, насыщение силой, оно приносило мне удовольствие. Я чувствовал, что с каждым поглощённым существом, я становлюсь немного сильнее. Тьма была моим спутником. Рука покрывалась тьмой, и её касание было смертельно для всего живого. Люди, эльфы, орки и не́люди, все они гнили заживо от этой руки, они умирали, отдавая мне свою жизнь. Эта сила, эта власть, это могущество, они переполняли меня.
   Открыв глаза, я снова увидел Пешку, спящую на стуле. Плохой из неё дежурный. Я хотел кое-что проверить, при этом не желал будить свою подругу. Достав левую руку из-под одеяла, я сконцентрировался, почувствовал тьму внутри себя и направил её в руку. Сначала вены стали чёрными, затем вся рука, словно покрытая странной жидкостью, стала абсолютно чёрной. Может это был и не сон. Тьма доходила до локтя, а дальше шли чёрные вены, я чувствовал, что они доходят до шеи и здесь заканчиваются. Достаточно было пожелать, и тьма рассеялась с руки. Попытавшись повторить это на правой руке, я понял, что ничего не выходит. Странно. Выходит, что тьмой я могу управлять только левой рукой. Именно той, в которую ударил сгусток тьмы того некроманта. А вот при попытке создать какое-то заклинание тьмы, я натыкался на непреодолимую стену. Значит, левая рука? Возможно, это можно будет использовать, но лучше о таком никому не знать. Даже Пешке и Габриелю.
   Раздавшийся звук из живота разбудил Пешку. Та протёрла глаза и улыбнулась.
   -Доброе утро… - ляпнул я. — А точнее добрый вечер. — За окном снова было темно.
   -Ты выглядишь лучше. — Пешка встала со стула. — Я сейчас принесу чего-нибудь покушать, никуда не уходи.
   -Да я и не собирался. — Я хохотнул.
   Ощущение в теле было уже лучше, боль в голове была уже не такая сильная, а слабость в теле постепенно отступала. Скоро я приду в норму, и мы вернёмся в Дрейзд. Там мы купим дорогого и вкусного вина и закатим пирушку. В этот раз я не откажусь от хорошего алкоголя.

Глава 14


        Неожиданность.
      
   Уехать сразу не получилось. Слабость в теле всё не желала отступать. Но, я уже мог самостоятельно передвигаться, и выходил на прогулки. Свежий воздух полезен, а свежий воздух в компании дорогих людей полезен вдвойне. Физически я приходил в норму, а вот морально… Каждую ночь мне снились странные сны, меня поглощала тьма. Чандра всё нашёптывал странные слова, но он не выходил на диалог, он только говорил. Как же он надоел.
   Выехать из поместья Яр-Солод нам удалось лишь на седьмой день после зачистки склепа. Управляющий уже успел за это время, с доверенными людьми, очистить склеп от лишних трупов, уложить покойников в полагающиеся им гробы. А вот тела некроманта они не нашли. Ещё бы, его тело рассыпалось в прах. Так я и сказал ему. Обратно мы ехали не спеша. Искра медленно тащила повозку по дороге, а я отдыхал в кресле, предаваясь мыслям о награде за задание. Вильям обещал, что в Дрейзде что-то произойдёт к моему возвращению, надеюсь, не что-то плохое для меня. Вильям — прожжённый аристократ, а значит, он попытается любую ситуацию сделать с выгодой для себя, он намекал, что у меня будет причина вернуться на родину и это меня сильно волновало. А может, не всё так плохо? С тех пор, как я узнал о второй душе внутри себя, я начал сомневаться в своих действиях. Может моё желание или нежелание возвращаться связано именно с действиями Чандры? Но, сомневаться в своих действиях, в каждом своём шаге нельзя. Так можно наломать много дров. Так можно потерять дорогих людей. Я посмотрел на Пешку, сидящую в другом кресле. Мне было приятно смотреть на лицо любимого человека. Вот только мой замкнутый характер, моя подозрительность, схожая с паранойей и нежелание проявлять эмоции не позволяют выразить всю гамму чувств, что я испытываю.
   -Эх… - Я вздохнул и отбросил ненужные мысли.
   На третий день пути произошло неожиданное событие. Перед сном, Пешка попросила меня устроить представление с фигурами из сырой магии. Я вспомнил сказку о «Красной шапочке» и попытался воссоздать её так, как я помнил. Но на середине представления меня скрутила резкая боль во всём теле, я потерял контроль над сырой силой и изображения рассеялись. И, что хуже всего, моя рука начала покрываться тьмой. Пешка дёрнулась в мою сторону, но я успел её остановить:
   -Не подходи! — Не знаю, что бы произошло, дотронься она до руки. — Не трогайте руку!
   -Рэй, что происходит? — Габриель держал Пешку.
   -Не знаю. — Боль отступила и я, наконец-то, смог контролировать себя. — Последствия сражения с некромантом. Тебе что-то известно об этом? — Я сел обратно и закатал рукав левой руки, тьма доходила до локтя.
   -Нет. — Габриель покачал головой. — Насколько я знаю, магия тьмы заставляет тело гнить заживо. От неё нет спасения. — Габриель странно смотрел на мою руку. — Раньше разумные, которые переживали бой с магами тьмы и были поражены тёмными заклинаниями, отрубали себе заражённые конечности, так как те гнили на глазах. Но ты, судя по тому, что я вижу, не подвержен гниению?
   -Нет. — Я покрутил рукой, сжал и разжал кулак. — Более того, до какой-то степени, я могу контролировать этот процесс. — Я сконцентрировался, и тьма отступила к ладони, а затем полностью исчезла. — Но, похоже, тьма влияет на мою способность использовать сырую силу. — Я создал пару алмазных игл и кинул их в ближайшее дерево, при этом не ощутил какого-то дискомфорта. — А возможно и нет. Не понимаю.
   К сожалению, ни у кого не было идей и нам пришлось лечь спать в плохом настроении. Первым дежурил Габриель, затем Пешка и я взял на себя третью смену. По крайней мере, так мы договаривались, но Пешка меня так и не разбудила. Возможно, они считали, что мне всё ещё нужен отдых, но я уже устал отдыхать. Поэтому высказал им всё, что думаю об их заботе. Габриель с Пешкой покачали головой, сделали вид, что они всё поняли, и мы продолжили путь. 
   Стены Дрейзда мы увидели на восьмой день, после нашего выезда из поместья Яр-Солода. Лето, казалось, только началось, а скоро уже кончится первый месяц тёплого периода. А осенью будет ровно год, как я начал своё путешествие, как я встретил Пешку. Сюрпризы начались по приезду в Дрейзд. Сначала нас задержали стражи у входа, вежливо попросив подождать прихода офицера. Вскоре приехал уже знакомый нам старший офицер городской гвардии Гарольд. Он сообщил, что виконт Вильям ожидает всю нашу компанию сегодня вечером на ужин. И сразу предупредил, что это не званый вечер, встреча узкого круга заинтересованных лиц. Так как сейчас было утро, то мы успеем подготовиться. Дома был ещё один сюрприз, мы здесь встретили Лилиану, она распоряжалась Килией и другими слугами, возникшие из ниоткуда в моём доме.
   -Что здесь происходит? — Внутри меня нарастало чувство гнева.
   -Добрый день, господин граф, - Лилиана сделала реверанс, - я рада Вас видеть дома.
   -Ещё раз спрашиваю, что здесь происходит? — Я уже не сказал, а процедил сквозь зубы. 
   -В прошлую нашу встречу, я не успела поделиться радостной новостью, господин граф. — Лилиана искренне улыбалась. — Мой отец уладил вопрос с Вашей старой помолвкой и глава семьи Яр-Феррал дал согласие на нашу с Вами помолвку.
   Бум! Я почувствовал, как в моей голове произошёл взрыв от поступивших новостей. Сзади раздался невнятный звук, мне не нужно было оборачиваться, чтобы понять, что это Пешка.
   -Все вон! — Я крикнул достаточно громко, чтобы слышал весь дом.
   Слуги, сновавшие по дому, посмотрели на меня, а затем на Лилиану, но никто не стал уходить.
   -Джерард Яр-Феррал, - спокойно сказала Лилиана, - на данный момент, это мои слуги и они подчиняются мне. Если Вы хотите…
   -Всех, кто не покинет мой дом, буду считать ворами и убийцами, проникшими на территорию аристократа. — Я взял меч в правую руку и стилет в правую. — Я убью всех и каждого, кто здесь останется.
   Я услышал, что Габриель и Пешка тоже достали оружие. Спокойные, до этого момента слуги зашевелились и быстро начали двигаться к выходу.
   -Господин Граф... — Лилиана начала говорить, но я прервал её.
   -Вас это тоже касается, госпожа Лилиана Яр-Штерн. Немедленно покиньте мой дом.
   Посмотрев, на моё лицо, баронесса не стала спорить и направилась к выходу. В доме остались только мы трое и наша служанка Килия. Она сидела в углу и на глазах у неё накатывались слёзы, само лицо было белое как полотно.
   -Господин Рэй, я…
   -Килия, - я понял, что голос прозвучал слишком грубо и смягчил его, - иди к себе в комнату, отдохни, на тебе лица нет. Мы сами разберёмся со всеми делами.
   -На лице девушки появилась натянутая улыбка, и она неуверенным шагом отправилась наверх. Я же чувствовал, как во мне закипает ярость. На моё плечо легла тяжёлая рука. Обернувшись, я увидел суровый взгляд Габриеля.
   -Ты чего такой раздражённый?
   -Я? Я… - Я задумался, действительно, нужно было разобраться во всём. Хорошо, что друзья поддержали меня, но что-то я сорвался. — Не знаю. Давайте разбирать вещи.
   Вещей много не было, и управились мы быстро. После длительной поездки хотелось принять водные процедуры и лишь потом, заняться едой. Что сейчас завтрак или обед? Да какая разница? Еда сейчас занимала в моей голове далеко не самое последнее место. Если барон Людвиг Яр-Штерн договорился о помолвке, то сделать это он мог только с главой семьи, на данный момент это мой второй старший брат Вантер. Что-то тут не чисто, какие-то странные политические игры. Как вообще Людвиг смог так быстро связаться и уладить вопросы с Вантером? За столом Габриель с Пешкой разговаривали на отвлечённые темы, пытаясь меня вовлечь в разговор. Но моё задумчивое состояние не позволяло полноценно вести беседу, друзья это заметили и перестали отвлекать от мыслей.
   Близился вечер. Пешка уже хотела надеть своё вечернее платье на приём к виконту, но я настоял, чтобы все были не в парадных костюмах, а в наших боевых мундирах. Я не хотел дать и намёка, что мы хотим провести светское мероприятие. И будь там даже посторонние гости, в ряженых костюмах, я не собираюсь подчиняться этой тенденции. Пока Габриель запрягал повозку, я решил поговорить с Пешкой.
   -Ты же не думаешь…
   -Не думаю. — Перебила меня Пешка. — Я же знаю, что ты не желаешь жениться на этой прохвостке.
   -Если подумать, то брак с ней выгоден. — Начал дразнить я Пешку. — Она красивая, умная, знатная, смелая.
   Подзатыльник был мне ответом. Вскоре заглянул Габриель и сказал, что всё готово. Перед уходом, я заглянул к Килии и сказал, чтобы она заперла дом и не открывала никому, кроме нас. Сев в повозку, я понял, что у меня трясутся и потеют руки. Это явление было довольно странным, я не мог понять, в чём дело. Изнутри поднималось странное чувство тревоги. Не опасности, а именно тревоги. В доме Вильяма Яр-Солода, нас ждёт что-то необычное. 
   Охрана дома была предупреждена о нашем приезде и ворота широко распахнулись, приветствую гостей. Снова этот дом, снова этот сад, только в этот раз мне бросилась в глаза необычная карета. Она была не похожа на местные, какое-то неуловимое, знакомое отличие было в ней, но я всё никак не мог понять этого. А ещё стояла вторая карета, та самая, в которой ездила Лилиана. Значит и семейство Яр-Штерн здесь. На это я мог лишь поморщиться, а Пешка недовольно фыркнула. Она тоже признала эту карету.
   По запутанный коридорам дома нас вновь провожал Томас — дворецкий семьи Яр-Солод. В этот раз мы шли в другое крыло дома, не туда, где располагался кабинет хозяина. Дойдя до больших дверей, у которой стояла охрана, моя интуиция буквально забила в набат. Двери распахнулись, и я увидел достаточно большой стол, заполненный едой и напитками, но меня волновало не то, что стояло на столе, а то, кто сидел за столом. Во главе стола был хозяин дома — Вильям Яр-Солод. По правую руку у него сидел молодой человек, восемнадцати. Кажется — это его сын. Заносчивый вид, раздражительные черты лица и презрительный взгляд. По левую руку сидела Астра, она была наряжена в красивое платье и широко улыбнулась при виде нашей компании. С правой стороны стола сидела Лилиана, с каким-то мужчиной-орком в годах, волосы этого разумного уже успела коснуться седина, но вёл он себя очень уверенно. Но меня больше всего волновал человек, который сидел на левой стороне стола. Увидев её, я даже остановил шаг. Мои друзья чуть не врезались мне в спину.
   -Кто это? — Тихо спросила Пешка.
   -София Яр-Феррал. — Так же тихо ответил я. — Моя сестра.

Глава 15


        Вопросы и ответы.
      
   -Здравствуй, София. Давно я тебя не видел, ты так похорошела. — В моих словах не было ни слова мягкости, хоть я и говорил искренне. — Ты проделала такой долгий путь, чтобы встретить маленького братика?
   Наша компания, села за стол и с противоположной от Вильяма стороны. София за столом тоже сидела не одна, рядом с ней сидел человек, голова которого полностью покрылась сединой. Похоже, и Лилиана, и София взяли своих «советников» на этот вечер. Самый спокойным и безмятежным в этой ситуации был Вильям. С которым я даже забыл поздороваться.
   -Добрый вечер, граф Рэй. — Мою ошибку решил исправить сам хозяин дома. — Рад, видеть Вас в добром здравии. Вы уже успели оправиться от ранения.
   -Добрый вечер, господин Вильям. — Я взял себя в руки и поздоровался приветливым тоном. — Да. Рана была не сильная, но досадная, к сожалению, понадобилось время, чтобы прийти в себя, иначе, я бы прибыл раньше. Вам уже доложили, что Ваше задание выполнено.
   -Да. - Кивнул Вильям. — Я получил подтверждение и все возможные подробности. Но, давайте не будет омрачать делами столь необычный вечер.
   -Позвольте поинтересоваться, виконт, чем же этот вечер столь необычен? — Ох уж эта аристократическая игра в слова.
   -Что Вы, граф? Во-первых, Ваша дорогая сестра уже несколько дней ожидает Вас у меня в гостях. Она множество раз интересовалась, когда же Вы прибудете и очень сильно была обеспокоена, когда узнала, о том, что Вы задерживаетесь из-за ранения. — София утвердительно кивнула. — Во-вторых, семья Яр-Штерн, в лице Лилианы, заявили о своём желании породниться с Вашей семьёй Яр-Феррал и пришла официально засвидетельствовать помолвку у меня, как главы Дрейзда и прилегающих территорий. — Виконт заметил мой недовольный вид и добавил. — Конечно, этот вопрос я решил сначала обсудить с Вами. Дело в том, что возникла проблема с законами двух стран. Согласно законам империи решение о помолвке члена семьи до достижения совершеннолетия, то есть четырнадцати лет, принимает глава семьи. Но, согласно законам королевства Фингрия, совершеннолетие может наступить раньше по некоторым причинам. Одна из таких причин — быть наёмником. А Вы, господин граф, доказали, что как наёмник заслуживаете очень хороших оценок. Кстати об этом, завтра Вас ожидают в гильдии, для награждения восьмым рангом наёмника. — Вильям помолчал и добавил. — Всех Вас.
   -Благодарю, господин Виконт.
   -Ну что ж. Давайте все разговоры отложим на потом. Сейчас время ужинать.
   Еда была и правда вкусной, вот только мне кусок в горло не лез. Лишь для вида я жевал мясо, овощи, пил сок, не притронувшись к предложенному вину. Так же поступали и остальные. В полной мере наслаждались ужином только Вильям и Астра. Даже Викор — сын Вильяма, ел неохотно, посматривая то на меня, то на Лилиану. Теперь понятно, что он делает на этом ужине. Положил глаз на дочь Яр-Штерна. Вот и забирал бы её. Мне бы было проще. 
   Когда с едой было покончено, наконец, пришло время деловых разговоров и первой, на удивление, оказалась Лилиана:
   -Господин граф. — Начала она вежливо и как-то пристыжёно. — Я прошу прощение за своё поведение. Мой отец сказал, что уладил вопрос нашей помолвки, и я была так рада, что в порыве эмоций вызвала у Вас неудобство. Я не знала, что этот вопрос Вы воспримете так резко. Понимаю, люди должны лучше узнать друг друга, прежде чем принимать такие важные решения. Ещё раз прошу извинить меня за столь резкий порыв чувств.
   -Я принимаю Ваши извинения, госпожа Лилиана. — Пришло время вспоминать уроки общения в кругу аристократов. — Но хотел бы узнать, откуда у Вас возникли эти порывы чувств. Мы с Вами знакомы не так много времени. К тому же, чем я, простой наёмник, мог приглянуться дочери барона?
   -Вы скромничаете граф. — Улыбнулась Лилиана. — Даже если Вам ещё не исполнилось четырнадцать, Вы ведёте себя куда достойнее, увереннее, смелее и мужественнее, чем те, кому уже больше восемнадцати лет. 
   Намёк был прозрачен до ужаса, и я увидел, как нахмурился Викор.
   -Госпожа Лилиана. — Вмешался сын Вильяма. — Вы считаете, что своё мужество нужно показывать, становясь наёмником и сражаясь с отребьем?
   -Что Вы, господин виконт? — Лилиана повернула голову к Викору. — Мужество можно показывать по-разному, но, точно не срывая свою злость на слугах и бедняках, и не прячась за спиной отца, и своим титулом.
   Кажется, был кинут камушек в чей-то огород.
   -Господин граф, - в этот раз Викор обратился ко мне, - может быть, устроим показательный поединок?
   -Простите, господин виконт, но я не сражаюсь в тренировочных боях. — Я наклонил голову на бок. — Я предпочитаю дуэли до смерти, а вот повезёт выжить моему сопернику или нет, это как повезёт.
   -Раз так…- Начал Викор, но его перебили.
   -Молодёжь такая порывистая в своих чувствах. — Это был Вильям, кажется он пнул под столом своего сына. — Давайте не будет сейчас говорить о дуэлях и противостояниях. Вы совсем забыли о семейном воссоединении. Госпожа София Яр-Феррал, Вам слово.
   -Спасибо, Виконт. — София держала себя уверенно, но глядя на мою компанию, не могла сдержать брезгливости. — Джерард, брат мой. С тех пор как ты исчез, наша семья не могла сомкнуть глаз и искала тебя по всей Империи и за её территорией.
   -Сестра, позволь уточнить. Вся семья или только ты?
   -Это было желание всей семьи. — Пешка ущипнула меня, давая понять, что сестра лжёт. Всё-таки полезно иметь такого напарника на подобных встречах. — После той страшной ночи, когда погибли отец с матушкой, в нашей семье начался хаос, лишь благодаря друзьям семьи и воле императора, мы смогли потушить пламя беспокойства. 
   Неужели нельзя поговорить нормально? Ненавижу эти битвы на словах. Подозреваю, что такие разговоры мало кому нравились даже среди аристократов, но того требовал этикет. Хотя, всегда найдутся те, кому будут нравиться подобные игры. 
   -Почти год прошёл с того нападения. — Меня интересовал один вопрос. — Удалось ли Вам найти заказчиков того нападения и отомстить?
   -Нет. Большинство нападавших пали в ту ночь, а те, кого удалось захватить, оказались мелкими исполнителями, которые не могли привести нас к заказчикам. — Снова щипок со стороны Пешки. Я понимал Софию, она не хотела раскрывать подробности при посторонних людях. — Брат, сейчас важнейшая задача нашей семьи — объединиться и вместе противостоять нашим врагам. 
   -И именно поэтому Вантер дал разрешение на помолвку? — Я поднял бровь.
   -Этот вопрос тебе лучше обсудить непосредственно с главой семьи. — При этих словах у Софии дернулся уголок губы. Причём она была повёрнута так, что только наша часть стола это могла увидеть. Она явно давала мне намёки. Я посмотрел сестре в глаза и медленно кивнул.
   -Рэй. — Тихо обратилась ко мне Пешка. — Ты понимаешь, что происходит?
   -Более-менее. — Так же тихо ответил я, а затем громко обратился к Софии. — Дорогая сестра, когда ты планируешь возвращаться в Империю?
   -Я проведу в Фингрии столько времени, сколько понадобится для получения от тебя положительного ответа. — Сестра твёрдо смотрела на меня. — А до тех пор, я планировала воспользоваться гостеприимством виконта Вильяма Яр-Солода.
   -Это может занять много времени. — Я неоднозначно пожал плечами. — Я не планировал возвращаться в империю в ближайшее время.
   -А как же семья? — Настаивала София. — Как же месть за родителей? Или для тебя совсем ничего не значат семейные узы?
   Я задумался. На самом деле, моё восприятие этого мира и этой реальности изменилось с недавних пор. Для меня этот мир уже не казался таким чуждым и нереальным как раньше. Да и судя по словам Тени обитающей в моём теле, большая часть подобного восприятия навеяна именно им. А почему сейчас всё изменилось? Потому, что я знаю теперь о Чандре? Или потому, что он теперь не может влиять на меня с такой силой как раньше? Или же всё идёт по его задумке и теперь его влияние не имеет значения? … Опять я слишком много думаю. Если все свои действия списывать на чужое влияние, то можно потерять себя как личность и стать безвольной куклой. Я смотрел на Софию, которая смотрела пристально на меня, тут я понял, что нужно делать.
   -Виконт Вильям, - я обратился к хозяину дома, - вы можете выделить нам отдельную комнату, чтобы мы могли поговорить с сестрой наедине? 
   -Конечно, - Вильям зазвонил в колокольчик и в столовую вошёл дворецкий, - Томас проводит Вас. А мы здесь пока обсудим некоторые вопросы с Вашими спутниками и с Лилианой. 
   -Эрдэн останется здесь, - сказала София указывая на своего сопровождающего, - он — моё доверенное лицо и может ответить на интересующие вопросы.
   Томас предоставил нам комнату неподалёку от столовой, здесь стояло несколько кресел, небольшой стол с письменными принадлежностями, на стенах висели картины с дикой природой.
   -София, - обратился я к сестре, изучая обстановку в комнате и выглянув в окно. — Путь из империи был довольно долгим и, возможно, личные разговоры лучше отложить? — Я указал на ухо, а затем на стены.
   -Возможно, ты прав, дорогой брат. — София кивнула, а затем достала из рукава какой-то листок. — Но я бы хотела тебе рассказать, как сейчас живётся в империи.
   Я взял листок, исписанный аккуратным почерком сестры и начал читать, в то время, как София что-то рассказывала.
   «Джерард, обстоятельства нападения на наше семейное имение не столь просты, как кажутся на первый взгляд. У меня есть весомые основания подозревать, что за нападением стоит наш брат Вантер. К сожалению, наш брат не стал досконально расследовать вопрос нападения и оставил этот вопрос без ответа. Но я проводила собственное расследование, через доверенных лиц и через друзей матери. Слабые нити заговора ведут к нашему брату. Но ещё, ниточка уходит в Фингрию. Есть немалые основания полагать, что к заговору имеет причастность семья Яр-Штерн. Согласно законам империи женщина не может стать главой семьи, если её не назначил на эту должность прошлый глава, заверив данное решение у императора. В случае, если Вантер умрёт, а другие наследники мужского пола не предъявят права на место главы, я буду выдана замуж по воле императора и вся власть семьи перейдёт в руки моего потенциального мужа. Поэтому мне нужна твоя помощь, брат. Прошу, вернись со мной в Империю и помоги. Я знаю, что тебя не интересует место главы, но у меня есть сведения, согласно которым, ты и был целью этого нападения. Твоя помолвка была частью договорённости между семьёй Яр-Штерн и Вантером. Зачем им нужен ты, я выяснить не смогла, но, раз они пошли на убийство родителей, то вряд ли остановятся. Прошу, помоги». Дочитав листок, я подошёл к окну, сжёг его магией и развеял пепел по ветру.
   -…И тогда Сара, моя служанка, вылила горячий час на голову садовника. — София рассказывала какую-то историю с совершенно безучастным лицом, внимательно смотря на меня.
   -А как поживает Гедрадион? — Решил я уточнить вопрос.
   -К сожалению, зимой нашего брата свалила неизвестная болезнь, а весной мы похоронили его в семейном склепе, рядом с родителями и Гансом. — Голос Софии выражали различные эмоции, но она стояла неподвижно и лишь смотрела мне в глаза.
   -Понимаю. — Я сел в кресло и прикрыл глаза. — Путь до Империи долгий. Да и жизнь в Дрейзде мне доставляет удовольствие. Мне нужно подумать. — Несмотря на такие слова, я кивал головой. — Может, зайдёшь завтра ко мне в гости, посидим за чашкой чая и я познакомлю тебя со своими друзьями. 
   -Как ты можешь водиться с грязными расами? — София скорчилась, я, иногда забываю, что в Империи превозносят только людей. Заметив мой хмурый взгляд, сестра добавила. — Но, возможно, мне будет интересно послушать их истории. 
   -Пора возвращаться.
   За дверью, неподвижной статуей стоял Томас. Он проводил нас обратно в столовую, где разговаривали на повышенных тонах.
   -Да ты не больше чем полукровка на попечительстве у графа, - буквально кричал Викор. А вот Вильям сидел, прикрыв лицо ладонью, - я могу приказать, и тебя тут же высекут на центральной площади.
   -Конечно, можешь приказать, - спокойно отвечал Габриель, - Вы же из себя ничего не представляете, виконт. Прячетесь за спиной отца, охранников и слуг. «Могу приказать то, могу приказать это». — Габриель передразнивал Викора. — Скажите, виконт, а Вы сами когда-то, что-то сами делали? Или за Вас всё делают слуги? На охоте убивают добычу и приносят? А может, - Габриель повернулся голову в сторону Лилианы, - слуги за Вас и женщин удовлетворяют?
   -Пф… - Лилиана поперхнулась чаем.
   -Да как ты смеешь? — Викор был красный от гнева. — Охрана!
   -Виконт Вильям, - обратился я к хозяину дома, - успокойте, пожалуйста, Вашего сына.
   -Викор, ты пьян, иди в свою комнату и отдохни. — Вильям понял, что обстановка накалилась. 
   -Отец, но я же ничего не пил. — Настаивал Викор. — Почему ты…
   -Ты пьян, Викор. Иди в свою комнату. — Более настойчиво сказал Вильям.
   -Да отец. — Викор встал из-за стола, и вышел из комнаты, бросив на меня злобный взгляд.
   -Я смотрю, вы тут хорошо развлеклись, пока меня не было. — Я сел на своё место за столом.
   Пешка сидела какая-то зажатая. Кажется, я понял, что случилось. Видя, что Пешка и Лилиана находятся в дружески-вражеских отношениях, Викор решил устроить словесное состязание с Пешкой, в котором у неё не было шанса. Но тут вмешался Габриель, а для него, какой-то сопливый юноша не составит труда в словесной битве. Габриелю не нужен титул, чтобы поставить собеседника на место. Я положил свою ладонь на руку Пешки.
   -Господин Вильям. — Нужно было заканчивать этот вечер. — Спасибо за Ваше гостеприимство и за возможность встретиться с семьёй, но мне нужно обдумать всё, что я сегодня узнал. Нет лучшего места для раздумий, чем собственный дом и круг близких людей.
   -Конечно, господин граф. — Вильям кивнул и вновь зазвонил в колокольчик. — Томас проводит Вас.
   -Господин граф, позвольте мне присутствовать? — Сказала Лилиана. — В каком-то смысле, я тоже составляю круг близких людей.
   Я уже хотел отказать, но тут вмешалась Пешка.
   -Конечно, дорогая баронесса, - Пешка улыбнулась, а я немного ошалел, - мы будем рады видеть Вас дома, у нас как раз есть одна свободная комната.
   -Но, только Вы, мне не нужен полный дом Ваших слуг и прихвостней. — Добавил я, не понимая, зачем Пешка согласилась, но не перечить же ей.
   -Конечно, господин Рэй, Пешка, Габриель. — Лилиана улыбнулась. — Я закончу со своими делами и вскоре прибуду.
   Выбравшись из лабиринтов поместья, мы сели в повозку и двинулись в сторону дома. Я пытался у Пешки выяснить, зачем та пригласила Лилиану, но подруга лишь загадочно улыбалась. Дома мы попросили Килию, которая уже пришла в себя, приготовить четвёртую комнату для Лилианы. Спать было ещё рано, а ужинать никто не хотел, всё-таки стол у Вильяма и так был полон различных яств. Подробности разговора Софией я не стал пересказывать, только резюмировав, что на днях мы выезжаем в Империю.
   Вскоре прибыла Лилиана, она действительно была одна, только один слуга помог принести чемоданчик с её вещами. А ещё два охранника встали у ворот снаружи, даже не заглянув в дом.
   -Лилиана, скажи, зачем ты напросилась в гости? — В спокойной обстановке, можно было поговорить на «ты».
   -Рэй, я начала понимать твой характер, - задумчиво начала говорить баронесса, - ты не потерпишь свадьбы по принуждению и если я или отец станем настаивать лишь из-за брачного соглашения, то станет только хуже. Я хочу получше узнать тебя и, чтобы ты лучше узнал меня.
   -Везёт тебе на девушек. — Завистливо сказал Габриель. — Такие красавицы, буквально сами бросаются на тебя, не ухаживать, не добиваться не надо. Эх…
   А я что? Мог лишь глупо улыбнуться. Остаток вечера прошёл за обычными разговорами. Лилиана задавала вопрос по поводу моей семьи и Софии, но я ответил, что пока ничего не решил. На улице уже окончательно стемнело и все направились по своим комнатам. Лилиана бросила косой взгляд на то, как я заходил в одну комнату с Пешкой, но ничего не сказала.
   Свой собственный дом, мягкая кровать, любимый человек. Что может быть лучше? Я уже собрался спать, как почувствовал руку Пешки, медленно двигающуюся по моему телу.
   -Пешка, Лилиана же в соседней комнате, она нас услышит. — Я посмотрел на лицо подруги и увидел хитрую улыбку. Теперь понятно, зачем она позвала Лилиану. Отказываться от столь приятного приглашения, я не стал.

Глава 16


        Отправление.
      
   Утром меня разбудил настойчивый стук в дверь и голос Габриеля.
   -Эй, там, в кровати! — Полукровка кричал слова не переставая тарабанить, в дверь. — Солнце уже высоко взошло, завтрак готов. Надевайте портки и спускайтесь.
   Никакого приличия. Но он был прав. Я открыл глаза и увидел улыбающуюся Пешку, кажется, она уже какое-то время наблюдает за мной спящим. Надев подобие нижнего белья, я натянул на себя простые штаны и рубашку, которые носил лишь дома. Так же поступила и Пешка, её рубашка жала в груди, но, как мне кажется, она специально одела именно эту рубашку. Всё это время за дверью нас ждал Габриель, он улыбнулся во все зубы и удовлетворённо кивнул. На нём было тоже домашняя одежда. А вот внизу, нас ожидала одетая в платье и драгоценности Лилиана, она сидела за столом и как-то странно смотрела на поставленную тарелку с супом.
   -Доброе утро, Лили! — Первая поздоровалась Пешка, причём, в странной манере, не слышал, чтобы она так называла нашу гостью раньше.
   Лилиана повернулась в нашу сторону, затем резко отвернулась, налившись краской. 
   -Доброе утро! — Лилиана поздоровалась смотря в сторону.
   Сев за стол, я понял, почему девушка так разглядывала суп. Борщ. Точнее, подобие борща, я не был уверен, что правильно вспомнил рецепт, когда его первый раз готовил, да и мяса было многовато, но всем так понравилось, что Килия попросила научить её готовить этот суп. Суп для завтрака не очень подходил, но, скорее всего, это идея Габриеля, угостить Лилиану необычным блюдом. Завтракать в домашней обстановке намного приятнее чем в походе. Хотя я и люблю пищу приготовленную на костре, но, так как мы постоянно проводим время в путешествиях, она уже приелась. А вот домашние блюда для меня редкие, они сравнимы с деликатесами. Лилиана оценила новое, для себя, блюдо. Но подняв голову, чтобы сказать, насколько необычен вкус, она сразу же отвела глаза в сторону.
   Закончив с первым блюдом, Килия принесла салат из различных овощей. На салатах настаивала Пешка. Витамины, мать их. Наша служанка знала, что если мы не просим её удалиться, то она может кушать вместе с нами, но сегодня она лишь стояла у стола и ждала, опасливо посматривая на Лилиану. Сейчас мы не так спешно орудовали столовыми приборами, поэтому можно было поговорить на отвлечённые темы. И первая начала Пешка.
   -Лилиана, дорогая, как спалось? — Этот вопрос был пропитан язвительностью. А широкая, клыкастая улыбка дополняла образ.
   -Хорошо. — Лицо баронессы снова покраснело, и она лишь сильнее уставилась в свой салат.
   -Надо бы заглянуть в гильдию. — Решил я сменить тему. — Нам обещали присвоить восьмой ранг. Не люблю внимания, поэтому сделать лучше это тихо.
   -Почему вы не хотите внимания, господин Рэй? — Лилиана спросила не поднимая головы, даже забыла, что в домашней обстановке мы общаемся на «ты».
   -Мне не хочется выслушивать лживые и льстивые речи. — Заметил я. — Не смотря на то, что восьмой ранг не очень высок, наша компания довольно популярна, не только из-за своего необычного состава, но ещё из-за моего титула аристократа и моих связей с другими аристократами. В том числе из-за Вашей семьи. Да и слухи, наверняка уже ходят по городу, о нас Лилиана.
   -Какие слухи? — Лилиана подняла взгляд.
   -О помолвке, конечно. — Я положил в рот кусочек моркови, и с хрустом проживал его. — Мало того, что Вы часто наведываетесь ко мне домой, таким образом, слухи сами поползут. Так ещё, я уверен, Ваш отец сам постарался их распространить.
   -Не понимаю. — Лилиана перевела взгляд на Пешку, но наткнувшись на улыбку, снова вернула взгляд ко мне. — Зачем ему пускать слухи?
   -Лилиана, не притворяйся, что не понимаешь. Могу поверить, что не знаешь, но, чтобы не понимала…
   -А я не понимаю, - вмешалась Пеша, - объясни.
   -Репутация. — Отложил я вилку. — Все аристократы заботятся о своей репутации. Считается, что слухи не возникают на пустом месте, поэтому им будут верить. Соответственно, сейчас у всех на слуху наша помолвка, и, если потом окажется, что я откажусь от свадьбы, это будет удар по репутации моей семьи, как не сдержавшей слово. — Я посмотрел на Лилиану. — А ещё, это плевок в лицо Яр-Штернов. А значит, меня пытаются загнать в угол.
   -Рэй, тебе так не нравится идея помолвки? — Лилиана посмотрела на меня с почти щенячьими глазами.
   -Ты всё слышала этой ночью.
   -Понимаю, но это ничего не значит. — В этот раз Лилиана лишь слегка покраснела и не отвела взгляда. — Я буду бороться за тебя. И, даже буду не против, если Пешка станет твоей любовницей, когда мы поженимся.
   -Вот оно как? — Встрепенулась Пешка.
   -Да. — Твёрдо сказала Лилиана. — Ты просто не понимаешь ситуации, так как не знаешь, что такое быть аристократом. Как бы Рэй не хорохорился, он всё равно печётся о своей чести, хоть немного. И свадьба с простолюдинкой, не так проста. Любовница — да. Дети — да. Но они будут лишь незаконнорожденными детьми, бастардами, без прав и титулов. Но вот свадьба, это совсем другой вопрос. 
   -Рэй, это так? — Пешка была немного озадачена.
   -И да, и нет. — Я ответил уклончиво. — Сложно всё объяснить.
   -Рэй? — В голосе Пешки послышались нотки печали.
   -Просто верь мне. — Сказал я твёрдо, положив руку на обратную сторону ладони орчихи.
   -Хорошо. — Кажется, она приободрилась.
   -Что ж, подруга. — Лилиана повернулась к Пешке. Теперь она смотрела уверенно, выбив из колеи орчиху. — Пока, я признаю, что ты впереди меня, но я буду бороться за графа. За исключением ваших вылазок на задание, я теперь буду проводить всё время рядом с Рэем.
   -И ночью? — Оскалился Габриель.
   -Я подумаю, над этим предложением. — Лилиана перевела уверенный взгляд на Габриеля. Теперь я задаюсь вопросом, может, все эти краски были лишь игрой?
   Закончив с завтраком, мы двинулись в сторону гильдии. Та была не далеко от дома, некогда подаренным Яр-Штерном, поэтому решили добраться пешком. Переодевшись в лёгкую одежду, я с удивлением обнаружил Лилиану не в платье, а в свободных штанах и рубашке. Судя по выкройке, одежда не дешёвая. Честно говоря, так девушка выглядела даже лучше. И я чуть было не ляпнул ей комплимент, лишь вовремя заметив взгляд Пешки. Кажется, мои мысли отразились на лице.
   Как я и ожидал, в гильдии уже вовсю поздравляли меня и с повышением ранга и с предстоящей свадьбой с Лилианой Яр-Штерн. Закончив со всеми формальностями я пожелал быстрее убраться оттуда. По дороге домой меня перехватил посыльный и передал запечатанное письмо. На письме стоял герб с высохшим деревом. Герб семьи Яр-Феррал. Вскрыв письмо, я убедился, что никто не видит содержимого и быстро прочёл написанные ровным почерком строки. Затем сжёг письмо в магическом пламени. Добравшись до дома, я объяснил присутствующим, что письмо от Софии, она сегодня придёт к нам на обед. Поэтому можно готовиться к торжественному приёму прямо сейчас. Охранники Лилианы, сопровождающие её на улице, в дом не входили. Они всю ночь возле дверей провели?
   Дома все завертелось и закружилось. Я занялся уборкой, отправив Пешку за покупками еды. Она хотела остаться, но Килия мне нужна была сейчас в помощниках, а Габриеля было лучше не посылать за едой. Пешка подошла к Габриелю и что-то нашептала, прежде чем уйти, догадываюсь, что это на счёт Лилианы и меня. Сам Габриель помогал нам двигать вещи во время уборки. Лилиана с удивлением наблюдала, как «граф» убирается у себя дома. Конечно, я убирался с помощью бытовой магии, но всё-таки факт уборки её удивлял. Сначала она просто осуждающе смотрела, затем начала возмущаться вслух. Когда мне это надоело, я кинул ей влажную тряпку, отобранную у Килии, и в приказном тоне сказал вытереть стол. Лилиана была так ошеломлена, что какими-то топорными движениями двинулась к столу. Килия прошептала, что уже протёрла стол, но я лишь кивнул и хихикнул. Вскоре вернулась Пешка и присоединилась к уборке. Грязи в труднодоступных местах оказалось больше, чем я думал, Килия начала оправдываться, что не могла там убрать, но я лишь махнул рукой. Покончив с уборкой в гостиной, я направился на кухню готовить. Рыба, мясо кролика, сыр, яйца, различные овощи. Да, пора бы сделать что-то интересное. Вот только я чувствовал себя как в цирке, посмотреть, как я готовлю, собрался весь дом. Килия из практического интереса, чтобы научиться новым блюдам. Габриель и Пешка просто из интереса, я часто готовил для них в путешествиях, они любили наблюдать за процессом. Лилиана же наблюдала с удивлением и всё пыталась пробиться поближе, и отодвинуть Килию, стоящую ближе всех к процессу, но получив пару слов от Пешки, оставила эти попытки. 
   Обед был готов. Вскоре должна была прибыть София. Мы отправились переодеваться. Как бы я не любил всю помпезность и парадные костюмы, но перед сестрой я должен  предстать сейчас во всей красе, а не в той походной одежде, которая была у Яр-Солода. Одежду я сменил быстро и созерцал переодевания Пешки, от этого занятия меня отвлек настойчивый стук во входную дверь. Поправив воротник, я направился вниз и открыл дверь, на пороге стояла София в красивом малиновом платье, совершенно без выреза, но подчёркивающем её фигуру. Рядом с ней стоял Эрдэн. Но вот в сам дом вошла только София.
   -Прекрасно выглядишь, сестра. — Сказал я, провожая Софию в гостиную. — Надеюсь, моё скромное жилище не покажется недостойным для столь знатной особы.
   -Рэй, хватит паясничать. — Улыбнулась София. — Тебя вообще волнует покажется оно мне недостойным или нет?
   -Нет, София. Не волнует. — Пожал я плечами.
   В гостиной нас ждала Килия. Она была в простом, но добротном платье служанки. Поклонившись Софии, Килия отошла в сторону и встала, словно статуя, ожидая команды. Я отодвинул стул для сестры и помог ей сесть, при этом сел рядом с ней. Вскоре спустились и остальные. Габриель, в своём мундире выглядел как опытный солдат. При виде Пешки София поморщила нос, но ничего не сказала. А вот, когда спустилась Лилиана, на лице Софии промелькнуло удивление.
   -Лилиана Яр-Штерн является гостьей в нашем доме. — Пояснил я. — Она хочет, чтобы мы лучше узнали друг друга перед возможной свадьбой. Так же позволь подробнее рассказать о близких мне людях. Габриель — полукровка, следует за мной по долгу крови. Сильный, верный, любимец женщин…
   -Ты мне льстишь. — Перебил меня Габриель, сделав вид, что смутился.
   -Чрезмерно любит шутить. — Закончил я мысль, а затем указал на орчиху. — А эту девушку зовут Пешка. Её жизнь я тоже спас и она с тех пор следует за мной. Мой напарник, моя, спутница, моя избранница.
   На последней фразе София удивлённо и брезгливо посмотрела на меня.
   -Да не морщись ты. — Я закатил глаза. — Не верю, что ты настолько веришь в превосходство людей. Хоть Империя и навязывает подобные идеалы, но ты же имеешь свою голову на плечах.
   -Ладно. — София улыбнулась. — Привычки общения в высшем обществе империи сильно укоренились.
   Обед, отличие от завтрака, прошёл в напряжённой обстановке. София расспрашивала о наших путешествиях, о моей жизни здесь. Я в ответ спрашивал о текущем положении дел в империи. Обычная светская беседа. Иногда в разговор вклинивались Пешка и Лилиана, задавая вопросы или отвечая на них. А вот Габриель был на удивление тих. Килия убирала пустые тарелки и подавала новые блюда, так же пополняла наши бокалы с соком. Никакого алкоголя сегодня.
   -Ты что-то решил? — Вопрос Софии был внезапен, но я знал, о чём она спрашивает.
   -Да. Мы отправляемся завтра. 
   -Куда отправляетесь? — Спросила Лилиана. — Новое задание?
   -Нет. — Я покачал головой. - Завтра мы отправимся в Империю. За время моего отсутствия, там накопилось много дел. Нужно навестить могилу родителей, поприветствовать нового главу семьи. Да мало ли чего?
   -Я с Вами. — Резко сказала Лилиана.
   -Да я и не против. — Ответил я пожав плечами. — Завтра поедем после обеда. Нужно будет подготовить Вещи, поэтому тебе лучше послать весточку отцу, пускай подготовит хорошую карету для дальнего путешествия и охраны. А мы отправимся на своей повозке. Путь до империи займёт около месяца. Искра справиться? — Обратился я к Габриелю.
   -Не сомневайся. — Улыбнулся полукровка в ответ.
   -Вот и хорошо. — Я кивнул. — София, успеешь подготовиться?
   -Я была готова отправиться немедленно. — Ответила сестра. — Но, меня вполне устроит отправиться завтра. Рэй, я хотела бы поговорить с тобой наедине.
   -Госпожа Лилиана, Килия, пожалуйста, пройдите в свои комнаты. Пешка, следи за наружной дверью, чтобы к дому никто не подходил, Габриель, на верхнем этаже.
   -Я бы и не стала подслушивать! — Возмутилась Лилиана, вставая из-за стола.
   -Тем лучше. — Невозмутимо ответил я, провожая взглядом гостью.
   Габриель проследил, чтобы девушки ушли в комнаты, и встал вверху лестницы. Пешка вышла наружу и что-то крикнула, кажется, отгоняла охранников.
   -Полукровка нас может услышать. — София посмотрела на Габриеля.
   -Я ему полностью доверяю. — Уверенно произнёс я. — Просто говори тише.
   Рэй, почему ты исчез в ту ночь? — Спросила сестра понизив голос.
   -Знаешь, если бы ты спросила меня об этом несколько месяцев назад, я бы ответил, что не считал вас семьёй. — Начал я объяснять и наткнулся на удивлённый взгляд Софии. — Но сейчас, я даже не могу назвать причину. Я не могу объяснить многие поступки, которые я сделал. Я знаю их причину. Или подозреваю, что знаю, но я не могу сказать, объяснить.
   -Что-то не так? 
   -Есть вещи, которые я не могу рассказать. — Я пожал плечами. — Есть вещи, которые я просто не знаю. Ты же тоже не всё мне рассказала?
   -Ты прав. — Согласилась сестра. — Есть вещи, которые нельзя рассказать даже родственникам.
   -Особенно родственниками. — Поправил я Софию. — Учитывая обстоятельства в нашей семье, тяжело довериться родственникам. Почему же ты искала меня, почему ты решила, что я помогу?
   -Древние. — Тихо ответила София. — Пару лет назад, на приёме у императора, присутствовал один из Древних. Он стоял у трона короля, словно неподвижная статуя и всё время молчал, под капюшоном не было видно лица, но я уверена, что когда я посмотрела на него, наши взгляды встретились. Древний зашевелился и, что-то шепнул императору. Меня вызвали для приватной беседы. Тогда Древний и сказал мне: «Когда тебе будет казаться, что весь мир против тебя, когда тебе будет казаться, что судьба вот-вот сломается, найди своего младшего брата. Лишь тогда у тебя и у него будет шанс». Я не знала, что это значит, на мои уточняющие вопросы он не отвечал. А после смерти родителей, я поняла значение слов. 
   -Значит предсказание? — Я заскрежетал зубами, вспомнив о «судьбе» друзей. — Ты так сильно доверяешь предсказаниям?
   -Говорят, что Древние видят человека насквозь. Они способны узнать его прошлое. Они способны увидеть его будущее. Они способны изменить судьбу или сломать её. Что из этого правда, что слух, можно только догадываться.
   -Что же за судьба тебя ожидает, если я не вернусь в Империю? — Я спросил и внимательно посмотрел в глаза сестры.
   -Ничего хорошего. — Она отвела взгляд. — Я бы не хотела об этом говорить.
   -А так же о том, что, возможно, мы можем не доехать до Империи? — Я дождался кивка Софии. - Понимаю. И что же нам делать, когда мы вернёмся в Империю? Я не собираюсь там задерживаться. Сомневаюсь, что так просто удастся договориться с Вантером. Он слишком многим рискнул, чтобы занять пост главы семьи. 
   -Убей Вантера.

Глава 17


        Империя.
      
   Солнце ярко светило над горизонтом. Очередной летний день проходил в поездке. Уже несколько дней мы ехали в сторону Империи Силот. Мне вспоминался тот разговор с Софией.
   -Ты хочешь, чтобы я убил родного брата? — Предложение сестры было слишком радикальным.
   -Да. — Спокойно ответила София.
   -Это неприемлемо. — Задумавшись, я добавил. — Не сразу. Сначала я хочу всё выяснить. Ты же могла мне просто соврать, ради своих целей. — София фыркнула в ответ. — А ты не фыркай. Это ты меня искала, а не я тебя. Откуда мне знать, что вся эта история не выдумана. Может, ты просто хочешь воспользоваться моими руками и занять место главы семьи. Или у тебя есть жених, который получит это место, после того, как ты устранишь мужскую линию семьи и выйдешь замуж? Может тебя кто-то использует? Да мало ли может быть вариантов. Ты же не думала, что я сразу же брошусь убивать, хоть и не любимого, но брата.
   -Некоторые твои тезисы ошибочны, - тихо проговорила София, - но я понимаю логику твоих размышлений. Поговоришь с ним, с друзьями отца, и другими дворянами, да и с самим императором, в конце концов. Он тоже имеет здесь свой интерес.
   -Ещё одна причина, не действовать сгоряча. 
   Вспоминая этот разговор, мне казалось, что я что-то упускал, но не мог понять что. Сейчас мы ехали с Габриелем вдвоём на своей повозке, замыкая наш караван. Первой ехала карета Софии, в сопровождении восьми солдат — охранников. Ещё двое телохранителей были в самой карете, вместе с моей сестрой и Эрдэном. Вслед за каретой Софии ехала карета Лилианы, девушка собралась довольно быстро. В её сопровождение входила десятка охранников из бойцов семьи Яр-Штерн, четыре телохранителя и пожилой орк-советник, которого я видел на приёме у Вильяма Яр-Солода. Еще была вторая повозка в которой были две служанки и какая-то дальняя родственница, а так же забитая одеждой и другими личными вещами Лилианы. Наша повозка замыкала знатный караван, и на ней путешествовал лишь я, Габриель и Пешка. Правда, Пешка периодически путешествовала в компании Софии или Лилианы, но мне было так даже лучше. Девушка ничего не смыслит в интригах, а вот Габриель вполне подходит для обсуждения планов. Наконец-то собравшись с мыслями, я обратился к полукровке. Пришлось пересказать разговор с сестрой.
   -Что ты думаешь об этом Габриель? — Я понуро опустил голову.
   -У нас ещё достаточно времени для раздумий, но что, если Вам пойти простым путём. — Габриель улыбнулся. — Насколько Ваш брат храбрый?
   -Он был трусом, которого ещё надо поискать. — Я задумался. — Но могло многое измениться. Пока не встретим, не узнаем.
   -Вот. — Габриель поднял палец. — Что если мы просто надавим на него. Под «мы», я подразумеваю тебя. Возможно, что твой визит для него будет как снег на голову посреди лета. Ты можешь взять его напором и угрозами. А ещё подключить свою руку тьмы, для большего эффекта. Он сам всё и выложит.
   -А это хорошая идея… - Я внезапно осознал слова. — Много знаешь о руке тьмы?
   -Не очень. — Габриель пожал плечами. — Обычно такая тьма означает проклятье, которое нельзя пережить, но, ты другой. Ты можешь контролировать это и использовать по своему усмотрению.
   -Пешка знает? — Габриель знает многое, но молчит.
   -Она думает, именно то, что ты был проклят, но смог побороть проклятье. — Габриель отпустил поводья Искры, приказав той следовать за каретой впереди. — Она считает, что проклятье иногда проявляет себя, во сне у тебя бывают приступы. Но ты справляешься с ним.
   -А ты так не считаешь?
   -Нет. — Габриель покачал головой. — Тьма не поглощает тебя, скорее, она становится частью тебя. Ты уже можешь контролировать её, но не полностью. Только вот хорошо это или плохо, я не знаю. Вполне возможно, что при использовании магии тьмы, ты сойдёшь с ума и перестанешь различать друзей и врагов.
   -Зачем же ты предложил мне воспользоваться рукой? — Я был ошеломлён предложением полукровки.
   -Узнать наверняка. — Габриель откинулся назад и уставился на небо. — Это тьма. То, что ты ещё жив вообще удивительно. Есть вероятность, что во время очередного приступа, ты не сможешь контролировать себя и применишь силу к одному из нас. Например, к Пешке, она ближе всех к тебе ночью. Поэтому лучше, чтобы ты применил руку по своему желанию. К тому же. Ты страшно выглядишь, когда руку покрывает тьмой, а вены на шее становятся чёрными.
   -Да уж. — Я горько рассмеялся.
   Надо было раньше довериться своим друзьям. Я им доверяю жизнь, так почему не доверил столь незначительный секрет. Я снял с левой руки перчатку и протянул её вперёд. Самая обычная рука, но достаточно было мне лишь захотеть, и пальцы покрылись тьмой. Но через мгновенье рука вновь стала нормальной.
   -А если заметят? — Габриель кивнул в сторону впередиидущих охранников. 
   -Не разглядят. — Я пожал плечами. — Ты знаешь, какой эффект имеет эта рука?
   -Предполагаю, что позволяет пользоваться тебе магией тьмы, или накладывает проклятье на цель контакта при прикосновении? — Вопросительно произнёс полукровка.
   -Нет. — Покачав головой, я продолжил. — Она высасывает жизнь из жертвы. Жертва теряет энергию, а затем гниёт заживо, при долгом контакте просто превращается в прах.
   -… - Габриель долго молчал. — Ты использовал её на живых?
   -Да. — Я кивнул. — Этой рукой я убил некроманта в склепе. А по дороге в Дрейзд, когда вы не видели, я испытал её на подстреленном кролике и мёртвой птице. Эффект одинаков, но энергии от живых больше.
   -И куда девается энергия? — Габриель выглядел обеспокоенным.
   -Заполняет мой магический резерв, если тот истощён. — Я не хотел говорить дальше, но решил довериться Габриелю. — А если он полный, то пробивает мой предел и увеличивает резерв.
   Габриель в ответ присвистнул.
   -Ты и так обладаешь огромным запасом магической энергии. — Встревожено сказал полукровка.
   -И, в погоне за силой, могу начать высасывать энергию из всех живых существ, став всемогущим магом. — Закончил я мысль друга. — Ты прав, но я так не поступлю. Пока у меня есть близкие мне люди.
   -Понимаю. — Габриель кивнул. — Я прекрасно понимаю тебя, друг.
   Некоторое время мы ехали в молчании, а затем Габриель спросил:
   -Если ты убьёшь брата, то кто станет главой семьи?
   -Я останусь единственным живым потомком по мужской линии Яр-Ферралов.
   -Несовершеннолетний потомок. — Поправил Габриель.
   -Да. — Кивнул я. — София будет регентом, до исполнения мне четырнадцати лет. Но её власть будет ограниченной, до тех пор, пока глава семьи не издаст меморандум о женском наследии. — Габриель посмотрел на меня вопросительно, и я пояснил. — Возможность наследования должности главы семьи по женской линии. Этот меморандум применяют крайне редко, обычно, когда не остаётся мужских наследников. И, в случае моей смерти, до провозглашения меморандума, семья Яр-Феррал практически исчезнет. У отца не было братьев, лишь сёстры, поэтому даже дальние родственники не смогут претендовать на это место. А я не могу принять такой меморандум, пока не вступлю в совершеннолетний возраст. Поэтому сестра будет холить и лелеять меня, исполняя прихоти и капризы, на своей роли регента. Но, сначала, нужно выяснить правду ли она мне рассказала о брате.
   -А ты потом издашь меморандум? — Поинтересовался полукровка.
   В ответ я лишь улыбнулся. Что сказала моя улыбка Габриелю, я не знаю, но данную тему он больше не поднимал.
   Путь нам предстоял не близкий, да и никто особо не спешил. София выглядела расслабленной, она не торопила события, не хотела как можно быстрее вернуться в империю. Кажется, она наслаждалась путешествием. Периодически она приглашала меня к себе в карету, где мы обсуждали различные вопросы, чаще всего она и Эрдэн вводили меня в курс дел нашей семьи, кто являлся друзьями, кто союзниками, а кто врагами. Честно говоря, мне была интересна эта информация, но не понятно, зачем София наполняет меня такими необходимыми знаниями. Оставив меня в неведении и используя, как пешку в своей партии, она бы легче меня могла контролировать. Или думать, что она контролирует. Так же она интересовалась мной, Пешкой и Габриелем. Моими успехами, достижениями. Заворожено слушала о моих приключениях наёмника. Спрашивала о моих отношениях с Лилианой и с Яр-Штернами в целом. Я не видел смысла скрывать от неё информацию, поэтому рассказывал ей правду, утаивая лишь часть важной информации. Моя сестрёнка выросла хорошим дипломатом, умела правильно задавать вопросы, вовремя сменить тему и перевести разговор в нужное русло. Но опыта ей не хватало. Это же замечание ей сделал Эрдэн, заметив, что рассказывая о моих отношениях с Пешкой, я плавно начал расспрашивать о Софии и приближённом круге. Сестра лишь немного смутилась своей промашке. Теперь я понял роль Эрдэна в её компании.
   Вот с Лилианой всё было труднее. Я должен был держать дистанцию с ней, как с потенциальной невестой, так как это в мои планы не входило. Но так же я должен был как-то сблизиться с ней, чтобы получить информацию. Если София была права и цена главы семьи у Вантера была передача меня в руки Яр-Штернов. Если у Яр-Штернов был союзник в нашей семье, в лице текущего главы семьи, то в чём выгода от брака со мной? Хорошее дело «браком» не назовут. Забавная мысль, но совсем не к месту. Временами приходилось принимать приглашение Лилианы сопровождать её в карете, но видя недовольное лицо Пешки, приходилось и отказываться. К сожалению, выяснить что-то у Лилианы не удалось. Может она и правда влюбилась в меня? Но, даже если предположить это, то раньше она не была со мной знакома. Людвиг Яр-Штерн явно заключал сделку с моим братом, не просто так. Если сделка вообще была. Слишком много неясности. Поэтому я оставил настороженность, но и стал более открытым. Вот именно из-за такой открытости, я получил жалобы от Пешки. Она сильно вспылила, хотя не было на то причин.
   -Почему ты так ершишься? — Спросил я, за что получил ещё более презрительный взгляд от неё и заявление, что следующие дни она будет путешествовать с Софией.
   -Что с ней? — Спросил я у Габриеля.
   -А ты не понимаешь? — Дождавшись моего отрицательного ответа, Габриель продолжил. — Цикл. — Но я всё ещё не понимал. — Рэй, ты ведёшь себя как взрослый, но, похоже, в чём-то ещё ребёнок.
   Я нахмурил лоб и задумался, а потом меня внезапно осенило.
   -Красная армия идёт в атаку? — Метафора та ещё, но она правильная.
   -Какая красная армия? — Лицо полукровки удивлённо вытянулось, но затем приобрело черты понимания, и он улыбнулся. — Ну да, можно и так сказать. 
   Пока мы ехали по землям Фингрии проблем не возникало. София и Лилиана предпочитали покупать свежую еду в встречных деревнях и городах, я предпочитал охотиться и заготавливать еду, но и от свежевыпеченного хлеба или молока, которые мы покупали в деревнях, не отказывался. Солдаты питались пайками или охотой. Поначалу я пытался подсесть к кострам вояк и послушать их истории, но при виде графа разговоры умолкали, поэтому отдал эту обязанность Габриелю. Сам же проводил в окружении прекрасных дам: Пешки, Лилианы и Софии. Каждая из них, что-то хотела от меня, поэтому я чувствовал себя неуютно.
   Первые проблемы возникли при пересечении границы Сильфийского королевства. Из-за напряжённых отношений между Фингрией, Сильфийским королевством и Империей Силот тщательному досмотру подвергались даже аристократы. Мне и друзьям было на это плевать с высокой колокольни, а вот София и Лилиана возмущались подобным поведением. Тем более, что досмотру подвергался багаж, где лежала одежда девушек. А у Лилианы было много вещей, всё-таки она едет в другую страну на неопределённый срок. Не обнаружив ничего запрещённого или странного, наша компания была пропущена для дальнейшего путешествия. Лилиана и София сейчас не были похожи на аристократок, они выглядели просто как обиженные девушки. В этот вечер ужин мы проводили втроём, привычным составом.
   Сильфийское королевство выделялось на фоне Фингрии или Империи, в архитектуре зданий был ярко выражен чёрный цвет и острые шпили, словно растущие из домов. Вспомнился готический стиль из моего старого мира. Причём такая архитектура наблюдалась даже в деревнях. Не все дома, но самые большие и богатые дома имели один или несколько шпилей. Сильфийский язык я изучал, но владел им довольно плохо. Всё-таки Фингирский и Имперский языки были более распространенными. Здесь нам помогал Эрдэн, который идеально разговаривал на Сильфийском языке. Возможно, мы бы проскочили Сильфийское королевство быстрее, если бы девушки не заглядывали в магазины одежды в каждом встреченном городе. Я мог лишь молча закатывать глаза. Пешка хихикала, видя мою реакцию и… составляла компанию Лилиане с Софией, присматривая платья, обувь и шляпки. Одно платье даже прикупила. Оно выглядело странно по сравнению с теми, которые я видел раньше. Спереди оно почти не оставляла открытых участков кожи плотно доходя до шеи, а вот со спины был огромный разрез от плеч до поясницы. Само платье опускалось немного ниже колена, но имело вырез у правой ноги. Длинные рукава имели вырезы на локтях. Смотрелось странно и красиво. Увидев мою реакцию на платье Пешки, Лилиана сговорилась с Софией и они сняли гостиницу, не номер, а всю гостиницу и устроили мне и Пешке настоящий показ мод из тех платьев, что они прикупили. Габриеля на это представление не пустили, как он не просил, как не умолял, он был выставлен за дверь. 
   В городе, название которого я не запомнил, из-за большого количества охраны вокруг небольшой гостиницы поднялся переполох, и ходили различные слухи, порой близкие к правде, а порой абсолютно неверные. В одном из слухов, я узнал, что мы являемся эльфийской королевской семьёй, тайно путешествующей по разным странам. 
   Границу империи мы пересекли лишь спустя полтора месяца, после нашего отправления из Дрейзда. Лето подходило к концу, и близилась осень. Прошёл почти год с тех пор как я покинул стены родного имения. Чтобы доехать до имения Яр-Ферралов нам понадобится ещё несколько дней, но сначала я планировал заглянуть в столицу. Во-первых, она была ближе, чем наш родовой дом. Во-вторых, мне нужно было передать письмо, переданное мне Вильямом. Да и я хотел лично поговорить с императорской семьёй, обсудив некоторые вопросы. Правда, я не был уверен, что император захочет говорить с несовершеннолетним ребёнком. Но, всё-таки я попрошу аудиенции. Высказав последнюю идею вслух, я получил поддержку от Софии, которая тоже хотела пообщаться с императором. А вот Лилиана не готова была предстать перед императорской семьёй до приглашения на официальный приём, если таковой будет.
   Одна из проблем, которая нас встретила на территории Империи — отношение людей к Пешке и Габриелю. А точнее к Пешке. На моих спутников кидали презрительные взгляды, порой слышались оскорбления, из толпы, разбираться с которыми сестра и «невеста» оставили на мужчину. Я даже видел, как они хихикали. До тех пор, пока в толпе не упал один из подстрекателей замертво. От внезапной смерти, толпа разбежалась, но мне ещё предстояло не раз столкнуться с этим. Злость поднималась внутри. Лилиана и София видели моё состояние и решили выделить мне охранников из своей свиты, чтобы приструнить наглецов, без смертельного исхода. Пешка ругала меня, за то, что я так легко забрал жизнь невинного человека, но в глазах я видел благодарность, за то, что заступился за неё. Позже нас догнала стража и попыталась выяснить, что произошло, но долго они не посмели задерживать аристократов и мы поехали дальше. Да и никто не мог сказать, как умер тот подстрекатель. Определить мои алмазные иглы невозможно для неосведомлённого человека. Во избежание дальнейших недоразумений, Габриель и Пешка сидели внутри повозки, а я правил лошадьми. София сказала, что такое поведение не подобает графу, но мне было плевать.
   Впереди виднелись стены имперской столицы. Город-крепость — Киртан. За пределами стен было множество полей и угодий, пастбищ и стад животных. Сам же город окружён пятиметровой стеной и глубоким рвом. Единственные ворота с подъёмным мостом не позволяли захватчикам пробраться внутрь до прихода подкрепления. Из истории я знал, что город не был ни разу взят. Не смотря на то, что Империя не всегда побеждала в войнах, Киртан никогда не был захвачен. Но я думаю не о том. Мне нужно посетить сердце города — императорский дворец.

Глава 18


        Столица. Дворец. Библиотека.
      
   Столица Империи, это не какой-то там очередной город. Дрейзд даже близко не мог сравниться с Киртаном. Здесь каждый дом, каждая улочка, каждая статуя была архитектурным шедевром. Чтобы жить в столице, нужно было иметь огромное количество денег, а перед тем как построить дом, магазин или трактир нужно было обратиться к императорскому архитектору, чтобы тот согласовал строительство здания. Каждое следующее здание было продолжением архитектурного ансамбля. Внешний вид здания необходимо было регулярно ремонтировать, даже если появлялась незначительная трещина. Заброшенных зданий не было. Если здание долгое время оставалось без заботы хозяина, то его сносили приказом императорского архитектора, а на образовавшемся пустом месте сажали деревья и кустарники. Повторно, владелец здания уже не мог получить разрешения на строительство в столице. 
   Соответственно и цены в столице были крайне высоки. И, если для одежды, оружия или брони, которые были здесь высочайшего качества, цена не так сильно имела значения, то обычная еда и выпивка в трактире стоили чрезмерно высоко. Но, не смотря на это, разумных в городе было много. Аристократы, кузнецы, ремесленники. Бедняков и попрошаек в городе не было. Казалось бы, что с таким количеством богачей на улице, это будет отличное место для воров и грабителей. Вот только их здесь быстро вычисляли и ловили. Такие преступления в столице карались смертной казнью, поэтому все преступники давно сбежали в другие города. А те, что появлялись, долго не жили.
   Замок представлял собой крепость с ещё одной стеной, рвом и подъёмным мостом. У ворот нас остановила охрана, но кольца аристократов помогли преодолеть этот пропускной пункт. Во внутреннем дворе слуги приняли наших коней и повозку с каретами. Проблема заключалась в наших сопровождающих. Если Эрдэн не вызвал каких-то претензий у второго круга королевских стражей, то орк сопровождающий Лилиану, который представился как Пир, а так же Пешка и Габриель вызвали трудности. Пришлось дождаться, пока начальник стражей доложит о столь незваных гостях представителю императора. Вскоре к нам вышел довольно высокий и стройный человек, на вид лет двадцати пяти. На лице было родимое пятно закрывающее бо́льшую часть его правой стороны лица. Он осмотрел меня и Софию и кивнул каким-то своим мыслям, взглянул на Лилиану и только вскольз глянул на Пешку, Габриеля и Пира.
   -Позвольте представиться дамы и господа. — Начал говорить представитель императора. — Иоган Лоркест Яр-Силлиан.
   -Ваше императорское высочество. — Сделала реверанс София. — Мы удостоены великой чести быть встреченными сыном императора.
   Услышав слова Лилиана тоже сделала реверанс. Габриель, Эрдэн и Пир низко поклонились. Пешка растерявшись и не зная, что ей делать, реверанс или поклон, кажется, вспомнила, что не умеет делать реверанс и тоже низко поклонилась. Я лишь слегка поклонился и поднял голову, ожидая реакции от принца. Тот лишь улыбнулся.
   -Добро пожаловать в дом моего отца, Лоркеста Гилсона Яр-Силлиана. — Принц стоял ровно, с выправкой военного. — Мой отец занят, поэтому позвольте скрасить ваше время. Следуйте за мной.
   Пройдя через ворота замка, нас встретили убранства его коридоров этого огромного лабиринта. Вспоминая поместье Яр-Солода, я понимаю, что его дом лишь маленький лабиринтик, по сравнению с этим огромным замком. Так как лабиринт здесь состоял не только из запутанных коридоров, иногда лестницы вели на этажи выше, а иногда на этажи ниже и это всё только, чтобы пройти из одной части замка в другую. Всю дорогу нас сопровождал отряд охраны, взяв в кольцо нашу группу и встав щитом перед принцем. Я раньше бывал на приёме в императорском дворце, но я не обращал внимания на устройство коридоров дворца. Кстати об этом.
   -Ваше императорское высочество, - обратился я к Иогану, - я раньше Вас не видел на приёмах у его императорского величества.
   -Вы правы, господин Джерард Яр-Феррал. — Ответил принц, не оборачиваясь. — Я все эти годы постигал военную науку, побывал в разных местах и поучаствовал в боевых действиях. Из-за напряжённой обстановки на границе, я был призван отцом, в качестве военного советника. И, можете обращаться ко мне просто Иоган или господин Иоган.
   -Хорошо, Иоган. — Сказал я с улыбкой. — А ко мне можете обращаться просто Рэй.
   -Рэй? — Спросил Иоган, повернув голову, но не останавливаясь. — Да… что-то подобное я слышал. Госпожа София, как поживает глава семьи?
   -Когда я покидала дом, мой брат Вантер был в полном здравии. — Флегматично отвечала София. — Больше двух месяцев я нахожусь в путешествиях, и возвращалась домой. Но столица находится ближе нашего родового поместья, поэтому я решила сначала засвидетельствовать почтение его императорскому величеству.
   Иоган ничего не ответил. Коридор сменялся за коридором. Все они отличались богатым убранством, множеством не похожих друг на друга картин и гобеленов. Вскоре мы дошли до двери, у которой дежурили двое стражников. Те распахнули створки дверей, и наша группа проследовала за принцем. Это была просторная комната, совмещающая в себе гостиную и комнату для переговоров. Посреди комнаты стоял не высокий прозрачный, стеклянный стол, а вокруг стола стояло множество мягких и дорогих кресел. Здесь же нас ждали несколько слуг и служанок.
   Принц прошёл за стол первым и сел в самое роскошное кресло.
   -Прошу всех покинуть комнату, кроме господина Рэя и госпожи Софии. — Голос принца приобрёл командные нотки, свойственные военному.
   -Ваше императорское высочество Иоган, - обратилась Лилиана на приличном имперском языке, - нас не представили, я баронесса Лилиана Яр-Штерн из королевства Фрингрия…
   -Знаю. — Перебил её принц. — А ещё потенциальная жена господина Рэя. Но сейчас это не имеет значения, прошу всех покинуть комнату. Стража проводит Вас в соседнюю комнату, там вы сможете выпить перекусить и выпить чаю, или другие напитки на ваш выбор.
   Дальнейшие споры был бессмысленны, Лилиана и другие наши сопровождающие вышли из комнаты. Засуетились слуги и нам подали напитки и еду, вскоре и слуги исчезли из комнаты, оставив, где остались только я, София и Иоган. Взяв чашку со стола, я применил обеззараживающую магию и сделал глоток.
   -У Вас действительно вкусный чай, Иоган, первый раз чай по вкусу не похож на траву.
   На удивление Иоган никак не отреагировал на мою магию, он взял чашку чая и сделал то же самое, вот тут уже я был удивлён, что не укрылось от принца.
   -Вы правы, Рэй. — Отхлебнул чай Иоган. — Чай во дворце действительно вкусный. Я не привык ко всем этим дворцовым яствам и убранствам. В походах, порой, приходится питаться тем, что поймал и приготовил сам, а тут и приготовят и принесут.
   Я улыбнулся и понимающе кивнул. Похоже, что разведка императорской семьи много знает о моих приключениях. Возможно, что слишком много. А вот София не понимала нашего разговора и нашей магической манипуляцией. Она никогда не увлекалась магией и поэтому не могла разобраться в аспектах заклинаний. Девушка просто отпила чай из чашки изящными движениями.
   -О чём же Вы хотели поговорить, господин Иоган? — Спросила София, сложив руки на коленях.
   -Вы не голодны? — Спросил в ответ принц. — Дорога была длинной и Вы наверняка давно не питались хорошо.
   -Нет... — Ответила София.
   -Да. — Сказал я, уже втыкая вилку в сочный кусочек мяса.
   Принц тоже взялся за столовые приборы и начал употреблять пищу. Глядя на нас, София сдалась и тоже принялась за еду. Но в отличие от нас, она делала это медленно и изящно. Почувствовав насыщение в желудке, я вытер руки и лицо лежащем на столе полотенцем и откинулся на спинку кресла. Принц уже закончил есть, а София лишь попивала какой-то напиток.
   -Ну что ж, теперь можно и поговорить. — Фривольно произнёс я. — Иоган, почему Вы хотели поговорить с нами наедине?
   -Не к чему нам здесь посторонние, а особенно девушка — Яр-Штерн. — Голос принца приобрёл деловые нотки. — Как Вы понимаете, император не может Вас принять. Пока не может. Всё будет зависеть от того, для чего Вы его хотите увидеть, поэтому поведайте о целее вашего визита.
   -Моя цель — добиться справедливости в своей семье. — Начала София. — Ранее я уже передавала итоги расследования смерти моих родителей и Гердрадиона Яр-Штерна. Свидетельские показания, сведения, записи, многое указывает на причастность текущего главы семьи к этим событиям.
   -Да, я читал отчёты. — Кивнул Иоган. — Но женская линия не может унаследовать место главы семьи, если глава семьи не издал меморандум о женском наследии. Поэтому, Вы, госпожа София, отыскали пропавшего почти год назад младшего брата, Джерарда Яр-Феррала, потенциального наследника. — Дождавшись кивка от Софии, принц продолжил. — И что Вы сейчас собираетесь делать? Добиться от Императора казни Вантера Яр-Феррала? Главы семьи Яр-Феррал, старшего наследника семьи. На это император не пойдёт. Или Вы хотите сами убить его? Вы же понимаете, что могут быть последствия. Одно дело косвенные, но неподтверждённые доказательства вины вашего старшего брата. И другое прямая конфронтация и убийство.
   -Всё будет зависеть от Джерарда. — Пожала плечами София. — Он хочет во всём разобраться, поэтому, я хотела бы, чтобы Вы передали ему копии документов о расследовании. В конце концов есть закон о дуэли за место главы семьи и этих документов вполне достаточно, чтобы император дал разрешение на дуэль.
   -Доказательства действительно основательные? — Я спросил Иогана и тот кивнул. — Я бы хотел изучить документы. Кроме того, не обязательно убивать брата. Насколько я знаю, то есть закон, согласно которому, если глава семьи пропадёт на срок больше месяца без каких либо доказательств, что он жив, как например, исчез я, то наследник может занять место главы семьи.
   -Действительно, есть такой закон. — Удивлённо ответил Иоган. — И вы сможете заставить его исчезнуть?
   -У меня есть свои методы для этого. — Неопределённо ответил я. — Но это не единственная цель визита во дворец, Иоган. — Я достал из специального скрытого кармана письмо с печатью короля Фрингрии. — У меня есть послание для его императорского величества, от его королевского величества Фрингирского короля, которое я обязался передать лично в руки или уничтожить, в случае если будет угроза, что письмом завладеет кто-то другой.
   Вот тут удивлёнными оказались и Иоган, и София. Королевскую печать они могли легко различить, возможно, у них и были сомнения в моих словах, но маленькие. 
   -Вот как? — Произнёс Иоган. — Я обязательно скажу об этом своему отцу. Тем не менее. Встретиться сегодня в любом случае не удастся, поэтому Вам придётся провести здесь ночь. Я могу назначить Вам сопровождающих, чтобы они помогли скоротать Вам время. Каждому будет выделена отдельная комната и персональные слуги. — Иоган внимательно посмотрел на меня. — Даже другим расам. Всё-таки они наши гости. Может быть, у Вас есть какие-то пожелания?
   -У меня нет. — Тут же ответила София.
   -А вот у меня есть. — Сказал я. — Мне бы хотелось получить доступ к королевской библиотеке и человека, который сможет помочь мне найти то, что я хочу.
   -А что Вас конкретно интересует, господин граф. — Иоган даже обращение поменял.
   -Вся информация, которую сможем найти по существу, которое зовётся Чандра. — Когда я произнёс это имя, мне показалось, что холодок пробежал внутри, а где-то на задворках сознания слышался смех.
   -Никогда о таком не слышал. — Задумчиво произнёс Иоган и встал из-за стола. — Но я выполню Ваше желание, Рэй.
   -Благодарю Ваше императорское высочество. — Я встал и поклонился, в этот раз даже ниже, чем когда приветствовал принца.
   Вскоре нас сопроводили в комнату, где разместили наших спутников. Мы поведали им, что задержимся во дворце до завтра, а встретится ли с нами император или нет, мы узнаем позже. Сейчас же мы можем заняться чем угодно. София тут же вызвалась прогуляться по магазинам города. А вот Лилиана хотела остаться со мной, чему я воспрепятствовал, сказав, что у меня дело со своими спутниками и она будет лишней. Девушка обиделась, но мне было плевать на это. Нас провожал молчаливый слуга, снова коридоры-лабиринты обрушились на наше восприятие, Пешке от таких переходов даже плохо стало, поэтому пришлось немного передохну́ть на лавочке в коридоре. В библиотеке нас встретил худенький старичок. Что удивительно, он оказался Эльфом. Хотя, это вполне практично, наверняка, этот смотритель библиотеки провёл здесь всю свою долгую жизнь и служил не одному поколению императорской семьи, а значит, знал большинство, если не все содержащиеся здесь книги. А ведь библиотека была огромная. Если сравнить, то она был значительно больше моего дома в Дрейзде. Если бы мы искали здесь сами, то наверняка провели бы годы, пока что-то нашли.
   Правда, мы столкнулись с трудностью. Когда я сказал эльфу, который представился как Библиотекарь, что хочу узнать о Чандре, он ответил, что не знает о таком существе.  Затем мы направились к его рабочему месту с различными столами и шкафами, напоминающими архив. Помимо эльфа здесь работало ещё несколько людей, но они слушали команды Библиотекаря. Эльф открывал различные ящики в шкафу, в столе, но не смог ничего найти. Тогда он попросил подробнее описать его. Я не мог сказать подробно, так как сам не знал, как он точно выглядит. Загадочное существо, источает тьму, древнее, так как никто о нём тысячелетия ничего не слышал, могущественное. Это всё, что я мог сказать. Библиотекарь задумался. Надолго задумался, а затем двинулся в одному ему известную сторону, бросив напоследок, чтобы мы остались ждать его здесь.
   Время тянулось медленно. Пешка порывалась узнать, о чём я разговаривал с принцем, но я отмахнулся односложными фразами. Лишь поведав им, что каждому будет выделена отдельная комната. Пешка огорчилась от слова ОТДЕЛЬНАЯ. Мне пришлось пояснить своей любимой, что в Империи, нам лучше не показывать наши отношения, если мы не наедине, особенно в императорском дворце. И сказал это как можно тише на ухо. Уши есть даже у стен, а что говорить о тихой библиотеке, где туда и сюда ходят слуги Библиотекаря.
   Вскоре эльф вернулся и принёс три книги. «Тёмные твари и место их обитания», «Тёмные маги и некроманты, самые известные и опасные личности» и «Исчезнувшие боги». Не знаю почему, но я взял именно книгу «Исчезнувшие боги», я словно чувствовал, что ответ именно в ней. А вот Габриель взял две другие книги. Пешка хоть и знала имперский, но читала из рук вон плохо. Книга «Исчезнувшие боги» рассказывал историю о войне богов, случившейся в Солтоне около двадцати тысяч лет назад. Война за власть, война за силу. Войска разумных существ, возглавляемые живыми воплощениями богов, шли друг на друга, превознося своё божество. История интересная, но пока не открывающая свет на тьму внутри меня. Я думал, что так и не смогу найти ответ на вопрос о Чандре, пока, в конце книги не нашёл перечисление всех погибших или исчезнувших богов. Именно здесь красовалось это злополучное имя.

        Чандра - Бог тьмы. Воплощение разрушения. Несёт в мир противоречия и хаос. Последователи этого бога в боях жертвовали собой, чтобы взрывом тьмы уничтожить врагов своего бога. В духовном воплощении напоминает чёрный дым с лицом, в живом воплощении похож на улыбающегося ребёнка, которому всегда скучно и он хочет поиграть. Вот только его игры несут лишь смерть и разрушение. Был уничтожен совместными силами бога огня Гарфуса, богини судьбы Синтрии, и бога природы Древуса. Перед смертью обещал сжечь весь мир во тьме.
   Мне стало дурно, особенно от последних строк. И снова на задворках сознания я услышал этот дьявольский смех.

Глава 19


        Графство Яр-Феррал.
      
   Всё оказалось даже хуже, чем я думал. Тень внутри меня не соврала, что это тело со мной делит воплощение бога. И, судя по описанию, далеко не хорошего бога. Даже наоборот, очень плохого. Сказав друзьям, что я нашёл то, что искал, я попросил их уйти в свои комнаты. Сам же начал более подробно изучать книгу «Исчезнувшие боги». К сожалению, ничего нового оттуда я так и не почерпнул. Смотря в страницы книги, я не заметил, как в библиотеку пришёл принц Иоган. Он в руках держал стопку бумаг.
   -Не спится? — Только после его вопроса, я заметил, что в помещении горел магический свет, а за окном уже было темно.
   -Да. — Неуверенно ответил я.
   -Вот. — Принц протянул мне стопку бумаг, что были у него в руках. — Это информация, которую предоставила Ваша сестра, подтверждающая, что Ваш старший брат причастен к нападению на поместье.
   -Благодарю — Сухо ответил я и принялся изучать документы.
   Видя моё состояние, Иоган ничего не сказал, по поводу столь невежливого обращения с его императорской персоной, лишь тихо покинул библиотеку. Сама библиотека была пуста, не было ни признаков эльфа, ни кого-то другого.
   Я принялся изучать документ за документом. Магические копии расписок, копии допросов, запросы в другие страны, свидетельства посещения подозрительных личностей поместья нашей семьи до и после смерти родителей. Везде прослеживалась связь с моим братом. А ещё, второй конец ниточки уходил в Фрингрию. Напрямую или косвенно данные связи касались семьи Яр-Штерн и Храма судьбы. Каждый следующий документ всё больше топил Вантера в тяжести вины. Во мне начала копиться злость, я почувствовал, как левая рука, одетая в перчатку покрывается тьмой. Нужно успокоиться. Прикрыв глаза и несколько раз глубоко вздохнув, я почувствовал, как ярость отступает и приходит благоразумие. Вполне возможно, что все эти документы лишь подделка. Но, в таком случае, императорская семья замешана в каком-то заговоре?
   Заговоры. Почему я втянут во всё это. Откинувшись на спинку стула, я задумался. Как получилось, что я попал в такой переплёт? Зачем моя скромная персона нужна Яр-Штернам? Откуда они вообще знали так много? Ответ пришёл сам. Храм судьбы. Они плотно работают друг с другом. Наверняка, жрица имеет не только возможно видеть судьбу конкретного человека, но и будущее в целом. Иначе как объяснить, нападение на имение и мою случайную телепортацию именно в окрестности Дрейзда? И всё это, было косвенно известно Яр-Штернам. Вполне возможно, что они не сразу смогли меня найти в городе, а когда нашли, решили не идти на прямой контакт, так как у меня уже была определённая репутация. Затем, то столкновение с Винсентом Яр-Штерном. Получение дома в Дрейзде, как откуп. Бал. Сопровождение Мирхи и предсказание наших судеб. Возможно и путешествие Лилианы в нашей компании. Совпадение или предсказание?
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   За окном уже начало светать, я чувствовал, насколько тяжёлыми становились веки. Приглушённый звук шагов заставил меня повернуть голову. Высокий человек со строгими чертами лица и уверенным взглядом, медленно приближался к моему столу. Он был в богатой одежде и с мечом на поясе, но в первую очередь мне бросилась накидка на плечах, расшитая императорским гербом и золотой венец на голове. Император. Сон сняло как рукой, я быстро встал и поклонился подошедшему человек.
   -Ваше императорское величество.
   -Доброе утро, господин Джерард. — Голос императора был сильным но усталым. — Я смотрю, у Вас тоже была тяжёлая ночь?
   -Одна ночь без сна, это не причина для беспокойства. — Я посмотрел в глаза императора, который был на две головы Выше меня. — Мне нужно беспокоиться только за мою судьбу и судьбу моих друзей, а вот Вам нужно думать о всей империи.
   -Верно. Наши границы сейчас слабо защищены, господин граф и, в случае войны, может быть потеряно много достойных воинов ещё в первой атаке. — Кажется, император совсем устал, раз решил рассказать мне о состоянии дел. — А стягивать войска к границе, значит угрожать соседям. Может у юного графа есть идеи?
   -Рвы и колья. — Я пожал плечами.
   -Что Вы имеете в виду? — Лицо императора приняло удивлённый вид.
   -Большая часть атакующих сил составляют всадники, они ворвутся в боевой строй пехоты и разорвут его, а в образованную брешь уже войдёт вражеская пехота. — Объяснял я простые принципы войны. — Поэтому нужно предотвратить нападение конницы в тех местах, где нет естественных препятствий, таких как реки или горы. Можно выкопать ямы и рвы, а так же поставить заострённые копья, не позволяя вражеской кавалерии быстро пересечь границы. Для того, чтобы пройти, нужно будет пехоте убрать препятствия и закопать ямы, а в это время, можно обстрелять противника из луков.
   -Но, это удар по чести наших воинов. — Возмутился император.
   -Ваше императорское величество. — Я слегка склонил голову. — Иногда, лучше пойти против чести и спасти жизни солдат, чем потерять и жизнь, и честь.
   -Я подумаю над твоими словами. — Император посмотрел по сторонам и затем снова обратился ко мне. — Мой младший сын сказал, что у тебя есть послание для меня?
   -Прошу прощения, Ваше императорское величество, отсутствие сна сказалось на памяти. — Я достал из внутреннего кармана помятое, но целое письмо и передал его императору.
   Лоркест Гилсон Яр-Силлиан вскрыл конверт и принялся читать письмо. Дочитав до конца, император сжёг письмо от короля Фрингрии.
   -Спасибо, господин граф, - поблагодарил император, - новости действительно тревожные. Вам лучше пойти в свою комнату и отдохнуть, Вам ещё нужно разобраться с семейными делами.
   -Благодарю, Ваше императорское величество. — Я снова поклонился в след уходящему императору.
   Действительно, пора бы и отдохнуть. Слуги помогли мне найти мои покои. Комната была просторная и роскошная, но меня волновало только состояние кровати. Объятья мгновенно поглотили мой разум, как только я коснулся головой подушки.
***
   -Вставай уже, обед пропустишь. — Громкий звук стука в входную дверь и голос Габриеля разбудили меня.
   -Обед? — Похоже, что я спал не так уж и долго. Голова ещё гудела.
   Дверь распахнулась, в ответ на мой вопрос. Кажется, я забыл вчера её запереть.
   -Да. Принц Иоган настоял на том, чтобы пригласить тебя на обед. — Вошедший Габриель стянул с меня одеяло. — Да я смотрю, ты уже готов.
   Действительно, я вчера так и лёг в одежде. Только сапоги снял. Жаль было портить белые простыни, но уже ничего не поделать. Встав с постели, я ополоснул лицо водой из тазика, который стоял у зеркала, судя по прохладе, его принесли относительно недавно. Совсем потерял бдительность. Заходите, кто хотите и делайте, что хотите. Конечно, в императорском дворце должно быть безопасно, если только ты не являешься целью самого императора, но в этом я сомневался. В обеденном зале меня встретила всё та же компания, во главе с принцем Иоганом. Увидев мою сонную рожу, принц снисходительно улыбнулся.
   -Доброе утро, господин Джерард, что Вы решили после ночных раздумий? — Иоган решил сразу взять быка за рога.
   -После обеда отправляемся поместье Яр-Феррал. — Ответил я, садясь за стол. — Надеюсь, я не оскорблю таким поведением императорскую семью?
   -Ни в коем случае. — Покачал головой принц. — Я и отец тоже считаем, что Вам нужно как можно скорее уладить семейные дела.
   -Только сначала, - внезапно в разговор вмешалась Пешка, - тебе стоит помыться.
   Орчиха демонстративно прикрыла нос рукой. Не слишком вежливое поведение. Да я бы сказал, что совсем невежливое, тем более за столом. Лилиана и София скривили лицо, Габриель закатил глаза, а принц издал тихий смешок. Но она была права, столько времени в дороге не слишком хорошо сказывается на состоянии тела.
   В дальнейшем обед прошёл за отвлечёнными разговорами. Всё это странно. Я мог понять присутствие принца вчера за нашим столом, но почему он сегодня присутствовал за столом? Впрочем, какая разница? Я слишком сильно забиваю свою голову различными вопросами. Покончив с обедом, я решил помыться. В отличии от Фрингрии, здесь меня встретила императорская баня, и я бы с удовольствием насладился всеми удобствами этого сооружения, если бы не спешил.
   В путь мы собирались быстро. Относительно быстро. Выехали незадолго до ужина. Ох уж эти благородные дамы и их барахло… Выехав за пределы города, мы двинулись в сторону родового поместья. В таких темпах мы прибудем завтра к полудню. Вскоре произошло неожиданное событие. Ко мне в повозку, внезапно, пересела София. Обычно, она просила, чтобы я сопровождал её в карете, когда хотела поговорить, но сейчас всё было иначе. Габриель, как обычно, сидел на ко́злах и направлял повозку, а мы с пешкой разместились внутри повозки. София села в одно из свободных кресел и обратилась ко мне.
   -Что ты решил? — Вопрос был ожидаемым. — Его императорское высочество Иоган, сообщил мне, что передал документы тебе, касаемо нашей семьи.
   Кажется, София поняла, что я достаточно доверяю своим спутникам, чтобы говорить при них.
   -Да. — Я кивнул головой. — Я ознакомился с этими бумагами. Есть чёткие и косвенные улики указывающие на связь нашего брата с убийцами семьи, а ещё на связь с Яр-Штернами и Храмом судьбы. — От последних слов даже Габриель обернулся. — Но мне нужно больше информации и я намерен получить её напрямую от дорогого братца.
   -И думаешь, он тебе расскажет? — София усмехнулась.
   -Расскажет, - уверенно сказал я, - вопрос только что именно я от него услышу.
   Я прикрыл глаза и глубоко вздохнул, успокаивая разгорающуюся внутри ярость.
   -Скажи, София, - я обратился к сестре, - а что ты планируешь дальше?
   -Что ты имеешь в виду? — Либо она не поняла, либо притворялась, что не понимает.
   -Предположим, что я убью Вантера. — Я достал стилет из кожуха. — Не важно, как я обустрою это, но он исчезнет. Тогда, ты станешь регентом, до моего совершеннолетия. Что ты планируешь делать?
   -Буду исполнять свои обязанности, как временный главы семьи. — Точно и чётко произнесла София, словно уже готовилась к такому ответу. — Дождусь, пока тебе исполнится четырнадцать лет. Тогда власть семьи перейдёт к тебе, а там, буду надеяться, что ты окажешься лучшим главой, чем Вантер.
   -Просто надеется? — Я усмехнулся. — То есть ты не хочешь, чтобы я издал меморандум о женском наследии?
   -Возможен и такой вариант, - уклончиво ответила сестра, - ты же всё равно вернёшься в Фингрию, а если ты там погибнешь, то вся семья исчезнет?
   -А если я не хочу возвращаться в Фингрию? — На этой фразе удивление во взгляде было не только у Софии, но и у Пешки, а вот Габриель одобрительно хмыкнул.
   -То есть?..
   -Да, я думал об этом ещё с того момента, как отправился с тобой. Ты же не могла не учесть такой вариант?
   -Действительно, такой вариант я тоже рассматривала. Как я уже и сказала ранее, буду надеяться, что ты лучше, чем Вантер. — София встала, но прежде чем покинуть нашу повозку произнесла. — После того, как вопрос с братом будет решён, мне будет, что с тобой обсудить наедине. 
   София покинула повозку, а Пешка уставилась на меня, сверля взглядом. Так мы и двинулись дальше: Габриель на ко́злах, что-то напевающий себе под нос, раскинувшийся в кресле я, с полузакрытыми глазами и буравящая меня взглядом Пешка. Первой не выдержала орчиха:
   -Почему ты мне ничего не рассказал. Кажется, Габриель знал.
   -Нет, он тоже не знал. — Потянувшись, произнёс я. — Но он догадывался о таком варианте. Сама подумай, зачем нам возвращаться к жизни наёмников и отшельников, если можно поселиться в доме графа обладая всеми благами и богатствами?
   -Ты ими будешь обладать. — Выбросила Пешка. — А кем будем мы? Кем буду я? Наложницей? Или просто игрушкой? — Пешка всё сильнее расходилась. — Я уже поняла, как в Империи обращаются с представителями других рас. Лучше мне будет покинуть империю, и вернутся к жизни наёмника в Фингрии, а может и вернуться к родителям. А ты, Габриель, почему такой весёлый? Ты же тоже не человек.
   -Дорогая Пешка. — Спокойно начал полукровка. — Ты из незначительной проблемы сделала гигантскую проблему. Думаешь, что наш общий знакомый, просто так откажется от нас и будет в своё удовольствие жить жизнью графа? Если бы он этого хотел, то оставил бы нас в Фингрии при отъезде. И меня ещё ладно, но тебя точно не оставит. Хотя, у него огромный соблазн в виде баронесс, виконтесс, графинь, герцогинь и других не менее знатных особ.
   -Но… Почему?..
   -Не всё так просто, моя дорогая. — Продолжил Габриель, чем облегчал мне жизнь. — Он — граф. Ты — простолюдинка. К тому же ты ещё и орк, которых здесь не слишком жалуют. И большинство знатных особ будут смотреть на тебя, как на экзотическую игрушку в руках графа. Даже некоторые слуги. К тому же, он официально ещё не совершеннолетний. А ведь он убил больше людей и нелюдей, чем многие могут себе представить. Нужно время и я уверен, что Рэй приложит максимум усилий ради тебя.
   Пешка стушевалась и извиняющее на меня посмотрела, а я мог лишь произнести «спасибо» Габриелю, на что он усмехнулся и пришпорил лошадь.
   Вскоре мы въехали в земли графства Яр-Феррал. С первого взгляда, я понял, что дело дрянь. Деревни, через которые мы проезжали, выглядели опустошенными. Нет, жители там были, но все они были худые и испуганные. Завидев караван из карет, все жители прятались по домам, даже с полей убегали, работать в которых не прекращали даже в ливень. На третьей деревне мне такой вид надоел, и я приказал остановиться. С трудом узнав, где живёт староста деревни, я взял с собой Габриеля попросил сделать того как можно более хищное лицо и завалился в дом к главе деревне. С трудом, но мне удалось выяснить, что виной всему распоряжение графа, фактически он забирал из деревни все ценности, большую часть зерна и других припасов, даже молодых и красивых девушек. Из процветающего региона он создал ад на земле. И это меньше чем за год. Под ошарашенный взгляд старосты я оставил на столе пару золотых монет и ушёл. На пути к повозке меня встретила София, но видя, мой разъярённый вид ничего не стала спрашивать.
   В небольших городах, встреченных по дороге ситуация была несколько лучше. Но и здесь было видно, что торговцев очень мало. А те, что остались, выглядели не очень счастливыми. Мой многоуважаемый братец обложил города высоким налогом, отчего оказалось проще покинуть город, чем торговать в нём. А те, кто остались, хоть и имели низкую конкуренцию, но не особо и процветали. Видно было, что мой брат в управлении был полным идиотом или невероятно жадным. А возможно и то и другое. София, глядя на всё вокруг, бросила лишь одну фразу:
   -Всё стало только хуже.
   Город за городом, деревня за деревней, село за селом. Везде наблюдалась одна и та же картина. А что бы случилось, будь он на своём месте ещё хотя бы год? Возможно, я бы увидел постапокалиптическое состояние деревень и городов. Закрыв глаза, я молча размышлял, над текущей ситуацией. Внутри я чувствовал поднимающуюся ярость, и, если бы не перчатка на левой руке, то все вокруг видели бы тьму, покрывающую руку. Тьма не доставляла мне дискомфорта, но нельзя было доводить до того состояния, где тьма дойдёт до шеи, поэтому пришлось успокоиться. 
   Теперь я окончательно решил, что нужно занять место главы графства. Но мне нужно было ещё задать некоторые вопросы своему братцу и я надеюсь, что он ответит на них с большим желанием, иначе не избежать боли и мучений. 

Глава 20


        Дом. Богатство. Смерть.
      
   Обширное имение семейства Яр-Фераллов встретило нас закрытыми вратами. Скучающие охранники даже не изменили позы при появлении нашего каравана из карет и повозки.
   -Если у Вас нет приглашения от графа Вантера Яр-Феррала, то прошу покинуть территорию имения его сиятельства. — Произнёс один из охранников, сложив руки на груди и прислонившись спиной к воротам.
   Я с сестрой и свита сопровождающих за нашими спинами подошли к расслабленным охранникам. Те встрепенулись и сначала даже потянулись к оружию, но оценив шансы отбросили эту идею.
   -Вы находитесь на территории графства Яр-Феррал, - меня ещё ладно, но сестру как они не признали? — Немедленно покиньте это место!
   -Ты хоть знаешь, с кем разговариваешь, смерд? — Сестрица показала зубки. — Я — графиня София Яр-Феррал. Рядом со мной стоит мой младший брат — Джерард Яр-Феррал. И ты смеешь перечить нам?
   -Эй, остолопы, - раздался грозный голос с другой стороны ворот, - немедленно откройте ворота, иначе окажитесь в выгребной яме. И я очень желаю, чтобы вы её просто убирали, а не утонули в куче дерьма!
   За воротами я заметил человека, похоже на старого вояку. Я его не знал, но, скорее всего, он тут служит дольше, чем охранники перед воротами и узнал свою госпожу. Двое охранников побледнели и немедленно начали открывать ворота, а затем встали по разным сторонам и низко поклонились, вышедший начальник тоже низко поклонился и, не разгибая спины, произнёс:
   -Госпожа, я рад вашему возвращению. А так же я рад возвращению Графа Джерарда Яр-Феррала. Мы уже все думали, что потеряли Вас, господин.
   -А эти двое кто? Я их раньше не видела. - Спросила София.
   -Они новенькие, и ещё не знают многого. Прошу не обращать внимания на недостойных. Я лично их накажу.
   Сестра лишь хмыкнула, задрала носик и направилась в сторону своей кареты, я же внимательно осмотрел охранников и их начальника. Они выглядели немного напуганными, но не так сильно, как должны были. А на лице разогнувшегося начальника не было и следа почтительности. Но ничего. Скоро тут всё изменится. Я тоже направился к своей повозке, хищно улыбаясь и смотря на Габриеля. Полукровка поинтересовался, почему у меня такое жуткое лицо, но я лишь хмыкнул. У меня были свои планы.
   Въехав внутрь ограждённого имения, я тут же ощутил разницу с другими частями графства. Фонтаны, фигуры из кустов, вырезанные садовниками, даже какая-то статуя, кажется из золота. Да и сами слуги, садовники, охранники, выглядели ухоженными, богатыми, довольными. Меня удивляет, почему император или кто-то из его придворных уже не позаботился об этом вопросе. Страна на грани войны, а одно из самых больших графств в империи выглядит так, будто оно уже пережило все ужасы войны. Да здесь же не набрать хороших воинов, не собрать ополчения. Военный налог на еду с текущих урожаев не получить. Взглянув в сторону казармы и тренировочного плаца, увидел там лишь парочку шляющихся бойцов, судя по тому, как они неуверенно держались на ногах — пьяных. Подъехав к главному входу, я увидел старого дворецкого. Кажется, он пережил ту ночь и даже сохранил свою должность. Интересно, он был в курсе заговора или же ему просто повезло?
   Наш экипаж остановился перед входом, но никто из слуг не подошёл, чтобы распахнуть дверь графине. Она сидела и ждала, я же со своими спутниками уже стоял у лестницы. Встретивший нас дворецкий низко поклонился, но ничего не произнёс. На его лице было видно недовольство. Вот только вопрос, он был недоволен нашим приездом или действием слуг, которые до сих пор не появились.
   -Тайрон, - обратился я к дворецкому, - оповести слуг, что после долгого путешествия вернулись графиня София Яр-Феррал и граф Джерард Яр-Феррал. Пускай они подготовят для нас и наших спутников комнаты, а так же накроют столы в большой и малой столовой. Я и гости устали с дороги и очень голодны.
   -Всё будет исполнено господин Джерард. — дворецкий поклонился и направился в дом. Как только за ним закрылась дверь, я услышал его гневный крик на слуг.
   Дверь кареты Софии я открыл сам и подал ей руку. Её лицо приобрело вид надменности и властности, как и полагается хозяйке и графине. Эту маску она не показывала. Я невольно улыбнулся краешками губ. Сестра заметила это и слегка кивнула. Я же выбрал противоположную линию поведения и был приветлив и улыбчив. В доме была суета. Слуги бегали, под чёткими и грозными командами дворецкого. Кажется, здесь давно не было встряски. Тайрон показал себя прекрасным дворецким, он отдавал чёткие и короткие команды.
   -Господин граф, госпожа графиня. — Обратился учтивым голосом к нам дворецкий. — Нашим нерасторопным слугам понадобится некоторое время, чтобы приготовить столь поздний обед и подготовить ваши комнаты. Ваш визит стал для нас неожиданностью. Дорога была долгой и пыльной, предлагаю воспользоваться баней. К сожалению, баня для господ не растоплена, но вот для гостей и слуг растоплены.
   -Спасибо, Тайрон, - поблагодарил я дворецкого, - это хорошая идея и я действительно хочу помыться.
   Данным предложением оказалась недовольна София, но она скорее делала это для вида, ей тоже хотелось нормально помыться. Так как наш экипаж состоял в основном из мужчин, то в женскую баню направились лишь София, Лилиана, Пешка, две служанки Лилианы и её родственница, имя которой я так и не узнал. Мужская же компания собралась гораздо больше. Тут были и все охранники с наёмниками Лилианы, и Софии, и их советники. Посмотрев на это сборище я отдал приказ, чтобы десяток человек охраняли баню с девушками на почтительном расстоянии, остальные шли со мной. Первыми пойдём я, Габриель, командиры охранников и советники девушек, остальные будут снаружи охранять нас. Сейчас даже у себя в имении я не чувствовал себя в безопасности. Наоборот, сейчас был один из самых уязвимых моментов. Идя в сторону бани, я кинул взгляд в сторону окна, где был, как я помнил, рабочий кабинет отца. Шторка была слегка приоткрыта, но разглядеть за ней что-то было нельзя. Думаю, что братец прекрасно знал о нашем приезде. 
   Во время принятия водных процедур я был во взводе. Мне казалось, что опасность витает в воздухе. Габриель тоже был на стороже, да и один из командиров охраны, выглядел напряжённым, что я отметил для себя. Остальные же с удовольствием мылись и парились, восхваляя такое необычное изобретение. Хотя, они особо и не поддавали пара, так как были непривычны к такому способу принятия водных процедур. Несмотря на все опасения, за время банных процедур ничего не произошло. Возможно именно из-за охраны.
   Вернувшись домой, мы разделились на две группы. В малой столовой обедали члены семьи и их приближённые, а в большую ушли все остальные. Брата в столовой не оказалось. Что мне дало ещё больший повод его подозревать. На всю еду и напитки я наложил заклинание дезинфекции. У еды мог пострадать вкус от этого действия, но лучше так, чем быть отравленным или усыплённым. Судя по реакции яда в еде не было, но вот на снотворное заклинание не среагировало бы, просто очистив от него, как и от многих приправ. В итоге, в столовой нас было восемь человек. Я, Пешка и Габриель с моей стороны. София и Эрдэн со стороны сестры. Лилиана, Пир и Галла, так звали родственницу Лилианы, со стороны баронессы. Поздний обед, больше похожий на ранний ужин, прошёл в тихой обстановке. Я не хотел обсуждать свои планы, София ничего не говорила, медленными и отточенными движениями управляясь с едой, как и положено дочери графа. Лилиана же не решалась заговорить первой. В столовой сновали слуги, сменяя блюда. Тайрон стоял неподвижной статуей с бока от входа в столовую. И вышел, когда раздался неуверенный стук.
   Вернувшись в столовую, дворецкий какое-то время молчал. Дождавшись, когда мы отвлечёмся от еды, Тайрон произнёс чётко поставленным голосом:
   -Госпожа София, Господин Джерард, вас ожидает в своём кабинете граф Вантер Яр-Феррал. Просил явиться, как только вы закончите трапезу.
   -София, - обратился я к сестре, вставая из-за стола, - продолжай ужинать с гостями, скоро подадут десерт. — Я дождался кивка от сестры и продолжил говорить. — Габриель, идём со мной.
   Полукровка ничего не спросил, демонстративно вытерев рот и руки скатертью, он встал и направился к двери. Его жест вызвал пренебрежительное выражение лица даже у Пешки. Отвернувшись от стола, я усмехнулся.
   -Нас не нужно провожать, я знаю, где кабинет отца. — Последнее слово я выделил. Тайрон лишь учтиво поклонился и открыл дверь.
   Отойдя от столовой на некоторое расстояние и убедившись с помощью «Паучьей сети», что поблизости никого нет, я обратился к Габриелю:
   -И зачем ты это сделал?
   -Надоело наблюдать за столь утончённым поведением графини и баронессы, а так же тем, как они смотрят на Пешку, которая чувствовала себя неуверенно. А ты не заметил?
   -Пожалуй. — Задумался я. — Голова забита совершенно другими мыслями. Когда мы дойдём до кабинета, стой снаружи и смотри, чтобы никто не входил, неважно, кто это будет. Будь то сестра или Пешка останови их, если будет кто-то другой, можешь убить, в крайнем случае.
   -Так точно, командир. — Сказал Габриель, ударив себя в грудь. — Ты уже всё решил?
   -Да. — Коротко ответил я.
   Дальнейший путь до рабочего кабинета шёл молча. Как и в других богатых домах в нашем родовом имении были длинные и запутанные коридоры, тут и там сновали слуги, но я знал куда идти и уверенным шагом двигался к кабинету, где меня ожидал брат. У самой двери я остановился и передал Габриелю свой меч, оставшись только со стилетом, тот кивнул и встал спиной к стене, в одно время видя и вход в кабинет, и весь коридор. Постучавшись, я открыл дверь кабинета и вошёл.
   -Братец, рад видеть тебя живым и здоровым. — Произнёс Вантер, не вставая из-за стола. Помимо него в кабинете стояло шесть человек, судя по внешнему виду, охранники или телохранители. Я кивнул сам себе, количество в пределах допустимого. — А где София? Я приказал Вам обоим явиться в мой кабинет.
   -Приказал? — Я поморщился, подходя к столу и усаживаясь в кресло напротив брата. За его спиной стояло четыре охранника, а двое оказалось за моей. — Я смотрю ты упиваешься властью.
   -Конечно, приказал. Я глава семьи, я глава этого дома. — Не обратил внимания на мой сарказм Вантер. — Так почему ты пришёл один.
   -Не хотелось бы, чтобы нас слышала сестрица, - сказал я оглядевшись и запомнив, где стоят охранники за моей спиной, - всё таки, будет очень не приятный разговор.
   -Тут ты прав. — Оскалился братец. — У меня есть многое, что я хочу спросить у тебя и сказать тебе. Много неприятного.
   -Но прежде, чем ты начнёшь спрашивать. — Остановил я брата. — Позволь задать вопрос. Как продвигается расследования нападения на наше родовое имение и убийство наших родителей и старшего брата?
   -Хм! — Вантер поморщился. — Разве сестрица не рассказала тебе? Было проведено тщательное расследование и было казнено множество заговорщиков, но выяснить, кто же был заказчиком так и не удалось.
   -Конечно. — Кивнул я, создавая шесть алмазных игл. Тяжело найти заказчиков, когда ими является дом Яр-Штерн и ты сам.
   -Что!? — Завопил Вантер. — Какая наглость. Ты смеешь обвинять меня в убийстве родичей?! Приведи мне свои смешные доказательства.
   Я ещё раз осмотрел комнату и убедился, что охранники стоят на местах. Хорошо прицелившись, я выпустил шесть игл в глаза шести телохранителей. Такие маленькие иглы тяжело было увидеть, даже на близком расстоянии. Ещё до того, как тела упали, я сказал брату.
   -Ты мне сейчас сам признаешься.
   -Ха-ха… - брат начал смеяться, но его смех прекратился, когда в комнате раздался звук падающих тел. Вантер оглянулся и увидел, что охрана вся лежит на полу и не двигается. — Что ты сделал?
   -Убил их. — Пожал я плечами.
   Вантер осторожно встал со своего места, убедившись, что я не двигаюсь, подошёл к одному из охранников и приложил пальцы к его шее. Похоже, он знал, как определить, жив человек или мёртв.
   -Садись на место, - как можно более грозно произнёс я, - нам есть о чём поговорить.
   -Охрана! — Начал звать брат, но я быстро подскочил и отвесил хороший пинок сапогом прямо в лицо этому ублюдку.
   -Кажется, ты хочешь умереть? — Спросил я у брата, который что-то пытался промычать. — Я всего лишь хочу задать несколько вопросов и получить на них ответы. Поверь, это будет не больно, если ты будешь отвечать правдиво. — Демонстративно достал стилет и указал на кресло хозяина кабинета.
   Брат что-то ещё пытался промычать, сплюнул кровь и доковылял до кресла.
   -Можешь говорить? — Брат что-то промычал, а затем отрицательно покачал головой. — Хорошо. Пускай твоя челюсть немного отдохнёт, а пока послушай.
   Я вернулся в кресло гостя и поудобней уселся в него играясь со стилетом.
   -Начнём с того, что для меня убить человека, тоже самое, что зарезать свинью. — Я посмотрел в напуганные глаза брата. — Особенно такую свинью как ты, братец. Почти год я зарабатывал на жизнь уничтожая всякую нечисть, живность и людей. Так что не сомневайся, что я не смогу убить тебя. Что же до угрызений совести. Они не будут меня мучить. Ты всё понял? — Вантер отчаянно закивал. — Хорошо. Наша сестра, София, не смотря на все твои потуги собрала достаточно доказательств явно и косвенно указывающих на тебя, даже предоставила эти доказательства императорской семье. Но вот в чём беда. С твоей смертью, наш род бы перестал существовать, так как титул не передаётся женщине без особого распоряжения. Поэтому император ничего не стал предпринимать. Но София не сдалась, она решила найти меня. И ей это удалось. Хотя, как я подозреваю, ты знал, где я нахожусь. Знал? — Брат снова кивал головой. — И эти знания были тебе предоставлены семьёй Яр-Штерн? — Брат замер и открыл рот.
   -Нет. — С трудом произнёс он. — У меня свои источники.
   -Кажется, по-хорошему ты не хочешь. — Я встал из-за стола и снял перчатку с левой руки. — Придётся по-плохому.
   Вантер испуганно смотрел как я подхожу, а затем увидел, как моя рука покрывается чем-то чёрным. Его глаза расширились в диком ужасе, не позволяя тому, даже дёрнутся. Капли пота градом начали скатываться с его лба.
   -Знаешь что это? — Не дождавшись ответа, я решил пояснить. — Это тьма. При соприкосновении с животным или человеком, она заставляет его гнить заживо. Вот смотри. — Я подошёл к одному из лежащих охранников и прикоснулся к лицу того, не отрывая взгляд от брата. Я знал, что случится с охранником. Он начнёт гнить. Я почувствовал, как тело насыщается энергией, которую я потратил на алмазные иглы. Мне это доставляло удовольствие. Тьма всё сильнее поглощала мою руку и уже дошла до шеи, без моего желания.
   -Если ты не хочешь ощутить, каково это сгнить заживо. То лучше тебе говорить правду.
   Я подошёл к брату на расстояние вытянутой руки и слегка покрутил рукой перед лицом своей жертвы.
   И брат заговорил. Я бы даже сказал, запел. Даже больная челюсть не помешала ему рассказать всё. Даже то, что я не спрашивал. София была права. Он действительно сговорился с семейством Яр-Штерн, те помогают убить родителей и старшего брата, а власть семьи перейдёт в руки Вантера. За это братец позаботится, чтобы не осталось следов связи с баронами, а так же передаст мою дальнейшую судьбу в их руки. Не будет искать меня, а в случае необходимости поможет в разного рода вопросах. Но что-то пошло не так. Яр-Штерны не смогли найти меня сразу после нападения на родовое имение. Откуда они вообще знали, куда меня перенесёт амулет случайной телепортации осталось загадкой. По крайней мере, для брата. Я догадывался, что тут не обошлось без храма судьбы. Брат стал главой семьи и начал жить себе в угоду. Обложил невероятными налогами все земли Яр-Штернов. Наказывал тех, кто не платил и не подчинялся. Буквально разоряя всё графство. В таких темпах, он бы скоро лишился головы. Софию он хотел выдать замуж за одного из своих прихвостней — барона Вигора Яр-Хейса. Даже организовал помолвку, о которой София ничего не знает. Свои амбиции у братца появились ещё тогда, когда он был на побегушках у Ганса. Именно тогда с ним и связались «таинственные личности», которые подогревали его интерес к правлению. Как и ожидалось, смерть Гердрадиона оказалась тоже на руках моего братца. Для этого ему раздобыли одну смертельную, но не заразную болезнь где-то в южных странах, а подмешать её в напиток или еду вечно занятого книгами брата не составило труда.
   Чем больше я слушал Вантера, тем больше убеждался, что такому животному как он нельзя оставлять жизнь. Каждое новое слово, каждая брошенная фраза из его поганого рта всё сильнее топила этого ублюдка. Когда тот наконец-то замолчал и испуганно уставился на меня, я держал маску безразличия на руке, но вот тьма, дотянувшаяся до лица, не позволяла скрыть мою ярость. Бросив взгляд в зеркало, я увидел, что лицо не всё покрыто тьмой. Скорее тёмные вены поднимались по левой стороне и стремились к глазу.
   -Ну и мерзавец же ты. — Бросил я братцу.
   -Ты же не уб…- Договорить он не успел, я закрыл ему рот рукой. Левой рукой. 
   В расширенных зрачках брата, я увидел весь ужас, всю боль, которую он испытывал. Он гнил заживо в моей руке. Я чувствовал насыщение его жизненной силой, я наслаждался этим ощущением. Сама жизнь перетекала из него в меня. Я вовремя очнулся. Нельзя привыкать к этому чувству. Не хватало ещё стать душегубом, и питаться невинными жертвами. В комнате повис тяжёлый запах гниющего мяса, который, как бы странно это не было, не вызвал у меня рвотных позывов или отвращения. Открыв окна в кабинете, я решил закончить своё дело. Эффект от руки тьмы, позволял полностью истлеть телу, так, что даже следов от него не останется, лишь горстку пыли, горстку тлена. Уничтожив тела брата и его шести охранников, я понял, что был слишком сильно насыщен энергией, поэтому воспользовался ей, выкинув остатки тлена в окно, где его развеет ветер. Но всё равно, в комнате стоял ужасный запах гнили. С этим ничего не поделать. Уже какое-то время я слышал неразборчивые голоса за дверью. Пришло время выйти и перевернуть все устои в этом доме.

Глава 21


        Перемены.
      
   Выйдя за дверь, я увидел интересную картину. Габриель стоял в паре десятке шагов от входа и сдерживал толпу, состоящую из охранников поместья, охранников Софии и самой Софии. Она стояла и о чём-то спорила с полукровкой.
   -Что за толпа за шум? — Спросил я достаточно громко, чтобы все услышали и двинулся в сторону толпы.
   Габриель даже не повернулся, сдерживая Софию, которая пошла в мою сторону, чем вызвал недовольство присутствующих.
   -Брат, твой подручный, отказывается пропустить меня. — Гневно произнесла София. Меня — хозяйку этого дома!
   -Давайте просто прибьём урода! — Раздался чей-то голос из толпы.
   -Во-первых, это не твой дом, а дом семьи Яр-Феррал. — Произнёс я, встав справа от Габриеля. — Во-вторых, это мой приказ никого не подпускать к моему рабочему кабинету.
   -Твоему кабинету? — Сузила глаза София. — Значит Вантер…
   -Бесследно исчез, воспользовавшись амулетом случайной телепортации. — Перебил её я, на всякий случай. — Нужно срочно сообщить об этом императорской семье. София. Нам есть что обсудить, а вся остальная толпа должна покинуть это помещение. Немедленно.
   -Да. — Кивнула София и обернулась к охране. — Мы с братом должны обсудить некоторые дела семьи. Остальных прошу покинуть это помещение.
   -Но госпожа София. Раздался голос командира охранников Софии. — Опасно оставаться одной.
   -Опасно оставаться одной в доме? Рядом со своим братом? — София говорила тоном, не терпящим неповиновения. — Может вы будете смотреть, и за тем как я сплю, и как принимаю ванну?
   -Нет, госпожа София, но…
   -Прошу всех немедленно разойтись. — В этот раз сказал я. — Габриель. Ты всё так же никого не подпускай к кабинету. Даже Пешку. Всех, кто попытается прорваться силой — убить.
   Толпа ещё некоторое время смотрела, но вскоре разошлась. Видно, среди охранников брата не было желающих разобраться с ситуацией. Нужно будет всех просмотреть на вопрос компетенции.
   -Может лучше не заходить в кабинет? — Неуверенно и тихо произнёс я.
   -Думаешь, я испугаюсь трупа своего братца? — Хмыкнула София.
   -Да нет там никаких трупов. — Пожал я плечами. — Просто запах не приятный.
   Подойдя ближе, София замедлила шаг. Кажется, почувствовала запах гнили. Я раскрыл дверь и зашёл внутрь, а вслед за мной зашла и сестра. Видно было, что ей дурно от этого запаха, но она хорошо держалась.
   -А где он? — Неуверенно произнесла София.
   -Я же сказал. Он воспользовался амулетом телепортации и исчез. — Спокойно произнёс я.
   -А если он вернётся, как ты? — Продолжая осматривать комнату, София наткнулась на несколько пятен крови, оставшихся от телохранителей.
   -Мёртвые не возвращаются. — Подумав, я добавил. — По крайней мере, в том виде, в котором они были изначально. Но для всех, в том числе и для тебя, официальная версия — исчез, воспользовавшись амулетом телепортации.
   -Так даже лучше. — София подошла поближе к открытому окну. — Даже не хочу знать, что ты сделал. Вантер просто исчез. Давай поговорим в другой комнате.
   -Согласен.
   Выйдя из рабочего кабинета, мы направились в одну из комнат для гостей, по дороге отдав приказ, чтобы никто, в том числе и слуги не заходили в кабинет отца до завтрашнего дня. Запах за это время полностью не выветрится, но станет не столь густым. Габриель услужливо остался сторожить комнату, которую мы оккупировали с сестрой.
   -Что ты планируешь дальше? — Спросила София.
   -Как «что»? — Удивился я. — Управлять графством, под условным твоим регентством. 
   -Условным? — София скрестила руки на груди. — То есть, ты хочешь стать полноправным правителем, а меня сделать своей игрушкой?
   -Вовсе нет, сестрица. — Покачал я головой. — Ты будешь полноправно распоряжаться владениями семьи Яр-Феррал. Более того, я сделаю так, что ты будешь иметь власть даже после моего совершеннолетия. Конечно, ограниченную, но власть. Но твоё регентство не будет означать, что твоё слово окончательное. Мы будем вместе решать проблемы. Тем более, что нужно вытаскивать графство из той выгребной ямы, в которую закинул наш брат.
   -Судя по твоему уверенному виду, ты уже что-то придумал. И, хочешь обсудить это. — Расслабившись, произнесла София. 
   -Не сейчас. По поводу состояния графства, думаю нам стоит это обсудить вместе с Эрденом и Габриелем. А ещё, отдай приказ своему начальнику наёмников, чтобы они охраняли вход в дом и твои покои. Брата нет, но могут быть и другие проблемы. Да и мне не помешает охрана. А Габриель, всё-таки не мой телохранитель, а мой соратник.
   -Значит, Габриель тоже будет на совете. А как же твоя подруга, Пешка?
   -Габриель обладает обширными знаниями, которые могут пригодиться, он очень умён и хитёр. А ещё я ему полностью доверяю.
   -Спасибо! — Раздался из-за двери голос Габриеля.
   -А ещё у него очень острый слух. — Я закрыл глаза и потёр их от столь глупого поступка полукровки. — Ладно. Все важные вопросы обсудим завтра после завтрака, подготовь какую-нибудь комнату, так как рабочий кабинет временно непригоден для переговоров. Что же касается самого кабинета. Завтра пошлём прислугу вымыть всё под пристальным надзором Габриеля. — Последнее я произнёс громче. — Всё-таки там могут храниться важные документы. Но в такой обстановке я бы не хотел там копаться. Я же сейчас займусь местными вояками. Что-то они не вызывают доверия. — София кивнула. — А ещё, напиши письмо и сегодня же отправь гонца в столицу, сообщи, что Вантер исчез, поэтому попроси регентство над несовершеннолетним наследником. Конечно, месяц придётся подождать, чтобы подтвердить, что брат исчез и не объявится. Но он не объявится. А нам нужно уже решать многие проблемы. Думаю, что проблем с этим не будет.
   -А если его императорское величество пришлёт проверку? — Усомнилась София.
   -И что она найдёт. Запаха уже не будет к тому времени. А труп они не найдут. Это невозможно.
   -А где… нет, я не хочу этого знать. — София направилась к выходу, но затем обернулась. — А ты быстро начал командовать. Ты уже не тот молчаливый и вечно чем-то занятый мальчик, которым был когда-то.
   Я ничего не ответил. Лишь пожал плечами. Выйдя за дверь, я махнул Габриелю, чтобы тот шёл за мной, направившись к выходу. София же ушла по своим делам, отдавать распоряжения. Выйдя из дома, дома мы направились в сторону казарм. Поймав первого попавшегося, солдата, от которого разило алкоголем, я спросил, его, где могу найти командира. В ответ был послан в пешее и эротическое путешествие. За эту дерзость солдат лишился чувств от мощного удара Габриеля, и, кажется, нескольких зубов. 
   Со всех сторон начали сбегаться солдаты, увидев такое отношение к своему сослуживцу. Некоторые схватились за мечи. Чтобы не начинать бойню я громко произнёс:
   -Я — граф Джерард Яр-Феррал. Младший сын моего почившего отца Гарса Яр-Феррала, младший наследник семьи. Кто здесь главный?
   Услышав, что я сказал, рванувшиеся солдаты замерли и начали переглядываться и переговариваться. Один из солдат, наверное, самый сообразительный, убежал в казарму. Вскоре явился командир. Лицо его было мне не знакомо. Он был уже не молод, но не это меня раздражало в нём. Он не обладал статью солдата, пропитое лицо и брюхо доказывали, что он отвратительный командир. Но ему недолго быть на этой должности. Пошатываясь, он подошёл к нам и произнёс.
   -Вызывали?
   -Я — граф Джерард Яр-Феррал. Как тебя звать, вояка?
   -Капитан стражи барон Бремис Яр-Койт. — Всё так же в расслабленной позе произнёс капитан.
   -Значит аристократ. — Хмыкнул я. — Как понимаю из младших сыновей. Что же, у Яр-Койтов принято пить во время работы и вразвалочку стоять перед своим начальством?
   -Уважаемый граф. — Усмехнулся капитан. — Прямые распоряжения мне может отдавать только Граф Вантер Яр-Феррал. И не Ваша сестра, не, тем более, Вы не можете мне приказывать.
   -Правда? — Изумлённо задал вопрос я. — А Вы знаете, что Вантер внезапно исчез? А на время его отсутствия я становлюсь наследником владений Яр-Феррал, под регентством своей сестры Софии. И мои приказы, такие же весомые, как и её приказы.
   Кажется, в голове у барона начали крутиться заржавевшие шестерёнки и постепенно доходить мои слова. Он попытался принять стойку «Смирно», но получалось у него это с трудом. Он стоял и молчал. Видно не хотел взболтнуть лишнего. Вспоминая местное, армейские подразделения и их состав я отдал приказ:
   -Всем солдатам, за исключением заступивших в караул, построиться на плацу в полном обмундировании и снаряжении, спиной стоять к казарме. Разделиться повзводно в пять колонн. Между взводами расстояние в три шага Подготовить журнал с полным списком солдат, кто числиться в нашей казарме. Успеть всё выполнить, до моего возвращения. А я же обойду караульных вместе с капитаном Бремисом. Выполнять! — Солдаты засуетились, а я повернулся к капитану. — Пойдёмте, барон Яр-Койт. Посмотрим на Ваши караулы.
   -Так точно! — Чётко, но не слишком уверенно произнёс капитан.
   Как я и ожидал, в караулах нас ждало одно лишь разочарование. Всего вокруг поместья было шесть караулов у внешней ограды, два караула у дома и один караул у входных ворот. Каждый из караулов состоял из двух солдат и одного сержанта Караульных у дома, мы даже обнаружить не смогли. А вот из шести караулов у внешней ограды мы нашли все шесть. При этом, четыре были пьяными, я снял их с поста и отправил на левую сторону плаца. Пятый тоже пьяный, но ещё и спал, разбудив солдат пинками, их на плац отправил уже капитан. А вот шестой караул, выглядел серьёзным. Два солдата и их сержант отдали воинское приветствие капитану, как положено, и отчитались об отсутствии происшествий. Их я тоже отправил на плац, но на правую сторону. Последний караул был у ворот. И, кто бы мог подумать, они как раз разливали по кружкам какую-то жидкость, по запаху похожую на брагу. Этих я тоже отправил на левую сторону плаца.
   -Господин граф, - обратился ко мне капитан, - а кто же будет нести караул?
   -А ты всерьёз считаешь, что сборище пьяниц способно достойно уберечь нас от угрозы? Возвращаемся.
   Плац нас встретил не слишком ровным строем. Но меня сейчас не это волновало. Внезапно, там же обнаружились и патрульные, караулившие дом, почему-то оказавшиеся справа плаца. Им я приказал встать в свои взвода. Всего на плацу стояло шесть взводов. Взвод состоял из двадцати семи солдат, трёх сержантов и одного офицера. Но, судя по тому, что я видел, не хватало очень много людей. По моему приказу мне передали строевой журнал, и я произвёл перекличку. Всех, кто присутствовал я отмечал плюсом. О каждом отсутствующем спрашивал. Кто-то был в командировке, кто-то в увольнительном, и тех и других я помечал знаком вопроса. А вот те, о ком никто ничего не мог сказать, я отмечал минусом. Присутствовало всего девяносто шесть человек. Из шести офицеров, не считая капитана, присутствовали только двое. Четверо, как заявил капитан, были в командировках. На вопрос, в каких, мне капитан дал невнятный ответ «По заданию графа». Но с этим я разберусь позже.
  Дальше пошёл смотр. Я обращал внимание на внешний вид солдата, состояние его оружия и состояние самого солдата. Все пьяные были отправлены на левую сторону плаца. Туда же отправились те, кто был трезв, но у кого меч, копьё или другое оружие заржавело до такой степени, что уже не подлежало использованию. Туда же отправился и пьяный офицер. Остальные отправились в правый строй. 
   Сначала я решил разобраться с левым строем. Итого, левый строй - пятьдесят восемь человек. Правый строй - тридцать восемь человек. Слишком они все распущены. Я встал перед левым строем и громко произнёс.
   -Изначально, я хотел провести воспитательную беседу, по поводу пьянства на службе. Но передумал. — Я внимательно осмотрел присутствующих солдат и громко произнёс. — Всем сдать оружие и обмундирование. Переодеться в свою гражданскую одежду и проваливать с территории моего родового поместья.
   -Господин граф. — Обратился ко мне капитан. — При всём уважении к вам, хочу сказать, что это слишком резкий приказ, к тому же нам не найти в ближайшее время отсутствующим солдатам замену.
   -Нам? — Я ухмыльнулся. — Вы меня не поняли Барон. Вы тоже уволены, можете возвращаться в своё баронство или валить на все четыре стороны.
   -Господин граф. — Выкрикнул из строя офицер. — Я считаю, что Вам рано выносить такое решение. Вы слишком плохо соображаете в военной службе и не знаете, какова жизнь военного, чтобы осуждать наши действия.
   -Правда? — Я повернулся к офицеру и сделал несколько шагов в его сторону. — Значит, ты считаешь, что я зажравшийся графский сынок, выросший с золотой ложкой в жопе?
   -Нет, я так не считаю, - уверенно произнёс офицер, - но в военном деле мы лучше Вас.
   -Раз ты так думаешь, то доставай своё оружие. — Я вытащил из кожуха стилет. — Если ты сможешь победить меня, то я отменю свой приказ, и вы останетесь здесь. — Пока офицер ничего не сказал я добавил. — Не бойся, даже если ранишь меня, то наказание тебе не светит. Ты лишь докажешь, что хороший боец, - я хмынул, - в чём я сомневаюсь.
   Офицер вышел из строя и достал свой меч разминаясь и слегка пошатываясь.
   -Гербер хороший боец, господин граф. — Произнёс бывший капитан. — Лучше откажитесь от этой идеи.
   Я ничего не ответил, лишь медленно двинулся в сторону офицера. Судя по его стойке, дрался он действительно не плохо. Но не лучше меня. Убивать я не планировал его, а вот покалечить можно. На расстоянии в пять шагов от офицера я остановился и дал ему знак, что можно начинать. Офицер не стал долго ждать и сделал пару выпадов, от которых мне даже уклоняться толком не пришлось. Кажется, он прощупывал мою защиту. Но всё равно недооценил меня, третий выпад он сделал уже более резким, я этим воспользовался и поднырнул под меч, неглубоко воткнув стилет в бедро. И тут же разорвал дистанцию. В такой атаке было проще атаковать в пах, чтобы лишить противника движения и убить его, но я этого не планировал.
   -Вы ещё не хотите сдаться, лейтенант? — Я демонстративно, стряхнул кровь с кончика стилета.
   -Я буду осторожней. — Отказался офицер.
   Ему же хуже. Офицер стал действовать осторожней, но его атаки были настолько смешными, что я даже хихикал и начал отбрасывать колкости. В ответ офицер пригласил меня, начать атаку. Действительно, с моим стилем боя мне было проще контратаковать, но у меня были и трюки для атаки. Незаметно создав «хлопушку» возле левого уха офицера, я приготовился к рывку. Резкий взрыв около уха заставил офицера повернуться в сторону, чем я и воспользовался, пронзив предплечье руки, державшей меч. Удар был достаточно резким, чтобы нанести довольно серьёзную травму. Естественно, офицер не смог удержать меч в руке и уронил его на землю. Я же снова разорвал дистанцию и принял расслабленную позу.
   -Лейтенант Гербер, я бы мог нанести этот удар в локоть, тем самым навсегда лишив тебя возможности использовать оружие. Лучше сдайтесь.
   -Я согласен, что вы хороший боец. — Сказал офицер, держась за раненую руку. — Но хороший ли Вы командир?
   Я достал из внутреннего кармана кольцо наёмника восьмого ранга и бросил его офицеру. Тот поймал его и удивительно уставился на кольцо.
   -Я командир отряда, который носит такое же кольцо. — Начал объяснять я, убирая стилет в кожух. — Я убил больше людей и нелюдей, чем сейчас стоит в вашем строе. Я ночевал в лесах, полном различных хищников, питался той едой, которую добуду сам. Я знаю, как выживать. Знаю, как драться. Знаю, как командовать.
   -Возможно, я совершил ошибку. — Сказал лейтенант, бросая мне кольцо обратно. — Я бы хотел служить у такого командира. Можете ли Вы мне простить мою ошибку.
   -К сожалению, нет, лейтенант. — Я покачал головой. — Грядут тяжёлые времена. И, даже если вы хороший боец и хороший командир, я не готов тратить своё время, чтобы выяснить это. А теперь — уже громче обратился я ко всем. Можете убираться из моего поместья. Каждому солдату будет выплачена одна серебряная монета, сержанту две. Офицеру пять. Сдайте оружие и форму и подходите к главному входу, там называете свои имена и фамилии, если таковые есть, получаете деньги и убираетесь на все четыре стороны. Что же касается Вас. — Я повернулся к капитану. — Немедленно покиньте поместье. Можете оставить всё себе, но чтобы глаза мои Вас не видели, господин барон.
   -Господин граф. Вы не имеете права. — Начал возмущаться Бремис.
   -Барон Бремис Яр-Койт. — Обратился к нему я более сурово. — Либо Вы немедленно покидаете территорию семейного поместья, либо его покинет Ваш труп. На счёт скандала можете не волноваться, я как-нибудь разберусь с Вашей семьёй. Да и мёртвому уже не будет дело до такой мелочи. — Я отошёл от него на некоторое расстояние и тише произнёс идущему рядом полукровке. — Габриель, проследи, чтобы они выполнили приказ и ушли. Я сообщу обо всём управляющему, чтобы он позаботился о выплатах. А тебе на помощь пришлю наёмников из свиты Софии или Лилианы. 
   Габриель кивнул и остался смотреть за выполнением приказов. Я же подошёл ко второму строю.
   -Вам, господа солдаты, сержанты и офицер, — начал я говорить, прохаживаясь вдоль строя, - не повезло гораздо больше, чем тем, кто стоит с другой стороны плаца. Они всего лишь уволены. А вот вас всех ожидает настоящая служба, с жёсткими тренировками и подготовкой. Караул для Вас станет местом отдыха, а не местом тяжёлой службы. Офицер!
   -Лейтенант Бремингтон, господин граф. — Чётко произнёс вышедший из строя офицер.
   -Вы, временно, назначаетесь на должность капитана стражи. Если хорошо себя покажите, то останетесь на этой должности, не смотря на свой юный возраст. — Судя по лицу, он был не старше двадцати трёх или пяти лет. — Ваша задача на сегодня: Обеспечить охрану внешней ограды поместья. Отправьте караулы по четыре человека, три солдата и сержант. Сегодня до конца дня. Проверить своё оружие, наточить. Привести внешний вид в порядок. С первыми лучами солнца, караульные должны вернуться в казарму, их заменят наёмники. Заняться их оружием, пока те отсыпаются. После обеда я устрою строевой смотр, и мы обсудим план мероприятий. По поводу отсутствующих. Те, кто помечен в журнале чертой, немедленно увольняются. Отдать соответствующее распоряжение. Те, кто со знаком вопроса, зависит от обстоятельств. Решайте сами, капитан. С теми, кто был в увольнениях и в командировках, а не в самоволках, покрываемых сослуживцами, поступайте, как считаете нужным. Всех, кто самовольно покинул расположение казармы, выгнать. Всё ясно?
   -Так точно, господин граф. — Чётко ответил новый капитан.
   -Если кто-то попытается проникнуть на территорию поместья, поймать и связать, вооружённых убить на месте.
   -Так точно.
   -Проследите, чтобы никто не остался из всех уволенных. Вы теперь лично несёте ответственность за всё, что происходит в казарме. — Я подумал. — Да, кажется, время ужина уже прошло. Накормите солдат. Караулы отправьте немедленно, еду доставьте им прямо в караулы. Выполнять!
   -Есть! — Офицер ударил себя в грудь и повернулся к строю, отдавая приказы. Я же направился в дом.
   Нужно будет распорядиться по поводу помощи Габриелю и найти управляющего. Да и самому не помешает что-то перекусить. Дел много времени мало. А ещё, я не мог решить, что же делать с Лилианой?

Глава 22


        Трудности правления.
      
   Вернувшись в дом, я сразу же отправился искать наёмников Софии и охранников Лилианы, да и саму Лилиану. Нужно было обозначить свои цели и как можно скорее отправить помощь Габриелю. Не хватало ещё каких-то инцидентов. А ещё был управляющий, который должен был выплатить солдатам отступные. Можно было бы и просто выгнать их, но в таком случае, наверняка был бы бунт. Конечно, наших бойцов будут получше, но зачем лишнее кровопролитие? Управляющий мне попался как раз у входа в дом. Старенький, худой мужичок, с блеском в глазах, означающий, что рано списывать со счетов такого пройдоху. Объяснив ему ситуацию, я кинул ему мешок с серебряными монетами, которых вполне хватит, чтобы рассчитаться со всеми и направился дальше. Хоть ужин уже прошёл, но спать было ещё рано. Местоположение Лилианы мне указал один из слуг. Пришлось преодолеть немало коридоров, прежде, чем я добрался до уютной комнаты с камином в западном крыле дома. Я помню, что в этой комнате любила отдыхать мама, глядя, как горит пламя в камине или тлеют угли. Эту же привычку унаследовала и София. Скорее всего, именно она позвала сюда Лилиану, Галлу и… Пешку? Вот уж не думал увидеть её здесь. Да ещё и в платье, которого у неё точно раньше не было. Я так и застыл с раскрытым ртом у двери, глядя свою подругу. Лишь смех Софии вывел меня из ступора. 
   К сожалению, у меня не было достаточно времени, чтобы провести его в такой привлекательной компании. Изложив суть своего визита, Лилиана и София быстро накидали несколько строк для своих вояк, и я направился в комнаты слуг. Как оказалось, эту ночь было решено всем наёмникам и охранникам, провести в доме, в комнате слуг, по трое, за исключением караульных. Соответственно их командиры не были рады моему визиту, но противиться приказам не стали. Да и вообще, сейчас у нас действительно осталось мало бойцов, а эти вояки достаточно опытные, чтобы огородить нас от множества проблем. Надо будет как-то уговорить их присоединиться к моей новой гвардии. Хотя, какой ещё гвардии? Из той кучки солдат ещё придётся сделать настоящих воинов. А вот в этом как раз могут помочь столь опытные вояки.
   Вроде всё, на сегодня. Можно и покушать, хоть и поздно, но, думаю, что на кухне что-то найдётся. Действительно, на кухне нашлось что-то, но вовсе не то, чего я ожидал. Один из бойцов, судя по одежде из охранников Лилианы, прижимал к стенке одну служанку и целовал её, кажется, та не сопротивлялась. Конечно, не стоило мешать, но мне очень хотелось чего-нибудь поесть, поэтому я громко покашлял. Боец злобно зыркнул в мою сторону, но поняв кто им помешал стушевался, а служанка нервно поправляла своё платье.
   -Простите господин граф. — Она низко поклонилась и, кажется, заплакала. — Обещаю, что такое больше не повторится.
   -Да, нет. — Мне стало неудобно. — Я вовсе не против. Просто я пропустил ужин и хотел бы чего-нибудь перекусить. Есть какая-нибудь выпечка и молоко?
   -Да, конечно. Я сейчас всё принесу. — Девушка шмыгнула за дверь, скорее всего в кладовую.
   -А она хорошенькая. — Невзначай сказал я, разряжая атмосферу. 
   -Спасибо. — Боец не знал, что ему делать и нервно переступал с ноги на ногу.
   -Но кухня не слишком подходящее место. — Резонно заметил я.
   -Извините. — Солдат был не многословен.
   Вскоре вернулась девушка и принесла кувшин молока и тарелку с различной выпечкой: булочки с начинкой, пирожки, печенье. Она поставила это на стол и уже хотела накрыть его. Но я остановил её суматошные и нервные действия, взяв всё со стола и ушёл, плотно закрыв за собой дверь.
   Дойдя до ближайшей столовой комнаты, я быстро перекусил тем, что урвал на кухне. И тут я понял, что понятия не имею, где моя спальня. Решив спросить у первого попавшего слуги, я внезапно встретил Тайрона. На его лице была счастливая улыбка.
   -Что Вас так радует, Тайрон. — Я всегда уважительно относился к этому старому дворецкому.
   -О, господин Джерард. — Тайрон отвесил небольшой поклон, и его лицо снова приняло серьёзный вид. — Перемены, господин Джерард. Со смертью господина Гарса Яр-Феррала Ваше родовое поместье, словно тоже начало умирать, а с отъездом госпожи Софии, поведение господин Вантера стало совсем нетерпимым. Но, в первый же день вашего возвращения, случились такие значительные перемены. Я рад, что Вы вернулись.
   -Рад это слышать, Тайрон. Не могли бы Вы сказать, где мне приготовили комнату? А то я сегодня совсем забегался и не успел выяснить это.
   -Конечно. Следуйте за мной.
   Коридор за коридором, я пришёл к той самой комнате, из которой год назад исчез с помощью амулета случайной телепортации. Моей комнате.
   -Все вещи лежат на тех же местах, что и раньше. — Начал объяснять Тайрон. - Слуги регулярно проводили здесь уборку, но никогда ничего не переставляли и никто из посторонних не заходил в эту комнату.
   Я вошёл в комнату, и на меня нахлынуло чувство ностальгии. Какое-то приятное тепло поднималось у меня внутри, какие-то чувства нежности возникали к этой обычной, на вид, комнате и обычным вещам в ней. Обернувшись, чтобы поблагодарить дворецкого, я обнаружил, что тот уже ушёл. Пройдя в комнату, я прикоснулся к каждому предмету в комнате. Детские игрушки, которыми я никогда не пользовался, аккуратно лежали в углу. Я ими никогда не играл, но и не выбрасывал. Кровать, которая когда-то мне казалась огромной… так и осталась огромной, да на ней десять, таких как я поместятся. А я думал, что мне так кажется, лишь потому, что я был маленьким, всё-таки для ребёнка, пусть и с разумом взрослого, мир воспринимается значительно больше, чем он является на самом деле. Я плюхнулся на кровать, решив немного полежать в воспоминаниях, прежде чем раздеться и лечь спать.
   -Рэй, скоро завтрак, вставай уже! — Из-за двери раздался голос Пешки.
   -Завтрак? — Я посмотрел в окно и солнце, уже поднявшееся из-за горизонта. — Сейчас иду.
   Я так и уснул, не раздеваясь. В этом был и плюс, собираться, долго не пришлось. А за долгое время наёмничества, я научился полностью просыпаться по первой необходимости. Открыв дверь, я заметил двух наёмников Софии, стороживших мой покой. Надо будет поблагодарить сестрицу. Недалеко от моей комнаты была комната с аналогом умывальника. Точнее просто бадья с чистой водой, черпак, небольшой тазик и полотенце. Ополоснув лицо, почистив зубы, тем, своей дорожной зубной щеткой, я спустился в столовую. Состав был всё тем же: Пешка, Габриель, София, Лилиана и Галла. Честно говоря, родственница Лилианы вызывала у меня странное чувство беспокойства, но я не мог понять почему. Я ел молча и быстро. Дел сегодня ещё много, чем раньше закончим, тем лучше. Но тут я понял свою ошибку, так как совет без Софии не начнёшь, а она ела культурно и медленно, укоризненно покачивая головой и смотря в мою сторону. Я мог лишь глупо улыбнуться.
   Когда завтрак, наконец, закончился, можно было и приступить к административному совету. От Лилианы и Пешки пришлось  избавиться, отправив их гулять по саду. Только вот эти две подруги, могли быть как две кошки, вырывающие друг у друга кусок мяса, так и парой воробьёв чирикающих на ветке… или парой куриц. Так, последнее вслух лучше не произносить. Совет собрался в расширенном составе. Кроме оговоренных лиц, были ещё управляющий и дворецкий, их знания текущей ситуации будут лучше наших. В первую очередь меня интересовало, кто был в нашем доме, по мнению дворецкого, лишним из тех, кого нанял мой покойный брат Вантер. Убрать все лишние расходы 
   -Менестрель. — Не задумываясь, ответил Тайрон. — Он только пьёт, ест и получает каждый месяц по золотой монете за одно-два выступления.
   -София, ты хочешь, чтобы в нашем доме был столь высоко оплачиваемый знаток музыки. — Дождавшись пока София выскажет отрицательный ответ, я сделал заключение. — Уволить. А будет упрямиться выкинуть из поместья. Кто-то ещё?
   Тайрон назвал ещё имена нескольких слуг, которые недавно появились, дворецкий подозревал, что это чьи-то соглядатаи. И я, и София решили довериться словам опытного дворецкого, тем более, что слуг в доме и так хватало. Так же от Тайрона были предложения о найме новых людей, в дом, в том числе и кузнеца для ковки различной домашней утвари, подков, оружия и много другого. И плотника, для ремонта износившегося дома и казармы. Неужели это всё случилось за год моего отсутствия? Или дом начал ветшать ещё до этого? Дальше пошла очередь высказывать свои мысли Ройда, нашего управляющего. В зависимости от его слов мы бы приняли решение, оставить его на своей должности или уволить. Всё-таки он был нанят моим братом. Но он показал себя настоящим профессионалом. Сразу отчитался о доходах и расходах графства, не вдаваясь в подробности. Сообщил, сколько наших денег находится под его управлением, не считая личных счетов Вантера и Софии в банках. Итого, сейчас поместье владело 10 300 золотыми монетами, при условии, что на содержании самого поместья, всех его жителей и военных уходит чуть более тысячи золотых в год.
   Это была приличная сумма, но приличную часть этих денег я планировал потратить на восстановление графства. Запасов зерна, круп и овощей в подвалах было в чрезмерном количестве из-за слишком суровой политики брата. Лето заканчивалось, часть урожая уже начали собирать и вскоре начнут собирать налоги. В таких темпах, крестьяне графства не переживут зиму или поднимут бунт. Предложение с решением этой проблемы поступило от Габриеля. Он предложил отменить налог на урожай в этом году, а тем деревням и сёлам, которые находятся на грани вымирания прислать обозы с едой, чтобы они пережили зиму. Ещё было решено снизить налоги на торговлю и установить на два года налог в два раза ниже среднего по стране, таким образом, вернув торговцев в города и селения. А ещё, я хотел продать золотую статую, что стояла в саду, полностью или по частям. Не к чему была такая роскошь. София, что-то хотела возразить, но меня поддержал её советник — Эрдэн, который записывал все наши решения, как и управляющий. А ещё нам были нужны бойцы. Я предложил устроить бойцовский турнир в графстве и, хорошо отличившихся бойцов взять в своё войско. Причём, три дисциплины на турнире. Бой с оружием, кулачный бой и преодоление полосы препятствий. Последний пункт вызвал непонимание, но я просто попросил довериться мне. Участвовать мог любой, будь то крестьянин или аристократ, человек или не человек. 
   Так, решая один вопрос за другим, мы провели совет вплоть до обеда. После обеда мне нужно было идти к своим новым бойцам, чтобы составить план тренировок. Поэтому продолжение совета пройдёт без меня, но Габриель, как тот, кто хорошо знает меня, будет отстаивать именно мою точку зрения. Хотя, это был совет не с целью разделить власть, а с целью стабилизировать состояние графства и поместья. Официально, графством всё ещё управлял Вантер, но кого это волновало?
   На плацу меня ждал неожиданный сюрприз, все бойцы были построены, а капитан Бремингтон увидев, что я пришёл. Подошёл ко мне отчитался, как положено. Похоже, что из него выйдет хороший командир. Пройдясь вдоль строя и осмотрев солдат, я увидел, что они все, внезапно, стали чистыми и опрятными и бритыми. Конечно, дисциплина ещё хромала и слышались шепотки и смешки, а некоторые солдаты в заднем ряду стояли в развалочку, думая, что их не видно, но этого не исправить за один день. В первую очередь я толкнул речь. Вдохновляющую речь о том, что все они никудышные бойцы и не смогут справиться даже с таким ребёнком как я. Но, после вчерашней дуэли, я не слышал возмущённых голосов. Лишь кто-то посмеялся над словом «ребёнок».
   Я распинался минут пятнадцать. Рассказывая, что их ждут тяжёлые тренировки, но тяжело в учении легко в бою. Солдаты должны быть готовы ко всему и в любой момент. Они всегда должны быть готовы, даже среди ночи. Причём, я не шутил, так как ночные тревоги я им тоже устрою, со временем. Как говорится: Чем бы солдат ни тешился, лишь бы задолбался. Но это будет завтра. А сегодня, мне нужно было составить план тренировок на ближайшие дни, обсудив его с капитаном. Солдаты были удивлены командой «Разойтись», но с удовольствием её выполнили. Но куда больше удивился капитан Бремингтон, когда узнал, что за план тренировок я составил для них. В первые две недели будет бег, разминочные комплексы, отработка ударов оружием. Просто наносить удар, кажется простым делом, но когда ты повторяешь это сотни раз, тысячи раз, всё становится куда сложнее. Зато руки привыкнуть махать железякой, которую они ошибочно называют мечом.
   За эти две недели, я найму плотников и построю ту самую полосу препятствий. Первая часть пути это брёвнышки. Одна их часть будет зарыта в землю, другая торчать наружу, и так на протяжении 20 метров. Брёвнышки будут разной высоты, на разном расстоянии, где-то прямые, а где-то криво спиленные. Такое упражнение натренирует координацию и устойчивость бойцов. Правда, те, кто не попадут ногой или соскользнёт с этих брёвнышек, может не сильно удариться и повезёт, если отделается ушибом. Далее рукоход. Для тренированного бойца будет не трудно пройти это испытание и поначалу так и будет, но, со временем, рукоход будет смазан жиром. К тому же в полной экипировке, это будет вдвойне тяжелей. Далее просто десяти метровое бревно в метре над землёй, которое нужно будет пройти, да мало ли, чего ещё можно туда поставить, что я смогу вспомнить до прихода плотников. Невольно на лице появилась злая и довольная улыбка, увидев которую мой новый капитан сглотнул. Ведь, солдаты не единственные, кто будет подвержен этим тренировкам, но и их командир тоже будет участвовать в них. И, если он не справится с нагрузкой, то придётся найти другого человека.
   Обсуждение длилось до ужина. Изначально капитан боялся высказывать своё мнение, но поняв, что я прислушиваюсь к его словам, начал выдвигать свои предложения взамен моим, пытаясь уменьшить нагрузку, иногда я соглашался, а иногда полностью отвергал его мнение. По окончанию нашего обсуждения, Бремингтон понурый направился в сторону казармы, бросив фразу «желающих в караул прибавится». Теперь ему придётся донести это до солдат, которые в последнее время совсем расслабились. Что же самого караула. То его будут нести солдаты вместе с наёмниками и охранниками. Кстати о наёмниках Софии. Они отказались вступить в мою гвардию, но будут выполнять свои функции, пока их работодатель будет платить деньги. Ожидаемо.
   Опять заканчивается день и снова мои мысли вернулись к Лилиане. Вантер подтвердил, что тот самый заговор обошёлся под прямым надзором семьи Яр-Штернов. Знает ли об этом Лилиана, остаётся вопросом. Сейчас она может стать как ценным источником информации и хорошим союзником, так и бомбой замедленного действия, которая может рвануть в любой момент. Тем более, у неё здесь личные бойцы семьи, которые выполнят её приказ. Или приказ её отца. Но я знаю точно. Если я сейчас отошлю её домой, то Людвиг Яр-Штерн может начать действовать, а его длинные руки дотянутся из Фингрии до Империи Силот без особых проблем. А мне нужно время, чтобы встать на ноги, привести дела в порядок. Завести необходимые знакомства. Многое нужно сделать.
   А ведь раньше всё было так просто. Брал задание, выполнял его, получал деньги и жил в своё удовольствие. Теперь же приходится думать не только о себе и спутниках, но и о судьбе графства, о предстоящих интригах, о людях, живущих в поместье. О предстоящих званных вечерах, где придётся улыбаться противным рожам, которые в грош не ставят мальчишку, которым так просто манипулировать. А есть ещё императорская семья, которая точно придёт ко мне что-то требовать рано или поздно. Но, скорее всего уже после моего совершеннолетия. Чёрт! Чем больше я думаю об этом всём, тем больше мне кажется хорошей идея сбежать в какую-нибудь другую страну подальше от всего. Куда-нибудь на край мира.
   С тяжёлыми думами, я дошёл до своей комнаты, в которой меня ожидал сюрприз. Пешка, в лёгкой ночной сорочке, которая ничего особо и не скрывала. И где она это нашла? Да какая разница? Я улыбнулся и уверенно шагнул в сторону моей клыкастой подруги.

Глава 23


        Осень.
      
   Дни становятся всё короче, а ночи всё длиннее. И это не только от того, что осеннее золото начало радовать глаз, но и от бесконечной занятости. Я трижды проклял момент, когда решил стать полноправным графом. В кабинете главы семьи обнаружилось много интереснейших вещей. Начиная от долговых расписок, притом, что долги были в нашу пользу, что меня порадовало. А то могло оказаться, что графство не только разорено, но и по уши в долгах. Ан-нет, должны были нам. Мелькали фамилии различных знатных семей: Баронов, виконтов, даже один граф. У некоторых сроки уже подходили, а другие заняли только недавно, но это хороший инструмент для интриг. Можно простить часть долга или весь долг, за маленькую услугу. Стравить друг с другом баронства, заключить браки, если найдутся заинтересованные лица. Конечно не со мной и не с Софией. А вот одного баронства с другим, если найдётся меланхоличный юноша, втрескавшийся в какую-нибудь баронессу, но не получивший её руки. Ух! Как власть ударила в голову. Ладно, что тут ещё? Какие-то ценные бумаги, документы о вкладах в банках, банковские ячейки с драгоценными камнями. Хоть мой братец был трусом, но он был не дураком в бухгалтерских делах. Боюсь, что он был слишком умным и нам не удастся найти ему замену. Почему же он довёл графство до такого бедного состояния? Зачем ему вытягивать последние соки из простых крестьян и прогонять торговцев высокими налогами?
   Здесь же хранились и письма, которые были интересны как мне, так и Софии. Особенно было интересно наблюдать за лицом Софии, когда она читала про свою помолвку с бароном Вигором Яр-Хейсом. Она немедленно потребовала разорвать помолвку, но я мог лишь развести руками. У меня до совершеннолетия не будет таких прав, да и у неё, как у будущего регента тоже не будет возможности разорвать эту помолвку, так как это может сделать только полноправный член семьи. Я мог успокоить сестру только тем, что дата свадьбы не указана, а значит осталось дождаться весны. На самом деле, мои отношения с сестрой становились всё лучше и лучше. Но я по-прежнему проверял еду на яд, особенно угощения от Софии. Её это не раздражало, а наоборот забавляло. 
   Задачи внутри поместья были поставлены и поэтому я начал разъезжать по графству, лично наблюдая за ситуацией. Приказ о снижении налогов для торговцев и отмене налога на урожай был составлен на следующий день после административного совета. Гонцы разъезжали по городам, селам и даже деревням оглашая новые законы. Крестьяне облегчённо вздохнули. Некоторые селения были настолько разорены поборами, что мне пришлось отправлять гонцов в поместье для экстренной помощи в виде съестных припасов и семян. А ведь дело не только в налоге, как я выяснил у капитана Бремингтона, кроме налогов, которыми, в основном занимались солдаты, они могли ещё что-то требовать для себя. И этим могло быть не только зерно или деньги, но и молодые девушки. Я чувствовал отвращение и подозревал, что среди оставшихся солдат были такие люди, но не стал ничего предпринимать, только пригрози кастрацией за повторение таких эксцессов. Для тех, кто не понял что такое кастрация и что такое эксцесс, пришлось выражаться в более красноречивой форме. Конечно, зима для крестьян всё равно будет тяжёлой, радует только, что здесь не сибирские морозы. Зимой я уже не буду лично разъезжать по деревням, доверю это тем же солдатам, капитан Бремингтон отберёт лучших для такого дела и будет отвечать за правильное выполнение поставленной задачи головой. Причём в прямом смысле, что я доходчиво до него донёс.
   Кстати о солдатах. Поначалу моя тренировка была для них крайне утомительная, но вскоре они уже привыкли и тогда, я увеличил нагрузки. Через три недели была построена полоса препятствий, к которой солдаты отнеслись сначала скептически, до первых ушибов и переломов. Тут я и завёл новую должность в своей казарме — военный врач. Всего я создал две должности врача на свою роту, но среди бойцов оказался только один врач-недоучка. Найти второго было проблематично, так как он должен был не только знать своё врачебное дело, но и тренироваться вместе с солдатами с такой же нагрузкой. Но здесь сыграл свою роль случай. В первый день моего приезда половина роты отсутствовала, но, постепенно, солдаты начали возвращаться. Часть была отсеяна, часть осталась, часть уволилась по собственному желанию. Среди вернувшихся солдат был и врач. Правда, он был известен тем, что много пил, но я оставил эту головную боль на капитана, который, в свою очередь передал это лейтенантам, с моего позволения назначенных им из солдат. Чтобы подстраховаться, я решил нанять в городе какого-нибудь врача, чтобы подтянуть знания солдат. Итого из 189 человек моей гвардии, сейчас было чуть больше ста десяти. Но тут сыграет свою роль бойцовский турнир, который уже должен состояться в скором времени.
   Пришлось организовать дополнительные расходы. Сам турнир, естественно, будет проводиться на плацу и на полосе препятствий. Были предусмотрены награды в зависимости от места в каждой из трёх дисциплин. С подачи Эрдэна, было решено разослать приглашения местных баронам и виконтам. Помимо своих собственных владений, граф управлял несколькими виконтами, под властью которых находилась масса баронов. И вот настало время заводить знакомства, налаживать с ними отношения, попытаться понять, как они относятся к переменам. Что было удивительно, императорская семья приняла приглашения и нам следует ожидать принца Иогана Лоркест Яр-Силлиана. Чтобы было лучше видно, около плаца была построена временная трибуна, с которой можно было просмотреть места для боёв и полосу препятствий. Самые высокие места на трибуне естественно займут хозяева поместья и почётные гости. А так как более почётного гостя чем сын императора быть не может, то там будем сидеть только мы трое. Я, как наследник семьи, София, как регент и принц. И, конечно, наша охрана, стоящая за спиной.
Вся организация влетела мне в копеечку, но, с учётом богатств моего брата, это была мелочь. Каламбур какой-то получился, учитывая, что в этом мире нет копеек. Незадолго до турнира приехала императорская комиссия, я думал, что будет формальное расследование, но они подробно расспрашивали у всех о событиях того дня, Габриель был подвергнут тщательному, но безуспешному допросу. А вот меня долго не стали допрашивать, в этом мне помог титул графа. Залезли в каждую дырку и щель в доме, в поисках трупа, но так и не смогли найти. Рабочей осталась версия, что под тяжестью своих грехов и в страхе перед ответственностью Вантер Яр-Феррал воспользовался амулетом случайной телепортации и бесследно исчез. Меня назначили наследником семьи, а Софию регентом, до моего совершеннолетия, что не удивительно, все бумаги с подписями и печатями императорской семьи у проверяющей комиссии были с собой. 
   Так как в Империи мы вели разговоры только на Имперском языке, Пешка хоть и с сильным акцентом, но уже хорошо понимала Имперский и говорила на нём. Но пришла другая беда, на третьей неделе нашего пребывания здесь, я заметил, что Пешка от безделья и от постоянного объедания набрала в весе, и имел глупость сказать ей об этом. Ночи сразу стали холоднее. Правда, на следующий день, среди солдат, я заметил занимающуюся Пешку. О том, кем является Пешка, все в доме прекрасно знали, поэтому я не беспокоился за неё. Я больше беспокоился за солдат, которые могли быть приглашены прекрасной дамой на поединок, за шутки над орчихой. Всё-таки простой народ, как и солдаты, более резко относились к представителям других рас, чем аристократы, которые по большей части делали вид, что не терпят их. Всё вышло так, как я и думал. И, даже лучше. После первого выигранного поединка, последовали и другие и не в качестве обиды, а в качестве защиты своего достоинства. Как можно проиграть орку, к тому же женщине? Но Пешка выигрывала один поединок за другим. За время наших странствий, я научил Пешку, что в бою нет места правилам. Естественно, мечи и копья были покрыты защитными кожухами во избежание серьёзных травм, но всё-таки было пара серьёзных ушибов и один перелом. Пешка, обученная мной различным подлостям, не стеснялась пользоваться пинками, особенно в пах, ударами локтем в лицо, подсечками, прыжками, кувырками и другими трюками, которые солдаты даже и не видели. Конечно, в боях один на один, максимум три на один, это полезные навыки, но вот в строевом бою армии на армию, такие навыки будут скорее опасны для своих же. Поэтому такие трюки не входили в обучение моей гвардии. А вот некоторым построениям, например фаланге, их обучить стоит. Для этого я заказал несколько длинных копий. Но, сначала, нужно добиться дисциплины и физической подготовки. Кстати, через несколько недель побед, Пешка всё-таки проиграла. Солдаты так радовались, что я подумал, что они войну выиграли. Я даже разрешил сегодня им выпить чего-то покрепче воды, собственно, выкатив бочку с пивом из подвала. На моё удивление, они не стали напиваться, лишь выпив по паре кружек и убрав бочку на более подходящее время. Пешка надула губки, но всё равно была довольна.
   Турнир был назначен на первое октября. К этому времени уже будет собран урожай с полей и крестьяне смогут со спокойной совестью приехать на соревнование. Для этой цели были наняты повозки, которые доставят тех крестьян, что живут слишком далеко, от моего имения и именно по этой причине не смогут приехать. Оставалась проблема, с размещением гостей. Если знатных гостей и их свиту можно было бы разместить в доме, а их охрану в казарме, которая была достаточно большая, чтобы вместить более шести сот человек. То крестьян я не мог пригласить в дом. Статус не позволяет. Пришлось нанимать плотников, чтобы они соорудили несколько хижин, на территории имения, с минимумом удобством. То есть, только стены да крыша, да место для сна. Под это, я, скрепя сердцем, отдал часть красивого сада. Сестра была в бешенстве, назвав меня вандалом и другими словами, которые я не ожидал услышать от столь высокоблагородной особы. Окупятся ли мои затраты, сможет показать только время. На турнир велась предварительная запись участников, и сейчас насчитывалось около пятисот участников. Даже больше, чем я ожидал. Солдатам других аристократов было запрещено участвовать, так как я их не мог нанять себе в любом случае. А вот баронам, если они желали показать свою удаль, можно объявить о своём участии уже непосредственно на турнире. Правда, я сомневался, что такие найдутся. Победить ничтожную чернь — славы не принесёт. А вот если кто-то проиграет, то это будет позор на всю семью. 
   К концу сентября начали прибывать первые гости и нам с Софией, приходилось встречать каждого лично, так уж велит этикет. Во взгляде некоторых читалось уважение, кто-то поглядывал на нас с презрением или усмешкой, а кто-то с откровенной неприязнью. С улыбкой на губах такие люди будут в лицо благословить небеса за столь гостеприимного хозяина, а в спину будут посылать проклятия. Больше всего было с высокомерными взглядами. Причём, такие взгляды были от вторых или третьих сыновей баронов, в то время как главы семей и наследники, были вполне приветливы. Конечно, это правило не применимо ко всем. Всегда есть исключения в любой категории. Из-за этих высокопочитаемых гостей, мне пришлось спать одному, чтобы не травмировать их нежную психику. Кто-то из гостей был спокойным и вёл себя непримечательно, а вот другие наоборот требовали внимания или устраивали скандалы на пустом месте. То им чай не сладкий, то еда пересоленная, то вода не вкусная. Одна гостья меня настолько достала своими причитаниями к качеству еды, что я предложил ей отправиться в свинарник и жрать там вместе со свиньями, чтобы она поняла какая еда действительно не вкусная. От такой наглости, её муж вызвал меня на дуэль. Теперь, этот бравый вояка никогда не сможет держать в правой руке оружие. Стилет идеально вошёл в локоть барона, навсегда выведя руку из строя. После этого случая, скандалов стало поменьше. Эх, что день грядущий мне готовит?

Глава 24


        Турнир.
      
   А день мне готовил приезд принца. Он явился за два дня до начала турнира. Завтра уже должны были начать приходить и приезжать участники турнира. Встречать принца вышел весь дом, гостей оказалось так много, что здесь решали уже не звания и титулы, а собственная физическая сила и рост. Так как я не обладал ни тем, ни другим, то просто сел на перила у главного входа и свесил ноги, наблюдая, как экипаж принца остановился перед толпой, что-то гомонящей и выкрикивающей. Рядом со мной стояла София в своём лучшем платье и наблюдала за этим с недовольством, но куда с большим недовольством она смотрела на меня, столь беззаботно наплевавшего на этикет. Всё-таки, как хозяин дома, именно я должен был встретить принца. Конечно, можно было воспользоваться невероятной силой Габриеля, но я не хотел её демонстрировать раньше времени. В итоге я так и наблюдал за этим столпотворением. Принц в окружении своей охраны сначала пытался что-то сказать присутствующим, но ничего не вышло. В итоге, охрана встала клином и, буквально, проложила себе путь через толпу. Заметив такое действие, я поправил новоприобретённый костюм аристократа и встал возле Софии.
   Спустившись по лестнице главного входа, мы успели как раз к моменту, когда принц преодолел толпу, его лицо выражало явное недовольство. София сделала реверанс, а я поклонился.
   -Добро пожаловать, Ваше императорское высочество Иоган Лоркест Яр-Силлиан. — Произнёс я улыбнувшись. — Рады видеть Вас в нашем скромном жилище. Никогда бы не подумал, что на такое незначительно мероприятие, прибудет столь высокий гость. — Как не крути, а мои слова содержали много яда.
   -Ваше поведение не слишком достойно, господин граф. — Заметил какой-то мужичок из свиты принца.
   -О, прошу прощения. - Извинился я, кланяясь. — Мои физические данные не позволяют пробиться сквозь обезумевшую толпу и первым поприветствовать принца. В противном случае, графство Яр-Феррал могло бы остаться без наследников.
   -Я не про… - начал тот же мужичок, но его перебил принц.
   -Достаточно, Мирк. Вы остры на язык, господин граф. А Вам, госпожа София, - обратился Иоган к сестре, - нужно лучше воспитывать будущего наследника. Всё-таки Вы сейчас регент семьи Яр-Феррал и являетесь главной, до совершеннолетия брата.
   Бросив мимолётный взгляд на сестру, я заметил, как у неё дёрнулся глаз. Кажется, принц специально произнёс эту фразу, прекрасно зная ситуацию. А мне он нравился всё больше.
   -Я обязательно займусь воспитание брата, Ваше императорское высочество. — София снова сделала реверанс. — Прошу не обижаться на его поведение, он ещё молод и глуп.
   -Конечно.
   -Слуги позаботятся о вашем багаже и помогут разместиться сопровождающим. Прошу, следуйте за нами. — София пошла в дом, а я, как бы невзначай оказался возле принца.
   -Вы понимаете, граф, что своим поведением оскорбил в первую очередь не меня, а всех присутствующих аристократов? — Тихо произнёс Иоган, обращаясь ко мне.
   -За последние дни, они меня достали, просто выпустил пар. — Пожал я плечами.
   -Они могут и отомстить. — Укоризненно заметил принц.
   -Я буду только рад, если кто-то вызовет меня на дуэль. — С улыбкой заметил я. — После недавнего случая, сомневаюсь, что найдётся много желающих. А если найдутся, то мне же лучше, а вот им хуже.
   -Правда? Расскажете мне позже.
   -А разве Вам ещё не донесли Ваши соглядатаи? — Удивлённо спросил я.
   -Хм. — Принц хмыкнул, но ничего не ответил.
   Дальше началась форменная морока. Если с устройством принца проблем не возникло, ему и его сопровождающим отвели одни из лучших комнат. То вечернее сборище бомонда, который я никак не мог назвать званным вечером, был для меня испытанием. Ну не люблю я такие мероприятия. Пешка, которая и так почти не покидала свою комнату, оказалась теперь чуть ли не под домашним арестом. Конечно, она появлялась на виду у остальных, но только в сопровождении меня или Габриеля. Я мог спокойно заткнуть любого выскочку, словом или авторитетом. Что же касается Габриеля, то было всем объявлено, что он моё доверенное лицо и любое его действие можно воспринимать как личное распоряжение графа. Чем он и пользовался, затыкая аристократов такими витиеватыми фразами, которые я даже представить себе не мог. Габриель вообще был выше всяких похвал, он знал как себя вести в какой ситуации, когда нужно грубить, а когда задавить интеллектом. Вот и сейчас он двигался за мной беззвучной тенью с каменной маской на лице, не говоря ни слова никому, даже не отвечая, когда обращались напрямую к нему, что бесило присутствующих куда больше. Вечер прошёл без осложнений, хоть и было несколько словесных перепалок, но их участником был не я, а как бы это странно не казалось, София. И вызвал её Вигор Яр-Хейс, теоретический жених моей сестры. Мне даже вмешиваться не пришлось. София значительно превосходила своего собеседника в интеллекте, но даже так ей пришлось просто отложить данный вопрос до моего совершеннолетия.
   Наконец-то время, которое хозяин вечера должен присутствовать на мероприятии подошло к концу, и я смог удалиться в свою скоромную комнату. Без подстав с моей стороны не обошлось, кроме изысканных вин и пива высокого сорта, на званном вечере была бочка с напитком, так напоминающим самогон. Во время путешествий по графству мне повезло наткнуться на такого «гения» среди крестьян, который в домашних условиях, из подручных средств соорудил самогонный аппарат. Теперь он работает на меня и в подвале стоит четыре бочки с крепким и достаточно качественным алкоголем. Напиток пользовался не слишком большой популярностью, но часть аристократов всё же употребили его. Надеюсь, что у них голова будет раскалываться утром. С такими мыслями и улыбкой на лице я и уснул.
   Утро началось с укоризненного крика Софии за дверью. Хорошо, что я взял в привычку запирать дверь, а то она бы ворвалась ко мне. Всё-таки я недооценил популярность самогона, которая возросла до такой степени, что к концу вечера даже принц решил опробовать напиток. Именно из-за принца меня и разбудила София, обвиняя меня в том, что я отравил члена императорской семьи. Иоган действительно выглядел плохо. Но, как говорится, подобное лечится подобным. В качестве лекарства, я прописал принцу 100 грамм самогона и кувшин помидорного рассола. За такой рецепт меня чуть не растерзали его спутники, но, с подачи самого принца, он воспользовался лекарством. Я лишь просил, хотя бы сегодня, не говорить другим аристократам, как избавиться от столь жуткого похмелья. Таких последствий могло и не быть, если бы эти уточнённые особы не мешали напитки. Сам когда-то грешил этим и знал последствия.
   Следующий день был на удивление тихим. Периодически прибывали участники турнира и их размещали в построенных бараках, обеспечивая всем необходимым на время участия, но с этим справлялись нанятые слуги, а за порядком следили солдаты. В доме было тихо, не считая обвинений в мой адрес, что я отравил гостей. Но, более-менее бодрый вид принца, доказывал обратное.
   Наконец-то наступил день турнира. На радость мне и всем присутствующим, погода была ясная и солнечная. За неделю до турнира, я понял, что мне не хватает соревнования лучников, а их полное отсутствие среди моей гвардии, является серьёзным недопущением, поэтому в срочном порядке пришлось снова отправлять гонцов. Трибуна постепенно заполнялась гостями. Вот честно, я не понимал, зачем столько людей собралось на турнир простолюдинов. Понимаю, если бы турнир проводился среди знатных лиц, младших, а возможно и старших сыновей аристократов, но здесь же участвовали крестьяне, лесники, охотники, может дети купцов. Возможно, большая часть прибыла, услышав о приезде принца. Но зачем он сюда приехал? Я же пригласил императорскую семью лишь из вежливости, не ожидая, что они приедут на самом деле.
   Честно говоря, хорошо с трибуны просматривался только плац, а вот полоса препятствий слева и стрельбище справа хоть и были видны, но не достаточно хорошо. Я же всё делал ради результата, а не ради привлекательности этого мероприятия. Трибуна же строилась с расчётом, что зрители всё-таки будут заинтересованы в боях. Кажется, с этим я не прогадал. Принц занял самое высокое и почётное место, по левую рук были его доверенные лица и охрана, мы же с Софией разместились по правую руку, я взял с собой Габриеля, а София главу своих наёмников. Главным оратором и ведущим турнира был назначен капитан Бремингтон. Он сам вызвался и, судя по внешнему виду, чувствовал себя вполне уверено. Правда, наличие неблагородного капитана в гвардии графа зрители встретили осуждениями. Особенно ясно слышалось недовольство из семьи Яр-Койтов, подело́м им.
   Участники уже разделились на группы и готовы были участвовать в соревновании. Больше всего участников было в кулачном бою, меньше в стрельбе из лука, ещё меньше в бое на мечах. Самое малое количество участников наблюдалось в прохождении полосы препятствии. Всё-таки это было что-то необычное и непривычное, поэтому и люди не хотели использовать свой шанс на участие. Тут же были и другие нововведения. Для участников в кулачных боях были сшиты специальные шлемы и перчатки, чтобы не повредить друг друга. Для боя на оружии на лезвия надевались защитные чехлы, а вот стрельба из лука не претерпела изменений. В каждой из трёх дисциплин присутствовали судьи, из числа солдат, которые будут следить за порядком и принимать решение о победе того или иного участника. А ещё, специальные люди, которые будут отмечать тех, кого стоит завербовать в свою маленькую армию, а кого отсеять.
   Соревнование началось и тут же стало очевидно насколько низок уровень участников. Даже в кулачных боях, многие участники показывали себя из рук вон плохо. И зрители не скрывали своего настроения, выкрикивая недовольства и оскорбления. Лишь подаваемые напитки и закуски немного скрасили их настроение.
   -Зачем это всё, граф? — Спросил меня принц, убедившись, что турнир не представляет собой ничего особенного.
   -Точно не для развлечения высокоблагородной публики. — Буквально выплюнул я, но затем вспомнил, с кем разговариваю и поправился. — Турнир необходим мне для пополнения своей личной гвардии. Как, наверное, Вы знаете, после моего приезда в родовое имение, моя маленькая армия, стала недееспособной. — Дождавшись кивка принца, я продолжил. — Набирать новых солдат, просто забирая желающих из деревень и сёл, я не особо горю желанием, поэтому тем, кто себя хорошо проявит в дисциплинах, будет предложено присоединиться к войску графа, а захотят они или нет, уже им решать.
   -Интересный подход. То есть Вы решили избежать части подготовки новобранцев, взяв сразу тренированных бойцов? — Уточнил принц.
   -Совершенно верно.
   -А как на счёт того, чтобы устроить соревнование между нами? — Неожиданно спросил принц.
   -Вы хотите соревноваться против меня? — Удивлённо спросил я.
   -Конечно, нет. — Засмеялся Иоган. — В каждую дисциплину мы выставим по одному лучшему бойцу и узнаем, кто лучше.
   -Интересное предложение. — Я задумался. — Но, соревнование предусматривает победу и поражения. Что же Вы хотите в случае победы и что, в случае поражения?
   -Всё просто, в случае победы, Вы мне не откажете в услуге, если я попрошу в будущем. И, конечно, я не откажу Вам в случае поражения.
   -Заманчивое предложение. — Я улыбнулся. — Я даже знаю, какую услугу попрошу у Вас. Я согласен.
   -Вы уже задумались над услугой? — Усмехнулся принц. — А что, если Вы проиграете?
   -Исключено. — В этот раз усмехнулся я. — Я уже знаю, кто из бойцов будет участвовать с моей стороны, и у Вас совершенно нет шансов победить. Даже дам Вам фору, если вы победите в двух соревнованиях из четырёх, то услугу должен буду Вам я.
   -Не поплатитесь за свою высокомерность, граф, - протянул мне руку принц, чтобы подтвердить договор, - всё-таки я настроен на победу.
   Руки были пожаты и договор заключён. Я подозвал пару ближайших солдат и прошептал несколько слов с поручениями, один убежал к дому, а второй направился к капитану Бремингтону.
   Турнир стремительно подходил к концу и уже после обеда был завершён. На моё удивление, всё-таки нашёлся один аристократ, решивший принять участие в турнире. Он выиграл дисциплину стрельбы из лука. С ним мне нужно будет поговорить отдельно. Были объявлены победители и награды. На удивление всех участников, было объявлено, что каждому выплатят по серебряной монете, не смотря от результата. Мои вербовщики уже вовсю выполняли свою работу, а зрители начали вставать со своих мест, но были остановлены голосом капитана Бремингтона:
   -Дамы и господа! Прошу не расходиться! Во время турнира, было назначено ещё одно небольшое, но от этого не менее интересное соревнование. Граф Джерард Яр-Феррал предложил Его императорскому высочеству принцу Иогану Лоркест Яр-Силлиану выставить лучших своих бойцов в каждой из дисциплин и сравнить их умения. — Я фыркнул, конечно, нельзя было сообщить, что это принц бросил мне вызов. Тем более, что его ожидает поражение. — Просим участников подготовиться. В первом соревновании — «полосе препятствий», графа Яр-Феррала, будет представлять Ваш покорный слуга капитан Бремингтон, прошу претендента подойти к месту проведения соревнования.
   Аристократы с интересом начали обсуждать данное событие, а я внимательно смотрел на человека, вышедшего к «полосе препятствий».
   -Акробат. — Невольно заметил я.
   -Верно, господин граф. — Улыбаясь, произнёс принц. — Для таких людей передвигаться не то, что по бревну, по тонкой верёвке является привычным занятием. Я уже предвкушаю свою победу.
   Я ничего не мог сказать в ответ. Действительно, тяжёлый соперник. Капитан, конечно хорош в прохождении полосы препятствий, лучший из всех солдат, но ему достался тяжёлый соперник. Полоса была построена изначально, чтобы было возможно проводить парные соревнования, поэтому не придётся замерять время, а просто наблюдать за тем, кто придёт первым к финишу. Старт начался неожиданно резво и нервно. Акробат был действительно хорош и, если бы не досадная ошибка во время преодоления одного из снарядов, то он вполне мог бы победить, капитан Бремингтон лишь немного смог опередить своего соперника на финише. Видно было, как тяжело далось ему прохождение полосы, он не хотел проигрывать.
   Одна победа за Вами, граф. — Принц недовольно ударил себя по коленке. — Но в следующем соревновании у Вас нет и шанса.
   Действительно, когда я увидел, кто вышел на кулачные бои, шансы любого могли бы упасть до нуля. Огромный детина, больше двух метров роста, целиком состоящий из мышц. Мне было трудно представить, где такого нашли и чем его кормили. И против него вышел мой боец - среднего роста, худощавого, но крепкого телосложения, с красивыми чертами лица. Конечно это был Габриель. С трибуны, раздались оскорбительные возгласы в адрес полукровки, издевательства и надругательства. А я мог лишь блаженно улыбаться. Глянувшему на меня полукровке, я показал один палец и тот кивнул.
   -Вы так уверены в своём бойце, граф? — Прищурив глаза, спросил принц.
   -Вы недооцениваете этого полуэльфа, Ваше Высочесвтво, - внезапно заговорила София, до этого всегда молчавшая, - Вы сильно удивитесь тому, что сейчас увидите.
   Принц удивлённо глянул на Софию и затем внимательно присмотрелся к полукровке, но так и не смог заметить в нём что-то особенное. Бой начался. Для большего интереса, были убраны защитные перчатки и шлема. Боец принца не просто бестолково размахивал своими гигантскими руками, а наносил точные удары. И его атаки и защита были хороши. Габриель не блокировал эти удары, он спокойно уворачивался от них и даже успевал дразнить своего соперника. Бой длился уже некоторое время, но ещё не один соперник не нанёс точного удара.
   -Он так и будет бегать от своего… - принц не успел договорить.
   Раздался громкий звук, от столкновения кулака Габриеля с головой своего противника и, пролетев два-три метра, тело бугая упало. Надеюсь, он жив. Под гробовой тишиной полукровка вернулся на своё место на трибуне, которое было возле меня. И снова замер молчаливой и неподвижной статуей. Очнувшиеся солдаты принца, побежали оказывать помощь своему проигравшему соратнику. Жив. Уже хорошо.
   -Не знал, что полукровки обладают такой внушительной силой. — Пробормотал принц. — А кто будет в следующем соревновании? Эльф? Орк? Не́людь?
   -Вы угадали принц, на следующее соревнование, с моей стороны, выйдет орк, - я улыбнулся, - а точнее орчиха.
   -Из далёких лесов Фингрии, взятая многоуважаемым графом под свою опеку, - начал объявлять отдышавшийся Бремингтон третье соревнование, - зелёная и клыкастая орчиха — Дикая Пешка.
   -Кха… - София подавилась соком, который пила. — Это твоя идея, братец?
   -С Пешкой — да. — Ответил я. — А вот с «Дикой», кажется личная месть Бремингтона за своих солдат.
   В этот раз принц наблюдал молча, он не стал комментировать боевые способности женщины. Да и трибуна была не особо разговорчивой. Конечно, слышались недовольства в адрес графа и его зверинца, но даже меньше, чем я ожидал. А принц хорошо подготовился, в этой дисциплине он вывел мастера двурукого боя. Вообще сам факт боя двумя мечами был очень редким. Может в дуэли такой способ боя и будет эффективен, но в массовом бою, держать в руках два меча хуже, чем меч и щит. Правда, мой баклер не отличался большой защитой, но мне он подходил лишь из-за моего хилого телосложения, я бы тоже предпочёл заменить его на щит побольше. С трибуны было видно, как этот мастер меча что-то сказал, Пешке, что вызвало хмурое выражение на её лице, но разобрать слов отсюда не удалось. Но, как и многие бойцы из моих солдат, боец принца совершил ошибку. Не ожидая, что в таком соревновании можно получить удар в пах, он совершенно не позаботился от защиты. А Пешка приложила так его так, что даже мне на трибуне стало не по себе. Похоже, что её сильно задели сказанные слова.
   -Кажется, я Вам полностью проиграл, господин граф и не вижу смысла в четвёртом соревновании. — Обратился ко мне принц. — Вы же наверняка меня и в нём удивите, а я не хотел бы ещё больше опозориться.
   -О чём Вы? Ваше высочество. — Сказал я с совершенно серьёзным лицом. — Это всего лишь дружеское состязание.
   -Не надо скромничать, Джерард Яр-Феррал. Вы говорили, что знаете, о какой услуге хотели бы попросить меня, могу я услышать.
   Я придвинулся поближе к принцу и начал объяснять ему всё на ухо, так тихо, чтобы никто не смог услышать. Принц посмотрел на меня удивлённо.
   -Это будет тяжело выполнить, а сейчас и вовсе невозможно. — Принц задумался. — Сначала Вам нужно достигнуть совершеннолетия и полноправно принять титул графа, а затем, думаю, я смогу уговорить отца, выполнить Вашу просьбу.
   -Благодарю Вас, Ваше императорское высочество. — Это был первый раз, когда я низко и искренне поклонился.
   Турнир наконец-то окончился. И всё складывалось даже лучше, чем я себе мог представить. Вопрос, который давно меня волновал, возможно, разрешится проще, чем я думал. Да, понадобится время, но теперь у меня была надежда, что всё получится. 

Глава 25


        Время
      
   Турнир закончился и всё начало становиться на свои места. Желающих записаться в гвардию графа оказалось достаточно много, чтобы заполнить все вакантные места и даже больше, ещё и чуть более ста лучников появились в моём распоряжении, во главе с бароном Патриком Яр-Мейсом — победителем турнира лучников. Таким образом, в моём распоряжении были чуть более четырёхсот человек, которым ещё только предстояло стать настоящими солдатами. Теперь их ждёт суровая тренировка, как физическая, так и дисциплинарная. С отъездом принца и других аристократов тоже не возникло проблем, исключением оказалась семья Яр-Хейс. Текущий глава семьи Ладор Яр-Хейс, высокий и грозный, на вид, мужчина, лично подошёл ко мне, чтобы обсудить помолвку. Он рассказывал о выгодах укрепления связей между нашими семьями, о планах на будущее, где преданные вассалы графа, связанные брачными узами будут всеми силами бороться за его интересы в грядущей войне. О своих связях в императорском дворе и других странах. Я слушал это всё внимательно, с широко распахнутыми глазами и открытым ртом, буквально, ловя каждое слово. И в конце заверил, что буду крайне рад сотрудничать с семьёй Яр-Хейс, но до своего совершеннолетия ничего не могу сделать. Ладор уходил с довольным лицом, а я чуть не рассмеялся в голос, когда барон скрылся за порогом дома. София, конечно, была недовольна, моей манерой вести переговоры, но я видел, что она специально хмурится, чтобы скрыть улыбку.
   София — единственный мой близкий родственник, оставшийся в живых из моей семьи. Какие бы раньше у меня не были странные отношения к семье нового мира, сейчас я чувствовал, что семья для меня крайне важна. Хотя, детская травма не позволяла есть её угощения без опасения за свою жизнь.
   А вот с Пешкой наоборот, отношения начали ухудшаться. Шло время, я постоянно занимался делами графства и либо целыми днями пропадал в кабинете в обществе Софии, Эрдена, Габриеля и Ройда, либо разъезжал по графству. Брал лучших бойцов своей гвардии и наведывался к различным баронам и виконтам, прощупывал почту, смотрел, как будут обращаться с столь молодым графом. Как полноправный представитель семьи, мои поездки сопровождала София. У нас сложилось общее впечатление, что дела плохи. В силу нашего возраста, многие считали, что нами можно манипулировать и управлять. И на своей территории, наши вассалы чувствовали себя более уверенно, чем в нашем родовом имении. Придётся ставить их на место. Придётся налаживать отношения буквально с нуля.
   Во время таких разъездов мы заглянули в банки, в которых хранилось «наследство» Вантера. Тут нас с Софией ожидал огромный сюрприз, который мог стоить нашей семье головы. Появился ответ на вопрос, «Зачем Вантер разорял графство». Письма, указывающие на связь между нашим покойным братством и Сильфийским королевством. В свете последних событий и потенциальной войны, такие письма могли привести нас с сестрой на плаху или на эшафот, или ещё к какому-нибудь изощрённому способу казни. Вантер специально ослаблял графство, чтобы оно не могло предоставить достаточное количество воинов и ополченцев в случае военного конфликта. Военный налог тоже было бы проблематично собрать с разорённых селений и городов. Диверсия внутри страны. С одной стороны, эти письма явно указывали на то, что Сильфийское королевство готовит вторжение, а не готовиться к защите и стоило бы показать их императорской семье. С другой стороны, их можно использовать против нашей семьи, либо, чтобы контролировать Яр-Ферралов, либо чтобы уничтожить. Ни тот, ни другой вариант меня не устраивал, поэтому вместе с Софией мы решили уничтожить доказательства. Какую выгоду от такой деятельности должен был получить Вантер, я мог только догадываться.
   После возвращения из поездок на пороге дома меня встречала не Пешка, как мне хотелось бы, а Лилиана. За прошедшие месяцы, мне так и не удалось выяснить, о её целях или её связи с тем мятежом. Девушка становилась всё ближе и ближе ко мне, я даже сам не заметил как. А вот Пешка, наоборот, была всё дальше и дальше. Как бы всё не обернулось худшим исходом. Поймав Пешку, последнее время, избегавшую меня, за руку, я решил напрямую узнать причину её поведения. Ответ оказался неожиданным — Галла. Эта родственница Лилианы, тоже была знатной особой, но тихой и скромной, почти незаметной. Я даже забыл о ней на какое-то время. Именно она внушила простодушной Пешке, что ей лучше сейчас отдалиться от меня, чтобы я мог решить свои графские дела. Она рассказывала, что графство находится в печальном положении, буквально на грани восстания и вассалы не потерпят, если граф будет находиться в обществе низшей расы. Могут начаться покушения на мою жизнь, заговоры, восстания, мятежи. Повторения случая годичной давности.
   Пешка всё это рассказывала, роняя слёзы, а внутри меня клокотала ярость. Лилиана решила действовать на два фронта, сама сблизиться со мной, а с Пешкой разделить. Причём руками самой же Пешки. А ведь моя клыкастая подруга здесь почти как в клетке, в цирке. Удивительная зверушка, игрушка графа, привезённая из другой страны. Капитан Бремингтон был не так уж и далек от истины на турнире. Нет, все слуги в доме хорошо относились к моей возлюбленной, но никто не воспринимал это влечение всерьёз. Даже Тайрон считал это лишь временным увлечением. Это я узнал уже от Габриеля. Кстати о нашем друге — полукровке. Втайне от него, я нанял отряд наёмников, в местной гильдии, с неким заданием в Фингрии. В один из самых обычных дней начавшейся зимы, к моему поместью прибыла непримечательная и полностью закрытая карета, которую вышли встречать я и полуэльф. Какое же было удивлённое и счастливое выражение лица, когда из кареты вышла Дина. Он заключил девушку в такие крепкие объятья, что я подумал, что сейчас задушит. Никогда не видел плачущего Габриеля, до этого момента. Сколько слов благодарности я от него наслушался. А вот для Дины всё это было неожиданно. Девушка, буквально упала на колени и благодарила меня за оказанную ей милость, я даже обомлел. Я посмотрел на Габриеля, давая понять, чтобы он поднял девушку, но вместо этого, он просто встал на колени рядом с ней.
   Габриель доволен. Отношения с Пешкой снова наладились, казалось, что всё идёт своим чередом. Лишь странное чувство внутри, не давало мне покоя. Было ощущение, что впереди ждёт опасность, но где это «Впереди», а главное когда? Я не мог ответить на эти вопросы.
   Дальнейшие разъезды по графству и за его пределами были уже в сопровождении оричихи. Я попросил София обучить мою подругу интригам и придворным хитростям. Нужно было, чтобы она разбиралась в жизни аристократов. Конечно, за короткое время, такому не обучить, но ей нужно знать хотя бы самые простые вещи, которые не позволят ей подставить меня под удар, а главное — себя. Конечно, у меня есть Габриель, который всегда поможет ей в трудной ситуации. Вообще, полукровка заслужил большое уважение среди аристократов, а ещё больше ненависти. Однажды София меня спросила, для чего она обучает Пешку, ответ заставил широко распахнуться глазам моей сестрицы — весенний бал. По традиции, когда новый граф официально получал бразды правления, он должен был прибыть в императорский дворец, засвидетельствовать своё почтение и познакомится с аристократами страны. Так как этот момент наступал вместе с моим совершеннолетием, то и императорский бал будет проведён весной. О чём, естественно, меня уведомил гонец императора.
   Весть о том, что Пешка будет на императорском балу, для Софии не оказалась шокирующей. Для неё оказалась шокирующей новость о том, что Пешка будет представлена в качестве моей возлюбленной. Он долго возражала и спорила, ей почти удалось меня убедить. Почти. Но ей не удалось. В конце концов, моя сестра сдалась. Сказав, что я сам буду разбираться с последствиями. Честно говоря, я догадывался, чем мне обернётся такая выходка при императорском дворе.
   Проблемы графства заключались не только в разорении и пренебрежительном отношении вассалов. Разбойники, бандиты, другие тёмные личности наводнили леса, сёла и города. Это сильно сказалось на моих владениях и на моём кармане. Местными силами такую проблему не решить, поэтому было решено обратиться к наёмникам. Подобные задания мне стоили нашему семейному бюджету ещё части накоплений. Вроде и денег было много, вроде и та часть, которую мы потратили, не являлась какой-то внушительной, но всё равно, каждый раз, когда я оплачивал затраты, я чувствовал боль потерь. Услышав моё негодование, София была удивлена, а вот Пешка лишь смеялась.
   В последний месяц зимы я наконец-то мог побыть дома. Личные дела улажены, поручения розданы, гвардия с каждым днём всё больше и больше напоминают личную армию. Но, не смотря на это, я запретил Софии отпускать своих наёмников, исправно платя им немалое жалование. Пускай они будут личной охраной моей ненаглядной сестрёнки. 
   Закутавшись в плед, я сидел у камина и попивал горячее молоко с свежей выпечкой. Передо мной в воздухе висела проекция футуристического оружия, которое можно было встретить разве что в книгах каких-то фантастов или фильмах о далёком и, возможно реалистичном будущем. Меня поглотило чувство странной ностальгии. В такие тихие моменты я вспоминал, что я жил в другом мире. Мне очень не хватало интернета, телевидения, мобильной связи и других благ цивилизации. Нет, мне текущее положение дел тоже нравилось. Свежий воздух, не запятнанный дымом выхлопных труб и заводов. Чистая вода, не зажженная продуктами человеческой жизнедеятельности. Опасные и мистические твари, которых невозможно было встретить в индустриальном мире. Магия, опасная и непредсказуемая. А ещё ценность жизни. А точнее её отсутствие, мир, где жизнь крестьянина была не дороже моих дорожных сапогов.
   -Эх…
   -Почему Вы, граф, такой печальный. — Голос Лилианы раздавшийся из-за спины, был неожиданным.
   -Последние месяцы были очень напряжённые, - начал отвечать я, развеивая изображение плазменной пушки, - а сейчас, сидя у камина, я не знаю чем заняться.
   -Не обязательно чем-то быть занятым. — Сказала Лилиана, усаживаясь в кресло, рядом со мной. — Нужно уделять время не только своему графству, но и близким людям, которые окружают Вас. Последнее время Вы были крайне напряжены. Вам нужно высказаться, Вам нужно просто поговорить. Даже на какие-нибудь отвлечённые темы. Например, расскажите, что это было за изображение?
   -Просто фантазия больного ребёнка, которая никогда не будет воплощена в жизнь. — Ушёл я от ответа.
   -Это Вы себя называете ребёнком? — Усмехнулась баронесса.
   -Ну, я могу пользоваться данной отмазкой до следующего месяца, пока мне не исполнится четырнадцать.
   -Если Вы и ребёнок, Рэй, то далеко не больной и далеко не обычный. — Я чувствовал, что девушка смотрит на меня очень пристально. — Смелый, безрассудный, порой безжалостный, но в то же время добрый, заботливый и отзывчивый. Именно эти черты привлекают в Вас. А то, что Вы ещё ребёнок, это не проблема, с годами это пройдёт.
   -Сегодня Вы невероятно упорны, госпожа Лилиана. — Я отвечал девушке, не отводя от огня в камине. — Но при нашей первой встречи Вы ещё не знали меня, но успели крепко вцепиться в безземельного и безвластного графа. Почему? — Хоть я и задал вопрос, но не надеялся услышать ответ.
   -Из-за отца. — Раздался голос Лилианы. — Именно он настоял на том, чтобы познакомится с Вами поближе. Именно он настоял на том путешествии в храм судьбы. Именно он настоял на помолвке и именно он, буквально заставил Вас преследовать. Знаете, сначала, мне это не нравилось, но я не могла идти против воли отца, надеясь, что я не выйду замуж, за какого-то безземельного графа.
   -И что же изменилось? Теперь у меня есть земли, богатства, подтверждённый титул и я стал удачной партией для Вас?
   -Нет. Мои чувства к Вам, Рэй, начали меняться ещё в Фрингрии, когда я ближе узнала Вас. — Задумчиво произнесла Лилиана. — Я считала, что Вы уцепитесь за богатства моей семьи, но вы наоборот отталкивали меня. А теперь всё выглядит так, что это я цепляюсь за Ваши богатства. Вы же понимаете, что в Империи у Вас ничего не получится с Пешкой, но продолжаете отталкивать меня. Стараетесь сторониться, я недостаточно хорошая для Вас? — Я слышал нотки слёз в её голосе. — Вы же можете решить все проблемы. Я не буду против, если у Вас буду не только я, но и Пешка, но сейчас есть она, но нет меня. Но в Империи, у Вас нет будущего с ней.
   -Значит сегодня Вечер откровений? — Задал вопрос я скорее себе, чем Лилиане. — Насколько искренне Ваши слова, Лилиана. Насколько сейчас вы действуете сами, а не выполняете волю Вашего отца.
   -О чём Вы?
   -Скажите мне, Лилиана, - я повернулся к девушке, - почему Ваш отец так навязывал Вам столь близкое знакомство и связь со мной. Не с моей семьёй, а именно со мной.
   -Почему? — Лилиана задумалась. — Я не знаю, точно, есть предположение, что это связано с Мирхи и её предсказаниями, но отец никогда не рассказывал мне подробности.
   -Значит, жрица Судьбы. — Я кивнул головой самому себе. — Можете сказать что-то менее туманное, что это за предсказание?
   -Нет, Рэй, я не знаю. — Глаза Лилианы снова наполнились влагой. — Вы… ты мне не веришь?
   -Верю. — Я отвернулся. — Но не слишком доверяю.
   -Для этого есть причины? — Удивлённо спросила девушка.
   Я вздохнул и задумался. Стоит ли сейчас пойти ва-банк или тянуть время и дальше. Не понятно, всё это блестящая игра Лилианы или же ей, правда, так тяжело?
   -Всё из-за смерти моей семьи. — Решил я начать издалека.
   -То есть, ты теперь не хочешь с кем-то сближаться из-за того, что произошло год назад? — Уточнила Лилиана.
   -Нет. — Я повернулся к девушке и внимательно посмотрел в её глаза. — Мой брат, Вантер, перед своим «исчезновением», он многое мне рассказал, так же многие косвенные улики были собраны моей сестрой. Именно мой брат был ответственен за тот мятеж и смерть родителей, именно он убил старшего брата и третьего брата. И всё это… благодаря помощи семьи Яр-Штер и Храма Судьбы.
   -Что? — Глаза девушки расширились. Её удивление никак не выглядело наигранным. — Этого не может быть? Как?
   -А главное «зачем»? — Я снова повернулся к камину. — Этот вопрос меня беспокоит больше всего Лилиана. Если бы твой отец хотел меня убить, то у него было множество возможностей ещё в Фингрии. Сил у меня своих не было, связей и поддержки тем более. Зачем твоему отцу понадобился безземельных граф и другой страны. Да ещё и младшую дочь решил отдать замуж. Зачем?
   … - Лилиана молчала. И я мог понять её.
   Так молчание затянулось. Для девушки оно было тягостным, а я чувствовал какое-то облегчение. Будто один из камней, которые крепко повисли у меня на сердце, наконец, упал. Не похоже было, что Лилиана как-то связана с интригами Людвига Яр-Штерна.
   -Ты считаешь, что я как-то связана с планами отца? — Спросила Лилиана.
   -Я уверен в этом. Вот только я не знаю, в чём они заключаются.
   -Я спрошу у него. — Лилиана встала с кресла. — Я напишу ему письмо.
   -То есть, ты не боишься за свою жизнь? — Я ухмыльнулся.
   -Что ты имеешь в виду? — Непонимающе спросила Лилиана.
   -Твой статус, внезапно, может измениться с гостьи на пленницу. Всё-таки, твой отец связан со смертью моих родителей, связан с тем положением, в котором оказался я и моя семья. А сейчас, любимая дочь моего врага, находится у меня в руках. Стоит ли мне воспользоваться ситуацией.
   -Ты же не…
   Я шучу. — Перебил я девушку. — Но, я бы предпочёл, чтобы твоё письмо было доставлено солдатами твоей семьи. Всеми. Я не хочу, чтобы кто-то из них больше оставался в этом доме. Думаю, что тебе не нужно объяснять причины. Что же касается тебя… - Я пожал плечами. — Сама решай. Можешь остаться здесь как гостья, пытаясь добиться своей цели. Или можешь уехать вместе со своими солдатами. Завтра я жду твоего решения.
   Я встал и не оборачиваясь ушёл из комнаты, попутно предупредив охрану, чтобы этой ночью усилили посты и были более внимательными на случай внезапных ситуаций. Возможно завтра, всё решится.

Глава 26


        Перед балом.
      
   На следующий день я наблюдал, как бойцы семьи Яр-Штерн покидали моё родовое поместье. На удивление, Лилиана осталась здесь, вместе со служанками и Галлой. Немного неожиданно. После вчерашнего разговора, я думал, что она так же покинет моё родовое гнёздышко. В последнее время меня преследует чувство опасности, но я не могу понять, откуда оно исходит. Моя интуиция снова бьёт тревогу, словно огромный колокол звучал в моей голове. Может проще будет избавиться от баронессы?
   -Рэй, что у тебя с лицом? — Голос Пешки вывел меня из задумчивости.
   -Ничего, продолжим. — Я достал очередную картинку с изображением оскалившегося волка. — Это герб семьи виконтов Яр-Хайл. Они всегда поддерживали хорошие отношение с нашей семьёй и являются союзниками…
   Мы изучали гербы и историю различных знатных семей Империи. Здесь присутствовали Габриель и Пешка, которым я разъяснял текущее положение дел в Империи. София, помогала мне, в тех случаях, когда я где-то ошибался. А так же Эрдэн, исправляющий ошибки Софии. Доставая очередную картинку с гербом или портретом знатной семьи, я вкратце рассказывал о нём и переходил к следующему. Габриель слушал молча, иногда что-то записывая. Пешка же просто сидела с открытым ртом.
   -Всё запомнила? — Спустя час обучения, я спросил у Пешки, так как в Габриеле я был уверен.
   -Да, то есть, нет. — Пешка выглядела растерянной. — Рэй, я не понимаю, зачем мне это изучать?
   -Весенний бал, моя дорогая, - вмешалась в разговор София, - это очень важное мероприятие. И раз уж Джерард принял решение взять вас обоих с собой, то ты должна подготовиться к нему.
   Да. Пешка и Габриель будут со мной во дворце императора. Я обучал Пешку родословным аристократов империи. Габриель делился своими знаниями и хитростями, чтобы девушка знала, когда нужно говорить, а когда молчать. А София обучала её этикету и манерам. Пешка — обычная деревенская девушка, жившая жизнью наёмника, внезапно, ставшая частью высшего общества. Из-за дня в день, мы вбивали в неё знания кнутом и пряником. Она выглядела уставшей, мне было жаль её, но я лишь увеличивал нагрузки.
   -Джерард, зачем ты это делаешь? — После очередного урока задала мне вопрос София, когда мы в рабочем кабинете разбирались в различными бумагами.
   -Ей нужно будет появиться в высшем обществе, она должна подготовиться. — Ответил я, изучая очередной документ.
   -Орк на балу у императора — немыслимо! — Ворчала София. — Мог бы представить её в качестве своей слуги. Конечно, к ней бы не стали относиться лучше, но она могла бы просто следовать за тобой тенью и не вызывать проблем. Ты же не собираешься жениться на ней?
   Я поднял голову и лишь хмыкнул.
   -Нет. — София удивлённо посмотрела на меня. — Ты с ума сошёл? Ты представляешь, что случиться с нашей семьей, если ты совершишь такой поступок? Император отвёрнётся от нас и любой аристократ, даже какой-то мелкий барон, сможет проявить агрессию без последствий.
   -Не беспокойся, сестрица. — Я улыбнулся и поставил подпись на очередном документе. — Я знаю о последствиях и не собираюсь жениться на Пешке. — Откинувшись на спинку кресла, я добавил. — Пока не собираюсь. Нужно сначала решить некоторые вопросы.
   -Какие ещё вопросы? — Кажется, София не на шутку рассердилась. — Я не хочу закончить свою жизнь как игрушка какого-то аристократа, из-за того, что ты не можешь удержать в штанах свои причиндалы перед какой-то орчихой! Знай, Джерард, если ты объявишь о своём желании жениться на Пешке, то она не доживёт до свадьбы.
   -Да, да. — Я вздохнул. — Я прекрасно понимаю тебя. Успокойся.
   Конечно, угроза была не шуточная, но София действовала лишь из благих побуждений. Сейчас моя жизнь для неё так же важна, как и её собственная. Она готова будет оградить меня от опасностей и ошибок, даже если это будет крайне больно для моих чувств. 
   -Даже если ты действуешь из хороших побуждений, - решил всё-таки приструнить я сестру, - не разбрасывайся такими словами. Иначе, когда мне исполнится четырнадцать лет, и вся власть семьи перейдет в мои руки, я исполню желание покойного братца и отдам тебя за Вигора Яр-Хейса. Или найду ещё более подходящую семью, для моей строптивой сестрицы.
   -Да я скорее умру! — Воскликнула София. — И тебя утащу с собой в могилу.
   Честно говоря, мне не хватало вот таких перепалок с семьёй во время моего скитания в Фингрии. Я искренне улыбнулся на гневное высказывание Софии и та в ответ рассмеялась. Мне нравился её боевой характер. На людях, перед слугами, даже при Эрдэне, она вела себя как утончённая аристократка, высказывая свои мысли и протесты в спокойной манере. Она была твёрдая и решительная, но в то же время сохраняла свою милую натуру. Лишь, когда мы оставались наедине, я мог видеть её настоящие эмоции. Будь то злость, страх или радость, только скрытая от чужих глаз София показывала такие эмоции.
   Через месяц бал в честь совершеннолетия графа Джерарда Яр-Феррала. Именно на этом балу может многое измениться. Я уже получил от принца Иогана подтверждение, что моя просьба будет удовлетворена на балу. Поэтому с нетерпением ждал этого события. 
   Пешка оказалась непробиваемой. Изо дня в день мы изучали одно и то же, гербы аристократов, картины с изображением глав семей и их наследников. Изо дня в день, я терпеливо рассказывал ей о местных семьях, повторяя одно и то же. Она не могла запомнить их или не хотела. На этих уроках уже не присутствовали остальные, теперь здесь были только мы с Пешкой. Насколько я знал, у Софии не было проблем с обучением этикета. Я уже видел, как движения и поведение орчихи стали более изысканными. Конечно, были видны многие ошибки и недостатки, но это было ожидаемо. Всё-таки София, да и я, изучали искусство общения в высших кругах с самого детства. Чтобы перестроить свою манеру поведения от командующего тона до утончённого аристократа, достаточно мгновения. Наклеенная улыбка, томный взгляд, решительное поведение или наоборот скромные действия. Всё это используется для достижения своих целей, для налаживания связей. Игра словами, где можно оскорбить человека, говоря ему комплименты, крайне важная часть общения в высшем обществе. Скрывать свои намерения от других, для таких как мы с Софией вполне естественно. Даже друг от друга. Особенно друг от друга.
   Дни стремительно сменяли друг друга, и наступил день, когда мы должны были выдвигаться в Киртан. Вся наша компания собралась у парадного входа. Я в своём парадном костюме молодого графа наблюдал за прекрасным зрелищем. София до последнего не давала мне взглянуть на Пешку и не зря. Орчиха преобразилась. Волосы были заплетены в пышную косу, свисающую с правого плеча. Платье чётко подчёркивала все достоинства девушки, но при этом не было открытым. Оно чётко подчёркивало фразу «В девушке должна быть загадка». Лёгкий макияж был нанёсён на лицо, делая зелёную кожу Пешки более светлой и приятной глазу. Да и само поведение оричихи не было похоже на ту наёмницу, которую я знал. Она двигалась элегантно, уверенными и чёткими движениями, с прямой спиной. Взгляд был уверенным и смелым, словно она направляется не в место, полное змей и пауков, а лишь прогуливается по собственному дому.
   Я так и застыл с открытым ртом, глядя на свою любимую, пока чей-то голос не вывел меня из этого состояния.
   -Хватит пускать слюни. — Это был ехидный голос Софии. — Лучше сопроводи девушку, как полагается кавалеру, она уже устала ждать тебя.
   Действительно, Пешка уже спустилась по лестницы и смотрела на меня ожидающим взглядом, я подошёл и протянул руку, помогая ей добраться до кареты. Правда, это всё, что я мог сделать, так как моё путешествие никак не могло быть в одной карете с Пешкой. Она сопровождала мою ненаглядную сестрёнку. От зависти даже зубы заскрипели. Я же ехал в карете с Габриелем, который уже долгое время прощался с Диной. В третьей карете ехала Лилиана. Она настояла на своей поездке. После нашего откровенного разговора и отъезда охранников, Лилиана вела себя очень тихо. Внезапно я увидел совсем другую девушку. Раньше она была волевой и смелой, пытаясь настоять на своём. Теперь же она хоть и пыталась наладить со мной отношения, но делала это совершенно иначе. Я не пытался избегать её и шёл на диалог, но не начинал его первым. Судя по её поведению, баронесса приуныла, но не сдалась.
   Наш экипаж сопровождали охранники из наёмников Софии и моей личной гвардии, всего пять десятков мужчин, вместе с капитаном Бремингтоном. Кареты медленно двигались в сторону столице, я же не находил себе место. Постоянно выглядывая в окно.
   -Ты это чувствуешь? — Спросил Габриель.
   -Что? — Недоумевая, ответил я.
   -Не могу объяснить. Какое-то странное чувство витает в воздухе. — Задумчиво произнёс Габриель. — Чувство опасности, чувство смерти. Оно меня преследует с тех пор, как мы прибыли в империю. Но раньше, это был лишь далёкий отголосок. Но теперь, я явственно ощущаю, что что-то должно случиться.
   -Да. — Похоже, не я один это чувствовал. — Моя интуиция бьёт тревогу. Словно прямо сейчас последует нападение, в котором мы можем лишиться жизни. Я весь на иголках последний месяц.
   -С тех пор как отослал охранников Лилианы? 
   -Да. — Я задумался. — Думаешь, что сама Лилиана представляет опасность?
   -Возможно, но мало вероятно. Я не думаю, что эта девушка обладает какой-то неизвестной силой, способной создать опасность для нас. А вот её отец вполне может протянуть свои длинные руки даже в империю.
   -Да… 
   Габриель, в отличие от Пешки, был прекрасно осведомлён о моих мыслях и действиях. Его умная голова не раз давала мне дельные советы, а его преданность, скованная клятвой с его создателем, никак не могла вызывать сомнений. Он знал обо мне почти всё. Даже о Чандре и его сущности. Ему было неизвестно лишь то, что когда-то я жил в другом мире.
   К сожалению, с самим Чандрой Габриель никак не мог помочь. Он был созданием бога, но сейчас, вдали от Каменных врат, в этом смертном теле, двухтысячелетний дух не мог обратиться к своему создателю за помощью или советом. Он лишь высказался, что бог, поселившийся вместе со мной в этом теле, может быть лишь проекцией самого себя. Вполне возможно, что на самом деле, это лишь попытки искушения, для вовлечения меня в адепты тьмы. Жрец мёртвого бога? Вполне возможно. А с учётом моих возможностей в манипуляции тьмой, я мог действительно стать отличным жрецом.
   Встряхнув головой, я избавился от подобных мыслей.
   -Уже скоро. — Голос Чандры был мне ответом.
   -Что скоро? — Я сосредоточился на своих мыслях, пытаясь поговорить с этим богом. Он никогда не выходил со мной на прямой контакт. Лишь время от времени вставляя ехидные замечания к моим действиям.
   -Скоро наступит день, когда тьма начнёт возрождаться в этом мире. — Голос Чандры был более четким, чем обычно. — Ты же чувствуешь это. Опасность, что приближается и хочет поглотить тебя. Даже этот недоэльф чувствует это. Вы правы, но вы оба ошибаетесь.
   -Что это значит? — Кажется, он всё-таки соизволил поговорить.
   -О? Тебе так интересно? Что ж, зачем мне говорить, если я могу тебе это показать. Снова.
   На меня нахлынули видения. Я снова видел это. Смерть. 
   Металлические кандалы, что тянут Пешку вниз. Во тьму.
   Габриель, что сгорит в собственном пламени.
   Лилиана, чья жизнь закончится на острие моего стилета.
   Мирхи, пожираемая тьмой, жрица, гнившая заживо. 
   Я очнулся и схватил первый попавшийся предмет, оказавшийся шляпой с длинными полями, в которую меня и вырвало. Эти видения, они были в точности теми же, что я видел в тот день, когда Мирхи, жрица судьбы, пыталась увидеть моё будущее. Но в этот раз они были более чёткие, более ясные. Я чувствовал запах горящей плоти, гниющего мяса. Металлический привкус крови на губах. Я видел себя со стороны. Это безумные глаза, с улыбкой на лице, когда стилет протыкает грудь сердце Лилианы. И смех Чандры, где-то на отголосках сознания.
   -Рэй, что с тобой. — Габриель легонько тряс меня за плечо.
   Я взглянул на полукровку и почувствовал боль. Сейчас мне казалось, что он такой эфемерный. Чувство опасности, что и так звучало в моей голове, словно колокол увеличилось ещё сильнее. Чандра пытается подорвать мою уверенность? В тот момент, когда всё начало налаживаться он снова пытается выбить меня из колеи? Я не должен верить, что всё это правда. Я должен бороться. Бороться за своё будущее, за будущее близких и дорогих мне людей.
   -Чандра… - Хрипло произнёс я.
   Я рассказал Габриелю о видениях. Раньше я старался избегать этой темы, так как сам не верил в эти предсказания. Считая, что каждый является творцом своего будущего. Я всегда считал, что будущее — это множество возможностей без чёткой границы и каждое действие или бездействие может изменить его. Неужели, все мои действия ведут именно к такому будущему? Высказав о своих мыслях Габриелю, я ждал его ответа. Он долго молчал, обдумывая услышанные слова. Я успел заметить, что в руках до сих пор держу шляпу с сегодняшним завтраком. Подозвав охранника, я приказал незаметно избавиться от неё. А сам выпил свежей воды из своего бурдюка.
   -Если Чандра действительно стремиться к такому будущему, - начал говорить Габриель, - значит, ему нужно подорвать твою волю, твою решимость. Думаю, что он не может напрямую влиять на тебя или заставить что-то сделать. Даже факт того, что ты владеешь тьмой, не позволяет падшему богу управлять твоей волей и телом. Лишь когда ты будешь сломлен и брошен в бездну отчаяния, он сможет взять над тобой верх.
   -Он когда-то сказал, что я сам позову его. — Вспомнился мне разговор с этим безумным богом.
   -Тогда всё обстоит ещё лучше. — Улыбнулся полукровка. — Даже сломленная воля не позволит управлять тобой, ему нужно, чтобы ты сам передал себя в его руки, иначе он не сможет что-то тебе сделать. Поэтому, ты не должен задумываться над этими видениями. Это лишь бесполезная попытка сломать тебя. Говорят, что мысли материальны. Чем больше ты будешь думать о том, что такое может случиться, тем больше вероятность того, что это случится. Сам подумай. Если бы ты никогда не видел эти предсказания, разве ты стал бы о них волноваться? Ты бы действовал так, как считаешь нужным, не оглядываясь на возможность смерти окружающих тебя людей. К тому же, смерть — это естественная вещь. Боятся смерти, значит бояться чего-то естественного. Это не значит, что нужно сломя голову бросаться в опасность, но беспричинно бояться каждого шороха тоже не выход.
   -И что же ты предлагаешь? 
   -Будь собой. — Габриель похлопал меня по плечу. — Тот Рэй, которого я знаю, всегда был смелым и рассудительным парнем. Он продумывал каждое действие и не боялся последствий. Он встречал опасность лицом к лицу и с радостью пускал кровь своих врагов. Тот граф Джерард, которого я знаю, использует свой ум и свои знания для укрепления своего влияния, налаживания связей и защиты своих близких. Наёмник Рэй и Граф Джерард, по сути две разные личности. Но в то же время, это всё ты. Именно ты победил меня в том сражении у каменных врат. Огненного духа, созданного богом. Я не сомневаюсь, что столкнись я с собой прежним, проиграл бы ему. Но не ты. Ты способен на многое. Твои способности выходят за рамки обычного человека, а знания и суждения превосходят любого четырнадцатилетнего подростка. Используй свой потенциал и борись за то, что тебе дорого.
   -Да… - Неуверенно ответил я.
   -Кстати, о дорогих тебе людях. — Внезапно Габриель сменил тему. — Что ты придумал на счёт Пешки. Я же вижу, что все эти обучения, вся эта возня, все эти приготовления, нужны не просто, чтобы покрасоваться на балу. Пешка далеко не игрушка для тебя и ты не стал бы выводить её в свет лишь ради того, чтобы показать свою зеленокожую любовницу. Рассказывай.
   -Потерпи. — Я улыбнулся и махнул рукой. — Ты узнаешь всё на балу.
   Я выглянул в окно и вдалеке увидел крепостные стены Киртана. Габриель был прав. Нужно следовать тому пути, который я выбрал. Во что бы то ни стало, я добьюсь своей цели. И какой-то павший бог не сможет мне помешать.

Глава 27


        Весенний бал.
      
   -Граф Джерард Яр-Феррал, графиня София Яр-Феррал, Баронесса Лилиана Яр-Штерн и их сопровождающие! — Громко объявил церемониймейстер, когда мы вошли в бальный зал.
   Императорский дворец отличался своими масштабами от всех домов аристократов, где я успел побывать. Конечно, я здесь бывал и раньше, но мне никогда не надоест любоваться высокими сводами этого зала и роскошной росписью. 
   Хоть я бал и был в честь моего совершеннолетия, но это был лишь очередной повод всем собраться и покрасоваться. Вечные враги снова встретятся здесь и будут друг другу улыбаться. Девушки будут раздавать друг другу комплименты незаурядными похвалами нарядов, но достаточно отвернуться и ведро помоев будет вылито на твою голову. Нет. Это не относится ко всем. Есть искренние девушки и мужчины, которые рады видеть друг друга. Те, кто, правда, сделает искренний комплимент новому платью или достижениям другого человека. Мне вспомнилась строчка одного поэта из моего мира: Есть люди, как люди, есть бл…
   -Рэй! — Голос Софии вывел меня из задумчивости. - Что у тебя с лицом?
   -А что с ним? — Я машинально ощупал своё лицо.
   -Улыбка. — Неуверенно ответила София. — Ты улыбался как дурак. И этот взгляд, словно придумал какую-то гадость. Ты же не собираешься выкинуть какой-то фокус на приёме у Его Императорского Величества?
   -Не беспокойтесь, госпожа София. — Тихо послышался голос Габриеля. — Я прослежу, чтобы все остались живы и отделались лишь лёгкими травмами.
   -Хорошо… - София не сразу поняла смысл слов. — Что? Какими ещё травмами. Габриель, мне ты всегда мне казался рассудительным и умным. Почему ты начал шутить в такой момент?
   -Вы слишком напряжены, Госпожа София. — Габриель держал ровную спину, а на лице была каменная маска. — Вот господин Джерард, как обычно, не пробиваем. Ему, что на бал к императору сходить, что разбойника прирезать, не составляет какого-то труда.
   -Просто ведите себя так, как полагается аристократам и их приближённым.
   -Не беспокойся, сестра. — Мы всё ближе подходили к императорской семье. — Это лишь очередной бал. Мы же уже не раз бывали на них.
   -Но тогда мы были детьми, под присмотром родителей. — Парировала мои слова София. — И нам могли списать оплошности. А теперь я — регент, а ты, с сегодняшнего дня, станешь старшим представителем нашего рода.
   -Ладно, ладно. — Я сдался. — Буду вести себя, как полагается графу и главе рода.
   Кажется, София немного успокоилась, но она ещё не знала, какой сюрприз ожидает её впереди. Мне захотелось хищно улыбнуться.
   -Госпожа Лилиана, а чем Вы планируете заниматься? — Внезапно София обратилась к баронессе.
   -Хотела бы провести приятный вечер. — Спокойно ответила Лилиана. — Может, мы с Галлой найдём интересных кавалеров. Более зрелых и мужественных.
   -Если Вы, госпожа Лилиана, пытались вызвать ревность и графа Джерарда, то это глупый ход. — Габриель был довольно прямолинеен.
   -Господин Габриель, — внезапно вмешался Эрдэн, сопровождающий Софию. — хоть граф Джерард объявил, что Вы являетесь его доверенным лицом и имеете весомое слово, но вмешиваться в разговор господ — не тактично.
   Каменная маска Габриеля не спала, но он замолчал. Эрдэн, решил поставить на место полукровку, но я не уверен, что мой друг будет молчать.
   Во всей нашей компании всю дорогу молчала лишь Пешка. Она выглядела уверенно, но я видел, как у неё слегка дрожали руки. Косые взгляды толпы и перешёптывания показывали, что вечер для неё будет тяжёлым. Так, всемером, мы приблизились к императорскому трону. Кроме императора Лоркеста Гилсон Яр-Силлиана и его младшего сына Иогана Лоркест Яр-Силлиана, было ещё три человека, ранее которых я не встречал, но знал их по портретам. Первой была жена императора — Вильветта Яр-Силлиан. Второй человек — наследный принц Ринс Лоркест Яр-Силлиан. И третий человек — дочь императора Хелен Яр-Силлиан. Хорошо хоть не собралась вся императорская чета. Насколько я знал, у императора было четыре сына и шесть дочерей от жены и наложниц. Значит, не придётся уделять больше внимания, чем необходимо.
   -Ваше Императорское Величество, Ваши Императорские Высочества. — Наша компания дружно полонилась.
   -Приятно видеть вас в моём дворце, граф Джерард Яр-Феррал, графиня София Яр-Феррал, баронесса Лилиана Яр-Штерн. — Произнёс стандартное приветствие император. — Этот бал в честь совершеннолетия правителя Венденбургских земель империи Силот. Сегодня будет выпито много тостов в Вашу честь. По традиции, я вручаю этот клинок, чтобы Вы могли защищать свою семью, свои земли и свою империю.
   Император встал с трона, взял у своего помощника меч в ножнах и торжественно вручил их мне. На такие подарки императорская семья не скупилось. Рукоять оружия и ножны были отделаны золотом и драгоценными камнями. Такое оружие хорошо будет смотреться где-нибудь над камином в доме, но никак не на поле боя. Сталь может и хорошая, но это лишь драгоценная игрушка, а не боевой клинок. Но вслух я это не произнёс.
   -Для меня честь служить императорской семье и империи. - Стандартные фразы со стандартными ответами.
   -С прибытием последнего гостя, я объявляю Весенний бал открытым!
   В зал начали входить слуги, выставляя на столы, еду, напитки и закуски, а оркестр, до этого что-то тихонько игравший, заиграл во всю силу, заполняя дворец музыкой. Аристократы с сопровождающими начали расходиться в разные уголки, обсуждая сплетни, совершая догово́ры и за́говоры. Всё шло, как и на любом другом балу, сейчас разговоры, потом танцы.
   -Граф Джерард Яр-Феррал. — Меня окликнули сразу, как только наша компания отошла от императорского трона. — Рад видеть, что главой рода Яр-Ферралов стал столь талантливый и умный юноша.
   -Граф Тирен Яр-Халт. — Старый соперник моего отца, наши рода всегда друг друга недолюбливали. — Рад видеть Вас в добром здравии.
   -На здоровье не жалуюсь. — Улыбнулся Тирен. — Надеюсь, что с Вами у нас сложатся более продуктивные и тёплые отношения, чем с Вашим отцом… И с Вашим братом. 
   -Братом? — Удивился я. — Значит, с Вантером Вы не смогли найти общий язык.
   -Он оказался упрямым и несговорчивым. — Посетовал Яр-Халт.
   -Вы не смогли договориться с моим отцом, не смогли с моим братом, так почему решили, что договоритесь со мной?
   -Я вижу, что Вы рассудительный молодой человек. — Граф, направился к столу с напитками, приглашая пройти вместе с ним. — К тому же, вопрос, который я хочу решить довольно тривиальный.
   -И что же за вопрос Вас беспокоит? — Спросил я, взяв со стола яблочный сок.
   -С давних времён, область Грандбург, что находится на севере Ваших владений, принадлежала семье Яр-Халт. И лишь около ста лет назад, из-за недостойных действий члена нашей семьи, она была передана императорской милостью роду Яр-Феррал.
   -Вы называете передачу земель тривиальным вопросом? — Я и не ожидал от него чего-то хорошего. — В таком случае, может передадите мне парочку граничащих областей?
   -Что Вы, граф? — Тирен наиграно удивился. — Ваша семья сейчас переживает и так не лучшие времена. Удержать новые земли для Вас может оказаться невозможным. Вам бы старые земли не потерять. Я слышал, что граф Хартон Яр-Тес претендует на Ваши западные владения. Зачем нужны все эти игры и интриги? Я могу поддержать Вас с Вашими правами, а взамен лишь прошу то, что и так должно быть моё.
   -Яр-Тес, занят проблемами со своими сыновьями, борющимися за наследство. — Я улыбнулся и отпил сок. — Ситуация там такая тяжёлая, что помри этот старик и может начаться братоубийственная война.
   -Братоубийство обычное дело, не так ли граф? — Намёк Тирена был более чем прозрачен.
   -Действительно. От отца я слышал, что у Вас был старший брат, умерший от неизвестной болезни.
   -К сожалению, перед болезнью все равны и богатства не всегда способны решить такие проблемы. — Тирен развёл руками.
   -Ага, - я кивнул головой, - только кто-то чуть равнее.
   -Но Вы всё-таки подумайте над моим предложением, граф. Грядут тяжёлые времена.
   -Вы правы, граф. — Я почесал свой подбородок, на котором до сих пор не начали расти волосы. — Возможная война с Сильфийским королевством держит всех в напряжении. И император вряд ли обрадуется, если графы начнут междоусобные войны. Так можно и других земель лишиться по милости императора.
   -А Вы умнее, чем я думал. — Недовольно произнёс Тирен.
   -Я должен принять это за комплимент или оскорбление?
   -За комплимент. — Улыбнулся Тирен. — Умный соперник делает эту жизнь только интересней. Кстати об интересной жизни, я смотрю, что Вы привезли с собой экзотическую игрушку из странствий по Фингрии.
   -Подлый приём, граф. — Я даже не стал злиться. — Но не считайте меня наивным ребёнком, который поведётся на такую провокацию.
   -И всё же? — Яр-Халт настаивал. — Вывести в свет представителя низшей расы уже было ошибкой, я уверен, что Вас предупреждали об этом, зачем же Вы привели сюда её?
   -Может я решил сломать местные устои. — Усмехнувшись, я сделал ещё один глоток сока и поставил бокал обратно. — Спасибо за приятный разговор, граф, но я вынужден Вас покинуть, есть ещё много людей, которые хотят поприветствовать нового владельца Венденбургских земель. И у каждого своё тривиальное предложение.
   -Удачи, Джерард. Думаю, что их ожидает неприятный сюрприз.
   Всё-таки Тирен был не плохим человеком, но со своими амбициями. Такого человека хорошо иметь в союзниках. Хоть он уже был не молод, но всё ещё полон сил. Да и наследник у него тоже отличался острым умом.
   -Господин граф…
   Как я и предполагал, достаточно было отойти от графа Яр-Халта и остальные аристократы захотели обсудить со мной свои дела. Первыми, естественно были другие графы. Предложения были различного рода. Были те, кто чуть ли не требовал от меня отдать часть своих земель. По сравнению с Тиреном их предложения были просто смешны. Были те, кто считал меня несмышлёным ребёнком, которого можно задавить авторитетом или запугать. Но так же были и старые друзья отца, которые, как мне показалось, искренне желают помочь и закрепить старые союзы. Бароны и виконты тоже подходили поговорить с новым графом. Кто-то просто высказывал свою любезность, кто-то предлагал своих дочерей для помолвки и закрепления союза. Яр-Хейс снова поднимал тему свадьбы с Софией, но был лишь мною высмеян. Все эти искренние и неискренние улыбки уже начали меня раздражать. Послать их всех в пешее и эротическое путешествие я не мог, хоть и хотел. Приходилось терпеть.
   От всех этих утомительных разговоров меня спас церемониймейстер.
   -Какой же бал может обойтись без танцев? — Громкий голос старого человека разнёсся по бальному залу. — Есть время для разговоров, но есть время и для развлечения. С позволения Его Императорского Величества я объявляю время танцев. Кавалеры приглашают дам.
   Вырвавшись из хватки очередного барона, который требовал, чтобы я передал ему часть земель другого вассала семьи, я направился к императорскому трону. По традиции первый танец нового главы рода должен быть с дочерью императора, если таковая была.
   -Ваше Императорское Величество, позвольте пригласить Вашу дочь Хелен Яр-Силлиан на танец.
   -Я с радостью проведу первый танец с Вами, граф. — Хелен ответила раньше, чем император. Похоже, она была бунтаркой, раз нарушила установленные правила.
   Девушка была на голову выше меня, и мне стоило усилий, чтобы смотреть не на вырез платья, а в глаза принцессе. Пары разошлись на свои места, ожидая музыки. Я заметил, что Вигор Яр-Хейс был, отвергнут моей сестрой. Но куда больше меня удивило, что Тирен Яр-Халт стоял в паре с Пешкой. София обучала Пешку танцем и это были любимые уроки орчихи, которые она усвоила лучше всего. Но, если Тирен захочет подставить девушку, то ему не составит это труда. Не прощу.
   Заиграла музыка, и отточенные движения традиционного танца повели меня сами.
   -Я смотрю, Вам не по душе этот бал? — Разговор начала принцесса.
   -Сам бал мне нравится. Но вот наклеенные улыбки, тех, кто ударит в спину, дай только возможность, мне не нравятся.
   -Зачем же Вы отказались от жизни наёмника? Я слышала, что там Вы были свободны в своих действиях.
   -В жизни наёмника есть своя романтика, в жизни графа своя. А почему Вам не нравится бал, Хелен Яр-Силлиан.
   - Можно просто Хелен.
   -Тогда, зовите меня Рэй.
   -Хорошо, Рэй. — Улыбнулась принцесса. — Бал это сосредоточение лучших представителей земель империи, но и худших из них. Вы же уже успели ощутить всю ненависть прогнивших баронов и графов, желающих получить все возможные преимуществ от неопытного ребёнка?
   -Конечно. — Я усмехнулся. — Некоторые из них напрямую мне говорили, что я ещё слишком не опытен для управления своими землями. Сразу видно тех, кто собрал недостаточно информации о моей жизни в качестве наёмника. Иначе, они бы были осторожнее. Или, они просто слишком тупы.
   -И вот каждый из этих баронов и графов, у кого сыновья достигли брачного возраста, метят на задницу, этой принцессы, желая породниться с императорской семьёй.
   -А острый язык принцессы не позволяет им получить и шанса на эту красивую задницу. — Ответил я Хелен в том же тоне.
   -О! — Принцесса странно посмотрела на меня. — Вам моя задница тоже понравилась. Неужели и вы в числе тех, кто желает породниться с императором?
   -Простите, Хелен, мне, конечно, нравятся девушки старше меня, но не настолько. — Хелен было на вид где-то двадцать семь лет. Касаться возраста девушки — смертельное табу. Интересно, чем она ответит?
   -То есть, Вы меня назвали старой? — Глаза Хелен опасно сверкнули.
   -Нет, что Вы. Опытной. Слишком опытной, для столь юного графа. — На моём лице была самая безвинная улыбка, на которую я только был способен.
   -А я смотрю, Рэй, Вы тоже очень остры на язык.
   -Благодарю, Хелен.
   Музыка затихла, обозначив, что первый танец подошёл к концу.
   -Вы интересный собеседник, господин граф. Мне предстоит ещё несколько танцев, надеюсь, что нам ещё удастся поговорить в менее торжественной обстановке. — Принцесса ушла не дождавшись моего ответа.
   Осмотревшись, я нашёл взглядом Пешку, которая о чём-то говорила с графом Яр-Халтом. Пока меня не перехватил очередной аристократ, я приблизился к орчихе и Тирен.
   -Позвольте пригласить Вас на танец. - Протянув руку, я улыбнулся Пешке.
   Снова заиграла музыка. По традиции первые три танца были обязательными и каждый раз с разными партнёрами, для неженатых аристократов.
   -И что хотел от тебя этот старый лис? — Спросил я у Пешке на Фингрийском языке.
   -Я и сама не знаю. — Пешка танцевала грациозно, даже разговор не мог сбить её с ритма. — В основном говорил он, иногда задавая вопросы о моей семье и событиях в Фингрии. Удивительно, как он много знает о нашей работе в гильдии наёмников.
   -Он опытный интриган, способный прочесть ответ по лицу неопытного собеседника. Подозреваю, что и о твоей способности он знает. Тяжело слушать слова аристократов, которые врут прямо в лицо?
   -Если бы не ваша подготовка и помощь Габриеля, который всегда был рядом во время разговоров, я бы уже убежала из этого кошмара. Кстати о Габриеле, какой-то барон его вызвал на дуэль за оскорбление.
   -Так как Габриель не из знатного рода, то будет сражаться без оружия. Жаль его.
   -Габриеля? — Судя по реакции, Пешка чувствовала себя виноватой.
   -Мне жаль того аристократа, который вызвал на дуэль Габриеля. Нужно будет предупредить, чтобы он не убил парня ударом.
   -И тебя не волнует, кто именно этот аристократ?
   -Моя дорогая, - мой голос даже мне показался уставшим, - я за сегодняшний вечер навидался их на две жизни вперёд, а мне ещё предстоит дальнейшее общение с этими гадюками. Действуй так же, придерживайся Габриеля и не ведись на провокации.
   -Поняла. — Ответ Пешки пришёл именно на окончание музыки.
   Оричиха сразу же засеменила в сторону полукровки, а мне предстояло выбрать третью жертву для танцев. Хотя, я даже не задумывался над этим, так как лучшим выбором сейчас была София.
   -Позвольте третий танец провести в Вашей компании, граф. — Дойти до Софии я не успел, Лилиана оказалась проворнее.
   -Как можно отказать такой прелестной даме. — Заиграла третья мелодия, и мы с баронессой двинулись в такт музыке.
   -Я решила. — Неуверенно прозвучал голос Софии.
   -И что же Вы решили, Лилиана?
   -Рэй, я возвращаюсь домой.
   -Так будет лучше. — Я сменил формальный тон на обычную манеру речи. — Ты получила ответ от отца?
   -Нет. — Баронесса покачала головой. — Это моё собственное решение. У меня тоже есть гордость. Проведя долгое время в раздумьях, я поняла, что хочу тоже быть любимой. Вариант, что ты женишься на мне для прикрытия, а сам будет проводить время с Пешкой, меня не устраивает.
   -То есть, ты думала, что я поступлю именно так? — Я усмехнулся.
   -А разве есть другие варианты? Ты не сможешь жениться на Пешке. Все эти взгляды, слова аристократов, произнесённые и в глаза и за спиной. Они не потерпят таких нарушений устоев. Здесь не Фингрия, у зеленокожей девушки нет шансов на равное обращение. Будь она даже аристократкой из Фингрии, ей бы здесь пришлось тяжело.
   -Ты права. Но ты и ошибаешься. — Ответил я неопределённо. — У меня есть идея, которая вскоре должна будет осуществиться.
   -Хотела бы я увидеть её, но я отправлюсь домой сразу, как только мы вернёмся в твоё родовое поместье. 
   -Мне было приятно твоё общество, Лилиана. В связи с последними обстоятельствами, наши семьи вряд ли будут друзьями. Но, я надеюсь, что мы не станем врагами.
   -Хорошо.
   Окончания танца прошло в неловком молчании. Я видел тоску в глазах девушки, но не мог сделать что-то, что ей поможет. Да и не хотел. Не думаю, что она как-то причастна к событиям полуторагодовалой давности. И взваливать грехи отца на дочь было бы слишком жестоко.
   Музыка затихла и в зале заиграла приятная мелодия, предназначенная не для танцев, а для расслабления гостей. Впереди ещё придётся танцевать, но сейчас снова будет время для разговоров и слухов, касающихся танцующих пар. Пока меня не увлёк очень интересным разговором очередной аристократ, я направился к Софии, одиноко стоявшей у стола с морепродуктами. Я видел три безуспешные попытки Вигора Яр-Хейса пригласить её на танец. И сейчас лицо сестрицы было похоже на грозовую тучу.
   -Джерард! — А вот почему она злилась на меня, я не понимал. — Что за чушь несёт Вигор? Он говорит, что ты подтвердил помолвку?
   -И ты ему поверила? — Я был ошарашен вопросом сестры. — Мне ещё дорога моя жизнь.
   -Ты же знатный боец, я слышала, что из-за Пешки в Фингрии несколько людей получили травмы от тебя, а кто-то ещё и убит. — София уже потеряла самообладание и хищно улыбнулась. — Может, ты вызовешь этого идиота на дуэль и прикончишь его?
   -Сестрица, это не похоже на тебя. — Я заметил, что остальная Пешка с Габриелем и остальная компания потихоньку собиралась возле нас. — Неужели не можешь придумать более изощрённое наказание для него?
   -У меня уже нет сил его терпеть. Может придумаешь что-то?
   -Отправь его за молодильными яблоками. — Сболтнул я первое, что пришло в голову.
   -Что? — София была крайне удивлена, а на лице куда-то пропали следу гнева.
   -Расскажи ему историю, что боишься потерять свою юность и красоту, а в записях отца остались заметки о молодильных яблоках, которые цветут раз в сто лет в далёкой северной стране, что находится за Морем Хлада. И как раз через год наступает сезон цветения у молодильной яблони. И если он действительно любит тебя и хочет жениться, то пускай отправляется за яблоками, да не затягивает, путь туда далёк и труден, может и не успеть.
   -Джерард, - голос Софии звучал довольно тихо, - где ты таких нелепиц набрался?
   -А что, не нравится? — Я усмехнулся. 
   -Да ты же гений! — Лицо сестры снова озарила улыбка. — Конечно, в таком виде нельзя преподносить эту историю, но теперь я знаю, что сделать с этим приставалой. Ты сам это придумал?
   -Эм… не совсем. — Я решил сказать полуправду. — Это фольклор далёкой и несуществующей страны.
   -Как интересно. — В наш разговор вмешался Габриель. — Рэй, а что такое Фоль - клор?
   -Эм… - Я даже растерялся, так как слово произнёс на русском, а аналога в других языках просто не знал. — Былины, сказания, сказки, выдумки. Не знаю, как описать.
   -Спасибо Джерард. — София подошла и поцеловала меня в щёку. Вот от неё я такого не ожидал. — Ты самый лучший брат.
   -Ага. — Я потёр место поцелуя. — И единственный, кто выжил из четырёх твоих братьев.
   Наша компания дружно рассмеялась, даже Лилиана была в приподнятом настроении. Это был лучший момент за сегодняшний вечер.
   -Господин Яр-Феррал. — Обернувшись на голос, я увидел Иогана. — Отец прислал меня за Вами. Он хочет обсудить некоторые моменты, связанные с Вашей помолвкой с баронессой Яр-Мара.
   -Да. Уже иду. — Кажется, самое интересное только начинается.
   -Джерард? — Прежде чем я ушёл, София схватила меня за руку. — Помолвка? Баронесса Яр-Мара? Что это всё значит?
   -Скоро Вы всё узнаете. Поверьте, эта помолвка лучшее, что может произойти за этот вечер.
   Нельзя было заставлять императора ждать, я вырвался из хватки сестры и пошёл за Иоганом. Мои мысли омрачало лишь лицо Пешки, которая услышав новость о моей предстоящей помолвке, выглядела очень плохо.

Глава 28


        Баронесса Яр-Мара.
      
   В тёмном углу бального зала находилась неприметная дверь, к которой меня привёл Иоган. Принц не последовал за мной, оставшись снаружи. Внутри меня ожидал император Лоркест Гилсон Яр-Силлиан и два незнакомых мне мужчины крепкого телосложения.
   -Господин граф, - твёрдый голос императора вывел меня из состояния задумчивости, - рад, что Вы так быстро смогли уделить нам время. Знакомьтесь. Это Герцог Бандер Яр-Сильван мой военный советник и Барон Соннет Яр-Дестор — капитан императорской гвардии. - На слова императора я вежливо поклонился каждому из мужчин. - Господа, а этот молодой человек, автор тех коварных и бесчестных идей, которые мы с Вами обсуждали.
   -Коварных? Бесчестных? — Я был в недоумении.
   -На протяжении последних месяцев, - начал объяснять мне император, - Вы, граф Яр-Феррал, вели переписку с моим принцем, касаемо методов ведения войны, боевых построений, оборонительных сооружений и многого другого. Некоторые Ваши идеи уже когда-то звучали на военных советах. Некоторые идеи, изначально были отвергнуты, но мой сын, Иоган, настоял на обсуждении и проверки их действенности.
   -Я приложил максимум своих знаний и фантазии, чтобы оказаться полезным Вашему Императорскому Величеству. — Я не ожидал, что здесь фактически состоится военный совет в урезанном составе и моим участием. — Я всего лишь молодой и неопытный граф, готовый воплотить свои идеи в жизнь, чтобы заслужить Ваше расположение.
   -Идеи? — В разговор вмешался Бандер Яр-Сильван. — Вы так подробно расписали возможности... как там её? — Герцог взял листок со стола. — Пар — ти — занской войны, что я крайне заинтересован, откуда в столь молодой и неопытной голове берутся такие идеи?
   -Мне тоже интересно, - обратился капитан Соннет, - где Вы взяли такие идеи.
   -Понимаете… - Я не знал, как объяснить. — Текущие войны в своей основе берут честные бои, без коварства и подлости, что противоречит самому понятию войны, так как историю пишут победители.
   -Что Вы хотите сказать, граф? — Уточнил император.
   -Вот смотрите. Предположим, что Войну начнёте Вы, с целью завоевания земель соседей, например Сильфийского королевства. И, когда Вы победите, Вы окажетесь завоевателями в глазах текущих и будущих поколений. Но, если Вы наймёте летописцев, поставив задачу в увековечивании событий этой войны не как завоевании, а как войны с целью освобождения людской расы от гнёта других рас, то всё может измениться.
   -Кто поверит, в эти летописи? — Хмыкнул капитан императорской гвардии.
   -Все поверят. — Я пожал плечами. — Если на каждом углу глашатаи будут объявлять именно о освободительной войне, а не о завоевательной, то простой люд сразу же поверит. А через сто лет, двести лет, триста лет, может и не остаться свидетелей этих событий, а если и останутся, то кто им поверит, если во всех архивах будут записи летописи о освобождении своего народа, а не о завоевании чужих земель.
   -Я понимаю Вашу мысль, так к чему Вы ведёте, граф? — Уточнил Герцог Бандер.
   -Войну можно и нужно выигрывать всеми возможными методами, даже если они будут коварными, и не будут иметь и капельки чести. Уничтожать вражеских командиров путём отравлений, заговоров, пущенной стрелы или иными методами. Сжигать их припасы, нападать ночью, отравлять источники воды и еды, устраивать диверсии. Всё это способы победы, а не бесчестные методы.
   -От нашей империи отвернутся другие страны, считая недостойными. — Возмутился император.
   -Господин Лоркест Гилсон Яр-Силлиан, позвольте задать вопрос неприятный вопрос? — Я посмотрел в глаза императору и дождался его утвердительного жеста. — Скажите, если Вы проиграете войну и вся Ваша семья: Вы, Ваша жена, Ваши сыновья и дочери, будут убиты, как потенциальные претенденты на престол, будет ли Вам дело до чести.
   -Но своими действиями я оскорблю предков. — Менее уверено произнёс император.
   -А разве Вы не оскорбите предков, если Ваш род прервется, и Ваша империя будет передана в руки других, в случае поражения?
   В комнате повисла тишина. Лицо императора было напряжённым и задумчивым. Соннет Яр-Дестор что-то говорил ему на ухо, а вот Герцог Бандер что-то записывал.
   -То есть Вы предлагаете потерять честь своей семьи и честь моих воинов? — Уточнил Император.
   -Нет. — Я покачал головой. — Я предлагаю победит в предстоящей войне.
   -Господин Джерард Яр-Феррал, - обратился ко мне военный советник, - Вы так уверены, что война состоится?
   -Герцог Бандер, я уверен, что мои разведчики не работают лучше Ваших. По последней информации, война может начаться в конце лета или начале осени. И Сильфийское королевство с союзниками и Империя Силот активно готовятся к ней. А вот Фингирия, почему-то, отошла в сторону. Мне не известно, как прошли переговоры, но, из своих источник мне известно, что союз так и не был заключён.
   -Спасибо, за Ваше мнение граф. — Произнёс император, после долгого молчания. — Я считаю, что Ваши идеи и знания могут понадобиться в дальнейшем планировании оборонительной, а возможно и наступательной войны. Пригласить Вас в военный совет не могу, в связи с слишком молодым возрастом, не все примут это решение. А вот Ваше участие в качестве консультанта и советника, мне очень пригодятся.
   -Благодарю, Ваше Императорское Величество. — Я вновь поклонился. — Надеюсь, что моя просьба, озвученная принцу Иогану, может быть удовлетворена?
   -Безусловно. — Император кивнул. — Все бумаги уже подготовлены, осталась чистая формальность. Но Вы уверены в этом? Другие аристократы не поймут. Для меня не составит труда приструнить недовольных мной, но с теми, кто недоволен Вами, придётся разбираться самостоятельно.
   -Я полностью уверен в этом решении. — На моём лице появилась искренняя улыбка. — Помолвка с баронессой Яр-Мара будет лучшей наградой.
   -Хорошо. Возвращайтесь в бальный зал, вскоре будет сделано объявление, хоть о самой помолвке будет пущен лишь слух, но, поверьте, так будет лучше. Все документы будут переданы Вашему доверенному лицу, кажется Габриелю.
   -Всё верно, Ваше Императорское Величество. Благодарю.
   Мне недвусмысленно дали понять, что дальнейшее пребывание здесь от меня не требуется. Выйдя из комнаты, я встретился лицом к лицу с Иоганом.
   -Отец согласился? — Напрямую спросил он.
   -Да. — Я вытер платком выступивший на лбу пот. — Он посчитал, что моего вклада достаточно для такой скромной награды.
   -Скромной? — Принц рассмеялся. — Вы не видели его реакцию, когда я озвучил Вашу просьбу.
   -Благодарю, Ваше Высочество, я знаю, что Вы приложили немало усилий, чтобы помочь мне. Поэтому, я у Вас в долгу.
   -Поверьте, когда мне понадобится от Вас услуга, я приду. — Принц хитро улыбнулся.
   Моя компания всё ещё стояла у стола с морепродуктами, что-то оживлённо обсуждая. Пешка, увидев меня, изменилась в лице, я видел, как она еле сдерживается, чтобы не разрыдаться. Надо было что-то решить. Я не успел ничего сказать, как Пешка спросила:
   -Рэй… - её слова были слабыми, а голос дрожал. — Это помолвка. Это правда?
   -Правда… - Мне было тяжело видеть её такой.
   -Но… я… - Слова звучали всё тише, на глазах проступила влага.
   Я поманил орчиху, чтобы прошептать несколько слов ей на ухо.
   -Это правда? — Дождавшись моего кивка, Пешка улыбнулась. — Тогда мне тоже есть, что тебе сказать.
   Пешка прошептала несколько слов, от которых я впал в ступор.
   -Габриель! — Голос Пешки звучал звонко и радостно, из глаз пропали слёзы. — Пошли танцевать!
   Я наблюдал, как орчиха тащит за собой удивлённого полукровку. Я открыл рот, и так и остался стоять, слова не смогли вырваться из моего горла.
   Джерард! — Я почувствовал, как меня трясут за плечо. — Да что с тобой?
   -А, нет, ничего. — Я наконец-то переварил услышанное. — Просто…
   -Ну что, говори? — София упёрлась меня взглядом.
   Осмотревшись, я отвёл сестру в сторону, где никто, даже наши спутники, не смог бы нас услышать.
   -Поздравляю, сестра, — Я широко улыбнулся, - ты скоро станешь тётей.
   -Что? — Мне было приятно наблюдать лицо удивлённой Софии. — Не то, чтобы это очень неожиданно, но всё же. Мог бы быть и поаккуратнее.
   Я неуверенно пожал плечами.
   -Ну что же, братец, поздравляю. — София как-то хитро улыбнулась. — Ты скоро станешь дядей.
   -Что? — С моего лица сползла улыбка, и я нервно взглянул на София. — Что?
   -Что слышал. — София показала язык.
   -Могла бы быть поаккуратней. 
   София неуверенно пожала плечами. Да, точно, брат и сестра.
   -А кто отец? — Тихо спросил я.
   -Не скажу. — София показала язык, развернулась и ушла.
   Мда… вечер богатый на новости. Внезапно, я вспомнил об одном важном деле и взглядом нашёл принца Иогана.
   -Ваше Высочество.
   -Господин Джерард, - обернулся принц, - Вы уже успели соскучится по вниманию императорской семьи.
   -Простите, что отвлекаю от важных дел, но у меня к Вам личная просьба. — Я протянул запечатанный конверт принцу. — Я хотел бы попросить Вас сохранить этот конверт в тайне и огласить только в случае моей смерти или исчезновения.
   -Что в нём? — Принц осмотрел конверт, но не стал распечатывать.
   -Меморандум о женском наследии, согласно которому вся власть семьи Яр-Феррал и должность главы рода переходит моей сестре Софии. Но я хочу попросить Вас не разглашать об этом информацию, в том числе и Софии.
   -Вы так опасаетесь сестры? — Усмехнулся принц.
   -Нет. — Я покачал головой. — Сейчас я ей полностью доверяю, но незачем лишний раз искушать человеческую натуру.
   -Я Вас понимаю, граф. — Принц убрал конверт внутрь костюма. — Я исполню Вашу просьбу, но теперь, за Вами ещё один долг.
   -Я всегда возвращаю долги.
   Вечер продолжался, и я прибывал в хорошем настроении. Теперь меня уже не так напрягали пристававшие со своими просьбами и требованиями аристократы. С некоторыми я даже смог приятно побеседовать. Время незаметно утекало, я не заметил, как император вновь восседал на своём троне. Похоже, что общие вопросы уже обсудили, а детали решили перенести на другой день.
   -Дамы и господа! Попрошу внимания. — Голос помощника императора громко разнёсся по залу. Музыка затихла и все собрались перед троном. — Его Императорское Величество, Лоркест Гилсон Яр-Силлиан, хочет сделать важное объявление.
   По толпе прошёл шёпот и тут же затих. Император встал со своего трона и приблизился к публике.
   -Как Вы все знаете, мои верные Вассалы, Яр-Ферралы, - голос императора звучал громко и чётко, - после событий прошлой осени и смерти графа Гарса Яр-Феррала прибывала в упадке. Наследники семьи пропадали или умирали один за другим, и сейчас лишь молодой граф Джерард Яр-Феррал остался единственным представителем мужской линии рода Яр-Ферралов. Но не каждый знает, что он не раз находился на грани жизни и смерти в чужой стране, страдал от голода и холода, не зная, как выжить в совершенно неизвестном месте. Если бы не случайная, счастливая встреча с орчихой Пешкой, вполне возможно, что он бы никогда не смог вернутся в родную империю. Пешка, дочь Вольдемара и Закары прошу выйти ко мне. — Под косые взгляды присутствующих орчиха уверенным шагом Вышла к императору и сделала изящный реверанс. — За спасение наследника Венденбургских земель Джерарда Яр-Феррала, за самоотверженную помощь в возвращении его на родину и за другие заслуги перед империей, своей властью, я, Император империи Силот, Лоркест Гилсон Яр-Силлиан, дарую тебе титул баронесса и земли, включающие в себя деревни Зенц, Кардия и Сартал, что находятся во владениях рода Яр-Феррал. Отныне ты являешься одним из немногих представителей аристократии империи из расы орков. Те, кто служат империи с самоотверженностью и упорством будут награждены императорской милостью, те же, кто строит козни против нашей империи, будут нещадно уничтожены. Баронесса Пешка Яр-Мара. Правь своей землей мудро.
   -Пешка ещё раз сделала реверанс и приняла из рук императора бумаги, подтверждающие её титул баронессы и право на владения землями.
   -Я благодарна Его Императорскому Величеству за предоставленную мне милость. — Пешка чётко и коротко ответила. Всё-таки тренировки не прошли даром.
   -Так вот, что ты придумал? — Ткнула меня в бок София. — Мог бы и сказать.
   -И не увидеть Ваших лиц? — Я улыбнулся. — Ни за что!
   Хлипкие аплодисменты раздались в зале. Вручение аристократического титула представителю другой расы хоть и случалось в истории империи, но крайне редко. Всё-таки не культ человека преобладал в Империи Силот и многие из таких аристократов прожили не слишком длинную жизнь. Сейчас мне нужно будет внимательней следить за своей любимой.
   Пешку Яр-Мару поздравляли другие аристократы с наклеенными улыбками. Даже не разбираясь в людях, можно было увидеть, насколько лживы и неискренни поздравления. А со способностью Пешки различать правду, думаю, ей тяжело удерживать милую улыбку.
   -Поздравляю, баронесса Яр-Мара. — Слегка поклонился я орчихе, когда она подошла. — Если бы не Ваша помощь, если бы не Ваша умения, особенно в тот, самый первый день нашей встречи, возможно, я бы не дожил до возвращения на родину.
   -Хитрец языкастый, - с улыбкой произнесла Пешка, - мне даже не нужны какие-то особые способности, чтобы различить твоё враньё и яд в этих словах. — Она какое-то время стояла и просто смотрела на меня, я увидел как глаза наполняются влагой и она тихо произнесла. — Спасибо.
   -Не стоит, не стоит, баронесса Яр-Мара. — Протянул руку своей любимой. — Потанцуем?
   Среди аристократов было много недовольных, но кто посмеет перечить указу императора. Нжно будет повысить бдительность, так как это недовольство теперь будет обращено на меня и Пешку. Передача земель, по сути, является лишь формальностью. Наше обручение уже было обговорено и утверждено императором, а достаточные опытные аристократы из доверенных лиц императора, уже ненавязчиво пускают слух о предстоящей свадьбе. О чём я, конечно, сообщил Пешке, получив в ответ взгляд полный благодарности и нежности. Остаток вечера я провёл в компании Пешки и теперь сам решал возникшие проблемы и приструнял зазнавшихся баронов.
   Дуэль между Габриелем и бароном Яр-Ниртом всё-таки состоялась. В итоге, молодой барончик лишился двух передних зубов. Наблюдавший за этой дуэлью Иоган рассмеялся ещё тогда, когда узнал, что полукровка будет сражаться кулаками против вооруженного барона. Принц был свидетелем силы Габриеля и с лёгкостью предсказал результат. 
   Моё настроение ничего не могло испортить. Солнце вновь ярко горело на горизонте моей судьбы. Все выгоды, которые я мог получить от этого бала, я получил сполна. Договоры были заключены, переговоры проведены. Император дал мне месяц для личных дел, а потом мне нужно будет прибыть в столицу в качестве тайного советника по военным вопросам. Всё было прекрасно. Всё, кроме чувства опасности. Боя колокола в голове, который говорил, что Солнце будет скрыто тучами, мир будет укутан тьмой. Смех Чандры, время от времени раздававшийся на задворках сознания всё больше и больше нервировал. 
   Что-то должно случиться. Что-то непременно случится. На следующий день, моё лицо было хмурым. Настолько хмурым, что каждый задавался вопросом, почему я так выгляжу. Но я не мог ответить. Нельзя пугаться каждого шороха, нужно идти вперёд. Лишь забравшись в карету, я смог поделиться мыслями с Габриелем.
   -Я не чувствую это так же ясно как и ты. — Отвечал мне полукровка. — Но ощущение опасности не покидаем меня с тех пор, как настало сегодняшнее утро. Ощущение, что смерть где-то рядом. Вот только чья это смерть?
   Вопрос, на который я не знал ответ. Вопрос, на который я не хотел знать ответ. 

Глава 29


        Пламя.
      
   Кажется, у меня паранойя. Каждый куст на пути, тень от дерева казались мне врагом. Каждый случайный шум заставлял меня вздрагивать. Чувство опасности давило, словно что-то живое. Хорошо, что в карете были только мы с Габриелем, но даже он странно косился на меня. Отъехав от столицы на приличное расстояние, я почувствовал облегчение. Весь страх, вся нервозность куда-то делись. Ощущение, что интуиция полностью отключилась. Или опасность была именно в столице? Постепенно день снова приобретал краски, и я мне уже не казалось, что за деревом прячется враг.
   -Кажется, тебе полегчало? — Спросил Габриель. — Что это было? Я никогда не видел тебя таким нервным и напуганным.
   -Не знаю. — Я сам не знал ответ. - Пока мы не отъехали от столицы, мне казалось, что я окружён врагами. Если бы не твоё присутствие, то крыша могла бы съехать окончательно.
   -А сейчас, что ты чувствуешь?
   -Ничего. — Прислушался я к себе. — Интуиция молчит. Кажется, что я снова могу ясно мыслить. Есть какие-то мысли на этот счёт?
   -Не уверен. — Задумался Габриель. — Я не знаю, на что ОН способен.
   -Думаешь, что это проделки Чандры? — Спросил я пытаясь отыскать присутствие павшего бога внутри себя.
   -Тебе лучше знать, я даже не знаю, каково ощущение от двух душ в одном теле. И почему именно ты доминируешь в управлении этого тела.
   -Давай забудем об этом. Путь домой займёт какое-то время. Я хочу отдохнуть этой ночью. Не помнишь, по дороге приличная гостиница или трактир?
   -Я видел неплохой трактир, где-то в двух часах езды отсюда. Он стоит на удалении от города, на торговом пути, купцы и путешественники должны быть частыми клиентами там, но не думаю, что он достаточно высокого уровня для аристократа.
   -Всё равно. — Я пожал плечами. — Я спал и в более худших условиях.
   -Хочешь снять несколько комнат?
   -Хочу снять весь трактир. Думаю, что мы сможем договориться и с хозяином и с клиентами.
   Всё оказалось именно так, как описывал Габриель. Достаточно просторный придорожный трактир, в два этажа. Большая конюшня позволяла купцам заселяться, не беспокоясь о лошадях и повозках. Возникли некоторые трудности, но где деньгами, а где и угрозой силы, нам удалось уговорить нескольких купцов и путешественников покинуть свои комнаты. Снять целый трактир удовольствие не из дешёвых. София была возмущена такой тратой семейных средств, даже Пешка была удивлена моими растратами. Но я настоял на своём. Хозяин трактира был рад получить столько денег, и на ужин у нас была самая лучшая еда и вино, которые можно было найти в этом захолустье. Хоть я и не был любителем выпить, но под звучавшие тосты сделал несколько глотков кисловатого напитка. Хозяин превзошёл наши ожидания, приготовив главным блюдом утку, запеченную в печи. Кажется, теперь мои спутники не жаловались на мою прихоть и незапланированную обстановку. София забрала себе самую лучшую комнату и силком уволокла с собой Пешку. Жаль, а я-то думал, что смогу провести эту ночь с ней, нам есть что обсудить.
   Солнце медленно уходило за горизонт, вместе с ним уходило и моё приподнятое настроение. Сейчас не было того гнетущего чувства, как при выезде из императорского дворца и столицы, лишь слегка кольнуло неприятное предчувствие. Перед сном я распорядился, чтобы капитан Бремингтон вдвое увеличил число караульных. Может у меня снова начался приступ паранойи, но как говорили на моей прошлой родине «Бережёного Бог бережёт». Очень актуально, с учётом того, что среди моих спутников дух, созданный богом, а внутри меня древний тёмный бог.
   Перед сном, я снова подумал о Пешке и жалобно простонал от осознания, что её тут нет.
***
   Разбудил меня звон колокола в моей голове. За окном было темно, небо заволокли тучи, и не было видно света звезд и Минервы. Я чувствовал, как кровь бешено приливает к голове и стук сердца разносится по комнате. Затем пришли и другие звуки, приглушённый стон, а затем что-то тяжёлое упало на землю. Выглянув в окно, я увидел их. Множество силуэтов, что приближались к таверне и избавлялись от расслабившихся часовых.
   -Тревога! — Что есть мо́чи заорал я.
   В тот же миг силуэты перестали двигаться незаметно и рванули в сторону таверны. Защитники пытались встретить их щитами и мечами, но это была лишь тщетная попытка. Мои гвардейцы уступали в подготовке нашим врагам, разница была настолько огромна, что мои солдаты казались просто детьми.
   Вырвавшись из состояния созерцания гибели своих солдат, я рванулся к обмундированию и оружию.
   -Рэй! — Дверь открыл Габриель полностью готовый к бою.
   -Уже! — Крикнул я хватая стилет и меч.
   В таверне вовсю суетились солдаты, и наёмники Софии. Не смотря на протесты хозяина таверны, они опрокидывали столы и шкафы, баррикадирую окна и двери. Бремингтон и командир наёмников отдавал быстрые и чёткие команды, готовясь противостоять противнику. В отличие от моих солдат, у наёмников были арбалеты, поэтому моя гвардия стояла в авангарде, кооперируясь с наёмниками.
   Девушки тоже вышли из своих комнат, Пешка же переоделась в боевое облачение и вооружилась мечом. София, Лилиана и Галла стояли за спиной всех защитников. Вот только в отличие от Софии и Лилианы, Галла не выглядели напуганной. Звуки отчаянной борьбы снаружи прекратились.
   -А если подожгут таверну? — Спросил один из солдат.
   -Тише ты! — Одёрнул его капитан. — Не подавай им идей.
   -Не подожгут. — Угрюмо заметил я. — Я догадываюсь, что нужно нападающим.
   В дверь уверенно постучали. Именно постучали, а не пытались вломиться, а затем голос подтвердил мои опасения.
   -Граф Джерард Яр-Феррал, выходите добровольно и никто не пострадает! Нам нужны только Вы! Если же будете сопротивляться, то жизнь ваших спутников не гарантируется.
   -Почему я должен Вам верить?! — Нужно получить как можно больше информации, скорее всего в бою придётся использовать все свои козыри.
   -У меня есть чёткий приказ доставить Вас живым. Если бы нам нужно было убить всех вас, то достаточно сжечь эту таверну! У Вас нет ни единого шанса, а я не хочу терять своих людей. — Голос был уверенным и спокойным.
   -Куда Вы хотите меня доставить? Кто Ваш наниматель? — Я сомневался что он ответит, но всё же спросил.
   -Сдавайтесь и я Вам всё расскажу.
   -Не знаю Вашего имени, - пора брать быка за рога, - но можете передать Людвигу Яр-Штерну, что я предпочту свои родные земли, его гостеприимной клетке.
   -… - Голос молчал.
   -Джерард? — Обратилась ко мне София. — Ты уверен?
   -Более чем. — Я посмотрел на побледневшую Лилиану. — Разберёмся со всем уже после того, как выберемся из этой передряги.
   В нашей компании было около тридцати бойцов, не считая нас с Габриелем и Пешкой. Большая сила, но мы уже лишились двадцать часовых, а сколько точно врагов не известно. Просторный зал таверны позволял разместиться бойцам таким образом, чтобы не мешать друг другу. Те столы, что не использовались для баррикадирования входов и выходов, были опрокинуты и использованы в качестве заграждения. 
   Время медленно текло, снаружи доносились непонятные звуки, а напряжение внутри таверны всё нарастало. Я видел, как у наших защитников стекает пот с лица. В отличие от опытных наёмников, у моих некоторых моих солдат тряслись руки. Наёмники всегда живут, шагая в ногу со смертью. Знамя смерти могло подняться на твоей стороне, а могло на стороне противника. А вот мои солдаты не имели настоящего боевого опыта, чем и выделялись.
   Нападения началось так, как никто не ожидал. Взрыв разнёс в щепки входную дверь вместе со шкафом, закрывающим его. Взрывная магия. За всё время я редко видел реальное применение магии в бою. Разве, что я сам да тот некромант пользовались магией на опасном уровне. Именно поэтому никто не был готов к такому. Осколки дерева и металла полетели в разные стороны, создавая идеальный момент для атаки. Нападавшие не упустили возможности воспользоваться этим моментом и ворвались в расширенный вход таверны. В то же время послышался звон стекла и разбиваемых баррикад. Те, кого должен был встретить дружный залп арбалетчиков, получили лишь пару неровных выстрелов. Чтобы поправить ситуацию, мне пришлось выпустить сразу четыре алмазных иглы, к сожалению, цели достигли лишь две, пробив глазницы противника, а две нанесли не смертельные раны. Но всё же этого было достаточно, чтобы наступление замедлилось и наши охранники, оценили ситуацию. Стена щитов снова была восстановлена и теперь предстоит напряжённое сражение. 
   -Бремингтон! — Крикнул лидер наёмников. — Уведи господ в безопасную комнату. Нам тяжело будет сражаться, и прикрывать их!
   -Понял! — Капитан быстро смекнул, что к чему и распахнул одну из комнат позади нас. — Дамы и господа, прошу поторопиться!
   София нырнула за дверь первой, за ней Лилиана, Галла и Пешка. Я хотел остаться и помочь, но сильная рука Габриеля подняла меня над землёй и закинула в дверь. Упал на каменный пол, я огляделся и понял, что мы находились на пищевом складе. Нет окон, нет дверей. Единственный вход. Мы здесь в ловушке.
   -Рэй… Я не… - Неуверенно начала Лилиана.
   -Разберёмся, когда выберемся отсюда. — Я даже подумывал, чтобы использовать баронессу как щит, но вряд ли это остановит напавших.
   Капитан Бремингтон, убедившись, что здесь для нас нет угроз, рванулся обратно в таверну. В открывшуюся дверь ворвался Габриель и отшвырнул капитана, захлопывая за собой дверь. В его правой руке был любимый полноростовый щит. Он спиной покрывал дверь и его лицо показалось мне странным.

        «Будь добр к тем, кто добр к тебе. Будь беспощаден к тем, кто беспощаден к тебе. Живи жизнью, ограждённой от соблазна. Охраняй свой дом, пока сам не станешь для него угрозой. Отец наш - огонь.
        Все мы пришли из пламени и в пламени же мы исчезнем». — Голос Габриеля звучал необычно, как в те дни, когда я встретил его в Каменных вратах.
   -Нет! — До меня дошёл смысл слов полукровки. — Габриель, не делай этого!
   Я опоздал. Пламя начало разгораться вокруг Габриеля, она не сжигала одежду и не чувствовался жар. Но я понимал, это только начало. Спустя мгновение тело полукровки полностью покрылось небольшими языками пламени.
   -Рэй. Я задолжал тебе эту жизнь и возвращаю её. - Голос друга вернулся к своему обычному состоянию, но я знал, что уже ничего не сделать. — Я никогда не был живым, поэтому я не боюсь смерти. Я лишь вернусь к своему создателю. Исполни мою последнюю просьбу.
   -Всё, что угодно. — Я чувствовал, как слова с трудом выходят из моего горла.
   -Скажи Дине, что я любил её.
   Как только слова сорвались с губ полукровки, он поднял руку и выпустил огненный поток в каменную стену, та растаяла у нас на глазах, словно масло. Контроль над огнём Габриеля был даже Выше чем во время нашего боя.
   -Бремингтон, - обратился дух огня к капитану, - хватай Рэя и неси его. Сам он вряд ли уйдёт. Остальные, быстрее убегайте.
   Я не мог пошевелиться и лишь наблюдал за танцующим пламенем духа огня. Габриель открыл дверь и, выставив свой щит перед собой, рванулся в здание таверны. Бремингтон силой оторвал меня от пола и, закинув на плечо, рванул в дыру в стене. Девушки бежали рядом, София споткнулась о подол своего платья, но Пешка помогла ей встать и догнать нас. Я чувствовал, что по моему лицу течёт влага, сквозь слёзы, я наблюдал за последним подарком Габриеля. Огромный взрыв разнёс Таверну на мелкие кусочки, а вся наша компания упала от взрывной волны. Меня била крупная дрожь и слёзы не переставали течь из глаз.
   -Габриель… - Тихо прошептал я имя своего друга.
   Не знаю, сколько я так просидел, но меня окликнул голос.
   -Рэй… - Это была Лилиана. — Я не знала… я не представляла… Я…
   -Это всё ты. — Меня переполняла ярость. Ярость к семье Яр-Штерн. Ярость, бушующего пламени, пламени мести. — Если бы не твоя семья, ничего бы не произошло. — Я вскочил на ноги и смотрел на эту гадину, стоявшую рядом всего в нескольких шагах от меня. Всё из-за моей нерешительности. Надо было давно убить её. — Это всё ты.
   Я сам не понял, как всё произошло. Мгновение назад стоял и со злостью смотрел на Лилиану. А теперь, её лицо, её испуганные глаза, находились на расстоянии ладони. Сначала я увидел струйку крови, вырвавшуюся из её губ. Но самое страшное зрелище было ниже. Грудь, проткнутая стилетом в области сердца. И именно я сжимал этот стилет. Я видел это раньше. В тот день, когда сопровождал Лилиану и Мирхи в храм судьбы. А ещё в карете. Чандра.
   -Ха-ха-ха… - Злобный смех разнёсся на краю сознания.
   -Что ты наделал? — Этот голос принадлежал Галле. Её взгляд был полон гнева, но не страха. — Эта выходка дорого тебе обойдётся, Рэй.
   -Кто ты? — Я резким движением вытащил окровавленный стилет из груди Лилианы и отбросил тело в сторону, сейчас это не самая большая проблема. — Ты не из семьи Яр-Штерн.
   -О! — Лицо Галлы озарила злая улыбка. — Догадливый малый, только слишком поздно.
   -Что ты имеешь в виду? — Я не стал приближаться к девушке, но был в боевой готовности. Боковым зрением заметив, что София и Пешка приходят в себя, мне стало легче. А вот капитан не двигался.
   -Не хотелось причинять тебе ещё большую боль, чем есть, но, придётся сначала избавиться от всех, кто тебе дорог, а потом уже забрать с собой. Иначе, Людвиг не простит меня.
   -И, что же хрупкая девушка из Храма Судьбы сможет противопоставить мне? — Теперь я всё понял.
   -Хм… - Галла нахмурилась, но затем снова улыбнулась. — Тебе не поможет эта догадка.
   За мгновение над головой девушки было сформировано несколько ледяных копий, но направлены они были не на меня. Их целью были София и Пешка. На лице Галлы я увидел злую улыбку, а потом взгляд разочарования. Копья исчезли, не достигнув цели. На создание защитной линз на таком расстоянии я потратил немало силы и не мог пользоваться иглами, но мне и не нужно это, чтобы убить её.
   -Значит, решил поиграть с магом. А силёнок-то хватит? — Галла сформировала ещё несколько ледяных копий и какой-то кусок льда плоской формы, брошенный в меня.
   -Я прежде не встречал боевых магов. — С трудом сформировав защитную линзу перед собой, я впитывал остатки магической энергии. — Но, похоже, храм судьбы знает не достаточно обо мне.
   -Да что ты такое? — На лице девушки появилась паника. 
   Она начала формировать одно заклинание за другим, целью которых был только я. Но, всё было тщетно. Заклинание проходило сквозь линзу и растворялось бесформенно энергией, которую я в тот же момент впитывал. Галла становилась всё слабее, а вот мои силы пополнялись за счёт неё. С каждым шагом, я всё отчётливее видел страх на лице моего противника. И, когда до неё оставалось всего пара шагов, Галла уже истощила своей магический запас.
   Девушка упала на колени и, истекая потом, смотрела на меня.
   -Давай, убей меня. — Я чувствовал страх в голосе Галлы, но она не стала молить о пощаде.
   -Конечно, я убью тебя. Но быстрой смерти ты не дождёшься.
   Я поднял левую руку и призвал тьму. Пальцы покрылись чем-то тёмным, чем-то липким. Рука постепенно покрывалась тьмой, от пальцев к запястью, затем предплечье и плечо. Я чувствовал, как тьма поднимается по шее, вены взбухают на лице и мой левый глаз наполняется тёмной энергией. Взгляд преобразился и теперь я видел истощённую ауру своей жертвы. Теперь она не просто боялась, она потонула в страхе. Я схватил Галлу за шею. И она начала умирать. Гнить у меня на глазах. Медленно, но верно, она истощалась в моей руке. Запах гнилого мяса наполнил мои ноздри. Он доставлял мне удовольствие. Я слышал голос Чандры, он предлагал мне силу. Достаточную силу, чтобы сокрушить всех моих врагов.
   -Андрей!!! — Голос Пешки, вывел меня из оцепенения. — Быстрее, нужно уходить. 
   -Я… - оглядевшись, я увидел, как Бремингтон уводит Софию в сторону леса.
   -Быстрее! — Пешка схватила меня за левую руку.
   -Стой! — Я испугался, что произойдёт худшее. Тьма так и не отступила, но с орчихой ничего не произошло. — Как?
   -Быстрее! — Она тянула меня за собой, уводя в другую от Софии сторону.
   -Верно. — Я оглянулся и в лучах восходящего солнца увидел силуэты людей, что двигались в нашу сторону. 
   Пешка верно поступила, что не пошла за Софией. Им нужен был только я. Надеюсь, что капитан сможет позаботиться о сестре. У нас ещё есть шанс. Мы можем вырваться. И тогда я отомщу.
   -Ты кое о чём забыл, Рэй. — Голос Чандры как никогда чётко звучал внутри моей головы. — Двое уже умерли. Угадай, кто следующий?
   -Нет… - Тихо прошептал я, глядя на спину своей любимой. - Она не может умереть… Она не может умереть.

Глава 30


        Бездна.
      
   Мы неслись сломя голову сквозь заросли кустов и высокой травы. Ветки хлестали по лицу, но на такую мелочь было наплевать. Нужно быстрее прорваться, скрыться от преследования. У меня не было ни малейшего сомнения, что наши следы не потеряют в лесу. Пешка бежала впереди, прокладывая нам путь. Хруст веток под ногами был похож на хруст сломанных костей. Встреченные животные казались врагами. Мои нервы были на пределы. Я не боялся смерти, я боялся небытия. Если бы не Пешка, то встретил бы своих преследователей во всеоружии и сопротивлялся бы до последнего вздоха. Но она должна жить. Я не могу её потерять. Если Пешка умрёт то…
   -Весь мир сгорит в объятьях тьмы. — Я снова слышал его голос. — Ты уже не сможешь изменить судьбу. Слишком поздно. Не нужно было покидать Фингрию и тогда, возможно, всё было бы иначе.
   Я игнорировал его слова. Я верил, что всё можно изменить, судьба не предрешена. Спина любимого человека, на которую я смотрел, доказывала, что она ещё жива. Пока разумный жив, всё можно изменить.
   -Ты, наверное, думаешь, что можно что-то изменить, пока она жива — есть надежда. — Голос Чандры всё говорил и говорил. — А ведь знаешь, ты совершенно прав.
   -Прав? — Сам не осознавая, задал я вопрос.
   -Да. Я могу сделать так, чтобы она выжила. Для этого, ты всего лишь должен отдать мне своё тело, свою душу и разум.
   -Почему я должен тебе верить? — В моём сердце появилась надежда.
   -Мне незачем лгать. Ради такой большой выгоды, я могу спасти её жизнь.
   -А что дальше? — Я сомневался. — Что с ней будет? Что будет с моим ребёнком?
   -Она будет моей любимой игрушкой. — Его голос был словно насмешка. — Ты не думай обо мне плохо. В мире, заполненным тьмой, лучше быть игрушкой, чем рабом. Что же касается твоего ребёнка. Тут уж прости, придётся от него избавиться.
   -Почему? — Вырвался у меня вопрос.
   -Этот плод — тёмная лошадка. — Как-то печально произнёс Чандра. — Это лишь случайность, которая может никак не повлиять на мои будущие планы, а может и полностью их разрушить.
   -Нет. — Я отмахнулся от этой мысли. — Я не согласен.
   -Согласен или нет, это не важно. Ты всё равно станешь моим. И уже довольно скоро.
   -Рэй, не отставай. — Пешка ловко преодолела небольшую топь по поваленному бревну и убедилась, что я тоже успешно пересёк переправу.
   Поднявшись над оврагом, мы увидели, силуэты преследователей, они что-то кричали и быстро двигались в нашу сторону.
   -Клянусь, когда мы выберемся отсюда, я Яр-Штернам. Я вырежу всю их семью. 
   -Успокойся Рэй. — Пешка снова бежала впереди. — Иначе снова покроешься этой чёрной штукой. Мы выживем. Мы обязательно выживем, верь мне.
   -Да. — Я верил ей. Я хотел ей верить.
   Мы бежали, не сбавляя скорости, я не разбирал дороги и просто следовал за орчихой. И, поэтому, чуть не врезался в неё, когда она резко остановилась. Лес резко закончился, и мы стояли на краю обрыва. Другая сторона была метрах в тридцати от нас. О том, чтобы перепрыгнуть не было и мысли.
   -«Край мира». — Мне вспомнилось название этой расщелины.
   Это место было известным местом для самоубийц в Империи. Резкий обрыв и бездонная пропасть. Что может быть лучше для совершения самоубийства, чем полёт в неизвестность? Эта расщелина тянулось на расстояние двадцати километров, и была естественным разделением двух соседних графств. По факту, это место никому и не принадлежало.
   -Смотри, там можно пройти. — Пешка указала на подвесной мост, соединяющий две края пропасти, до которого было метров четыреста. — Если мы успеем преодолеть мост, то мы спасены.
   Не знаю, кто его построил, но спасибо ему. Нужно сделать рывок на ту сторону и уничтожить переправу. Так мы сможем оторваться от преследователей. А там уже отомстить за себя и Габриеля. Я бежал вслед за Пешкой и лелеял надежду.
   -И бездна поглотит её! — Раздался голос в моей голове.
   -Стой! — Крикнул я Пешке.
   Но не успел. Из-за деревьев человек в кольчужном доспехе и металлическом шлеме на голове. Он столкнулся с Пешкой и они вместе полетели вниз. В бездну. Пешка и её металлические кандалы.
   Я почувствовал, как внутри меня что-то оборвалось. Что-то дорогое для меня исчезло. Теперь жизнь не имеет смысла. Пускай, этот мир поглотит тьма.
***
   Дансон, главарь наёмников, со своими людьми преследовали графа Джерарда. Его отряд состоял из опытных бойцов и был личной военной мощью Людвига Яр-Штерна. Задача была простой. Захватить живым Графа Джерарда Яр-Феррала и доставить его в Фингрию. Если он в процессе, удастся договориться о добровольной сдаче, то не к чему лишний раз проливать кровь. Тем более, что среди сопровождающих Джерарда была дочь барона. На счёт неё тоже были чёткие указания, попытаться доставить живой, но если не выйдет, то пожертвовать ей. Дансон был удивлён такому приказу, но готов был исполнить его.
   В какой-то момент, всё пошло не так. В начале этой простейшей операции под командованием Дансона было более сотни бойцов. Сейчас же их число лишь чуть-чуть переваливало за два десятка. Сначала этот взрыв, потом погоня по лесу. За своими мыслями, Дансон чуть пропустил миг, когда достиг края обрыва.
   -Стой! — Раздался голос Джерарда.
   Дансон увидел, как один из его офицеров спрыгнул в пропасть вместе с орчихой и поморщился от очередной потери. Посмотрев на графа, Дансон увидел, что тот больше не бежал он упал на колени и его тело дрожало. Наёмнику даже стало жалко парня. Аристократ, переживший столько приключений и в один миг, потерявший дорогих людей. Постепенно на краю обрыва начали появляться и другие бойцы. Погоня наконец-то прекратилась, миссию можно считать выполненной. Осталось схватить цель, пока она не натворила какую-нибудь глупость. Дансон подал сигнал своим подчинённым и те накинулись на молодого графа. У того не было и шанса против их силы, да тот и не сопротивлялся. Связав руки Джерарду, Дансон с облегчением вздохнул.
   -Ну что, граф, добегался? — Усмехнулся Дансон, злясь на мальчишку, из-за которого он лишился стольких людей. — А ведь всё могло закончиться, без жертв. Ты мог просто сдаться, и никто бы не пострадал. Все были бы живы.
   -… - Джерард что-то пробормотал, но Дансон не смог расслышать.
   -Что ты там мямлишь, скажи ещё раз, я хочу это услышать. — Дансон хотел услышать отчаяние в голосе аристократа.
   -Чандра, дай мне силу! — Резкий крик вырвался из груди Джерарда.
   Мир внезапно изменился. Огромная сила оттолкнула всех бойцов, кто-то улетел в пропасть, а кто-то просто лежал на земле не в силах пошевелиться. Верёвки, связывающие графа исчезли, буквально растворились в воздухе. Он излучал силу, непреодолимую силу, не похожую на ту магию, которую знал Дансон. Волосы на голове и одежда графа трепетали, но не от ветра, а от силы, кружащей вокруг него. Джерард открыл глаза и посмотрел на Дансона. Впервые за долгие годы наёмник почувствовал страх. Глаза подростка были полностью чёрные. Абсолютная тьма в этих глазах поглощала весь окружающий свет. Медленными шагами Джерард приближался к Дансону. Наёмник не мог пошевелиться. Он не знал, что его сдерживает. Какая-то могущественная сила или страх?
   Шаг. Шаг. Шаг. Звуки остановились, когда на пути Джерарда оказался один из бойцов Дансона. Граф наклонился и одной рукой поднял над собой закованного в броню бойца. Раздался крик полный боли и ужаса. Тьма поглощала бойца Дансона. Доспехи и одежда растворялись от прикосновения тьмы. Кожа и мясо отваливались от человека, пока на его месте не оказался один лишь скелет. А после и он обратился в пыль.
   Джерард снова продолжил идти и в этот раз остановился перед Дансоном.
   -Кто ты такой? — В страхе спросил наёмник.
   -Я - возмездие. — Голос графа отличался от того, что был раньше. Сейчас он звучал так, словно говорили два человека. Безжизненный голос подростка и грубый низкий голос. — Твоя смерть это только начало. Я найду твою семью, каждого, кто связан с тобой и убью их. Высосу их энергию, выпью их душу. — Дуэт голосов разносился эхом над пропастью. — Я найду каждого бойца твоего отряда и все их семьи. Я осушу каждого. Я стану тем, кто будет приходить в ночных кошмарах. Я приду в Храм Судьбы и превращу каждого слугу бога в гниющий труп, а сам храм сравняю с землёй. И, в конце, я приду к твоему хозяину, Людвигу Яр-Штерну.
   Голос подростка. Голос возмездия. Это последнее, что Дансон слышал в своей жизни. Тьма поглотила его.
***
   -Госпожа София, не останавливайтесь. — Капитан Бремингтон вёл свою госпожу по лесной тропе, оберегая её жизнь.
   Он не знал, есть за ними погоня или нет, но не хотел останавливаться и проверять это. Главное — спасти жизнь графини. Солнце уже давно взошло, усталость всё сильнее и сильнее наваливалось на капитана. Графине было значительно тяжелее, в отличие от него или её брата, молодая девушка не была подготовлена для таких путешествий. Хоть на ней было и не вечернее бальное платье, но и не походная одежда. Платье уже изодралось, но молодая графиня не жаловалась, она тяжело дышала, и каждый шаг давался ей с трудом. Но она упорно шла за капитаном.
   Дерево за деревом, куст за кустом. Этот лес казался бесконечным. Звук падения за спиной заставил Бремингтона обернуться. София сидела, упала на землю, но пыталась встать.
   -Графиня! — Бремингтон хотел бросится и взять девушку на руки, но в таком случае он не сможет защитить себя и её в случае опасности.
   -Капитан, давай передохнём. — Тяжело дыша, София села на землю, не в силах двигаться.
   -Да, госпожа София. — Осмотрелся капитан. — Надеюсь, что нас не настигнут.
   За спиной раздался хруст веток, и капитан резко обернулся, выставив перед собой меч. Перед ним стоял молодой парень со шрамом на лице, на нём была простая крестьянская рубашка, а за спиной висел самодельный лук и простенький колчан со стрелами. Он замер, уставившись на мужчину с мечом и, с виду, благородную даму.
   -Может я смогу Вам помочь? — Спокойно произнёс парень.
   -Кто ты?
   -Меня зовут Стар. — Парень покосился на меч. — Я простой охотник из деревни Чёрного кота.
   -Чёрный кот? — Удивлённо спросила девушка. — Это же Венденбургские земли.
   -Слушай, Стар. — Обратился капитан, опуская меч. — Меня зовут капитан Бременгтон, я командир гвардии графа Яр-Феррала. А эта девушка — сестра графа, графиня София Яр-Феррал. Мы попали в неприятности и сейчас примем любую помощь. Поверь, ты будешь хорошо вознаграждён за помощь.
   -Да, господа. — Кивнул головой охотник. — Прошу следуйте за мной, здесь недалеко охотничий домик, где Вы сможете передохнуть.
   -Держи её! — За спиной капитана раздался голос наёмников. 
   Четыре человека преследовали их. Капитан встал перед Софией, подняв меч и готовый защищать её. Стрелы охотника были без металлического наконечника, такими можно охотиться разве что на птиц и мелкую дичь. Доспехи и кольчугу такие не смогут пробить, но молодой парень всё равно встал рядом с капитаном, подняв лук.
   Бремингтон уже видел в деле этих бойцов, он даже с одним не смог бы справиться, что говорить о четверых. Кажется, здесь он встретит свой конец.
   Четверо наёмников медленно приближались, даже после столь изнурительной погони они собрались в строй и двигались, прикрывшись щитами. Бремингтон подумал, что не будь на них столько железа, то давно бы уже догнали Софию.
   В один миг всё прекратилось. Раздался свистящий звук, и какая-то тень пролетела сквозь преследователей. Четыре тела, с громким звуком упали, не дойдя до своей цели всего двадцати шагов. Бремингтон не понял, что произошло и начал оглядываться по сторонам. Но так никого и не нашёл. 

Глава 31


        Страх.
      
   -Как это могло произойти? — Людвиг Яр-Штерн читал очередной доклад и не мог поверить в написанное. 
Прошло три месяца с тех пор, как он отдал приказ захватить Джерарда Яр-Феррала и привести в Фингрию. Но, единственное, что он получил — вести о смерти дочери. Ему изначально не нравилась идея использовать свою дочь для достижения целей, но сама Лилиана проявила интерес к Джерарду, что было даже лучшим вариантом для них. К сожалению, план, так хорошо изложенный на бумаге, оказался провален. Лилиана мертва, а Джерард исчез. Все шпионы в империи Силот сообщают, что поместье Яр-Феррал сейчас не в лучшем положении. Единственный оставшийся представитель рода Яр-Феррал — девушка. И, согласно законам империи, она не сможет претендовать на титул. Либо титул графа и земли будут выданы достойному роду, либо она будет выдана замуж, но и титул достанется её мужу. Род Яр-Феррал окончательно исчезнет и от них останется лишь упоминание в летописях. Именно по этой причине София Яр-Феррал активировала ресурсы её семьи и всех друзей её семьи, чтобы найти Джерарда, но безуспешно.
   Но это была не самая большая проблема Яр-Штерна. Месяца полтора назад начали бесследно пропадать его люди. Шпионы, солдаты, наёмники, работники, некоторые деловые партнёры. Они просто исчезали, а с ними исчезали и их семьи. Никаких следов. Людвиг не понимал, почему это происходит и кто за этим стоит. Из-за близящейся войны Сильфийского королевства с Фингрией некоторые личности сбежать. Но их слишком много. Дошло до того, что опасаясь за жизнь своих родных, Людвиг отправил свою семью к дальним родственникам в королевство Гальдин, далеко на севере.
   Дела становились всё хуже. Два дня назад пришло сообщение, что исчезла вся семья капитана его гвардии. А вчера бесследно исчез и сам капитан. Солдаты вокруг замка находились в полной боевой готовности. Усиленные караулы патрулировали вокруг имения Яр-Штернов.
   -Госпожа Мирхи. — Обратился Людвиг к девушке, что сидела в его кабинете. — Ещё раз прошу, воспользуйтесь своими силами и попытайтесь помочь мне в сложившейся ситуации. 
   -Людвиг, - произнесла жрица, поморщившись, - я ещё раз повторяю, я не могу ничего сделать. Я день изо дня пытаюсь выяснить, что происходит, но я не вижу твоё будущее или своё. Я не понимаю кто наш враг. Все видения, словно во тьме. Лишь кровь, лишь тлен, лишь запах гнилого мяса. Я обладаю мудростью прошлых поколений, но я всё ещё молодая девушка и мне тоже страшно.
   -Как всё это вышло? — Задавался вопросом Людвиг. — Всё шло в точности так, как Вы говорили, до момента, пока Джерард попал в Фингрию. Сначала некоторые моменты отклонялись от изначального плана, как например появление этой орчихи, да и тот факт, что мы слишком поздно нашли графа Яр-Феррала, всё это незначительно. Но чем дальше продвигались наши планы, тем хуже становились дела. Почему?
   -Я не знаю. — Печально отвечала жрица судьбы. — Моя богиня не говорит со мной напрямую, она лишь дала мне силы и ведёт меня. Джерард — это ключ к твоему и моему процветанию. А так же, к процветанию моей богини. Но в какой-то момент, видения о нём были менее чёткими, а затем снова стали яркими, но они перестали сбываться. Ощущение, что кто-то мешает. Я помню тот день, когда я напрямую попыталась увидеть судьбу Джерард. — Мирхи подняла руку и посмотрела себе на ладонь. — Когда я его коснулась, то почувствовала лишь боль и мощнейший разряд энергии. Он именно тот, о ком пророчили жрицы до меня. Его сила намного больше, чем можно себе представить. Даже если он сам этого не знает и не умеет ей пользоваться, мы способны использовать его.
   -Тогда, что же нам делать дальше? — Спросил Людвиг. — Стоит ли продолжить его поиски или нам нужно разработать другой план?
   -Я жду послания от богини. — Девушка закрыла глаза и расслабилась в кресле. — Она даст мне знак и тогда я пойму, в каком направлении нам идти.
   В дверь раздался стук.
   -Кто? — Злобно крикнул барон.
   -Господин Людвиг. — Раздался голос охранника. — Один из командир охраны ворот просит срочно принять его. Говорит, что у него есть послание.
   -Впусти его.
   В дверь вошёл сержант караульной службы, в сопровождении личной охраны Людвига. Людвиг хорошо знал этого бойца, бывшего наёмника, пережившего множество опасностей, человека, который не раз пил пиво из одной кружки со смертью. Но сейчас он выглядел иначе. Глаза полны страха, а часть головы покрыта седыми волосами. Он дрожал и неуверенным шагом зашёл в кабинет барона.
   -Г-господин б-барон. — Произнёс сержант дрожащим голосом. — Ч-человек… Просил пере-едать Вам это.
   Сержант протянул сложенный лист бумаги, который принял у него охранник и передал своему хозяину.
   Людвиг развернул листок и прочёл несколько слов написанных неровным почерком на имперском языке: «Я направляюсь в Храм Судьбы. Через три дня зайду к тебе в гости».
   -Кто это был? — Людвиг подскочил со своего места. — Сержант, кто дал тебе этот листок.
   -Я… - Неуверенно отвечал сержант. — Я не знаю. Я… Я не помню. Глаза… Они были полны тьмы. Они… - Внезапно сержант упал посреди кабинета.
   -Что б его… Унесите его и никого не впускайте! — Людвиг был в не себя от ярости. Как только в кабинете снова остались только Людвиг и Мирхи, он зло глянул на жрицу и обратился к ней: - Нам не придётся искать Джерарда. Он сам к нам придёт. — Людвиг положил записку на другую сторону стола.
   -Это от него? — Девушка потянулась за запиской.
   В момент, когда Мирхи коснулась листка, её глаза внезапно расширились, тело затряслось, а затем жрицу вырвало. Запах блевотины разнёсся по кабинету, но Людвига беспокоило не это, его испугало то, что привело жрицу в такое состояние. Девушка вытерла губы рукавом своего платья и дрожащей рукой схватила записку. Прочитав содержимое, Мирхи обратно села в кресло и прикрыла глаза.
   -Госпожа жрица, — Людвиг не мог ждать, - что Вы увидели?
   -Это конец. — Тихо, почти беззвучно отвечала жрица.
   -Что это значит? Кто помогает ему? Как с ними справиться?
   -Он один. — Не открывая глаза, произнесла Мирхи. — И он придёт за нами. Это никак не изменить.
   -Бежать? — Неуверенно спросил Людвиг.
   -Поверьте, барон, - девушка внезапно перешла на Вы, - от того, чем он стал. Нам не убежать. Остаётся только смериться и надеется.
   -Джерард? — Уточнил Людвиг.
   -Да. — Прошептала Мирхи, а из её глаз потекли слёзы. — Молите всех богов, чтобы Ваша семья осталась жива. Так как Вам не выжить.
   -То есть, через три дня я умру? — Людвиг, не веря, спросил у жрицы. — А Вы?
   -Меня ждёт судьба, гораздо хуже, чем смерть. — Шмыгнув, произнесла жрица. — Синтрия, если ты можешь чем-то помочь своей верной последовательнице, прошу, помоги мне.
   Вознесённая молитва к богине, возможно, была услышана. Но даже богиня судьбы не способна изменить судьбу.

Последняя глава.


        Смерть и тьма.
      
   Людвиг решил не терять эти три дня даром. Предупреждён — значит, вооружён. Людвиг в срочном порядке нанял несколько отрядов наёмников и приказал усиленно патрулировать дом , внутренний двор, внешний двор и даже сами стены. Особняк барона Яр-Штерна превратился в крепость, охраняемую целой армией. Более трёхсот человек сейчас находились в оборонительном режиме, готовясь вторжению кого угодно. Даже демонов.
   Все эти три дня Мирхи провела в кабинете Людмига, она усиленно молилась своей богине, прерываясь только на еду, туалет и сон. Сама жрица ничего не говорила об опасности, которую может принести граф Яр-Феррал, она лишь говорила, чтобы он молился богам, так как люди не остановят его. И, судя по тому, что жрица всё ещё взывала к богине, ей так и не ответили. Людвиг не собирался отдавать свою жизнь слишком дёшево. Он сделает всё возможное, чтобы забрать как можно больше из нападавших с собой в ад. Он не мог поверить, чтобы какой-то подросток в одиночку попытался штурмовать его имение. А может быть, эта записка и вовсе была лишь для того, чтобы напугать его? Но, тогда почему так странно себя вела жрица.
   В обычные дни эта молодая девушка вела себя как добрейший в мире человек. Её улыбка озаряла мир. К ней все обращались с уважением, и никто не заподозрит в ней что-то плохое. Лишь Людвиг знал её истинное лицо. Храм судьбы использовал множество грязных методов, чтобы добиться различных благ для себя. Убийства, подставы, похищения, подлоги, грабежи. Людвиг прекрасно знал о тёмных делишках жрицы, так как именно он воплощал эти «просьбы» в жизнь. Храм судьбы и семья Яр-Штерн были крепко связаны. Многие считали, что будущее изменить нельзя. Но будущее — клубок событий приводящих к определённому результату. Судьбу можно изменить, если знать за какую ниточку потянуть, чтобы выйти к тому или иному результату.
   Именно этой способностью обладали жрицы богини судьбы, Синтрии. Они видели не только множество вариантов будущего, но и варианты решений, которые могут подтолкнуть к тому или иному событию. Они видели наиболее вероятный вариант, который произойдёт, если не произойдёт постороннего вмешательства, поэтому большинство их предсказаний сбывалось. Но именно жрицы могли направить человека на путь, который выведет к определённому событию. Именно благодаря помощи жриц судьбы, на протяжении поколений, семья Яр-Штерн поднималась всё выше и выше. Именно из-за храма судьбы семья Яр-Штерн не поднималась по титулу выше баронов, но обладала огромным влиянием. И сейчас, столь могущественная личность, стояла на коленях в кабинете Людвига и со слезами на глазах молила свою богиню о помощи. 
   Храм судьбы возвысил семью Яр-Штерн, но теперь, храм привёл Яр-Штернов в пучину отчаяния. У Людвига даже возникали мысли убить её прямо здесь. Но он сразу отбрасывал эту мысль. Он прекрасно знал, что эта маленькая девочка не такая слабая, как кажется.
   Шёл третий день, с момента получения той записки. Сержант, принёсший её, так и не очнулся, а напарники, бывшие с ним в карауле в тот день, никогда не видели никакого человека и о записке не слышали. Людвиг всё больше пытался убедить себя, что всё эта какая-то шутка. Да он бы давно уже так и решил, если бы не жрица.
   Людвиг, сидя за столом своего кабинета, разбирался с различными бумагами. Эта работа не имела какого либо практического применения, так как он просто не мог понять, что написано в донесениях и документах. Он всё время думал о последних событиях, о смерти дочери, о записке, о треклятом графе. Выходит, что пропавшие люди, это его рук дело. Но как он всё это провернул, не оставив следов? От раздумий Людвига отвлекли внезапно произнесённые Мирхи слова:
   -Он здесь.
   Людвиг посмотрел на жрицу, но та смотрела лишь молча, смотрела в окно. Людвиг встал из-за стола и подошёл к окошку, не сразу поняв, что было там не обычно. Солнце уже село, и темнота приближающейся ночи чувствовалась всё сильнее. Но он точно помнил, что недавно видел свет Минервы, падающий с небес. Теперь же небо было тёмная как смоль, не Минервы, не звёзд. Даже облаков не видать. Тьма, одна лишь тьма. Тьма шла снаружи и постепенно проникала во владения барона. Факелы внезапно затухали прямо на глазах, даже масляные лампы тухли, не оставляя после себя света.
   Солдаты суетились, пытаясь разжечь пламя и получить хоть какой-то источник света, но у них ничего не выходило. Первый крик боли, был лишь началом. Началом конца. Людвиг не мог увидеть, что происходило снаружи, но прекрасно слышал. Крики, стоны, звук металла. Он слышал, как один за другим погибали его люди. Кто на это был способен? Что это за магия? Людвига охраняли не какие-то неопытные детишки. Каждый солдат в его гарнизоне был опытным воякой. Бывшим наёмником, пережившим множество приключений или бывалым солдатом, видевший собственными глазами тяготы войны. Но, раздававшиеся тут и там крики доказывали лишь то, что их противник был слишком силён. Эти крики прекратились так же внезапно, как и начались. Но Людвиг не почувствовал себя от этого в безопасности. Наоборот, тишина, что буквально звенела, пугала его куда больше, чем предсмертные крики солдат. Людвиг вглядывался во тьму, пытаясь увидеть хоть что-то. Но, если долго всматриваться во тьму, тьма посмотрит на тебя. Он не увидел это, но почувствовал. К нему медленным шагом движется смерть.
   Людвиг прислушивался к каждому звуку, но не мог различить ничего, кроме своего дыхания и дыхания жрицы, которая больше не молилась. Девушка села в кресло, в углу комнаты с правой стороны от кресла Людвига. Кресло гостя осталось пустым, как бы приглашая кого-то. Людвиг даже не мог себе представить, что за страшный гость к нему придёт. Барон последовал примеру жрицы и сел в кресло хозяина кабинета. Время текло медленно. Тишина в доме раздражала всё сильнее и сильнее. Когда нервы Людвига были уже на пределе и он хотел выйти из кабинета, в дверь раздался уверенный стук.
   -Войди, Джерард. — Громко произнесла жрица.
   Открылась дверь и за ней стоял… Джерард Яр-Феррал. Он выглядел так же, каким его помнил Людвиг на приёме в своём доме. Разве что немного повзрослел и глаза, его глаза не имели зрачков. Абсолютно чёрные глазные яблоки, словно на него смотрела тьма. Молодой человек улыбнулся и закрыл за собой дверь. Людвиг не смог увидеть есть ли там его охранники. Не говоря ни слова, Джерард Яр-Феррал прошёл вглубь кабинета и сел в кресло гостя за столом. Граф тащил за собой мешок, оставляющий кровавые потёки на полу.
   -Давно не виделись, господин барон, госпожа жрица. — Произнёс Джерард.
   От услышанного голоса у барона побежали мурашки. Словно с ним в унисон разговаривали два человека, один — голос молодого парня, второй — загробный голос смерти.
   -Что же Вы, не предложите чаю гостю? — Улыбаясь, произнёс граф.
   -Господин Джерард. — Начала разговор жрица.
   -Нет, нет, нет. — Повернув голову, перебил граф жрицу. — Зовите меня просто Рэй. Джерард Яр-Феррал умер в империи Силот, в тот день, когда погибла его любимая. Хотя, можете меня называть по другому: Возмездие, тьма или смерть. Как Вам будет удобнее.
   Людвиг воспользовался моментом, что противник отвлёкся и извлёк заранее заготовленный маленький арбалет. Такой не был способен причинить вреда на большом расстоянии противнику в доспехах, но с близкого расстояния, он крайне опасен. Прозвучал трескающий звук от спускового механизма, и стрела полетела в грудь врага. Людвиг уже улыбнулся от такой ошибки графа, но улыбка сползла с его губ, как только он увидел, как стрела превратилась в пыль. Рэй улыбаясь, посмотрел на барона и стряхнул остатки стрелы со своей чистой одежды.
   -Барон, — спокойный голос Рэя заставил все волосы на теле Людвига встать дыбом, - я смотрю, что у Вас для меня был приготовлен интересный подарок. Знаете, а я ведь тоже приготовил Вам подарок.
   Рэй, не вставая, бросил окровавленный мешок Яр-Штерну. Барон поймал мешок и уставился на гостя, но тот лишь улыбаясь, продолжал спокойно сидеть в кресле. Заглянув внутрь мешка, барон мгновенно побледнел и закрыл его обратно. Там были головы. Головы членов его семьи. 
   -О! — Радостно произнёс Рэй. — Я смотрю, Вам очень понравился мой подарок. Теперь, обменявшись подарками, мы можем и поговорить.
   -Ублюдок. — Выругался Людвиг.
   -Ну, что Вы? Что Вы? Барон. Вы же невнимательно смотрели в мешок. Там нет голов ваших дочерей. К сожалению, Лилиана мертва, я лично пронзил её сердце стилетом. — Рэй достал стилет и кожуха, покрутил им и вложил обратно. — Но Ваша старшая дочь, Генриетта — жива.
   -То есть, с ней всё в порядке? — В глазах барона появилась надежда.
   -Нет, я сказал лишь, что она жива. — Ухмыльнулся Рэй. — Девушка слегка сошла с ума и больше никогда не сможет вернуться к обычной жизни. Но она жива.
   -Ублюдок! — Людвиг хотел через стол броситься на своего врага, но раз Рэй не стремиться его убивать, значит, у него есть какая-то цель. Возможно, он сможет выторговать свою жизнь.
   -На самом деле, твоя жизнь уже ничего не стоит. — Слова Рэя уничтожили последнюю надежду барона. — Меня интересует жрица. Но, если хочешь прожить чуть дольше, можешь тоже рассказать мне, почему вы так желали заполучить Джерарда Яр-Феррала?
   Людвиг больше не мог выдержать взгляда тёмных глаз собеседника и решил действовать. Вытащив меч из стоящих возле стола ножен, он, не целясь, ударил Рэя. Но в том месте, где миг назад сидел его враг, было лишь пустое кресло. Людвиг почувствовал, как рука легла на его плечо, и боль пронзила его тело. Людвиг хотел кричать, но не мог. Он был насильно усажен обратно в кресло. Рэй вернулся в кресло гостя и наблюдал за муками барона. Он не собирался даровать своему врагу быструю смерть. Сейчас Рэй обладал куда большим контролем тьмы чем раньше и знал множество изощрённых способов пыток и убийства. Печать тьмы, посаженная в тело барона, будет мучить его бесконечной болью. От неё нельзя было потерять сознание, от неё нельзя было быстро умереть. Людвиг будет мучиться на протяжении часа. Он будет в сознании и будет прекрасно слышать всё, что будет сказано в кабинете, но не в состоянии ответить, если Рэй этого не захочет.
   -Ваша очередь, жрица. — Рэй посмотрел на спокойно сидящую в углу жрицу. — Тоже хотите сначала преподнести мне сюрприз или сразу перейдём к разговору?
   -Рэй. — Голос Мирхи слегка дрожал. — Я всё расскажу, но у меня будет одна просьба.
   -Какая? — Заинтересовался граф.
   -Ты можешь… убить меня быстро и безболезненно. — На глазах Мирхи проступили слёзы.
   Ха-ха-ха. — Рэй громко и пронзительно засмеялся. Это звучало ужасно из-за раздвоенного голоса. — Ты и другие жрицы судьбы - главные виновники всей той ситуации, в которой я оказался. Именно ты стоишь за этим, а не он. - Рэй указал на барона. — И ты думаешь, что я позволю тебе просто так умереть? Нет, ты проживёшь долго, значительно дольше, чем этот выродок, но тебе это вряд ли понравится. А сейчас. Тебе лучше бы рассказать мне то, что я хочу знать, в таком случае твои мучения, в процессе воплощения моего плана, будут не столь сильными.
   -Но зачем я тебе? — Слезы капали из глаз девушки.
   -Слёзы? Ты думаешь, что увидев, их я стану мягче? — Засмеялся граф. — Я уже не тот, кем был в нашу прошлую встречу. Зачем ты мне? Я объясню. Ты — жрица богини судьбы. Не простая обывательница с крохотным подобием силы. Ты — благословлена самой богиней и обладаешь частью её силы. И я использую эту силу, чтобы сжечь мир в объятьях тьмы.
   -Но как…
   -Хватит вопросов. — Перебил Рэй. — Ты могла видеть ту толику будущего, которую я позволил. А теперь отвечай на вопросы о прошлом. Зачем Вам нужен был граф Джерард Яр-Феррал?
   -Предсказание. — Тихо начала рассказывать Мирхи. - Около восьми сотен лет назад, жрицей храма было сделано предсказание, что магия вернётся в этот мир. Когда-то магия была могущественной силой, способной творить чудо: Создовать горы, излечивать смертельные болезни или уничтожать целые города. О тех временах уже мало что известно, но записи сохранились. А ещё о них знают Древние. Но о них позже. Война богов была около десяти тысяч лет назад. Моря кипели, горы превращались в пыль, люди и другие создания умирали по всему свету. В те времена магия черпалась из природы. Огонь, вода, свет, тьма и так далее. У каждого вида магии было несколько богов, которые в идеальной форме контролировали эту стихию. Боги сражались друг с другом ради власти, объединяясь, предавая, любя. Всё как у разумных рас. Пало множество богов, чьи имена не сохранились даже в летописях. Нарушился баланс в природе и мир был на грани уничтожения. Всё прекратилось совершенно внезапно. И никто не знает почему. Наиболее правдоподобная версия гласит, что явилось сверхсущество, для которого боги были настолько же слабы, как люди для богов. Это сверхсущество лишило богов физической оболочки, сделав их формы духовными и привязав их к какому-либо явлению или определённому месту. Это может быть море, может быть весь огонь в мире, а может и какой-нибудь камень. Вместе с богами, это сверхсущество запечатало магию, оставив её лишь в наименее развитой форме. Разумные расы перестали владеть огромными магическими способностями и некогда могущественные маги, державшие в страхе мир, пали от рук своих врагов. Начались масштабные войны среди разумных рас. За власть, за территорию, за ресурсы. Доподлинно уже ничего не известно. Только Древние могут рассказать подробнее, да и у тех за тысячелетия уже истлела память. Сами же Древние — божественные проводники. Через сотню или две лет после войны, боги смогли создать таких проводников, чтобы увеличить своё влияние. Но с годами, те, кто стал бессмертным проводником, перестали подчиняться создателю. Многие Древние отказались от всего мирского и живут в затворничестве. Некоторые правят государствами, кто-то помогает живым, кто-то ухаживает за мёртвыми. Их много. И каждый из них разный. Бессмертие стало для них не только даром, но и проклятьем.
   -Интересная история. — Сказал Рэй, когда жрица замолчала. — Причём же тут Джерард Яр-Феррал.
   -Было предсказано, что однажды родится ребёнок, с безграничным потенциалом в магии. Ребёнок с силой, подобной богу. И этим ребёнком был ты. К сожалению, из-за твоей могущественной ауры, даже силы моей богини было недостаточно, чтобы узнать будущее, связанное с тобой. Прошлая жрица и я, провели много времени, блуждая по тёмным коридорам судьбы. Это приводит к истощению жизненной силы, но мы знали, на что шли. Когда мы распутали нити судьбы, оказалось, что ты уже семь лет как родился. Следующие годы, были потрачены на планирование действий для получения тебя. Всё было спланировано и всё шло согласно нитям судеб, до твоей телепортации. Ты должен был попасть в земли Яр-Штерна, но оказался совсем в другом месте. А дальше все предсказания шли наперекосяк.
   -И что вы планировали сделать с Джерардом?
   -Потенциалом к магии должен был обладать не только ты, но и твои дети. Лилиана должна была сблизиться с тобой. Изначально она противилась воле отца, но потом и сама влюбилась в тебя. Она должна была выйти за тебя замуж и родить детей, что будут принадлежать к семье Яр-Штерн. И не только она… - Мирхи замялась. — Я тоже должна была родить твоих детей.
   -А, что должно было случиться с Джерардом?
   -Если бы нити судьбы пошли так, как планировалось изначально, он бы просто жил наслаждаясь жизнью аристократа. — Мирхи закрыла глаза. - Когда мы поняли, что судьба складывается иначе и начали появляться посторонние помехи, такие как Пешка, Габриель, даже София. Мы планировали захватить тебя, и, получив семя, избавиться. Орчиха оставалась живой только потому, что в одной из судеб, лишь она могла родить ребёнка от тебя иначе её бы давно не стало.
   -Скажи, а была ли в этом клубке судеб нить, где я уничтожаю Яр-Штернов и убиваю тебя.
   -Нет. — Всхлипнув, ответила жрица. — До того, как я коснулась листка с твоим посланием, я никогда не видела судеб, где ты используешь тьму. И я не понимаю, почему так вышло?
   -Всему виной Чанда. — Задумавшись, сказал Рэй.
   -Чандра? — Удивлённо спросила Жрица.
   -Да. Бог тьмы, убитый во времена войны, не без помощи твоей любимой богини. Его душа или дух обитают в этом теле вместе со мной. Он тоже предсказал мне будущее. В тот день, когда ты коснулась меня, пытаясь увидеть будущее, я получил видение, в котором видел смерть Габриеля, Лилианы и… Пешки. Кстати, твою смерть тоже.
   -Вот почему, мои предсказания казались такими запутанными.
   -Ничего не меняется. — Пробормотал Рэй. — Проходят годы, века, тысячелетия, а разумные тянутся к силе, они охотятся за ней для достижения собственных целей. А я ведь хотел в этом мире жить в своё удовольствие. До того момента, пока у меня не появилась навязчивая идея получить силу. До того, как мои родители были убиты. До того, как я встретил Пешку.
   Рэй встал с кресла и выпустил тёмный поток энергии в барона, который всё ещё мучился от невыносимой боли. Людвиг замер и обмяк.
   -Пойдём, жрица. Пора тебе послужить моей цели.
   Рэй двинулся к двери, рука, созданная из тьмы, внезапно схватила Мирхи за ногу и потащила её за своим хозяином. Девушка закричала от боли и страха. Но, вопреки ожиданиям, прикосновение самой руки не причиняло боль, но сам факт того, что её волокли по полу, как мешок с овсом, был неприятен. Коридор за коридором, лестницы вверх и вниз. Рэй долго шёл, волоча за собой жрицу. Её суставы болели, платье, местами содралось вместе с кожей. Она умоляла его и плакала, она оскорбляла и смеялась, но Рэй не оборачивался. Боль пронизывала тело, пока девушка не потеряла сознание.
   Очнувшись, девушка не могла понять, сон это или правда. Боли в теле не было, синяки и ссадины исчезли, лишь порванная одежда доказывала, что её действительно тащили. Мирхи осмотрелась по сторонам. Она не помнила, чтобы такая комната была в доме Яр-Штерна. Высокие колонны, словно собранные из разных кусков дерева. Железный трон, состоящий из разных частей брони и оружия, собранных воедино. Чёрная цепь, сотканная из тьмы, тянулась от шеи девушки к трону, на котором восседал Рэй. Он больше не улыбался. Его и без того чёрные глаза испускали тёмное свечение. Перед троном лежало множество трупов. Рэй повернул голову к жрице и произнёс своим пугающим голосом:
   -Теперь, позволь тебе показать, как некогда гордая и могущественная жрица судьбы, стала игрушкой и инструментов в руках тёмного повелителя.
   Мирхи почувствовал, как ошейник на её шее сжался и её магическая энергия, её божественная сила, выкачиваются по цепи к трону. Боль от носильного похищения энергии обожгла её изнутри. Капля за каплей сила покидала её и, когда жрица подумала, что сейчас силы покинут её и Рэй выкачает из неё жизнь, боль прекратилась.
   -Думала, что умрёшь так быстро? — Усмехнулось чудовище, сидящее на троне. — Нет. Мы только начали, я буду выкачивать из тебя силу каждый день, а потом ты будешь её восстанавливать, и я снова буду выкачивать её. А знаешь зачем? — Не дождавшись ответа Рэй указал пальцем вперёд: - Смотри.
   Волна тёмной силы прошла от трона к трупам. Несколько из них дёрнулись, затем поднялись. Около трёх десятков нежити стояло возле трона. Нет, они не были той нежитью, о которой знала Мирхи, они…
   -Приветствуем повелителя тьмы. — Раздался слаженный голос воскресших воинов.
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   Это были не просто зомби, они обладали подчинённой волей, куда опаснее безвольных кукол. Армии воинов смерти, возглавляемая повелителем тьмы. С этого момента, Мирхи станет инструментов для создания этой армии. И, когда Рэй наберёт достаточно силы… Весь мир сгорит в объятьях тьмы.

Эпилог 1


        Чандра и Рэй.
      
   -Мы так не договаривались. — В который раз голос Чандры звучал в голове Рэя.
   -Мы с тобой вообще не о чём не договаривались.
   Рэй сидел на своём импровизированном троне и наблюдал за очередным восставшим воином смерти. Прошло уже несколько дней, после захвата поместья Яр-Штернов. Отсюда он начнёт свою месть этому жестокому миру. Это была воля Чандры, но это стало волей Рэя. За эти дни Мирхи пыталась уговорить Рэя отпустить её, или, хотя бы, не причинять ей столько боли. Она использовала различные методы. Слёзы, уговоры, сделка, попытка соблазнения. Но, ничего не вышло. В её глазах ещё горел огонёк. Там было желание жить. Она ещё не сломалась. Да и рано ещё. Если бы она сейчас сломалась, то было бы скучно. Воскресшие воины не только обладали контролируемым сознанием, но и обладали частью способностей, которые имели при жизни. Так, воскресшие слуги, работали на кухне и убирались в доме. Тьма тьмой, а обед по расписанию.
   -Я дал тебе силу, которую ты просил. — Продолжал настаивать Чандра. — Отдай мне тело.
   -Кто сказал, что я тебе что-то должен? — Усмехнулся Рэй. — Я исполню твоё желание — весь мир сгорит в объятьях тьмы. Но это произойдёт моими руками, а не твоими.
   В тот момент, когда Рэй увидел падение Пешки и окончательно сдался, он воззвал к Чандре. И тот откликнулся. Сломленный дух должен был стать путём для павшего бога. Но, он не смог заполучить контроль. Но Рэй получил часть воспоминаний Чандры. Самое главное — ту часть, как пользоваться магией тьмы и на что он способен. Одной из его способностей оказалось бестелесное перемещение. Словно чёрный туман, он двигался по воздуху на огромной скорости. Так он мог преодолевать гигантские расстояния за короткое время. Но, даже получив знания от бога, Рэю понадобилось время, чтобы освоить свои новые способности. Иначе, он бы пришёл к Яр-Штерну значительно раньше.
   С тех пор, как Рэй обрёл контроль над тьмой, Чандра постоянно пытался его сломить, пытался получить контроль над его телом. Но у него ничего не получилось. Теперь он просто доставал своими разговорами, своим нытьём. Это может свести с ума, но Рэй не знал, что с этим можно сделать. Рэй знал, что Чандра не может повлиять на него, но всё же не позволял расслабляться, когда бог снова и снова пытался говорить.
   -Мир тьмы, - продолжал говорить Чандра, - это не то, что сможет понять смертный. Тебе никогда не обрести всю силу, какой я обладал. Хочешь увидеть, как мир сгорит во тьме? Отдай мне тело.
   -Раньше я считал тебя опасным существом, что мог повлиять на мою судьбу и судьбу моих близких. — Усмехнулся Рэй. — Но теперь, ты не более чем комар, можешь укусить, но вызовешь лишь зуд. Жаль, что прихлопнуть тебя я не могу. Но это пока.
   -Вот как ты думаешь? — В этот раз усмехнулся Чандра. — Как бы ты не пожалел о своём решение. Как бы тебе не вышла боком твоя игра с тьмой. Когда наступит тот день. Смеяться буду я.
   Рэй хотел спросить «Какой день?», но не стал. Бессмысленные речи бывшего бога тьмы. Теперь же новый повелитель тьмы, новый бог тьмы — Рэй.

Эпилог 2


        София.
      
   София Яр-Феррал находилась в смятении. Уже год она безуспешно пыталась найти брата. После той роковой ночи она не нашла каких либо следов, указывающих на местонахождение Джерарда или Пешки. К тому же, прошлым летом началась война с Сильфийским королевством, что ещё больше усугубило её поиски. Возможно, именно поэтому её до сих пор не лишили титула, несмотря на то, что в роде Яр-Феррал не осталось наследников мужского пола.
   -уаа… - Голос ребёнка раздался из колыбели.
   София подошла к колыбельке, и начала её качать.
   -Всё будет хорошо, моя дорогая Рэя. Всё будет хорошо.
   Обычно о дочери заботилась прислуга, но София любила проводить с ней время, поэтому сегодня сама следила за покоем ребёнка. Качая колыбель, она продолжала думать над текущей ситуацией. Сильфийское королевство напало без объявления войны. И, хотя империя знала о подготовке, она всё равно не ожидала такого подлого приёма. Граница была прорвана, но стремительное нападение закончилось так же неожиданно, как и началось. Конница противника была остановлена множеством ловушек, подготовленных империей Силот. Насколько знала София, новые способы ведения войны — задумки Рэя. Когда империя поняла, насколько эффективной оказалась тактика, предоставленная молодым графом, принц Иоган лично явился к графине Софии Яр-Штерн и хотел узнать, остались ли у Рэя какие-то записи о планировании войны. Вместе с принцем София перебрала множество тетрадок, в которых были записи на трёх языках: Имперском, Фингрийском и неизвестном. Часть касалось каких-то схем использования рабочей силы графства, налогов и многое другое, принц хотел взять себе эти записи, но София настояла, чтобы сначала она изучила их. Другая тетрадь действительно содержала записи о методах ведения войны и каких-то инженерных конструкциях, которые заинтересовали принца. Записи на неизвестном языке были безапиляционно изъяты принцем, под угрозой в обвинении в шпионаже на другую страну. Но, насколько знала София, определить язык не удалось и содержание тетради до сих пор остаётся неизвестным.
   Летом и осенью была активная часть военных действий, которая привела к значительным потерям с обеих сторон. Зимой, чаша равновесия склонилась в сторону Империи Силот и она смогла продвинуться на вражескую территорию. Но теперь война захлебнулась, и обе стороны находились в пассивно-оборонительном состоянии. Линия фронта не двигалась не в одну не в другую сторону. Оба ждали действий со стороны противника. За это время Империя успела окопаться на захваченной территории, и штурмовать её привело бы к огромным потерям. А Сильфийская сторона содержала мощные форты, которые тоже приведут к значительным потерям. Всё шло к тому, что вскоре будет заключён мир. Именно это беспокоило графиню Яр-Феррал. Теперь, о её положении вспомнят и она, скорее всего, лишится титула.
   Стук в дверь вывел из раздумий Софию.
   -Кто там? — Нахмурилась София. — Я занята. — Из-за громкого и недовольного голоса мамы дочка расплакалась. — Тише деточка. Мама рядом. Вот. Так лучше.
   -Простите, госпожа. — Из-за двери раздался голос Тайрона. — К нам прибыл принц Иоган Лоркест Яр-Силлиан и просит Вас принять его.
   -Конечно, Тайрон, - взволновано произнесла София, - Позовите Дину и Вейлу, чтобы они присмотрели за ребёнком.
   Спустившись в гостиную, девушка обнаружила принца Иогана пьющего чай. На удивление он был один, без других аристократов, советников, даже охраны.
   -Добрый вечер, Ваше высочество. — Сделала реверанс София. — Простите, что заставила Вас ждать.
   -Ничего, госпожа София. — Улыбнулся принц. — Это я должен просить у Вас прощение за позднее вторжение. Я ненадолго. 
   София присела напротив принца, и взяла чай с подноса.
   -Позвольте обозначить цель моего визита. — Первым разговор начал принц. — Как Вы знаете, война сейчас в подвешенном состоянии и, скорее всего, скоро будет подписан мирный договор. Поэтому во дворце начали вспоминать о других вопросах. Один из таких вопросов — отсутствие наследника мужского пола в роде Яр-Феррал. Ранее никто не задавался этим вопросом, но сейчас на моего отца начали давить другие графы, желающие получить этот титул для младших сыновей.
   -Я понимаю. — Опустив взгляд, проговорила София.
   -Кроме того, ходят слухи, что в Фингрии появился тёмный маг. Невероятно могущественный уже уничтоживший множество наёмников, пытающихся его победить. Поговаривают, что государство хочет отправить туда армию. И призвать другие страны присоединиться к этому походу. В общем времена сейчас не спокойные и каждый хочет прикрыть свои тылы.
   -Я… понимаю. — Тихо произнесла София.
   -Сюда уже выехали их столицы некоторые графы, которые захотят решить этот вопрос напрямую с Вами, женив своих детей. Это возможный выход, но род Яр-Штернов всё равно прирвётся.
   -Но… я…
   -Поэтому поспешил сюда, чтобы опередить их. — Перебил Софию принц.
   -Почему? — Подняв взгляд, спросила София.
   -Последний подарок Джерарда Яр-Феррала. — Принц вытащил из нагрудного кармана запечатанный конверт. — В тот день, во время весеннего бала. Граф подошёл ко мне и попросил сохранить этот документ. Чтобы в случае его смерти или его исчезновения отдать его Вам, госпожа София.
   -Что в нём. — Дрожащими руками София взяла конверт.
   -Я никогда его не вскрывал. — Пожал плечами Иоган. — Но граф сказал, что внутри меморандум о женском наследии, где он назначает главой семьи Вас Графиня София Яр-Феррал.
   -То есть, я… - София не спросить этого, чтобы не спугнуть возможность.
   -Вскройте его и, если это не было шуткой графа, то Вы станете полноправным главой рода Яр-Феррал. — Принц встал и направился к выходу, но в последний момент остановился. — Кстати, у Вас родилась дочка и на неё меморандум не распространяется. Поэтому, Вам хорошо было бы обзавестись наследником. Кстати, никто так и не знает, кто её отец. Вы не скажите об этом?
   -Он умер на войне. — Тихо проговорила София.
   -Понимаю. — Кивнул Иоган. — Провожать меня не надо. Я знаю, где выход. 
   Принц вышел из гостиной, оставив Софию с запечатанным конвертом в руках. София больше не могла ждать и трясущимися руками вскрыла конверт. Читая документ, из глаз Софии потекли слёзы.
   -Спасибо, Джерард.

Эпилог 3


        Пешка.
      
   Краус рыбачил на берегу быстротечной речки. Здесь тяжело было что-то поймать на удочку, но смысл данного занятия был не в улове, а в самом процессе ловли. Много лет назад Краус был младшим сыном барона, но его семья оказалась замешана в заговоре против короны и казнена. Лишь он смог сбежать, но оставался разыскиваемым преступником не только в Сильфийском королевстве, но и за его пределами. Его настоящее имя и родовая фамилия уже стёрлись из памяти, а сам Краус жил отшельником в лесу Империи Силот уже больше сорока лет. Пришлось осваивать различные профессии, чтобы выжить в лесу. Когда-то он даже не думал, что будет своими руками строить дом, возделывать огород, охотиться, свежевать и многое другое. Но теперь, вся эта работа стала привычным образом жизни для человек-отшельника.
   Сегодня была прекрасная погода. Ранняя весна. Хотя для многих может показаться текущая погода прохладной или, даже, холодной, но для Крауса такая погода была предпочтительнее нещадной жары. Время текло быстро, незаметно. Скоро уже обед, но Краус до сих пор не поймал  ни одной рыбы, чему нисколько не расстроился. Уже собравшись уходить, он краем глаза заметил необычное движение. Присмотревшись, Краус увидел, что в реке плывёт чьё-то тело. Это было довольно странно, так как эта речка не проходила через селения, да и до мелких было слишком далеко.
   Поймав проплывающее тело, Краус вытащил его на берег и лишь тогда разглядел, что это была женщина-орк. Совсем молодая. Кому же она перешла дорогу, чтобы умереть так рано. За долгие годы Краус взял в привычку, что лучше пользоваться ситуацией, если есть шанс получить добычу. Осмотрев одежду девушки, он не смог найти ценных вещей. Лишь во внутреннем кармане лежали бумаги и конверт. Вскрыв конверт, Краус пробежался по нему глазами: «Своей власть…  … наделяю Пешку…  … Баронесса Яр-Мара… …». Так же в конверте он обнаружил кольцо аристократа. Продать его будет не просто, проще выкинуть. Меньше проблем будет. Теперь понятно, почему её убили. Орк-аристократ в Силоте — редкое явление.
   -Кха… кха…
Внезапный кашель заставил Крауса дёрнуться. Девушка оказалась не такая уж и мёртвая. Краус спрятал найденный документы к себе под рубашку и уже хотел уходить. Но задержав взгляд на девушке заметил, что та открыла глаза.
   -Кто ты? — Спросила она.
   -Краус. — Машинально ответил он. — А кто ты?
   -Я… Я… Я не помню. — Девушка дотронулась до головы, там где была рана от удара.
   -Что ты помнишь? — Уточнил Краус.
   -Я… Не могу ничего вспомнить. Где я?
   -В лесу, в империи Силот.
   -Империя Силот? — Девушка задавала всё больше и больше вопросов. — А где это?
   -Пойдём со мной. Подлечим твои раны и я расскажу всё, что смогу, может ты чего-нибудь и вспомнишь. — Краус, живший отшельником долгие годы, подумал, что уж на старости лет ему не повредит компания. 
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